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KESZTHELY

Csokonai Vitéz Mihély (1773-1805) 1797 végén (s 1798-ban)
jart Keszthelyen. Valészintleg itt irta meg 1797-ben A békekitésre
cimd versét. Kapcsolatban éllt Festetics Gyorggyel.

Berzsenyi Déniel (1776-1836) 1793-ban néhdny hétig Keszt-
helyen volt katona. 1817 februdrjiban 8 is részt vett a keszthelyi
helikoni tinnepségen.

Réjnis Jézsef (1741-1812) 1808-ban itt él a premontrei rendhdz-
ban, hitoktaté. 1809-t8l a Georgiconban oktaté és feliigyeld. It
halt meg 1812. szeptember 23-4n.

Batsdnyi Jdnos (1763-1845) a keszthelyi ferences gimnaziumban
tanult.

Nagy Igndc (1810-1854) Keszthelyen sziiletett 1810-ben.

Petdfi Sandor (1823-1849) 1841-ben jért Keszthelyen. Felesége,
Szendrey Julia Keszthelyen sziiletett 1828-ban.

A Helikoni Unnepségeken szimos ird, kolts verr részt (pl. Berzse-
nyi Déniel, Kisfaludy Sdndor).

Az Trék Gazdasdgi Egyesiilete Keszthelyen is szervezett programo-
kat az 1932-es Balatoni Iréhét sordn.

BECEHEGY

Takdts Gyula (1911-2008) 1953-ban visérolta meg becehegyi
villdjdt, amelyet késébb ir6i mihellyé alakitott. Miivésztdrsait
gyakran ldtta vendégiil (pl. Nagy Liszl6t, Fodor Andrést, Tiiskés
Tibort). Egy sereg balatoni vonatkozdsti miive sziiletett a kdltdnek
ezen a helyen is.

SZIGLIGET

A szigligeti Esterhdzy kastély 1952-t8l miikodik alkotdhdzként,
amelyben azéta szdmos magyar iré és koltd megfordult. Megko-
zelitdleg sem teljes névsor azokrdl, akik alkottak vagy pihentek itt:
Nagy Ldszlo, Szécsi Margit, Zelk Zoltdn, Kassék Lajos, Cseres Ti-
bor, Déry Tibor, Nemes Nagy Agnes, Lengyel Balizs, Szabé Mag-
da, Kertész Imre, Orkény Istvan, Vas Istvan, Kolozsvari Grand-
pierre Emil, Ottlik Géza, Sinka Istvdn, Tatay Sdndor, Pilinszky
Jénos, Németh Ldszl6, Fekete Istvdn, Lizdr Ervin, Somlyé Gydrgy,
Weores Sdndor, Kdrolyi Amy, Devecseri Gdbor, Juhdsz Ferenc,
Gergely Agnes, Tamds Menyhért, Lator Lészlé, Agh Istvin, Mén-
dy Ivdn, Bella Istvdn, Fist Mildn. Orbdn Ott6 Szigligeten hunyt
el 2002-ben.

BADACSONY

Kisfaludy Sdndor (1772-1844) 1795-ben egy sziiret sordn ismer-
te meg Szegedy Rozdt, késdbbi feleségét. Ma Badacsonytomajon
emlékhdzként miikédik a Szegedy Réza-hdz. (Kisfaludy Séndornak
Siimegen van emlékhdza.)

Herczeg Ferenc (1863-1954) az 1930-as években ldbdihegyi sz6-
18fldet vasdrolt, majd vendéghdza, illetve nyaral6t épiteetett itt.
Tatay Sdndor (1910-1991) a mdsodik vilighdbord utdn (1944-
t8l) mdsodik otthona a badacsonyi sz8l8hegy lett, miutdn feleségiil
vette a Rodosté turistahdz gondnokdt, Takdcs Mdridt.

ABRAHAMHEGY
Szabé Lérinc (1900-1957) gyakran vendégeskedett Berndth Au-
rél festd villdjiban, ahol tbb miivet alkotott.

REVFULOP

Jokai Mér (1825-1904) kirdndult Révfilopon.

Radnéti Miklés (1909-1944) feleségével, Gyarmati Fannival ba-
latoni ndszdtja sordn megpihent itt 1935 augusztusiban.

KOVAGOORS
Radnéti Miklés (1909-1944) feleségével, Gyarmati Fannival ba-

latoni ndszttja sordn megpihent itt 1935 augusztusdban.

TIHANY

A tihanyi apdtsdg alapitélevele (1055) az cls§ eredetiben fenn-
maradt hiteles okleveliink. Ebben maradtak fenn az elsé 6ssze-
fliggd magyar szdvegrészek, szévegek. Pannonhalmén 8rzik.
Illyés Gyula (1902-1983) felesége (Kozmutza Fléra) csalddjé-
nak Tihanyban, az Alsé-Kopasz-hegy diil8jében volt hdza. A kol-
t8 csalddjdval az 1940-es évektdl haldldig (1983-ig) sok idét tol-
tote itt, ahol rendszeresen fogadta miivészbardtait (tdbbek kozdtt
Weores Sandort, Szabé Lérincet, Sarkadi Imrét, Németh Liszlét,
Keresztury Dezs8t, Déry Tibort stb.) Szdmos mivet irt itt, tobb
balatoni tdrgya alkotdsa ismert (pl.: A tihanyi Templom-hegyen,
Hegyen tanydzom. .., Tibanyi bardtaimhoz, Reismann Jénos foté-
miivésszel kdzosen Balatonrdl sz616 kotetet is sszedllitote, mely
1962-ben jelent meg magyarul).

Szabé Lérinc (1900-1957) gyakran volt vendég Illyés
Gyul4é¢kndl, ahol alkotémunkdt is végzett. Szabé Lérincnek t5bb
alkotdsa balatoni vonatkozdst (pl.: Balaton, vakdicid, A foldviri
mélon, Balatonfoldvdr, Oreg ir a Balaton partjdn, Tihany, Tibany
partjdn a hegy alatt). lllyéséknél lett rosszul, amikor dtszdllitotedk
a fiiredi kérhdzba, majd onnan Pestre, ahol oktéber 3-dn elhunyt.
Passuth Laszlé (1900-1979) 1958 tavaszdn vett fldet Tihany-
ban. Stir(in jrt ide kikapcsolédni, nyaralni.

SAJKOD (TIHANY)

Németh Lészl6 (1901-1975) lednydnak nyaraléjdban alkotott
az 1950-es évek végétdl. 1959-t8l e telken ,kishdzat” épitettek
szdmdra, ahol egész évben biztositott volt a nyugalmas munka le-
het8sége. A telepiilésen irta példdul Sajkddi esték cimmel kiadott
tanulmdnyait (1974).

BALATONFURED

Paléczi Horvath Addm (1760-1820) 1782-ben megndsiilt, s
feleségének fiiredi birtokdn gazddlkodotr. 1793-ig élt itt. O ne-
vezte el8szor ,magyar tengernek” a Balatont. Az 1780-as évek
kozepén részletes térképet készitett Balatonfiiredrdl a helytartéta-
ndcs megbizdsdbdl, amelyhez a fontos fiiredi épiiletek homlokzati
rajzdt és alaprajzdt is mellékelte.

Csokonai Vitéz Mihaly (1773-1805) 1798-ban Lilldjitdl elsza-
kadva Fiireden irta A tihanyi ekhéhoz cimi versét. (A vers cime
eredetileg A fiiredi parton volt.)

Berzsenyi Ddniel (1776-1836) a fiiredi forrds (ma: Berzsenyi
Déniel-forrds) vizével gydgyitotta magdt, itt irta A fliredi kiithoz
cimd versét.

Kisfaludy Sandor (1772-1844) kezdeményezésére Balatonfiire-
den épitették meg a Dundntdl elsé magyar kdszinhdzdt, amelyet
1831-ben adtak 4.

Fiy Andras (1786-1864) irodalmi alkotdsaiban foglalkozott a
Balaton-felvidék tiindérmeséivel. A fiiredi gyégyviz lelkes hive.
Széchenyi Istvan (1791-1860) gyakran jirt Fiireden. 1846. au-
gusztus 20-4n a fiiredi mél6rél inditotta a Kisfaludy Sandorrdl
elnevezett gbzhajét, mely az elsd volt a balatoni gdzhajék kézott,
ezzel kapcsolatos muve pl.: A balatoni gézhajézds.

Vérosmarty Mihaly (1800-1855) gyakran iidiilt Fiireden.
Garay Janos (1812-1853) 1847 nyardt Balatonfiireden t5ltot-
te. O szentelt el8szor egy egész kdtetet a Balaton dicséretének.
Balatoni kagylok cimi ,koltemény-fiizérében” eleven képet raj-
zolt a korabeli fiird8¢életrdl.

Petdfi Sdndor (1823-1849) 1841 nyardn, vindorutja sordn jirt
Fiireden.

Jokai Mér (1825-1904) 1857-t6] rendszeres ldtogatd volt Ba-
latonfiireden. Elsé ldtogatdsihoz kapcsolédé mive: A magyar
Tempevilgy. 1867-ben telket visirolt Balatonfiireden, 1870-re el-
késziilt villdja, 20 nyarat toltéte benne, itt irta az Az arany embert
is. Jokai Mér egykori villdja ma emlékmizeum.
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Lassloffy Aladar

HUNGARIA-TURIST

(részlet)

A Balaton medrében técsa néte,
hol sszegytiltek régi nagy esék,
az idék jéonnek-mennek — egy dolog

mdr vildgos: ez el nem pérolog,

mint kénny, mint sr, mint vér, mint vizelet.

Az Ur lelke kormdnyoz vizeket,
romm4 l6vik a vildg vdrait —
a Balaton a fold naptéra itt,

hol ezeréves torzseink kozote
letilhetnek szdzéves f6ndkok,
hogy elszivjanak egy békepipdt —

nézzétek Noé rezervatumat!
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mikor valaki megpillantja szép-

séges Balatonunkat, ahogy nydri

fényben pihen partjai kozote,

vagy enyhe szél borzolja szelid

tiikrét, mindjdrt eszébe jut: ho-
gyan is keletkezhetett itt, a dundnedli
dombok kézott ez a tengernek is beill§
gyonyori t6?

A tuddsok sokat vitatkoztak rajta, s
korét is sokféleképpen hatdrozték meg,
amig nagyjabél megegyeztek abban,
hogy a Balaton medencéje helyén mint-
egy huszezer esztendeje siillyedt be a
fold kérge. Az igy keletkezett hatalmas
teknd ezredévek sordn telt meg vizzel.

Bizonydra igy tortént. De a mese ut-
jain jérva mds magyardzatra taldlunk. Az
emberi képzelet a régi id6kben tiindé-
rekkel, éridsokkal népesitette be azokat
a helyeket, amelyeknek érdekessége vagy
szépsége elragadta. A Balaton partjdn
egy-egy oreg anydka ma is igy mesél er-
8l unokdjédnak:

Valamikor régen, olyan régi id8kben,
amelyek csak a-mesék emlékezetében él-
nek, éridsok laktalkazon a vidéken, ahol
most a Balaton teriil el.

Szelid, jésdgos népség volt az dridso-
ké. Az erd6k mélyébe behtizédva-€éltek,
s ha nem bdntottdk Sket, nem drrottak
senkinek. Nem-is voltak olyan igen na-
gyok, akkorak lehettek, mint egy szép
szdl jegenye, olyan, amelyikbdl ma is sok
4ll ért a Balaton-parti orszégutak mel-
lett. Csak akkor véltak ezek az 6ridsok
félelmetesekké, ha valami felingerelte
6ket. Amikor haragra gytltak, nyomuk-
ban megvaltozott a vidék képe.

Ahol dobbantottak, a ldbuk besza-
kadt a foldbe, s ott nyomban forrdsok
fakadtak fel. Amerre dongd Iépteikkel
clhaladtak, egész patakmedrek kelet-
keztek. Egy-egy megmérgesedett Orids
jokora fatovet is kicsavart a foldbdl, s

recsegtek-ropogtak az erddk, amerre a
diihés dridsok jértak. A bakonyi viharok
zligdsdban mdig is az 8 haragjukra ismer
a vidék népe.

Azutin multak az évszazadok, az év-
ezredek, és az 6ridsok népe ritkulni kez-
dett. Ahogy az emberek foglaltdk el ezt
a szép vidéket, gy lett egyre kevesebb
az 6rids. Mind ritkdbban lehetett hal-
lani déngé 1épteiket, s lassan mdr csak
nagyon oreg emberek meséltek nagyon
oreg emberekrél, akik még hallottak az
oridsokrol, vagy akik ldctdk is az erd6k
hatalmas lakéit.

Aztdn eljott az az id§ is, amikor mdr
annyira megfogyatkoztak az dridsok,
hogy csak egyetlenegy maradt koziilik
a badacsonyi erdék kornyékén. Azaz-
hogy mégsem csak 6 maga, hanem vele
élt egyetlen lednya is. Balatonnak hivtdk
az utolsd oridst, aki bevette magit magas
sziklavdrdba. Ott nevelgette egyetlen le-
dnykdjat, akit Haldpnak nevezett el.

Bizony” nem volt kénnyli dolga az
oridsnak. Nem volt senkije, aki t6rédjék
a gyermekkel. Felesége kordn meghalt,
ugyanaz az ismeretlen betegség ragadta
el, amelyik a t6bbi dridssal végzett.

Van annak mdr par szdz esztendeje is,
hogy Balaton 6rids magdra maradt szive
kesertiségével s cseppnyi lednykdjéval. Az
utolsé Oridst hamar vénitette a banat, s
mire Haldp felserdiilt, bizony 6reg ember
lett bel6le. Csak az ereje maradt a régi, s
mindent eléteremtett lednydnak, amire
csak sziiksége lehetett. A ldny gyorsan
novekedett, s apja hamarosan felismerte
rajta anyjdnak egykori vondsait. Olyan
karesti volt Haldp, mint egy szép fiatal
nyirfa, s olyan kedves és viddm, mint a
bakonyi erdSk legszebb virdgai. Csak hdt
éppen egyediil volt nagyon.

Apja, az Oreg Balaton rajongdsig
szerette, s amit csak a lidny szeme-szdja

megkivdnt, mindent odahordott a Bada-
csony erds sziklavdrdba. De a ledny ma-
gdnyossigdn nem tudott segiteni.

Pedig még mesélni is megtanult Ha-
lép kedvéért az Sreg Orids, s amikor a
lednyka nem tudott elaludni, odaiilt
mellé egy hatalmas szikldra, s 6regapja-
tél hallott torténetekkel szérakoztatta.
Régi mesék voltak ezek, régi éridsokrol,
akik még a fold 8skordnak kezdetén él-
tek, amikor még a kornyez6 hegyek sem
voltak meg, s taldn az Operencids-tenger
boritotta azt a nagy, homokos tekndt,
amelynek szélén most az & sziklavdruk,
Badacsony allt.

Haldp tdgra nyilt szemmel hallgatta a
torténeteket, s aztdn megkérdezte:

— Es mi lett ezekkel az 6ridsokkal,
édesapdm?

— Elttntek, elpusztultak — mondta
szomoruan az oreg.

—Es mi lesz veliink? — s6hajtott a lany.
— Hiszen mi is csak ketten maradtunk.

— Gyerek vagy még — mondta az oreg
—, mit basongsz a jové felett?

— Hiszen csak tréfdltam — mondta vi-
gasztaléan Haldp.

Pedig a ldny nem tréfélt. Tudta & jol,
s tudta édesapja is, hogy 8k az utolsék
nemzetségiikbdl, s velitk kipusztul az
6ridsok népe. Egyikiik sem beszélt errél,
hogy ne szomoritsa a mdsikat, de szivii-
ket rdgta a bdnat. Az 6reg azon térte ma-
gdt, hogy mi lesz a ldnnyal egymagaban,
ha 6 is elmegy egyszer az erd6be meghal-
ni. Haldp pedig azon bénkédott, hogy
fiatal életét tdrstalanul, testvér, rokon,
barat nélkiil kell leélnie.

Sokszor, amikor édesapja élelem utdn
jart, a ldny kitilt a sziklds hegy oldaldba,
kedyes kovére, s clmerengve nézett le a
volgybe, ahol akkor kezdtek letelepedni
az emberek. Sok-sok kis ember népesi-
tette be a kozeli s tdvoli hegyoldalakat.
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A nagy, teknd alaka siksdgra, ahol szaba-
don jért a szél, még nem merészkedtek
ki, de a hegyoldalakon, a barlangokban
és a fakunyhdkban mind t6bb emberke
telepedett meg.

Haldp mdr régen figyelte Oket, s
irigykedve nézte, milyen sokan vannak.
Megfigyelte, hogy milyenek, mikor ha-
ragszanak egymdsra, miként dolgoznak,
s esténként miként 6rvendeznek, tdncol-
nak, énckelnek, s bizony irigyelte Sket
nagyon. Milyen kedvesek, hangosak,
dolgosak és viddmak! S alig ldtott ko-
ziiliik valakit egymagdban. Csoportban,
de legaldbb kettesével jértak a fiatalok.
S rogton eszébe jutott, hogy 6 meg 6r6-
kos egyediillétre kdrhoztatva il magas
sziklavdraban, s vdrja a biztos pusztuldst.
Nagyon megfdjdult ilyenkor az 6ridsle-
any szive.

Haldp irigyelte az embereket, de nem
haragudott rdjuk, s amikor lent jirt a
volgyben, évatosan lépegetett, hogy el
ne pusztitsa kis kunyhdikat, névénye-
iket. Fak mogé rejtézve, domboldalba
hazédva figyelte ket, s arra is tgyelt,
hogy meg ne ldssik; nem akarta megri-
asztani 8ket.

Egyszer azutin mégsem tudott ellen-
4llni a vagynak, hogy kozelebbrdl megis-
merkedjék a volgyek apré lakdival. Szép
nydri déluténon lent jdrt a Badacsony
aljdn, s a réten egy kiilonosen kedves
kisldnyt litott, amint éppen virdgot sze-
dett. Olyan csinos, apré teremtés volt,
hogy Haldp lehajolt hozzd, s nagyon
6vatosan, hogy valamiképpen meg ne
bdntsa, a tenyerébe vette. A kis emberfia
éppen olyan volt az 6ridsldny kezében,
mintha jiték baba lenne. Nem csoda
hdt, ha elgyonyorkodoste benne, s aztin
becézgetni kezdte. Beszélt hozzd kedve-
sen, szép széval, ahogy ma is teszi a ba-
bdjéval jatszé kisldny.

A kis emberfia elészor rettenetesen
megijedt, de aztin mikor ldtta, hogy az
6ridsldiny nem bdntja, megjott a szava
meg a bdtorsiga is.

Igy esett, hogy aznap este Hal4p bol-
dogan 4llitott be édesapjdhoz. Keszke-
ndjében ott volt a kisldny, 4j bardtndje.

Ewtdl a naptol fogva megviltozott
Haldp élete. Egy percre sem valt meg
kis bardtndjétdl, akivel hamarosan mdr
beszélgetni is‘tudott. Haldp és Csilla, az
egyik 6rids, a masik ember, de mindket-
t6 egykoru ldny, ugyanazt a nyelvet be-
sz€leék: a fiatal ldnyok nyelvét.

Gsilla ott maradt hdt a badacsonyi
sziklavdrban, s hamarosan & is meg-
szerette Orids vendégldtéit. Régi vildga
elmaradt mell8le, csalddjénak, testvére-

inek, métkdjénak emléke ott élt ugyan
a szivében, de félig gyermek volt még,
s elkdpréztatta a furcsa kaland. Az 6rid-
sok kedvessége elbiivolte, s hagyta, hogy
miljanak a napok viddm viltozatossig-
ban.

Napkozben Haldppal jdtszottak, s a
kisldny élvezte, hogy hatalmas bardtnd-
jével egykettére eljut olyan tdvoli he-
gyek-volgyek s erdék birodalmdba is,
ahovd azel6tt sohasem merészkedett.
Nem kellett félnie az erd6k vadjaitdl, a
rohané patakok vizétdl s az éjszaka sotét-
jétol. Haldp mellett biztonsdgban érezte
magit. Amikor mdr beteltek a sétdval,
Haldp leiilt egy hegyoldalban valami ki-
ugré szikla szélére, s 6lébe vette Csilldt.
A kisldny ilyenkor hosszt mesékben szd-
molt be csalddja, sziilei s a volgyekben
¢élé emberek életérdl. Az oridsldny ér-
dekl8dve hallgatta, s nem tudott betelni
torténeteivel.

A vén Balaton szive is megcsende-
sedett. Nem jdrt mdr leszegett, gond-
terhelt fével a szikldk kozote, elfeledte
legnagyobb bdnatdt, hogy haldla utdn
Haldpnak egyediil kell maradnia. Az
oreg 6rids oriilt, hogy lednya végre jdt-
szétdrsra lelt, s Haldp tdldrad6 6romben
élt, hogy igaz bardtndre taldlt Csilldban.

Igy teltek-miltak a napok, mig egy-
szer vége nem szakadt a két utolsé orids
zavartalan boldogsdganak. Egy csendes
kora 8szi délutdnon Haldp a sziklavir
bastydjin ilt Csilldval, s beszélgetve
nézték az alattuk elteriild szépséges vidé-
ket. Az erd6k még drizték a nydr szine-
it, de itt-ott mér egy-egy kordn sdrguld
fa lombja tarkitotta s6tétzoldjiiket, s a
dombok oldaldban égbvérésre gyulladt
a szomorce levele.

A délutin csendjét egyszerre csak
csortetés zaja, bozdt zorgése, letort dgak
roppandsa zavarta meg. Amikor Haldp
felugrott, megmozdult alatta a szikla is, s
erre egyszeriben megsziint, majd egy kis
idé mulva tdvolodni kezdett a zaj. Va-
ddszok csapata indult fel a hegynek, de
mikor a hatalmas szikla mozduldsit ész-
revették, ijedten menekiiltek. Hamaro-
san mdr csak tdvoli kiirtszé jelezte, hogy
emberek jértak a sziklavdr kdzelében.

Gsilla azonban, amikor a kiirt szavat
meghallotta, izgatottan figyelni kezdett.
Fel-ald futkosott a sziklik koézott, s te-
nyerét fiiléhez tartva hallgatta a tdvolodé
hangokat.

Igen, semmi kétség, mdtkdja kiirt-
jének szavit hallotta. Es ett6l'a perctl
kezdve nem volt maraddsa. Az a tavoli
kiirtszo felkavarta szivét, s egyszeribén
leirhatatlan vigyakozést érzett elhagyott

csalddja, bardtai, de f8leg matkdja utdn.

Elfelejtett mindent. A hosszd, szép
nyéri délutdnokat, amelyeket Haldppal
viddm jétékban toltstt a hegyek cstcsa-
in, nagy vdndorldsaikat a volgyekben,
patakokon keresztiil, elfelejtette az reg
Balaton jésdgos szavdt s bardtndje szere-
tetét. Mérhetetlen honvigy fogta el sajét
vildga, szerettei, az emberek utdn.

Hidba kérlelte, marasztalta a vén Ba-
laton, hidba beszélt az emberek életének
ezer veszedelmérdl, hidba igérte, hogy
hdzat épit neki fenyddgakbol, s Szikét
fog jétszétdrsnak, nem haszndlt sem az
ijesztés, sem a szép sz6. Csilla bucsizott,
és menni akart.

Akkor Haldp kezdte kérlelni bardtné-
jét, hogy ne hagyja el éket, ne boritsa
szomorusdgba életiiket, ne okozzon fij-
dalmat 6reg édesatyjdnak és neki is. A
kisliny szive mdr-mdr megesett rajta, s
maradni akart. De akkor messze lent a
vélgyben ismét megszolalt a kiirt. A ko-
sza szelld felkapta hangjit, s felhozta is-
mét a Badacsony sziklavdrdba. A kisldny
felugrott, s amilyen gyorsan csak tudott,
menekiilt ki a szikldk koziil, s futott ha-
nyatt-homlok le a hegy oldaldn.

Haldp nem ment utdna. Fiatal volt
még, de azt mér sejtette, hogy akinek
a szive menekiilni akar, hidba tartjik
vissza, s bdrhogy kényeztetik, csak cifra
rabsdg lehet abbol. Inkdbb apjat kérlelte,
menjen utdna, s vigydzzon a kisldnyra,
hogy baja ne essék a sotét erdékben.

A vén Balaton elindult komor arccal
és nehéz szivvel. Stlyos lépteit most még
mézsds gond is nehezitette. Amerre jért:
megremegett a f6ld, s a vélgyben azt hit-
ték az emberek, hogy tdvoli mennydor-
gést hallanak.

Haldp magira maradva leborult a
szikldra, és keservesen zokogott. Most,
hogy megtudta, mi a bardti szeretet,
most tanulta meg igazdn, mi az egyediil-
lét. Ahogy Cisilla eltlint, s édesapja léptei
tdvolodtak a rengetegben, gy nétt szi-
vében a szomorusdg. Tudta, hogy kis ba-
ritndje az emberek kozos életébe, bardtai
kozé, matkdja mellé tér vissza. Mennyi
szeretet, milyen 6rém fogadja. Mindaz,
amibél neki nem jut soha semmi!

Az 6ridslany szivében elviselhetetlen
lett a fédjdalom és a kétségbeesés. Vild-
gosan ldtta, hogy az § szdmdra nincsen
boldogsdg sehol, soha. Az éridsnemzet-
ség utolsd sarjanak egyediil, szeretet, sze-
relem nélkiil kell elpusztulnia.

A kétségbeesés rossz tanacsado. Haldp
sirva rohant fel a Badacsony legmaga-
sabb szikldjira. Minek'vdrna meg edes-
apja halalde, végleges egyedillétét, keser-
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ves pusztuldsdt?! Amikor felhdgote a szik-
ldra, még hallotta lent a kiirtszot, amely
elrabolta t8le egyetlen reménységét.

Az ¢ég aljdn gyiilekezd felhdkben vil-
ldmok cikdztak, s a hirtelen kerekedett
északi szél vadul vdgott le a hegyekre;
mikor Haldp levetette magdr a szikldrdl,
zlgésa elnyelte utolsé sikolydt.

A vén Balaton azt hitte: lednya el-
bujdosott bédnatdban, s valahol az erdd
strlijében wlti az ¢jszakdt. Megprobdlt
lepihenni, de szemére nem jott dlom.
Emésztette a gond lednykdja utdn, s bi-
natosan jért fel-ald sziklavdrdban. Még-
sem tehetett semmit, meg kellett vdrnia
a reggelt, hogy Haldp keresésére indul-
hasson. Keserves, hosszt ¢jszaka volt. Az
északi szél, amely elnyelte Haldp utolsé
sikoltdsat, viharrd erésodote. A sotée fel-
hék egymisra tornyosultak, és elboritot-
tdk az eget.

Amikor végre mégis pirkadni kezdett,
az orids szemei szinte keresztiilfurtak a
homilyt, és elindult Haldp keresésére.

Nem kellett messzire mennie. Ami-
kor a hegyet kérbejdrta, a legmagasabb
szikla tdvében holtan taldlta lednyidt.

A vén Balaton szive majd’ megha-

sadt. Zokogva borult Haldp holttesté-

Borsos Miklos: Magdny, tus, didpac, 1983 (Borsos Miklos rajzai, Szépirodalmi Konyvkiado, 1985, 43.)

re, s dtkozta sorsdt, hogy miért kellett
ezt megérnie. Addig iilt lednya mellett,
mig elapadtak kénnyei, s csak a remény-
telen keseriség maradt szivében. Akkor
karjéba emelte egyetlen gyermeke meg-
hidegiilt testét, s elindult, hogy csendes
nyugvéhelyet keressen szdmdra. Hama-
rosan taldlt is a lankds hegyoldalban egy
virdgos rétet, ahol gyengéden lefektette
a holttestet. Aztén felegyenesedett s ko-
riillnézett. Azon tlin8détt, hogyan 4llit-
son 6rok emléket gyermeke szdmdra.

Pillantdsa egy hatalmas szikldra esett,
amely lent dllt a szélfttta, homokos-tek-
nds pusztasdg partjdn, a hegy tovében.
Ugy hallotta 8seit8l, hogy az egykori
Operencids-tenger sell§i oltdrnak hasz-
naltdk azt valamikor. Oregapja azt is
mesélte, hogy amikor a tenger eltlint a
tdjrél, a sellék a hatalmas ké ald mene-
kiiltek, s most is ott élnek, ha meg nem
haltak.

Az 6rids elhatdrozta, hogy ezt a hatal-
mas kovet dllitja Haldp sirjdra 6rok em-
lékiil. Ha kell, elragadja a sellékedl vagy
barkitdl, s azt sem bdnja, ha kézben a
vildg fordul ki sarkaibél.

Amikor lerohant a hegyrél, nem ki-
mélt semmit. Fikon, virdgokon, vete-

O |

ményeken szdguldott 4t, 1dba alatt meg-
remegett a fold. A kdrnyék lakéi ijedten
hazédeak kunyhéikba, azt hiceék, Gjbdl
kitorni késziilnek a régen kialudt tiiz-
hdnyok, vagy foldrengés rézza a Bada-
csony vidékét.

Az 6rids a szikldhoz rohant, megra-
gadta, s irtézatos erével rangatni, dén-
getni kezdte a hatalmas kétdmbét. Iszo-
ny ereje nyomdn a szikla alatt megla-
zult a fold, de mégsem engedett. Taldn
valéban a k4 alatt meghizédé selldk
kiizdoteek kétségbeesetten az 6rids el-
len? Taldn az & jajgatdsuk hallatszott fel
a mélybdl? Mert ahogy Balaton lazitot-
ta a kovet, tgy erésodoct a fold alatti
dérgés. Hangjaiba hullimok zdgdsa is
vegyiilt.

Az 6rids izmai megfesziiltek, s ve-
rejiék omlote hatalmas testérdl. Kée-
ségbeesése megkétszerezte erejét, s ad-
dig rdzta, déngette, mig egyik rettentd
nekifesziilésénél a kétomb megingott.
De ahogy a k& engedett, Balaton meg-
tdntorodott, elveszitette egyensilydt. A
borzalmas dérgéssel lezuhand ké maga
ald temette az utolsé éridst.

Ko6zben a vihar tovibb tombolt. A
bakonyi hegyek fel8l lezadulé északi
sz¢l soha nem ldtott erével soport végig
a volgyeken. Villdimok cikdztak, 6mlote
a zdpor, a forgdszél lent a siksdgon tor-
nyos porfelh8ket kavart az ég felé, s a
hegyoldalakban szdzéves fékat tore de-
rékba. Ugy zdgott, tombolt az orkdn,
mintha a pokol minden 6rdége elsza-
badult volna.

Azon a helyen pedig, ahol az 6rids
kirdntotta a f61dbél a szikldt, borzalmas
6rvény titongott, s zUgva, sisteregve tort
elé a viz. A hullimok zdgdsiba mintha
a bortoniikbdl kiszabadult sell6k viddm
kacagdsa is belevegyilt volna. Napokig
4radt, 6mléte a viz a fold mélyébél, sza-
kadatlanul tartott az égihdbort, zigott
a vihar, s a hullimok lassan elboritottik
a hegyek aljdban elteriil, teknd alaka
siksdgot.

A vélgyek lakéi mér a vihar elsé nap-
jan borzadva menekiiltek a hegyekbe, s
ahol csak ember élt a tdjon, mind ijed-
ten huzédott barlangjaba, kunyhéjdba.
Hérom nap, hdrom éjjel tartott a vihar,
a mennyddrgés, a viz draddsa a siksd-
gon. Aztdn amilyen hirtelen jétt, ugy
véget is ért a fertelmes égihdbord. Az
esétdl felfrissiilt, nydri szinekben ra-
gyogd vidéken fényt és éltetd meleget
4rasztva ismét kisiitott a Nap.

A napsugdr bizalmat lopott az em-
berek szivébe, s lassan elémerészkedtek

hegyi otthonaikbél. Milyen nagy volt
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az 6romiik és csoddlkozdsuk, amikor a
hegy 1dbdndl, ahol valamikor homokos
pusztasdg teriilt el, csoddlatos, sima viz-
tiikror ldctak.

Csendes, szelid szépségi t6 hullim-
zott 1dbuk alatt. Partjai szinte a végte-
lenbe vesztek. A tdlsé parton azonban
ott allt lebegve a kétcsticst fonyddi
hegy. A kristdlytiszta kék ég alatt ott
pihent a Balaton; a Nap sugardt millié
apré fény-csillimra bontotta vizében.

Mert akik a mesében hisznek, ugy
tudjdk, hogy a té Balatontdl nyerte ne-
vét, az utolsd 6ridstdl, aki ott pihen a
viz mélyén, a hatalmas szikla alatt.

Az 6rids  szerencsétlen lednydnak
emléke sem meriilt feledésbe. Szikla
helyett a bazaltvulkdnok birodalmdban
mdig is 8rzi nevét egy koporsé alakd
hegy: a Haldp.

Aki nydri délutdnon koriiltekint a
Badacsony ormdrél, ma is ott taldlja
maga el8tt az egész mesebeli vidéket: a
bazalt-vulkdnok furcsa vildgit, a Szent
Gyorgy-hegyet, a Csobdncot, a Guld-
csot, kozottitk a Haldpot, s lent az utol-
s6 6rids nevét 6rz8, tiindérszép tavun-
kat — a Balatont.

Brodszky Sandor: Naplemente, olajfestmény (MNG)

LIPTAK GABOR (1912-1985) iré, kulttrtdrténész, Gjsigiré az 1950-es évek
elejétd] f8varosi lapokndl dolgozott (Pesti Napld, Magyar Nemzet, Népszava),
és 1957-t6l a Veszprémi Napl6 szerkesztdje volt. Fontosabb miivei a magyar td-
jak archaikus emlékezetét 8rz6 torténetek és torténelmi események szépirodalmi
feldolgozdsai. Gytjtotte, dpolta a Balaton és kornyéke irodalom- és miivels-
déstérténeti hagyomdnyait, és tobb konyvében ezeket dramatizdlta. 1960-t6l
jelentek meg kotetei.

O és felesége a balatonfiiredi otthonukban a negyvenes évek masodik felétsl
tobb évtizeden keresztiil — olykor hetekre is — vendégiil ldctdk a magyar miivé-
szeti élet szdmos kivaldsdgdt, ezért is nevezte Keresztury Dezsé a Liptdk- hdzat
a magyar irodalom ,rendezd palyaudvard’-nak. Hosszabb-rovidebb id6t toltdte
itt mdsok mellett Berda Jézsef, Borsos Miklés, Darvas Ivdn, Déry Tibor, Egry
Jézsef, Ferenczy Béni, Illyés Gyula, Latinovits Zoltdn, Makk Kdroly, Németh
L4szl6, C)rkény Istvin, Passuth Ldszl6, Pilinszky Jdnos, Ruttkai Eva, Szabé
Lérinc, Tamaisi Aron, Tolnay Kléri és Wedres Sdndor. Orkény Istvan itt irta a
Tistékat, és Szab6 Lorinc A huszonhatodik év java részét. Liptdk Gabor a Nyitott
kapu cimi, 1982-es visszaemlékezésében eleveniti fel ezeket a vendégjdré évtize-
deket. A villa ma forditéhdzként miikodik, és kiilfoldi forditék szdmdra tartjdk
fenn, akik magyar szépirodalmi, bélcseleti, tdrsadalomtudomdnyi miveket iil-
tetnek sajdt nyelviikre.

Az utolsé drids cimi, a Balaton keletkezésérdl sz6l6 irds Liptdk Gébor mié-
sodik kényvében, az Aranyhidban szerepel, amely 1961-ben jelent meg, és a
teljes balatoni térséget feldlelé monda- és regevildgbdl, illetve a régié torténelmi
emlékezetébdl nyujt valogatdst. Németh Istvan Péter Kalauz az Aranyhidra cimi
irdsa szerint a ténak két eredetmitosza is létezik. Az egyik a bibliai teremtéstor-
ténethez kapesolddik, és a Balatont Isten 6romkénnyébdl szdrmaztatja, amelyet
a teremtés kozben ejtett, gyonydrkddve alkotdsdban: , Tiikre 16n az égnek / S
szép Magyarorszdgnak. .. / Nevezik e konyet / Balaton tavinak” (Garay Jénos).
A misik, népi képzeletet tiikroz6 mitosz szerint a té vize az utols 6rids haldldval
fakadt fel a Fold mélyébdl — abban az idében, amikor az ember megjelent a vi-
déken —, és az 6ridsrol kapta a nevét. Lipték Gdbor ezt a vdltozatot dolgozta fel
fiataloknak sz616, balladds meséjében.

BIRO GERGELY

Irék és kélték a Balatonndl
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A folytonosan valtozo tarsadalom folyamatosan Ujitja a nyelvet is. Ennek frasos dokumentacioi a

nyelvemlékek. Nyelvemlék barmi lehet: egy pergamenre frott okirat, papirosra irt maganlevel, vagy

akar egy 50 éve készult hangfelvétel.

zolasahoz segitséget adhat.
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Veszprém-volgyi alapitélevél

legfontosabbak azonban azok az

irdsok, amelyek a magyar nyelv

legrégebbi  forrdsai:  ezekbdl

ugyanis még korabbi, irdssal nem

rendelkez8 korszakok nyelvére
kovetkeztethetiink. De a nyelvtorténeti
kovetkeztetéseken kiviil miivelddés- és
kulttrtoreéneti fontossdguk is van: az
adott kor tdrsadalmi viszonyairdl, te-
lepiiléseirdl, népességérdl is szélnak. A
Balaton kérnyékére vonatkoztathatd
nyelvemlékek koziil id8ben els6 a Vesz-
prém-volgyi alapitdlevél. Ez az egyik
legkiilonosebb okleveliink: 1. eredetileg
nem latinul, hanem gorogiil iredk, de 2.
ez a gorog szoveg is csak egy Konyves Kal-
mdn korabeli hiteles oklevél dtirdsiban
maradt fenn, és 3. ez az egyetlen, Szent
Istvdn (vagy apja, Géza fejedelem, aki a
keresztségben szintén Istvdn nevet viselt)
nevéhez kothetd biztos (nem hamisitott)
oklevél. Az alapit6 a monostornak 9 falut
adomdnyozott folddel egyiitt, ebbdl 5 a
Balaton északkeleti partvidékén fekiide:
Szérberény (ma Vordsberény), Mdma,
Séndor, Kenese és Csitény, tovdbbi kettd
pedig kissé tdvolabb, de még ezen a vi-
déken: Padrag Ajkatdl délre és Gerencsér
(Bakonytamdsi kérnyékén). A Veszprém
vérdtol kb. 1,2 km-re nyugatra, a Séd bal
partjdn elteriild monostor romjai ma is

megtaldlhatdk.

Barmi, ami a mat megel6z8 korszakok nyelvi képének megraj-

1. (Szent) Istvan kiraly alapitolevele a Veszprém-vélgyi apacak szamara; Kalman kiraly atirata, 1109 (MNL OL)

;.-" 10
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Erdy-kédex

Veszprém és Ajka kozote taldljuk Vdroslddot. Az egyko-
ri 16voldi karthauzi kolostor helyén épiilt a falu temp-
loma. Ez a kolostor a valamikor Szent Mihaly-volgynek
nevezett teriileten volt, melyet egyes okiratok Vallis
Paradisii (Paradicsomvdlgy) néven is emlegetnek. E
szép volgyben alkotott az a szerzetes, akit csak ,Kar-
thauzi névtelen”-ként emlegetiink, ugyanis nevét nem
irta bele abba a kédexbe, melyet f8leg apdcaknak szdnt.
Miuivében, melyet elsé ismertetéjérél (Erdy Janos) Erdy-
kédexnek neveznek, leforditja a szentleckéket és az
evangéliumokat az év 8sszes vasirnapjdra, magyardza-
tokkal és példdzatokkal. Mivel egész Eurépdt megrontja
a hitszegés és a ,veszedelmes lutheri eretnekség”, mint
irja a prolégusban: a maga csekély erejét 4llitja szembe
az orszdg clveszitésére tor8 eretnekséggel. Nemcsak a
hely szempontjabél érdemes a Karthauzi névtelen {rdsdt
olvasnunk, hanem azért is, mert a Szent Ldszl6 kirdly-
16l 52616 legenddban torténetirdi hitelességgel meséli
el a Szent Istvdn kirdly haldla utdni évtizedek magyar
eseményeit. Ennek sordn megemliti a tihanyi apdtsig
alapitdsdt is:

»Annak utina Endre kirdl kiilde el Lengyelorszdgban Béla
atyjafia utdn, ki mikoron mind hozzdtartozéval Magyar-
7d jott volna atyjafidhoz, Endre kirdl nagy orommel vevé
és fogadi bter mint szerelmes aryjafidr. Es tandcsot tart-
vin egymdssal, osztik az orszdgot hdrom résszé. Két részét
vevé kirdl, harmad részét Béla herceg. Mely rész-osztds az
iddtiil fogva koronkéd hiborisdgnak gyijtakozdsa lon ez
orszdgban. Mikoron azért ez két atyafi' nagy szeretettel
élnéncek, és békességgel, mert mindketten jamborok és jé ke-
resztyének valinak, kiril azért mindencek elétte rakattata
egy monostort az Balaton partjdn, kit neveze Tihannak,
Szent Anianus mdrtirnak tisztességére”

A tihanyi apatsag alapitélevele

A tihanyi apdtsdg alapitdsa (1055) azért fontos, mert
ennek kapcsdn sziiletett meg az az alapit6levél, amely-
nek magyar nyelv{i szérvdnyai (a latin szévegbe illesztett
szavai és szdszerkezetei) nemcsak helyneveket, hanem
helynévi koriilirdsokat, tehdt kdzszavakat is tartalmaz-
nak. Az alapitdlevélben olvashatjuk a ,nogu azah fehe
rea” magyar szérvanyt. Ma igy mondandnk: nagy aszé
fejére (hogy értsiik: aszd = széraz patakmeder, gondol-
junk az aszdlyra vagy az aszura, ugyanaz a toviik; a féj,
a fd pedig egy patak kezdetét, gyakran forrdsdt jelenti).
A benne levd A betlik egy olyan hangot jeldlnek, amely
ma mdr hidnyzik a hangzékészletiinkbdl, de 1055-ben
még megvolt. A szészerkezetek koziil a legismertebb:
feheruuaru rea meneh hodu utu rea 'fehérvirra mend
hadutra’. Lathatd, hogy a ra/re rag ekkor még névutd-
ként, rea formdban élt, és hogy a feheruuarn, a hodu és
az utu szavak végén még megvan az a tévégi magdn-
hangzd, amely e szdzad végéig elttinik a szavak végérdl.
Az ulunes megaia *dlyves megyéje, dlyves hatdra’ szér-
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Atihanyi apatsag alapitolevelének részlete (Pannonhalmi Foapatsagl Levéltar)

Irék és kolték a Balatonndl
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viny pedig azt mutatja, hogy a birtokos
szetkezet ugyanolyan, mint ma, de a
megaia alak még az devett szldv sz megya
alakjdt adja, vagyis a hangrendi illeszke-
dés még nem tortént meg a széban.

Mind a 7ihany mind a Balaton név
(mely hdromszor is el8fordul az alapi-
tolevélben) végs forrdsa szldv kozszé: a
Tihanyé a 'csendes’ jelentésti, a Balato-
né pedig a ’sdros’ jelentésti egykori szldv
kozsz6. Magyar névvé véldsuk tobbféle-
képpen is létrejohetett, leginkdbb vals-
szint, hogy Tihany esetében a szlav koz-
sz0bdl személynév lett, azt a magyarok
dtvették és a helynévben a személynév
8rz8dott meg, a Balaton esetében pedig
a szldv kozszbdl szldvok adta helynév
vilt, melyet a magyarok (kissé 4talakitva)
alkalmaztak. A Balaton nevének tehdt
nincs koze a latin balnea *fiird8 széhoz
(amint azt egyesek véleék), sokkal inkdbb
a mocsirhoz.

A tihanyi alapitdsrél megemlékezik
Eotvés Kdroly is Urazds a Balaton koriil
cim( konyvében. A kovetkezdket frja:

»Becsiiljiik meg Endre kirdly emléke-
zetét, aki nyoleszdz és negyvenit év eldt,
1055-ben megalapitorta a tihanyi apdrsi-
got. En legalidbb megbecsiilom. Kegyetleniil
elverte rélunk a németet, s alapitélevélben
meglrzitt szdmunkra egy darab magyar
nyelvet. Mind a kettd nagy érdeme és nagy
szerencséje éneldttem. Azon a nyelven be-
szélt & is, amelyen mi. S azon a nyelven

Eaéa ton

( ~ilHt)

beszélt Arpa’d is, amelyen 6. Bizonyos ez
éneldttem, akdrmit beszélnek a torok-tatdr
és finnugor tuddsok. Engem szdzhuszonit
év vdlaszt el az én oregapdmidl, s én gy
beszélek, mint oregapdm, s Endre kirdlyt se
vilasztja el tobb idé Arpa’a’to’/, tehdt neki
is dgy kellett beszélni, mint ahogy Arpid
beszélt. [....] Tibanyi levele mindenképpen
derék dolog. Ez a levé] fényesen bizonyitja,
hogy Endpe kirdly bilcs és jokedvit, okos és
viddm gondolkozdsii férfiii volt. Ilyennek
kellene lenni minden kirdlynak. De a tiha-
nyi bardtok se legyenek dm mdsfélék, mint
ahogy bket a bolcs és viddm kirdly a maga
képére és hasonlatossdgdra alkotta.

Adott nekik hiiszekényi foldet. Egy eke-
fold akkor 256 és fél magyar holdnyi vols.
Tehdt t5bb, mint otezer hold foldet adott
orok birtokul. Csinos uradalomnak ille-
nék be ma is. Az erdot és a vizet akkor se
ekével mitvelték. Hogy erddbil és Balaton-
bol mennyit adott a kirdly: azt most mdr
nem tudjuk. Valdsziniileg a kirily se tud-
ta. Most mintegy itezer hold Balatonjuk
van a tibanyi bardtoknak. Haldszni elég,
fiirddni sok is. Csonakdzni folosleges, mert
tihanyi bardt csonakdzni nem szokott.
Ami dolguk van a vildgban: elvégzik azt a
szdrazgfoldon is. Sziikség nélkiil pedig okos

ember nem megy a vizre.”

S hogy miért nevezte E6tvos az ala-
pité kirdlyt bolcsnek és jokedviinek,
okosnak ¢és viddm gondolkoddstinak?
Hit azért, mert Endre rendelt a monos-
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tor sziikségére tiz szolgdlé(ldny)t (a latin
szovegben: ancille) is (a sz6t Edtvos szo-
baldnyként forditja). Es hét mire kellhet
a monostorban levé hisz bardtnak a tiz
szobaldny? Nem mdsért, csupdn azért,
hogy viddmsdgot vigyenck a mord szer-
zetesek kozé, hiszen a hossza élet titka
a viddmsdg, és ki tudna viddmabb len-
ni, mint tiz fiatal ldny, aki nem tartozik
egyetlen szerzeteshez sem! Ezt a kovet-
keztetést a szerz8 (pontosabban az dltala
megszdlaltatott Kocsi Sebestyén Gdbor
jogtudés) Szent Gellért és tdrsa, Walter
péld4jabal fejdi ki, akik szintén ketten
hallgattdk az éjszakdban gabondt &rlé
s kézben énekld parasztlednyt, és vidd-
modtak a dalt hallgatva.

Ezek a szolgdlok azért csak nem
maradtak 6rok életitkre pdrtdban! Ha
ugyanis Edtvs modordban gondoljuk
tovabb az eseményeket, erre utalhat
a tihanyi apdtsdg javainak Osszeirdsa
1211-bél. It ugyanis a szolgdlénépek
felsoroldsiban (mintegy kétezer korabeli
személynevet tartalmazé lista!) az egyik
csoport megnevezésében ezt olvashat-
juk: ,Isti sunt filii ancillarum : Samson,
filius Magdalene ... CEzek a szolgalok
fiai: Sdmson, Magdaléna fia...’).

1 Az atyafi sz6 ebben az id6ben még egyértelmtien csu-

pan testvért jelentett

Nemes Nagy Agnes
BALATON

(részlet)

Ki hinné, hogy a Balaton
szine alatt, szine felett
halottak, roncsok, repiil8k,
alapité oklevelek?

Mocsiri té6. Mint nddcukor
csorog belé a hold,
elforrta mdr a fél-levét,

mig délibb napja volt,

csak &sszel l4tni, ha higul,
s felszdll a g6z a domb hegyéig,
hogy ott szelidebb istenek

kecske-csecsti szolleje érik.
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Tézsér Arpad
KET TANULMANY
A BALATON LENYEGEROL

1+

Ilyen a Balaton,

mondta 1203-ban K., s rajzolt egy pokot.
Ilyen a Balaton,

mondta 1615-ben T, s rajzolt egy tekndt.
S hdromszdz évvel késbb:

A Balaton persze nem teknd s nem pok,
mondja X s rajzol egy trapézt.

Ko6zben a Balaton halacska,

mely 6nmagdban tszkal.

2%

A tavirézsdk a halakban gyokereznek,
hajnalonként a pontyok dlmait kiillatozzdk.
Még sosem voltak a parton,

a tavat tengernek tudjak s elégedettek.

De naplementével a legboldogabbak,
ilyenkor egy pici drnyékuk

nekik is serked.

1971. szeptember

Tabula Hungariae (részlet), Ingolstadt, 1528 elott
(Orszagos Széchényi Konyvtar)

A Tabula Hungariae alapjan készult térkép a Balaton
vizgy(ijto teriiletére

‘ ‘ balaton.indd 13

~

doryason,

3 s
Vason 4 -7 Ve,
sl =P Mg
Rezi oL oL, Szules; "/9\,‘;5'6

H g Hidvés
A kﬁuru;‘ e

Mdller Johann Christoph térképe, 1709

Tabula Hungariae, Ingolstadt, 1528 el6tt (Orszagos Széchényi Konyvtar)
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Reissmann Karoly Miksa: Tihany, akvarell (Laczké Dezsé Mizeum/Foto: Oszko Zsuzsa)

Tudott-e angolul a mi
echonk?

»Tihany szé6zatos tiindérének”
visszhangja irodalmunkban

ACS ANNA

,Még egy nevezetessége van Tihanynak: nagyszer( visszhangja: a kolostor fala veri azt
vissza; tiszta csendes idében egy egész hexametert képes visszamondani. Egyszer egy
angol holgy kisérté meg a visszhanggali beszélgetést; szél lehetett, a visszhang nem felelt
neki. ’Hjaj asszonyom, szolt neki a kalauz, nem tud &m még a mi echonk ezen a nyelven.”

‘ ‘ balaton.indd 14

Balaton vidékének a ,szépség al-

méjat” nydjts, az ,édeni tdjhoz”

hamarosan ezernyi szdllal k6t8dé

Jokai Mér orokitette meg ezt a

kis adomdt az 1858-ban megje-
lent A magyar Tempevilgy cimi regényes
téjleirdsiban. Az el6z8 év augusztusdnak
elején jutott el elészor a Balatonhoz, a
tiindéri t6hoz”, annak is ,,megbecsiilhe-
tetlen helyére, Balaton-Fiiredre”. Az apdt
ur személyes meghivdsdra kirdndule Ti-
hanyba. Arrél nincs tudomdsunk, pro-
bét tett-e a hires echéval, akdr magyarul,
akdr més nyelven. A hirtelen kitort nydri
zivatar visszattra késztette fiiredi sz4llds-
helyére.

Midta forrt dssze Tihany neve a vissz-
hanggal, miként vélhatott a Kazinczy
4leal kiesen ratként jellemzett falu egyik
legismertebb és legvonzébb jelenségévé?
Ha a hozzd kapcsolédé monddkat, re-
géket olvassuk, a mitologiai idékbe ju-
tunk vissza. Azonban a tihanyi visszhang
eredetmitoszai meglehetdsen  késeiek,
néphagyomdnyi elemeket romantikusan

4tszinezden szépirodalmi fogantatdstiak.
Fdy Andrds 1837-ben kozreadott klasz-
szikus és igen népszer(i regéje, a Sid, a
Balaton tiindére mir érint a visszhang
eredetét. Am a Balatoni kagylok cimii
versfiizérével 1848-ban Balaton-kultuszt
teremtd Garay Jdnos irja meg a vissz-
hang, s egyben a tihanyi kecskekérmok
csodds eredetér. Torténete emlékeztet
Narkisszosz és Ekhé mitoszdra azzal a
lényeges kiilonbséggel, hogy Ekhé teste
nem sorvadt el a reménytelen szerelem-
t8l s csak hangja maradt meg, hanem a
szépséges, viszont gonosz pdsztor kirdly-
lény véltozik visszhanggd, és a tokirdly fia
hal bele viszonzatlan szerelmébe. ,,Most
— bdr ki széljon hozz4, / Bir gazdag és
szegény: | Felelni koteles rd / E bércek
tetején.” — fejezi be versét Garay. Azt a
verset, ami szinte hihetetlen népszerd-
ségre tett szert, mdig ismert, kedvelt. A
kecskekdromdrus tihanyi gyerekek még
az 1950-es években is harsogva szavaltdk
a turistédknak és szovege képeslapokra is
rakeriilt.

14

Egy 1924-bél szdrmazd, kevésbé el-
terjedt toreénet a torok idSkbe vetiti
vissza a visszhangot. Az 8sz nemest, Zalai
Mihély uramat a tihanyi visszhang men-
tette meg az ellenséges lovasoktdl, akik a
tdlerd hangjdt vélték a zengésében.

»Tihanynak jdtszé ldnya” viszont az
8si évezredekben és még a torok korban
sem létezett. A tihanyi bencés rend Gjja-
éledésének id8szakdhoz kothetd a jelen-
ség, azaz a keletkezési helyére visszavert
hang keletkezése. 1754-re késziilt el a
kéttornyt nagy barokk templom, koro-
naként a kopdr sziklafal homlokdn. Szél-
mentes, csendes id8ben, kiilondsen este
e templom ¢északi fala verte vissza a t8le
tobb mint 300 méterre levé dombon el-
kiltott szavakat. A természeti ritkasdgot
hamar észlelték, hire kelt a honban, vala-
mint idegen nyelvi f6ldrajzi konyvek ré-
vén kiilfldon is. Péléczi Horvath Addm,
a Magyar Tenger poétdja 1814-ben egész
hajéra valé lengyel f8urat vezetett fel az
echédombra. Az apdtsigot felkeress, a
bencések vendégszeretetét, teljes tisz-
tességét” élvezd vendégeket a szerzete-
sek, olykor maga az apdtir kisérte fel a
dombra, hogy onnan szélaltassik meg
az echét. Rendszerint Kisfaludy Kdroly
Mobhidcs cimii versének elsé sorat citdl-
tak, ez volt a visszhangprébdld széveg:
,H6s vértdl pirosult gydsztér, sdhajtva
koszontlek.”

Csokonai Vitéz Mihdly mély szerelmi
bdnatdban és remélt egzisztencidjdt sirat-
va a Balaton északi partjdn 4t Somogyba
igyekezett. 1798 janiusdt irtdk ekkor.
Fiireden a t6 partjdn iilve (kordbban ugy
hitték, a szdntddi csirddndl) szemlélte
Tihanyt, szolitotta ,, Tihannak rijjadé les-
nydt” kérve, szdlljon ki szent hegye koziil
és nimfaként tegye meg azt, amire & kép-
telen: ,zengd bércén” kidlesa el fdjdal-
miét. A verset, amely eredetileg A fiiredi
parton cimet viselte, 1803-ban illesztette
a Lilla-dalok ko6z¢é, némileg médosit-
va, immdar A tihanyi ekhohoz cimmel.
Aboldogtalansdgbdl, reménytelenségbdl,
magdnyossdgbdl sziiletett kdlteményben
Csokonai a lira sajétos eszkozével meg-
eleveniti a visszhangot: a versszakok
minden nyolcadik sora az el8z8t ismétli,
annak visszhangja. S , Tihannak rijjadé
lednya”, az eché Csokonai 6ta gyakran
kikelt szikldi koziil, hallhatta a koltd
megzenésitett versét, amit rendszeresen
elénekeltek a Tihanyba kirdndulék. A
18. szdzad végétdl egyre divatosabbd vél-
tak a Savanytvizrél, azaz Fiired-fiirdérél
Tihanyba tett kirdnduldsok az apdtsdg és
a helység természeti csoddinak megte-
kintésére, a visszhang megszolaltatdsara.
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Szita Barnabas: Tihany, rézkarc, 2012 (Magéangytjtemény)
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Garay Janos

REGE A’ TIHANYI VISZHANGROL

A régi szép idékben
Egy szép kirdlyledny
Aranysz6ri kecskéket
Orzéte Tihany fokan.

Sok kinescsel ért f6l 2 nydj,
Melly a” hegyen legel;

Még t6bbel a’ lednyka,
Szépsége’ ékivel.

Szemének, ¢jhajdnak,
Arczdnak pdrja nincs;
Csak rézsabimbd ajkdn
Van néma, bus bilincs.

»Adj, szép ledny, nydjadbdl
Egy csésze fris tejet,

Beteg fiam’ szdmdra,

’S megoldom nyelvedet.”

Sz6lt Balaton® tiindére,
Az 8sz hulldmkirdly;
Ajkdrdl térdig érvén

A’ héfehér szakall.

Adott tejet fidnak

A szép kirdlyledny,

’S @ szét @ viz' kirdlya
Megoldta ajakén.

’S csengdbb 16n szép eziistnél,

A’ méznél édesebb
A szép ledny’ beszéde;
Meggyégyult a’ beteg.

De biiszkeség kapd meg
A lanykdt’s vad negéd,
Hallvdn, mi szép, mi bdjos
Most ajkdn a’ beszéd.

Mint pénzfukar kincsével,
Bént nyelve’ bdjival;

Nem zenge, csak magdnak
E’ csattogdnyi dal.

Isten’ dicsdségére

Meg nem nyitotta azt,
Szegénynek panaszdra
Nem zenge ldgy vigaszt.

Testvérnek és bardtnak
Irigyen zdrta be,

Az esdd szerelemnek
Nem nyilt meg készive.

’S @ milly hamar megnyerte
Sok ifjunak szivét,

A rézsalinczot gége

Olly rogton tépte szét.

o

Fayl Frigyes: Tihanyi kecskekorém, 1931

Csak egyet vitt sirjdba
A’ mélyebb érezet;
Fide 2’ tokirdlynak,

Ki érte elepedt.

Az aranysz8r(i nydjnak
Tejébdl itt szegény
Biivos, vardzs szerelmet,
Mely méreg lett szivén. ..

A’ ténak &sz kirdlya
Haragra gyult ezért,
A béreztdl @ lednyra
’S @ nydjra dtkot kért.

A’ bérez tiizet bocsitott,
Szikldja mind kigylt,
Hiarom nap, hdrom ¢j, mint
Itéletnapja dult.

A nyij a Balatonba
Rohant, de benn veszett —
A’ t6 maig kihdnyja
A’ kecskekdrmoket.

A’ ldnyt pedig orokre
Bibdj kétdtte meg,
Foglydul tartja mdig
Ki tudja melly tireg?

Szemmel nem ldtja senki,
Kézzel nem foghaté —
De, bar ki megszdlitja,
Viszhangja hallhatd.

Mert biintetésiil mondta
A tiindér’ dtka ki:

Hogy nyelvével lakoljon,
Mellyel vétett neki.

S ki csengd, szép szavdval
Kevélyen visszaéle,
Istennel és emberrel

Negédbdl nem beszélt:

Most — biér ki sz6ljon hozz4,
Bér gazdag és szegény:
Felelni koteles ra

E’ bérczek’ tetején.

2015.08.31.
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Csokonai Vités Mihaly

A’ TIHANYI EKHOHOZ

OH TTHANNAK rijjadé Lednya!
Szallj ki szent hegyed kozdl.
Im, kit 2’ sors eddig annyit hénya,

Partod’ ellenébe dl.
Itt @ halviny Holdnak fényén

Jajgat és sir elpuszttilt reményén

Egy maganos drva sziv.
Egy magdnos drva sziv.

Mig azok, kik bit, bajt nem szenvednek
A béldogsdg’ karjain,

Vigadoznak a’ kies Fiirednek

Kutfején és partjain;

Addig én itt sirva sirok.

Es te, Nimfa! 2’ mit én nem birok,
Verd ki zengd bérceden.
Verd ki zeng6 bérceden.

Zordon erd6k, durva bérezek, szirtok!
Harsogjdtok jajjaim!

Tik taldm t6bb érezéssel birtok,

Mintsem embertarsaim,

Kik keblekbdl szdmkivetnek

Es magok koztt cstfra emlegetnek
Egy szegény boldogtalant. ’
Egy szegény boldogtalant.

A kik hajdan jé bardtim voltak

Még felkdltek ellenem,

Uldéz6im partjahoz hajoltak:

Oh! miket kell érzenem,

A’ midén mér 8k is végre

(ng rohannak rdm, mint ellenségre,
Bér hozzdjok hiv valék.
Bér hozzdjok hiv valék.

Nincsen, a’ ki lelkem’ vigasztalja,

Olly bardtim nincsenek;

Villat réndit, a ki sorsom’ hallja;

Miar elhagytak mindenek.

Nincsen sziv az emberekbe’:

Hadd 6ntsem ki hét vaskebletekbe
Szivem’ bus panasszait.
Szivem’ bus panasszait.

LILLA is, ki bennem @ reménynek
Még egy élesztdje volt,
Jaj, LILLAM is a tiran torvénynek
’S @’ szokdsnak meghédolt.
Hogy vagy most te, dldott lélek?
En ugyan mdr elhagyatva élek
A tenger kinok kézott.
A tenger kinok kozott.

Oh, van-¢ még eggy erémi szall3s,
Régi barlang, szent fedél,

Mellyben egy bélcs csendes nyugtod, héldst
E’ setét hetgyekben 1é1? :

Hol csak egy ké lenne pérna,

Hol sem ember, sem maddr nem jdrna,
Melly meghdboritana.
Melly meghdboritana.

Abban, gondolom, hogy semmi jussal
Ellenkezni nem fogok,

Hogyha én egy megvetett virtussal
Itt egy kében helyt fogok,

S € szigetnek egy szgében,

Mint egy Russz6 Ermenonvillében,
Ember és polgar leszek.
Ember ¢s polgdr leszek.

Itt tantilom rejtek-érdememmel
Ebresztgetni lelkemet.

A Természet majd az Ertelemmel
Bélcsebbé tesz engemet.

Tavol itt, egy Mdsvildgban,

Egy nem esmértt szent magdnossdgban
Kénnyezem le napjaim.
Kénnyezem le napjaim.

Itt halok meg. E’ setét erdében
A szomszéd Pér eltemet.

Majd taldm a’ béldogabb idében
Fellelik sirhellyemet:

’S @ melly Finak sdtordban

All egyligyt sirhalmom magdban,
Szent lesz tisztelt hamvamért.
Szent lesz tisztelt hamvamért.

\
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Kéltink, irdink sora emlékezett meg
miveiben eché-élményérdl. Jelenség-
ként ihlette meg 8ket, a visszhang szinte
mindegyikiiknél néi megjelenitésti. Kis
Jdnos 1798-ban igy fogalmazott: ,,S bélcs
echéddal most istenféléknek / Szent
hymnusdt elharsogtatod / Majd két bol-
dog egymast szeret8knek / Ligy zengésti
hangjdt hallatod.” Vérésmarty Mihdly
1830-ban A tibanyi visszhang cimmel
versben frta meg Irma és Dezs§ szerel-
mének torténetét. Az eché kihallgatta
Irma szavait, 4ruléva valt, hirom vdrme-
gye: Somogy, Veszprém, Zala, valamint
Fiired, t8litkk a szomszédos vdrmegyék,

az egész orszdg megtudta szerelmének
titkdt. Ezért a dithos lany némuldsra kar-
hoztatta a visszhangot. Vérdsmarty aztdn
1838 egy nydri hetében titkdra, Bértfay
Laszlé kiséretében fiiredi atjuk sordn el
is ldtogatott Tihanyba. Az apdtar igen
szivesen fogadta és kisérte a ,visszhang
helyére”.  Kecskekdromdrus — gyerekek

csoportja kdvette Sket, akiknek szdzava-
rat ,szelidebben”, nevetését ,irtéztatéan”
zengte vissza az echd. Bartfay feljegyezte
napléjéban a gyerekek kiabalé szovegét
is: ,Fiired nincs ide messze csak hogy az
Utja hosszi.” A tdrsasigukban levd szi-
nész, Lendvay pedig ezt kidltotta sebesen

Ludwig Rohbock: A tihanyi apdtsdg, 1850 (Magyarorszag és Erdély eredeti képekben)

Irék és kolték a Balatonndl

Vorosmarty Mihaly
A TIHANYI VISSZHANG

Loziintesd csdkjaidat, sziintesd meg az alkudozé szot,
Edes az ah, de tantt nem szivel a szerelem.”

A visszhangu tetdn igy stgott Irma Dezs6hoz,

Hogy Tihany agg hdtdn iiltenek a szeret8k.

A visszhang ezeket, mint hall4, sigva beszélé

Régi bardtjdnak, a Balatonnak, alant,

A Balaton pedig elmond4 partjainak, azoktdl

Tudta Somogy, Veszprém, és Szala, tudta Fiired;

Es ezek elmondik a szomszéd tobbi megyéknek,

S mdr az egész orszdg tudta, hogy Irma szeret.

Akkor az 4rulét igy szidta meg a haragos lany:
,Némulj meg, viszhang; vén Balaton, te apadj

S léss fenekedre: gazos legyen az sokféle gazokkal,

S benne a szdraz avart irtsa ki éjjeli ldng.

S még feketébb legyen a fiistt8l Tihany oldala, mint most;
Es vendégtelentil dlljon alatta Fiired.

Ezt bér nagy szomortian a harom vdrmegye ldssa,
Lidssa egész orszdg, s bus legyen érte sokd.”

Ezt is az Or visszhang halld, s kibeszélte vildgnak:

Mit tehetett a ldny? hallgata, és szeretett.

1830

a visszhangnak: ,,répa retek mogyoro rit-
kan rikit reggel a rigd.” Vorosmarty tit-
kdrdnak tudomadsa szerint az eché csen-
des id8ben 16 szdtagot, pentametert,
hexametert kidltott vissza. S megjegyez-
te: ,Legéget8bben azon szotagokat és
szavakat, amelyekben r bet(i van.” Hogy
a kolt6 maga kidltott-e a visszhangnak,
errdl nem szémolt be Bdrtfay.

1847-ben az Eletképek cimi lapot
tudésité Tandrky Gyérgy Fiiredrdl Ti-
hanyba a Himfy vitorldson tette meg az
utat. A faluban vihar csapott le esével,
széllel, ennek ellenére nem akarta elmu-
lasztani a ,sziklai ldny” megldtogatdsdt.
Az azonban nem visszhangozta szavait, a
,,szél erésebb volt mint 6.” A kovetkezd
évt8l megjelend balatoni ttikényvek, igy
Horvéth Bélinté, késdbb Jalsovits Alad4-
ré mind dicsérik a tihanyi echét, felhiv-
jék rd az utazok figyelmér.

Pompéry Jdnos 1853-ban regét irt
A Tihanyi visszhang cimmel. R4 hat évre
Zombory Gusztdv a Vasdrnapi Ujsdg ol-
vasdival osztotta meg tihanyi élménye-
it. A visszhangrél e sort vetette papirra:
»az ember csaknem kiséreetbe j6 elhinni,
hogy valamely elrejtézéte élélény utd-
nozza szavainkat.” Garay Jdnos emléke
tovabb élt, erésodott a 19. szizad ma-
sodik felében a Balaton térségében. Az
irodalmi hagyomdnyokat is dpolé Bala-
ton Egylet 1883-ban a kirdndulék esé

Kis Janos

A BALATON MELLEKE

(részlet)

Zért Tihany, melly, habtél csapkodtatva,
S a koriilted zigd vészeket
Klastromodban csendesen hallgatva,
Adsz szentidnek bétor rejteket,

S bolcs echéddal most istenféléknek
Szent hymnusit elharsogtatod,

Majd két boldog egymist szeretdknek
Légy zengésii hangjdt hallatod;

Vig Fiired, hol épség istenndje
Ald4st onté szent forrés koriil
Sokon, a kit mind napja mind éje
Régtdl gyorrote, ldgyan konyériil,
Soknak, bels fdjdalmak dacira,
Kiviil nydjas arcot kélcsonoz,
Sokat, mésok kiszté példdjdra,
Kinok kozt is tdncra 6sztdnoz.

2015.08.31.
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eléli ,menedékéiil” Tihanyban ,Garay-
kunyhét” emelt. Ennek homlokzatin a
furedi nyaral6tulajdonos Jokai Mér disz-
tichonjait olvashattdk: ,,...Szent f6ld ez!
Multunk sok gydszdt zengte a visszhang /
Hadd visszhangozzak bércei most 6ro-
miink.”

Folklérfeljegyzés is maradt rdnk az
echohoz kapesoléddan. Tihany kisbirdja
és a gyerckek a kirdnduldk kedvére ezt a
monddkdt kidltotedk: ,Szép a tihanyi ki-
ldeds, / De nehéz a feljards, / Feljardsod
jobb volna, / Vendéged is tobb volna”. A
hangerdt a kisbiré hangtolcsérrel, a gyere-
kek a keziik formalta t5lcsérrel fokoztdk.

A 20. szdzad koltdit is megihlette a
visszhang. Babits Mihdly szép meséje
szintén Garay regéjén alapul. Reményik
Sandor Orok Tibany cimi versét ,Egy
szép, visszhangos perc emlékére irta.
Zar6 sora igy szél: ,Az Ekhé agy kell,
mint a levegd.” Kosztoldnyi Dezs8 egy
nydrutén jirt a Balatonndl. Ifjusdgdt

Reményik Sandor
OROK TIHANY

“Uram, Teneked legyen hdla, héla,

 ha akarod: zeng riadé lednya.

[ r_clcmes kialtni!

Egy szép, visszhangos perc emlékére

o '@ Tihanyt teremtesz mindeniitt,

¥

keresve kérdezte ,tiindér Tihany” vissz-
hangjdt, de az néma maradt. Wass Albert
koltészetében is helyet kapott a tihanyi
visszhang.

A fiiredi hdzdban irodalmi szalont
létrehozé Liptdk Gdbor 1958-ban 7i-
hanyi ekhshoz cimmel jelentetett meg
vélogatdst a balatoni versekbdl és raj-
zokbdl. Balatoni mese-, monda- és
torténetfeldolgozdsait pedig 1976-ban
tette kdzzé Aranyhid cimmel. Garay nyo-
mén proézaba dntdtte a tihanyi visszhang
regéjét, amit esti meseként nemzedékek
hallhattak a rédidban.

Az 1960-as évektdl a tihanyi eché
hangja fokozatosan gyengiilt. Mig ko-
rdbban az alacsony, nddtetds hdzak és
fik nem zavarték a hanghullimok ter-
jedését, az egyre str(ibb beépités akadd-
lyozta azt. De nem sziint meg! Es kortdrs
koledink: Veress Miklés, Rudnai Gébor,
Débrentei Kornél, Csontos Janos, Né-
meth Istvdn Péter, Szildgyi Ferenc, Haj-

o e
Egry Jozsef: Visszha%,’l%e kéril (Magyar

| P

Rl

du Zoltin, Garai Istvin és masok miive-
inek motivuma a tihanyi eché.

2014 juliusdnak kézepén Tihany
konyvfesztivalnak adott méled helyet.
A balatoni kényveket felvonultatd és
bemutaté rendezvény természetesen az
Echo nevet kapta. Ziréeseménye Cso-
konai versének el8addsa volt a Visszhang
dombon, a Tihanyban mdsodik otthon-
ra taldlé Borsos Miklds Echo cimii szob-
ra, a bronzbdl késziilt lednyalak eldtt.

A mdlt év decemberének elején,
hasonléan az el6z8 évekhez a Csend
Napjai programsorozat keretében Dr.
Korzenszky Richdrd tihanyi perjel veze-
tésével a nevében is csendes Tihany téli
zardndokai megszélaltattdk a visszhan-
got. Garay ,szézatos tiindére” visszaad-
ta Kisfaludy Kdroly klasszikus sorait és
mds, tjabb mondatokat is; bizonysdgul
arra, nem tlnt el a tihanyi eché, csak
pihen nyaranta és télen éled djra, taldn
ihletforrdsul korunk literdtorainak.

2015.08.31. 13:52:09 ‘ ‘
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Borsos Miklos: Tihanyi echo, 1983 (Borsos Miklds rajzai, Szépirodalmi Kényvkiadd, 1985, 62.)

,Hdnyja ki a kormét a Balaton szerte

S sohase nyughasson rossz pdsztora lelke,
Mint juhai kérme, vdljon dala kévé,

Maga meg szavaban 6rokos élévé.

Legyen szava visszhang fenn a magas bércen,
melyet a kivancsi kényére idézzen.

Hinyja a hab testét, ne aludjon nyugton,
Lelke pedig minden zivatarban zdgjon.

En, én, Meseorszdg kirilya kivinom,
Blinhédjon orokké!”

(Babits Mihdaly)

2015.08.31. 13:52:10 ‘ ‘
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A Balaton Batsanyival

UJVARY ANNA

Bar Batsanyi balatoni kotddésére tobb emléktabla és szoboris
emlékeztet, koltészetében korantsem lehet annyijelét talalni
balatoni emlékeinek. Ennek ellenére mindig szivesen gondolt

szuldhelyére.

a a Balaton-felvidéken jdrunk, sok helyen emlékeztetnek minket rd, hogy
Batsdnyi Jdnos a térség sziilotte volt: Tapolcdn sziil6hdzdndl emlékedbla jelzi
ezt, valamint a védros szobrot dllitott neki és késébbi, osztrik feleségének is.
Emlékedbla jelzi Tapolcdn és Veszprémben is, hogy melyik épiiletben tanult,
Balatongydrokon pedig még kildtét is elneveztek rola.

Eletrajzir6jétl, Hordnszky Lajostél tudjuk, hogy a Balaton zalai partjdtél nem
messze, a Tempe volgyében, Tapolcdn a 18. szdzad derekdn bukkant fel a csalddnév.

Batsdnyi irdsaiban csak elvétve sz6l a Balatonrol, minddssze két versében érint ki-
fejezetten balatoni témdt. Az elsd térténet azonban régtdn enyhitheti e szdm kapcsdn
tdmadt hidnyérzetiinket: A keszthelyi hajéra cimii vers remek korlenyomat, s Batsdnyi
koltészetének jellegzetességeit is bemutatja.

Festetics Gyorgy 1796-97-ben épittetett, Phoenix névre keresztelt hajéja orszdgos
hirnévre tesz szert. Mivel birtokait a Balaton éppen szétvdgja, legszerencsésebbnek az
tlinik szdmdra, hogy telkei kdzt vitorldson bonyolitja a szdllitmdnyozdst (f6ként a s6
széllitdsdt). A vivmdnyt a vizrebocsdtdsrdl sz616 beszdmol6jéban a Magyar Hirmondé
mint a boldog, polgdrosult jové elsé hirndkét tinnepli, és kiemeli, hogy igy a Bala-
ton térségében olcsébb lesz a s6 a gazdasdgos szdllitds miatt. Az Gjszeri megolddst
még egy évvel késdbb is lelkesen emlegetik, mikor Festetics a vizlecsapold szélmalmot
mutatja be. Festetics a Phoenix oldaldra feliratot is akar vésetni, verspdlydzatot ir ki,
amelynek birdjiul Péteri Takdts Jozsefet kérte fel. A szvegeket Péteri Takdts Batsi-
nyihoz is eljuttatja. Tobb sem kell az {rénak, maga is levelet ir a tulajdonosnak, mely-
ben sajdt valtozatdr is elkiildi. A vitorldst tinnepld vers egyébként a f8 birdls, Péteri
Takdts mavének dtdolgozdsa, amit késébb Batsdnyi b6vebb formdban vélogatott be
sajét kolteményei kozé. Batsdnyi levelében szerepel, hogy az eredeti terv szerint a két

Petrich Andras: Grof Festetich flottilldja, vizfestmény, 1825 k. (Magyar Nemzeti Galéria)

versszakot a hajé egy-egy oldaldra irnd,
,Horatius amaz isméretes monddsianak
mintegy ellenére: — Nequidquam Deus
abscidit prudens Oceano dissociabili
terras, si tamen impiae non tangenda
rates transiliunt vada!” (,Isten mért
szakitotta el, / baljés Oceanus, véled a
foldeket? / mert ldm, mégis a gyors hajék
/ nem tisztelve a szent mélyt, hasogatnak
ac” [A Vergiliust Athénba vivé hajohoz
— Weores Sdndor forditdsa]) Batsdnyi
feliratversének késébbi, 1798-as évszam-
mal elldtott, bévebb, végsd valtozata:

A mindent elronté idé hatalmdinak
Mar egyszer e hajé is engedets:
De kizjdra termett jeles nagy urdnak
Szavdra még egyszer feléledett;
S bdr néha e gyakran haborgd tengernek
Hulldmi majd eget, majd poklokat vernek,
Megvetvén a szelek mérges ostromait,
Bitorsdggal jdrja kiszabott iitjait.
A/dja'k Somogy s Szala megoriilt vidéki,
S dllandébb szerencsét ohajtanak néki.

Aldom, s dicséitem én is! s Gromomet
Zengvén, homlokdra fiiggesztem versemet:

»INézz e kis példdra, magyar fold nagy népe!

Ez lehet még a te djuldsod képe.

Két Leopold utdn ami még elhalady,

Végbe megy nemsokd Ferenc s Jozsef alatt.
Bizvin kormdnyzdid bilcs intézetében,
Remélj! s erdlkodjél e szélvész diihében,
Hogy, el nem csiiggedvén bajod tengerében,
A kizboldogsdgnak kikithess révében!«

Ugyan a kélteményt tekinthetnénk
egyszerlien propagandisztikus, lelken-
dezé feliratversnek is, mégis hamar kitd-

20
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nik, hogy Batsdnyi szemében egy ilyen
egyszer(i vallalkozds is lehet a kozjé felé
vezetd ut jelképe. A feliratversek versen-
gésének kimenetelérdl sajnos nem tu-
dunk, igy nem ismert, hogy utélag végiil
barmelyik felkeriilt-e a hajé oldaldra.
Batsdnyinak viszont minden bizonnyal
megtetszett a téma, hiszen ebben a ki-
bévitett véltozatban sajdc versei kozé is
bevalogatta.

Ismerve Batsdnyi koltészetét, nem
csoda, hogy még sziildhelyérdl sem
dradozik t6bbet, hiszen a nagyszabdsu
valtozdsok elkotelezett hive, és inkdbb
ezekrél ir.

A misik verse, amelyben megemliti
a Balatont A magyar kilts idegen messze
[foldin, a Poérai elmélkedések 2. részének
Negyedik éncke, melyben a muzsa ko-
szonti a koltdt, majd felszéliga, hogy
csupa nagyszer(i, nemes és magasztos do-
logrél zengje énekét. A kéltemény igy a
koledi feladatokat veszi sorra, s Batsdnyi
a lirai ént a szeretett tdjba, a Balaton-fel-
vidékre helyezi:

[-..] Régi nagy magyarok jeles unokdja,
Igaz jé polgdrok tiindokld példdja,
Arpad fiainak tiizes Petrdrkdja,

Néped hiv birdusa, dicsé poétdja!

Kit, mint rég Orfeust Rhodope vidéki,
(Hol fiik, folyok, kivek hidoltanak néki),
Bdmulva hallgatnak Balaton mellyéki,

S biiszkélkedve néznek Siimeg szép tdjéki;

1é, ki a természet anyai keblében,

E rengeteg erddk nydjas kirnyékében,
Fellelt boldogsdgod teljes érzésében
Le-ledblsz egy vén tilgy drnyékos tivében,

S tigy nézed a vildg hdaborgd tengerét,
Ugy a fold szédelgd szdmos rab-emberét,
(Ki, vélt f javanak nem tehetvén szerét,
Atkozva késéri Fortiina szekerét); [...]

*

A misik kérdés, melynek kapcsdn fon-
tos lehet Batsdnyi balatoni kot8dése —
még ha csak 4teéeelesen is — feleségével,
Baumberg Gabrielldval valé kapcsolata.
»A bécsi Szapphd” ugyan iinnepelt kél-
t8nd volt az osztrék févdrosban, a pér
1934-es, tapolcai Gjratemetésével egyiitt
kozds sorsuk egy része — mdr — min-
denképpen a Balaton-felvidéki vdros-
hoz kapcsolédik. Sét Tapolcdn Batsdnyi
szobra mellett ugyantgy szobrot emeltek
feleségének, Gabrielldnak is.

Csak viszonylag késén, 1799 8szén
taldlkoztak egymdssal el8sz6r, amikor
Batsdnyi mdr 36, Gabriella pedig 33 éves
volt. Eskiiv8jiiket pedig évekkel késSbb,

Irék és kolték a Balatonndl

csak 1805-ben tartottdk. Kapcsola-
tuk a hat év alate igen sok véltoza-
son ment keresztiil.

Levelezésiitk kezdetben csak a
bardtsdg igéretét hordozza, mikor
azonban szerelem alakul ki kette-
jiuk kozote, Gabriella csalddjinak
ellenkezése 4ll kozéjikk (apja ha-
ldlos 4gydn ugyan 4lddsic adja a
szerelmespdrra, de édesanyja végig
ellenzi, hogy egyiitt legyenck). R6-
vid idére ismét bardtsdggd szelidiil
kapcsolatuk, de Gabriella sziileinek
haldla utdn, illetve Batsdnyi jobb
munkakériilményeinek kdszonhe-
t8en (udvari fogalmazé lesz a leg-
f8bb pénziigyi hatésigokndl) eskii-
vdjiikre is sor keriil.

Nemcsak kordbbi szerelmiik és
bardtsdguk, de hdzassdguk is kidll-
ja a nehézségeket. Amikor a forra-
dalomért lelkesedd koltd Pdrizsba megy (Napdleontdl vdrva a Monarchia és hazdja
sorsdnak jobbra forduldsdt), hosszasan leveleznek. Gabriella csak mintegy két évvel
késébb megy utdna. Ezt kovetSen Batsdnyi bortonbe keriil, majd interndljdk, életé-
nek végét pedig szdmiizetésben, Linzben tolti (ahol szintén emlékedbla jelzi Batsdnyi
ottani tartézkoddsianak emlékér).

Batsdnyi miveiben nem a személyes témdkon van a hangsily, inkdbb a kozéletie-
ken, amelyekkel hazdja helyzetének javitdsin dolgozik. Az, hogy ennck ellenére felfe-
dezhetSk koltészetében a balatoni két8dés nyomai, arrél drulkodhat, hogy sziil6helye
valéban sokat jelentett neki. Egyik legészintébb vallomdsdt a Balaton-felvidékrél le-
endd feleségének irja, még hdzassiguk el8tt egy 1800. augusztus 1-jén kelt levélben:

,Hérom, négy napig kell még itt maradnom s azutdn sietek hozzdd Bécsbe, hogy
minél el8bb ldthassalak; nem tudom, lesz-e még valaha alkalmam visszatérni ide.
Szent nékem a hazai foldnek minden gorongye, melyen napvildgot littam s melyben
sziil8im és szeretteim hamvai pihennek. Nehezemre esik az elvélds azoktél a jé embe-
rektdl, kik engem itt az imdddsig szeretnek.”

Batsanyi Janos [?] (Dr. Szinnyei Ferenc: Bacsdnyi Janos,
1763-1845, 1904)

—

- %
Janos, 1763-1845, 190
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PRAZNOVSZKY MIHALY

evesen tudjék, hogy Mikszdth

Kdlmdn kétszer is feleségiil vet-

te ugyanazt a holgyet, azt pedig

taldn még kevesebben, hogy nem

volt egyediil ezzel a magyar irék
sordban, hiszen Kisfaludy Sdndor is igy
tett. Igaz, Kisfaludy esetében a két szer-
tatds kozote csak par hénap telt el (az
elsére 1800. janudr 20-dn, a mdsodikra
mdjus 17-én kertiilt sor), de a dupla ndsz-
éjszaka akkor is kijrt szimdra.

Ami kordntsem lehetett kellemetlen
Kisfaludynak, mert igencsak kedvel-
te a holgyeket. Volt is ennek hire Zala
virmegye nemesi udvarhdzaiban és sza-
lonjaiban, s taldn ez is hozzdjirulhatott,
hogy olyan hosszt id8, 6t esztendd telt
el a félig-meddig elutasitott lednykérés
és az eskiivéjitk kozott. Persze ebbe az
ot évbe bele kell szimolnunk egy itdliai
kalandozdst és némi francia fogsdgot is,
kozben pedig az egykori testér nem unt

Kisfaludy Sandor Csobdnc cimti miivének illusztracioja;
J. Blaschke metszete (Orszagos Széchényi Kényvtar)

Ismeretlen miivész: Kisfaludy Sandor arcképe
(PIM Mivészeti Tar)

meg a ndk koriil legyeskedni. Bécsben
oleli Viganéné Medina Mdridt, akinek
szerelmi tapasztalatairdl azt irja: ,Soha,
soha se felejtem el ezt a szeretett asz-
szonyt, akinek karjai kozott a legbujdbb,
de leggyonyorlibb szerelemnek 6lében
egy ideig boldognak vélém magamat.”
Igaza van Szerb Antalnak, aki ezt irja:
,Kisfaludy Séndor volt taldn az egyetlen
jobb koéledink koziil, akinek sikere volt
a néknél.”

Ugyan adatszer(i bizonyitékaink nin-
csenck, de a kolt§ leirdsai az eurépai
régié holgyeirdl valdszinlileg nemcsak
vizudlis élményeken alapultak. Megtud-
juk ugyanis t8le, hogy a stdjer linyok-
nak ,piros pofdjok, dombord mellek,
eres karjaik, zomiik termetek van.” A
karintiai ldnyokrél ,kivdltképp el lehet
mondani, hogy kiilondsen szépek és
delik, bujasdgra ingerl6k.” Hdt még az
olasz ldnyok! ,Szemeim gyonyorkodve
legeltek a szdmrtalan szép olasz lednydb-
razatokon. Kiilonos valamit taldlok én az
olasz lednydbrézatokban, ami kellemesen
csiklandozza érzéimet.” Szerelmi tapasz-
talatainak végsé summdzata mondatja

vele: ,.én azt mondom, hogy legénykedni
ide jojjiink, mert itt kellemes élet a le-
génykedés, de hdzasodni Magyarorszdg-
ban maradjunk.” (A francia Carolina
d’Esclapon  kisasszonyrél mdr nem is
ejtiink szot...)

Mindekdzben Réza szorgalmasan ol-
vassa a hozz4 frott, tiizes szerelmes levele-
ket. Hiszen azon a hires badacsonyi szii-
reten 1795-ben azért nem volt végleges
az elutasitds, tdn még hizelgett is neki,
hogy egy szerelem-hires férfic kivédnta
meg asszonydul. Hit még ha olvashatta
volna, amit Kisfaludy réla irt a naplé-
jdban: ,a szivem tele vagyon véle, Stet
litom, hallom, érzem mindenben, min-
deniitt, mindenkor, annyira meg vagyok
4ltala bdjolva.” Végiil is igent mondott
kér8jének (felette is megy az id8, mdr
22 éves!), s még 32 esztendeig tapasz-
talhatta a boldog szerelem édes drdit.
Ezek az 6rdk ugyan hamar elfogynak, de
a kezdeti szerelmi bizonyiték igen édes
lehetett szdmdra: 1801-ben jelenik meg
Himfy els dalciklusa, a Kesergd szerelem,
tele személyes vallomdssal (azt nem kel-
lett tudnia, hogy nem mindegyik hozz4
irédott). Az ezt kévetd kényv, a Boldog
szerelem mér kozel sem ilyen szenvedé-
lyes, hiszen az ember a feleségéhez nem
ir felzaklatd szerelmes verseket, legaldbb-
is nem sokdig s nem sokat.

De a nagy érzelmekhez nagy felldn-
goldsok is kellenek. Eppen igy tortént
1809-ben is: amikor Napéleon Magyar-
orszdg felé tart, s a nemesi sereg sszedll,
hogy végre leszdmoljon a francia csé-
szdrral, Kisfaludy is ott van, s6t fontos
beosztdsa lesz, a nddor mellett taldljuk
hadsegédként, érnagyi rangban. Min-
denféle napi feladatai vannak, de azért a
gy6ri csatatéren & is vitéziil hadakozik.
Huzamosabb ideig van tévol hitvesétdl, s
most mintha felerdsddnének a régi érzel-
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mek és vagyak. Egy esztendeig lesz djra
katona, de hamar beleun a csatdrozdsok-
ba, a tehetetlen hadvezetés balfogdsaiba,
a nagy szervezetlenségbe. Gondjai van-
nak a feladataival, pénzzel, kapcsolatok-
kal — ez nem az, amire szdmitott.

Rdaddsul Réza is bajban van, hiszen
a francidk eljutottak Siimegig, az & hd-
zdba is bekvirtélyoztdk magukat, st
Veszprémet is megszdlltdk. Rézdnak
menekiilnie kell, még bajba is ke-
riilhet. (Nem szélva az amdgy sem
jelentds  gazdasdg pusztuldsdrdl.)
Kisfaludy egy év alatt hatvan levelet
ir hitvesének s szinte egyikbél sem
marad ki a felesége utdni vigyako-
zds. Mintha tényleg feler8sddne az
a régi érzelem: ,elsd szerelmemnek
erbs indulattydval, s6t, mondhatom
diihével szeretlek most is... az isten
dldjon meg engem boldogité szerelme-
dért.”

Férfi még a javdbol, s nem lepddiink
meg leveleinek erotikus sorain sem. Alig
vérja, hogy hazatérjen: ,,...stimegi kas-
tély romjait megldtom — egy utcdban el-
tlindk — azutdn karjaidba vetem magam,
aztdn — ...” itt a gondolat megszakad, de
Rézdval egytitt mi is sejtjitk, mi kovet-
kezhet ,,aztan”. fgy kérdezi tehat: ,,mikor
fogom magamat oldalad mellett kial-
hatni! Mikor szikrdzdsig gyl tiizemet
elolthatni!”

E tiizes szerelmi romdnc olykor vildg-
torténelmieseményekkel is osszefiiggésbe
hozhaté. Napéleon és Mdria Lujza hdzas-
sdgardl a sajét hdzassiguk jut eszébe, leg-
aldbbis

Laccataris Demeter: Szegedy Roza,
1860 kortl (PIM Mlvészeti Tar)

annak

kezdetei: ,és ha Napéleonnak a ndszéj-
szakdja annyira tetszett, mint nekem a
miénké, gy bizonydra fél Eurépdt ne-
kiink fogja ajandékozni.” S idéz egy, a
kortarsak korében kozismert szellemes-
séget is, hogy tudniillik azt beszélik, ez-
zel a hdzassdgkotéssel 1étrejon az eurdpai

béke, mert a francia kardot osztrak hii-
velybe dugjdk.

Réza levelei nem mutatnak ilyen jel-
legli érzelmi kitoréseket, végil is a ndi
szemérem az szemérem. De mint szerel-
mes levelek, egészen kitlin8ek, a legszebb
magyar irodalmi levelek kozé sorolhaték
minden visszafogottsdguk ellenére. Mi-
lyen szép példdul ez a részlet: ,,Hogy mit
hoz ajév8, nem lehet tudni, de veszitsiink
is barmily sokat, ha csak ismét viszont-
léthassuk egymdst, ismét egymdséi lehe-
tiink, ismét dtdlelhetjitk egymdst és soha
tobbé ne véljunk el. Ha ez nemsokdra
valéra vélik, Ggy megbocsitom szivesen
a sorsnak mds jellegli veszteségeinket és
dldozatrdl szét sem ejtek. Ha te is igy itt
vagy, gy eléggé gazdag vagyok, de ha te
hidnyzol, gy minden hidnyzik nekem.”

Aztdn Kisfaludy Sdndor épen és egész-
ségesen hazatért, s mdr tdbbet nem is
hagyja el a feleségét. Nincs is miért: ott
a stimegi gazdasdg, a badacsonyi sz818, a
mindig kedves sziiretek, az irodalmi élet
(amelybdl lassan kiszorul), a fiiredi szin-
hazalapitds, s megmarad Réza sirig tarté
szerelme. Beteljesiilt az, amit a viharos
esztend8ben irt egyik levelében hitvesé-
nek: ,H¢j, édes Rézim! Nékem madr csak
te kellesz, és a magdnos szabad, csendes
élet. Sem a fényen, sem a hivatdson nem
tudok kapni. A békesség és hdzi élet, és te
vagytok egyetlen egy 6rok kivinsdgom.”

Irék és kolték a Balatonndl
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Kirandulas Balatonfiiredre,

anno 1838
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A

r6i végyak hevitették, de csak a
magyar irék hiiséges bardtja, az
irodalmi élet mindennapjainak
szerény, szorgalmas szolgdléja lett
a napléiré Bartfay LdszI6.

A Dundtdl nyugatra soha nem jdrt
Székesfehérvdron tdl. Abban az idében
Pest-Bud4tdl masfélnapi kocsijdrdsra volt
Balatonfiired. 1838. jalius 21-én, szom-
baton kora hajnalban izgatottan ébredt,
ot 6rakor Vorosmarty Mihdllyal egyiitt
mir ladikba szdlle. A Duna ttlpartjdra
igyekeztek, a budai Hét Vilasztéfejede-
lem vendégfogadéhoz, onnan indult a
Bittly nevii fuvaros nyolcszemélyes uti
batdrja Balatonfiiredre.

1838-ban nem 4llitottdk elére az 6rd-
kat: kora hajnalban vildgos volt, kora
este sotét — a természet rendje szerint.
Reggel otkor talpon van a véros, hat
6rakor a reggeli napsiitésben az uti ba-
tdr kocsisa mdr induldsra ostorozza a
lovakat. Vorosmarty Mihély és Bdrtfay
Lészlé — taldn els6nek érkeztek, taldn a
fuvaros megismerte a kélt6t — a kényel-

mes hdtsé sorban foglalhatnak helyet.
Beszélgetnek, nézelédnek, szunydkalnak
Baracskdig; tizenegy 6rakor érkeznek az
akkor majdnem mésfélezer lakost ,,pusz-
tdra’. (Baracska akkor még nem is falu:
»nagy termékeny hatdr”.) Ebédelnek,
egy orakor indulnak tovabb; Fehérviron
a kocsis etet, itat — az utasok a valahai
kirdlyi székesfévarosban bimészkodnak,
uzsonndznak, sétalnak; mdr sotér este
van, amikor Vérpalotdn a kocsi begor-
diil a vendégviré fogadd tdgas udvardra.
Megszallnak ¢jszakdra. A napléiré aludni
tér, Vordsmarty Szekrényessy Jozseffel, a
Nemzeti Kaszind titkdrdval bilidrdozik.
Akkor sem voltak egyformdk az embe-
rek.

Bértfay Ldszlé foljegyzi: ,nem akart
a fogadds t6lem semmi fizetést, mivel
Vorésmarty egyik bdtyjdnak komdja.”
Lelkiismeretét és nemes triember-
onérzetét — megnyugtatni  ajdndékkal
kedveskedik a fogadésnak (szdmon tart-
ja: ,mely a fizetést felérhette”), s nem
veszi észre, vagy nem akarja észrevenni,

Barabas Miklos: Vérgsmarty Mihaly
(Malonyay Dezsé: A magyar képirds (ttéréi, 1905)

hogy azért nem kell fizetnie, mert aki-

- vel egytitt utazik, a Szdzar irdja, a koltd
- Vorosmarty Mihdly: ,kirdly” — a nagyar

kisérete csak érdektelen skepp, kar idét s
figyelmet vesztegetni rd.

Misnap reggel ébresztd négy 6rakor,
reggeli utdn indulds — most mér csak
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percekre dllnak meg Balatonfiiredig.
Messzirdl csoddlja meg a tdvolbdl pa-
rinyinak ldtsz6, valdjiban ezer embert
befogadé, torok idékben épiilt oskiii ke-
rektemplomot; elttinédik, megpillantva
Veszprém hatdrdban az akasztdfit, ame-
lyen ,valami mészdros 3 év 6ta ott fligg”;
Alséorsre érve gyonyorkodik a messzi
tévolban napsiitotte tihanyi apdtsdgi
templom tornyainak ldtvanydban.

Tiz 6ra tdjban érkeznek meg Balaton-
fiiredre.

Bértfay Liszl6 néhdny éve megvi-
sdrolta a Pesten, 1833-ban kiadott els
magyar lexikon — Kizhasznii Esméretek
Tira — tizenkét kotetét, indulds elStt fel-
lapozta az 5. ktetet, tdjékozddott. ,Bala-
tonfiired Zala vérmegyének keletéjszaki
részében fekvd torzsokos magyar hely,
kozel a Balatonhoz, hires savanyu vize
van, a falutdl egy dranegyednyire. Fiired
tdjét a kékld Balaton, benne a tihanyi
félsziget, hdtul a sz818hegyekkel s erd8k-
kel gazdag Bakony, koriile pedig a szép
kis tér, nem kiilonben a savanyt forrdst
a nydri hénapokban megkeresni szoko,
s itt minden feszességet levetkezd ma-
gyarsdg, hazdnk legkellemesebb zugoldvd
teszik.”

A minden feszességer levetkezd magyar-
sdggal t6rténd taldlkozds elsé percei nem
éppen dromteliek. Kideriil: Balatonfiire-
den nincs kiadé szillds, az Anna-bilok-
16l hires, vendégszeretd Horvdth-hdzban
sincs szabad, iires szoba. Uti ruhdban,
tétovan, rosszkedviien dcsorog a
tren, irigykedve bdmulja a fiir-
déhelyi vendégeket, akik ,lirmds
muzsika mellett a sétahelyen fel s
ald zsibongtak csinos, sdt piperé-
zett Sltdzetekben”. Mdr arra gon-
dol: iszik néhdny pohdr fiiredi
savanyuvizet, s a kocsival, amellyel jot,
indul is vissza Buddra.

Szerencséje, hogy Vordsmarty Mihdly
Gtitdrsa, bardtja. Az itt nyaralé Stuller
Ferenc tigyvéd, a Kisdedévd Egyesiilet
titkdra felajinlja kettejitknek sajdt szo-
bdjét, s miutdn 4coledztek, megborot-
vélkoztak, a sétatérre sietnek, ,s egy 6ra
mulva mi is Ggy jardnk-kelénk 8gyelegve
mint a tobbi”.

Fél egykor ebéd, utdna kdvéhdzban
milatjdk az idét. Soha nem fogjuk meg-
tudni: kdvér ittak s hozzd siiteményeket
majszoltak, vagy joféle fiiredi fehérbort
iszogattak azon a délutdnon. Birtfay
taldn feketekdvét rendelt, Vordsmarty
minden bizonnyal bort. Aztdn elvéltak
ugaik: ,,5 6ra felé Vorosmarty flirdeni
ment a Balatonba (deszkabdl ott is készi-
tettek fiirdéket), én pedig Lendvay szi-

nésszel a fiird6 feletti dombon elvonulé s
angol park médra idomitott erd8cskébe
sétalni menék.”

Vorosmarty Mihdly — Bdrtfay nap-
16jegyzetei szerint — minden nap, néha
kétszer is leballagott a Balatonhoz fiirde-
ni, uszni. Bértfay nem kedvelte a vizet,

VBN o= ==

Szinhaz Balatonfiireden (Tarka Vilag és Képes Regél6, 1869)

s a néhdnynapi kirdndulds ideje alatt
egyszer sem mdrtézott meg a toban, csak
messzirdl, séta kozben bdmulta a csillo-
g6, fodrozddo, hullimzé viztiikrdt.
Tény: furdés, uszds kozben a kolts-
vel nem tdrtént semmi kiilonds. Bértfay
viszont jértdban-keltében sok izgalmas

,»@ Balaton, kettéosstva félszigete
altal, a legtisstabb szem,

mely valaha egekbe tekintett.”
(Vorosmarty)

dolgot megtudott Fiired mindenna-
pi életérél. Példdul Lendvay Miérton, a
Pesti Magyar Szinhdz kivdlé hésszerel-
mes és tragikus szinésze elmesélte neki,
hogy ,a postahdz teli van kéjldnyokkal”,
akik Pestr8l érkeztek ide nydrid6ben,
de nekik csak akkor szabad a sétatéren
mutatkozni, amikor ,a becsiiletes ddmak
onnan eltakarodnak, azaz olyanok, kik
nyilvdn nem ismeretesek arrdl, hogy a
postahdzba tartozdnak.”

Az estét — mint minden estét Pesten
— Fiireden is szinhdzban toltik, de a
szinhdzi eldadds utdn megint mds-mds
utat vélasztanak: ,En lefekiidtem: Vo-
résmarty balba ment.”

Lehet, hogy valéban volt bdli mu-
latsdg aznap este Balatonfiireden, lehet,
hogy nem, taldn a postahdzban, talén
mdshol...

25

Az biztos: Bértfay Ldszl6 most ldt-
ta eldszor, s most is csak messzirdl cso-
délta a Balatont. A té vizében minden
nap megmartéz6é koltd mér egy évvel
kordbban, 1837-ben, A fiiredi szivhald-
szat ciml elbeszélésében néhdny széba
sliritette a csoddt: ,a Balaton, kettéosztva

félszigete dltal, a legtisztdbb szem, mely
valaha egekbe tekintett.”

Bértfay L4szl6 vagy a Balatont bimul-
ta, vagy az égre nézett. Vorésmarty Mi-
hély egyszerre ltta mind a kettdt.

A Fiireden nyaral$ ari kozonség szé-
madra — vagy azért, mert az orvos el6irta,
vagy azért, mert igy illik — kotelezd a dél-
el8tti ivokara. Egy korsé savanytviz, fél-
éra séta, tjabb korsd, Gjabb féléra séta,
Ujabb korsd, tjabb féléra séta. ,Némely
ember 6-8 pohdrral iszik, s annyi félérdc
szaladgdl.” Bértfay — nemesember, de
életformdjét tekintve mdr vdrosi polgdr
— azt azért furcsillja, hogy mindenki
ugyanazon ldncon fiiggd egy pohdrbdl
iszik; igaz, a szolga mindenki utdn kiob-
liti a poharat.

Iszik, mert itt a fiiredi sétdnyon igy il-
lik, de feljegyzi: JEna nap minden részé-
ben s minden rend nélkiil ittam, s legki-
sebb véltozdst sem tapasztaltam.” Lehet,
hogy eszébe jutott halott koltdbardtja,
Vitkovits Mihdly Fiired cimi epigram-

Herendi porcelan (Foto: Bakos Zoltéan)
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miéja — ,,Vig Fiireden, savanyu vize mel-
lett, rendesen élnek: / A friss issza borat;
a beteg issza vizét.” —, és megnyugodott:
ezek szerint & a frissek kozé tartozik. Az
Uszdsbol jokedvien-kimeriilten hazaté-
8 Vorosmarty Mihéllyal — mikozben a
koltd ,olvasott fennhangon Shakespeare
King John (K6nig Johann)-jibél” — meg-
ittak egy vagy két butélia fiiredi bort.
Szerddn, julius 25-én — harmadik reg-
gel ébredt Fiireden Bértfay Ldszl6 — a sé-

Sztankovanszky Imrével, Tolna vdrme-
gye f6jegyzdjével, Kisfaludy Sdndornak
megigérte, hogy a rdbizott 280 forin-
tot, ha Pestre érkezik, személyesen fog-
ja dtadni az {ré6 Fdy Andrdsnak, de mert
beborult az ég, eleredt az esé, s a terve-
zett hajékirdndulds elmaradt — bér ebéd
kozben a déleléet Bittly-kocsival Fiiredre
érkezett jeles ir6, koltd Toth Lérinc lel-
kesen mesélt a mdsnap tartandé Anna-
balrél —, Bdrtfay tgy érzi: ideje indulni

Elszakad a tdrsasdgtdl, magéiba me-
rillten kocsikdzik hazafelé. ,Nagyon sze-
rettem, hogy egyediil joheték minden
utitdrs nélkiil; igy szabadon és hdboritat-
lanul gondolkodhattam.”

Délutdn 6t 6rakor indult a Bitdy-
kocsi Fiiredrdl Pest-Buda felé.

Vérosmarty Mihdly akkor éppen a
Balaton felé ballagott, taldn arra gon-
dolt: ma tobbet fog tszni, mint tegnap, s
még tobbet, mint tegnapeldtt.

tahelyen még bardtsdgosan elbeszélgetett | hazafelé, Pest-Buddra.

Kossuth Lajos

|Fiirdélevél, 1842, jalius]'
(részlet)

alaton-Fiired, juliusban. Este van. Azon esték egyike,
melyeknek szelid nyugalmdban a szdémolé ész elanda-
lodik, minden gondolat a szivben terem, az emléke-
zet paraképei feltinni szeretnek a tdrgytalan merengés
el6tt, s a jovenddnek sejtelmivel gbzalakokkint egybe-
olvadnak. S mi’ mondhatatlanul gyonyérii az ily este Fiireden!
Ablakom el8tt suttogva teriil el a Balaton, mint egy nagysze-
i tiikér, melyet onszemléletének alkotott a Mindenhaté.
Amott a tévol ldthatdron, ahol Somogynak alacsony partjait
az esthomadlynak leple f6dozi, szelid aranyfényben kél a teli
hold, s keresztiil az egész rezgd vizszinen egy sugdrcsomét 1o-
vell, lefrhatatlanul bdjost, gyonyériit. Szép ez a Balaton, szép
mindenkoron; szép, midén csendes s foltonként szinét vél-
toztatgatja; szép, midén medre mélyébdl az iivoled szél sdtét
habokat paskolgat f6l; szép, midén a vihar kézelgését haragos
z0ld szint 6ltve jelenti [...] de legszebb, mondhatatlanul szép,
midén a kel8 nap az elsd fénysugdrt, vagy a tele hold a béjos
fénycsomoét géndor vizszinén végiglovelli. Aki a Mindenhatd
mosolyidt egy foldi képben ldtni sovdrog, ezt nézze meg. ..

Es mégis az embernek szive f4j, midén e roppant vizre
tekint. Olyan holt, mind csak Palesztindban a megdtkozott
Holttenger lehet! Husz négyszdgmérfoldnyi sima ut, véltoz-
hatatlan, romolhatatlan, melynek azur-homlokdra — miként
Byron a tengerrdl szol — rdncokat még az idd sem irhat; husz
mérfoldnyi sima ut, nagyobb, mint némely virmegye, mint
némely fejedelemség, s a honnak legszebb vidéke 4ltal kéritve,
s rajta mégis egyetlenegy hajé sem libeg, kivévén taldn a fiiredi
sétaladikot, vagy egy nyomorult haldszcsénakot. Volna csak
mdsutt e to, amarra nyugat felé, s virité vdrosok koritenék, s
flirge g8z06s0k tinnepelnék rajta az emberész diadaldt; nélunk!
ha csak egy bogardszé fecskecsoport nem ropkéd foldte, élet-
telen, henye, mint egy roppant sir. Mi isten dtka van e nem-
zeten?

Fired honunk legldtogatottabb gyogyfiirddvizei kozé
tartozik, a ldtogatott fiirdSk szokott erényeivel és biineivel.
Pompds palotdk fogadjak a vendégeket, divatos drurakedrak
kindlkoznak a fényiizésnek, ezrek keringenek a jdtékaszta-
lon; azt gondolndk, e szegény honban az utca pordban sze-
dik a bankjegycket s nyirett aranyokat, mint Voltaire utasai

hoch?® felallitott zagyva tomeg; arcok, melyeket csoddlunk itt ta-
lalni, mdsok, min8ket csuddlndnk ott nem taldlni; hetaira® sereg,
a chronique scandaleuse® minden nemével par profession;® és
zene fent és zene lent, zene mindeniitt, mint Figaro” — szinhdz,
amit Kisfaludynak koszoniink; félig kész aréna, amelynek
épitdmestere a pénzt flszedé, és megszokotr; Waffelbickerey® és
csinos fagylalda és cifra equipageok,” maddr comeodia, industrie
lovagok minden neme, versenyfutds zsékban a pérfiuk koze, és
szemét jobbrdl, trdgyadomb balrél, s amott Tihanynak ,riadé
lednya”, imitt unalom az unalomig.

Mondjak: Fiireden a tdrsalgdsi hangulat feszes, g8gds,
kiilondzgetd; és valéban ez a csdmorletig. Minden szdz ember
legaldbbis csindl kiilénvéle husz cotteridt,' melynek hatdrvo-
nalait itt a sziiletési, amott a pénz aristokratia szinezi s min-
denikben aprécska alosztdlyok, mintha latra vetnék, hogy en-
nek 10 fe-tal s 45 kr-ral van kevesebbje, amannak pedig nincs
kett8s praedicatuma, s pergamentje nem olyan fiistds, mintha
mégegyszer olyan fiistds volna. A pillanatnyi leereszkedés ke-
gyelmes mosolya, lefelé azoktdl, kik dgaskodva jdrvén, azt hiszik,
magasabbak, nem hidnyzik; valamint a kinveritékes torleszkedés
sem felfelé azoktdl, kik, mivel hdtuk eléggé gdrnyedt, azt hiszik,
alacsonyak; de mind ez oly igen tdvol van a kélcsondsen vidoritd
tdrsalgdsi fesztelenségtdl, mint a pesti Dunapart a tisztasdgtol.
[...]

A fiiredi fiird8, mint tudva van, a tihanyi apdtsdg tulajdona.
Apit ur eléggé nem méltdnyolhaté szives megelézéssel fogadja
vendégeit, kik a vulkanikus Tihany félszigetét meglitogatjak. O
mdr sokat t8n Fiired javdra, de annyit mégsem tehetett, mint —
tudom — tenni 6hajtana; s mivel a nyilvdnos panaszkényvet hol-
mi dévaj, fajtalan firkdldsok miatt megsziintetni vala kénytelen,
itt Iészen szabad egy-két szerény sz6. Fiired, ha hogy nem legdra-
gdbb fiird§ az europai kontinensen, bizonnyal a legdrdgdbbak
egyike, s ezt maga a foldesurasdg is érezi: minthogy augusztus-
ban felényi sz4lldsbért vesz, mint akkorig; jeliil, hogy junius és
juliusban szerfelett nagy bért szedett. Kiilénben nem tenné e
kiildnbséget, mely azon ¢épiil, hogy juliusban sok a vendég, s
ki-ki fizet 6romest akdrmennyit, csak szobdt kapjon. Ez nincs
rendjében. A foldesurasdg csinos vendégszobdkat épittetett, s
még tobbet épiteni szdndékozik; a kddas fiirddszobdk tisztdk,

Eldoradéban a briliantokat;* a kockaasztal koriil drey Mann

s az igazgatdst oly tisztre bizta (Ecsy LdszIl6 urra), aki megel8z8
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figyelmével minden vendéget lekételez. Ellenben ami az ott
mulatdsnak nem mondom kellemeit, de csak kéjelmeit is ille-
ti: erre mdr a foldesurasdg eddig nem igen sokat kéltote, s ami
van, a vendégek erszényébdl van. Szinhdzat, aréndt a kézon-
ség épittetett, a zenekart egészen a kozdnség tartja; nemcsak
hanem még azon embert is a kozdnség fizeti, ki a szintugy
kozkoltségen szerzett s a szinhdz homlokzatdba falazott 6rét
folhuzogatja, de még a sétatéren 1év8 két-hdrom pislogé mécs
fenntartdsdt is a mdr évrél-évre szokdssd vélt vendégpénzedr
fedezi. Ami ebbdl nem t6rténik, az, bizony nem torténik.

A vendégld melletti szekérdllé helyen a tdmérdek ronda-
sdg éveken 4t csendes nyugalomban fekszik, kivevén ha egy
pajkoskodé szél azt a sétdlék szemével érintkezésbe hozza; a
Balatonhoz pedig nem lehet lejutni, anélkiil, hogy az ember
gyonyori trdgyadombok illatjdban s gazdasdgias pompdjiban
ne gyonydrkodnék; rossz idében nem lehet mozdulni, nem
a kuthoz jutni, nincs egy fedett sétafolyosd, sem egy tdrsal-
gdsi terem. A Balaton-fiirdd avult, itt-ott az id§ vasfogdnak
maradvdnyai gyalulatlan deszkdkkal péroltattak ki, melyek-
nek szdlkdi s az emelt f8vel szemfiileskedd sz8gek az ember

Petrich Andras: A fiiredi Balaton-part fiird6hdzzal (Magyar Nemzeti Galéria)
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labdval néha igenis intim taldlkozdsba jének; amellett lyuk elég

- van egyik flirddszobdbdl a mésikba; igaz is, hozzd kell a holgye-

ket szoktatni az élet vastagabb oldalaihoz, minek is az a nyavigds
szemérmeskedés, mely fiirdépongyoldban a deszkahdzakon 4t
szemléltetni nem szeret, és minden trdgdr széra elpirul! A holgy-

: vendégeknek tén fiird8szolgdnak is jobban illenék mds valaki,

mint egy tenyeres-talpas hajdulegény...

1 Az idézet forrasa: Kossuth Lajos a Balatonért, irta Dr. LUKACS Karoly, Siofok (Siéfoki Fu-
zetek, 5), 1948.

2 Eldoradé (szdszerint: Aranyorszag): Pizzar6 és spanyol kalandortarsainak gyémantos
(brilliantos) meseorszaga.

3 Drey Mann hoch: haromsoros embergyirt.

4 Hetaira: némber.

5 Chronique scandaleuse: botranykronika.

6 Par profession: hivatasszeriien.

7 A Figaro hdzassdga c. Mozart-operaban éneklik: Figaro lent, Figaro fent, Figaro minden-
(tt.

8 Waffelbaeckerey (régies helyesirassal): ostyastitode.

9 Equipage: fogat.

10 Cotteria: klikk, sztik kis csoport.

redi képeslap (Juhasz Gyula és Dr. Porda
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A Balaton-parti fiirdok hire-neve
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KOSA LASZLO

kiegyezés kora Magyarorszdgon

az alapitdsok kora is. Tegyiik fol,

hogy valaki gazdag 6rokséghez

jut, és azt fiirdalapitdsba szeret-

né befektetni. Sokféle teenddje
lesz. Tiizetes vizsgdloddssal és tdjékozd-
ddssal az idedlis helyszin kivalasztdsa, tdr-
gyaldsok hatdsdgokkal, gyégyviz-elemzd
vegyészekkel, orvosokkal, balneolégu-
sokkal, mérnskokkel, iparosokkal, ker-
tészekkel, hogy csak a legfontosabb elin-
téznivalékat emlitsiik, de beldthaté idén
beliil készen 4ll a fiird8. Csakhogy hidba
a regényes kornyezet, a természet szép-
sége, a csodds viz, a kényelem, a széra-
kozdsok remek lehet8ségei, ha egyvalami
nincs. Mikszdth Kdlman az egyik kedve-
z6 adottsdgu kis felvidéki fiirdérdl irta:
»Csak egy hidnyzik még neki — amit oly
konnyen szerez meg egy szép kacér asz-
szony és olyan nehezen a legszebb fiirdd
is — ti. hogy hirbe hozzdk.” [rasunkban a
furddélet sokrétliségébdl elsésorban ezt a
motivumot, a hir- és névszerzést kovet-
jik nyomon a Balaton partjan.

A kérdések és fejlemények megéreésé-
hez vissza kell pillantanunk a 18. szdzad
utolsé negyedéig. Az akkori szézadvégtél
az egykori Habsburg Birodalom, majd
az Osztrék—Magyar Monarchia teriile-
tén pératlanul egyedi, karakteres fiirdé-
élet alakult ki. Dontéen nem az dllam-

alakulatok képezték az alapjit, hanem
a természeti adottsdgok (viz, éghajla,
domborzat) és a tdrsadalmi koriilmé-
nyek (polgdri 4talakulds, modernizdci-
6s folyamatok) szerencsés taldlkozdsa.
Otvozédik benne az iidiilés, a pihenés,
a szérakozds szindéka meg a gydgyulds
végya. Tobb tényezd befolydsolhatja,
mikor melyik oldala keriil eldtérbe. Mit
kivén a fiirdévendég, mit ajdnl a fiirdé,

dllapota szerint. Maradjunk csupdn a
Magyar Szent Korona orszdgaindl, mely-
nek fiird8kultardjéban a 19. szdzadban a
téparti fiirdézés Gjdonsdgaval jelent meg
a Balaton.

A pérhuzamos vélasztékbdl a leg-
nagyobb multiak és a legvonzébbak a
természetes gyogyforrdsok koriil kiala-
kult furd8telepek. Az Alfsld kivételével

a korabeli orszdg szdmos vidékén meg-

Mészoly Géza: Balatoni fiirdéhdz, 1875 (Foto: Virag Judit Galéria)

ez egyéntdl, évszaktol, tdrsadalmi koriil-
ményektd] fiigghet.

Ebben a keretben taldlta meg a helyét
a nyaraldst és kikapcsoléddst kindlé Ba-
laton. Versenytdrsakban igazdn nem volt
hidny. Foldrésziink egyetlen
més tdjdn sem adddott fiirds-
helyeken annyiféle lehetSség,
mint a dunai Monarchidban.
A természet erbi”  segitségé-
vel gyogyulni akard vagy a kor
nagy vivmdnydt, a szabadidét
kellemesen eltolteni  kivdnd,
reménybeli vendég kedvére vi-
logathatott a viltozatosndl val-
tozatosabb helyek kozote kivan-
csisdga, pénztdrcdja és egészségi

Mészoly Géza: Balatoni mélé vitorldsokkal (Foto: Virag Judit Galéria)

taldlhatok voltak. Veliik szemben a ten-
gerparti és a magaslati {idiil8helyek az
tGjkor leleményei. A tengeri fiirdShelyek
az Adria partjdn, a magas hegyvidékiek
a Tétrdban és az Erdélyi-medencét koz-
refogd hegységekben létesiiltek. Végiil
egész Eurdpidt tekintve pdratlanul 4j je-
lenség, hogy egy nagyvirosban, sét a 20.
szdzad elején mdr vildgvdrosnak szdmité
Budapesten gy6gyfiird8k sora hivogassa
a vendéget, aki itt a fiird8zés mellett ur-
banizdcids igényeit is kielégithette.

A Balaton pirtoléinak tehdt nem volt
konnyt dolga. A fiird8helyek kiépiilésé-
re és fejlesztésére azonban tévedés len-
ne egységes folyamatként tekinteni. Az
adottsdgok kihaszndldsdnak eltérései mi-
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att a balatoni fiirdék kozismertté véldsa
kozott évtizedek telhettek el.

Reméljiik, a tobbi toparti fiirdd ra-
jongdi nem veszik zokon, ha most ki-
emeljitk a sorbol a szerintiink vitatha-
tatlanul elsé Fiiredet. Bizonydra sokakat
meglep, hogy vonzerejét eredetileg sava-
nytviz-forrdsinak koszonhette, nem a
tonak. Kellemes természeti kornyezetet
és enyhe éghajlatot mds Balaton parti
helyeken is lehetett taldlni, 4m j6 mi-
néségli gydgyviz csak Fiireden fakadt.
Gyégyforrds nélkiil pedig a 19. szdzad
elsé feléig a kozonség nem tudott fiirds-
helyet elképzelni.

A fiiredi gydgyforrdsok hasznalatdnak
szerény kezdetei a 18. szdzad elsé felébe
nytlnak vissza. Még alig sejlett a hely fé-
nyes karrierje, a kiépiil8 telep csaknem
kezdettdl szépirodalmi visszhanggal is
dicsekedhetett, ami id6kozben egyre bs-
viilt. Ennél hatékonyabb hirverésnek ak-
koriban legfeljebb uralkodék és arisztok-
ratdk ldtogatdsa szdmitott. A sort a Bala-
ton szépségérdl versel§ Paléczi Horvéth
Addm vezeti, aki a 18. szdzad végén mint
foldbérlé és gazdilkodé éle ite. A tovdb-
biakban példdul Csokonai Vitéz Mihdly,
Kazinczy Ferenc, Batsinyi Jdnos, Ber-
zsenyi Ddniel nevével taldlkozunk azok
kozt, akik megfordultak Fiireden.

Az 1820-as évektdl sokasodnak a
vendégek, koztiik a jelesebbek is. Egyre
tobben tudatosan firadoztak a Balaton
és Fiired népszer(isitésén, s6t kultuszdn.
A fiirdéi tdrsasigban igen tevékeny volt
Kisfaludy Séndor. Neki a Balaton és
melléke hire-neve kiilondsen sokat ko-
szonhetett. Az északi partrél sz616 verses
regéi nagyban hozzdjirultak ahhoz, hogy
a kozonség a Téerde és a Kdrpdtokat majd
az Alfoldet megel8z&en, elséként a Bala-
tonra tekintett mint ,magyar tdjra’: ha-
talmas viztiikdr, pompds hegyek nemzeti
torténelmet idézé virromokkal, sz8l6k-
kel, borkulttrdval. Kisfaludy mdsik fon-

Szerelmey Miklos: Fiired latképe a Kisfaludy gézdssel, 1848

tos alkotdsa a Dundnttl elsé készinhaza,
a fiiredi szinhdz kezdeményezése. A kol-
tének méledn emelték az elsd egész ala-
kos koztéri szobrot Fiireden, és — mint
ismert — réla nevezték el az elsé balatoni
gbzhajot.

Fired aranykora egybeesett a re-
formkorral. Mintegy két évtizeden 4t
nyaranta itt jottek ossze kozéleti férfiak,
mivészek, més értelmiségiek, hogy esz-
mét cseréljenck Magyarorszdg jelenérdl
és jovejérél. Atharotta Sket a torténelmi
helyzet nagyszerlisége, hogy ihletett ré-
szesei egy modern nemzet sziiletésének,
és chhez a kor életérzésének megfeleléen
egy kies fiird nyujt lehetéséget.

Akik Fiireden jartak, tobb vagy ke-
vesebb napot idéztek, koztitk az imént
sorolt koltdink, nagyon gyakran érez-
tek késztetést élményeik, véleményiik,
gondolataik irdsbeli megorokitésére.
A nyomtatést ldtott frdsoknak pusztdn a
konyvészete sok-sok oldalt téltene meg.
Egyetlen mifajt vegyiink szemiigyre
kissé kozelebbrél, egyfelél mert a fiirdé-
hely kériili hirverés fontos eszkéze vol,
masfel6l mert mara méltatlanul csaknem
elfeledték. Az ttinapldval és az uti leve-
lekkel kozeli rokon fiird8levélrdl van szé.
Tartalma nehezen meghatdrozhaté. Cél-
ja mindenekeldtt a fiirdd j6 hirét kelteni,
habdr a kritikat sem nélkiilozi. Tudésitds
a reménybeli vendégek és természetesen
minden érdeklddé szdmdra. Kénnyed
csevegés arr6l, mi toreént a kdzelmultban
az illetd fiird8helyen, apré események le-
irdsa, beszdmol a vendégek érkezésérél,
a nagyobb figyelmet érdemld személyek-
16l, az emberi kapcsolatok alakuldsirdl,
ki mit mdvel, hogyan telik el egy nap,
milyen a koszt, milyenek az drak, ked-
vez8-e az idéjdrds. A levélformdhoz iga-
zodva keltezéssel elldtva, elsé személyben
fogalmazta a szerzé. Ha kedve tartotta,
a fiirdén ldtottak-, hallottakhoz kap-
csolédva dltaldban is elmélkedhetett a

Herendi porcelan Balatonfiired latképével
(Foto: Bakos Zoltan)

vildgrél, az élet fontosnak tartott dolga-
irdl. A fiirdélevél a 19. szdzadban igen
nagy népszer(iségnek drvendett. Jobbdra
Ujsdgirdk és kozéleti emberek irtdk, de a
magyar irék, koltdk szine-java is miivel-
te, ami rangot adott neki.

Fiiredrdl az 1820-as évektdl kelteztek
fird8leveleket. A reformkorban politi-
kusokat is taldlunk a szerz8k kozt, példa-
ul Kossuth Lajos 1842-ben a Pesti Hir-
lapban kézolt egyet Fiiredrdl. Idézziik
egy részletét, Ggy is, mint a romantikus
természetfestés szépirdi teljesitményée:
,Este van. Azon esték egyike, melynek
szelid nyugalmdban a szdmolé ész el-
andalodik, minden gondolat a szivbe
terem, az emlékezet pdraképei feltinni
szeretnek a tdrgytalan merengés eldtt...
S mi mondhatatlanul gyény6ri az ilyen
este Fiireden!” A szinte elvardzsol6dd
Kossuthbdl aztdn kitor a korldtlan hala-
ddsvdgy, ¢és hirtelen fordulattal lepi meg
olvaséjit, legaldbbis a mait, azzal, hogy
milyen nagyszer( lenne, ha ezt a hatal-
mas vizet gézhajok sokasdga fodroznd és
forgalmas virosok szegélyeznék. Mintha
nem lenne tisztdban vele, hogy ezzel vége
lenne a magasztos élménynek, amit leirt.

Idényben a lapok rendszeresen ko-
z6ltek fiirddleveleket, amelyek bevallott
célja volt a vendégtoborzds. A vidék kép-
viseletében emlitjitk a kaposvdri Roboz
Istvdnt, aki a flirdSigazgatdsdg némi
kedvezményével élve, a kiegyezés kord-
ban évtizedeken 4t nyaralt Fiireden, és
lapjéban, a ,Somogy”-ban szorgalmasan
irta hdlds fiirddleveleit. A fiirdétigyi iro-
dalomban kiilonben tobb helyen f6lbuk-
kan a fiirdéhely vezet8inek sz616 tandcs,
hogy iréknak és djsdgiréknak adjanak
ingyenes helyet, mert az megtériil§ be-
fektetés.

A szabadsdgharc bukdsdval véget ért
Fiirednek a magyar miivelddés torténe-
tében betoltott intézményi szerepe. Meg-
szokott arcok tlintek el a kozonségbdl, de
maradtak is a régiek koziil és joteek vjak.
Mir els6sorban nem orszdgos, hanem
regiondlis és helyi jelentdsége lett az it-
teni fiirdééletnek. Példdul a szinhdz sem
olyan fontos iigy, mint volt. Jékai egyik

Irék és kélték a Balatonndl
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karcolata arrél szdl, hogyan probéljék a
nézétérre becsabitani a kozombos kozon-
séget (Szinhdzi publikumfogds fiirdén).

Balatonfiired megérezte, hogy mér
nem kiséri az a kozfigyelem, mint ko-
rabban. A fejlesztések és korszeriisitések
egy ideig elmaradtak vagy késtek, pedig
a fiird8kultira nemzetkozi valtozdsai azt
,diktdledk” s nem volt tandcsos hanyagol-
ni. A flirdé vezet8sége iparkodott is [épést
tartani. Amikor a beavatottak szdmdra
kideriilt, hogy barmily iidité és gydgyi-
té a savanyuviz, a tavi flird8zés nagyobb
tévlatd, a vendégek hozzdszokratdsdt a
forrdsviz tradiciondlis haszndlatdt min-
tdnak véve szorgalmaztdk. Azt dllitotedk,
hogy a Balaton vize félhigult dsvényviz,
és specidlis karaként ajdnlotedk a t6 fiir-
déhdzba bevezetett, folmelegitett vizében
vett kddfiirdét. A hulldimzas és
az altala folszabadulé szénsav,
s ami nem volt balvélekedés,
a levegd és napfény gydgy-
hatdsardl irtak. Egy fiirdéor-
vos a to iszapjébol készitett
gyogykendcsot és  szappant.
A tenger mellett érveldkkel
szemben — elismerve a hasonlé
adottsdgokat — a kiilondsen a
gyermekeknek kedvezd sekély,
homokos partra, a jé ivovizre
és az olcsosdgra hivatkoztak a
vendégtoborzék. A fiiredi ko-
zonségnek kulcsszerepe volt az
elitsportnak szdmit6 tenisz, a sportcéld
hajézés, végiil a befagyott tavon (zhetd
téli sportok magyarorszdgi meghonositd-
saban is. A 19. szdzad utolsé harmaddban
ismét follendiilében volt Fiired, pedig a
Monarchia mindkét felében jél megko-
zelithetd 4j fiird6helyek sora hivogatta a
vendégeket.

Fiirednek olyan nagy tekintélye és
kuleurdlis t6kéje képzédoee a 19. szd-
zad els§ felében, hogy az dtmeneti
népszerliségvesztést és a ldtogatdszdm
alacsonyabb novekedését is elviselte.
Még azzal is dacolt, hogy a vastit — ma-
gyarorszdgi halézatinak csaknem teljes
kiépiilése végén — 1910-ben érte el.
Kiilonben tovébbra is folkeresték irék,
kolek, mivészek, politikusok, litoga-
tasukkal hirnevét emeld személyek, s6t
egyre tobben kiilorszdgiak is. Tobbsé-
giik j6 hirée kéltotee. Szinte kivételként
emlitjitk meg a kontraszt kedvéért is
Mikszdth Kdlmdn fiirdélevelét, amely
alaposan leszedte a keresztvizet Fiired-
w8l (A leghiresebb magyar fiirds). Iri-
sabdl nem deriil ki, hogy személyesen
miért apprehendalt ennyire.

Jokai, a 19. szdzad mdsodik felének

legnevesebb fiiredi nyaraléja, tdl van mér
a harmincon, amikor el8szér jir a nem-
zeti mivel8dés jeles helyszinén. De mint
irta, azonnal gy érezte magdt mintha
régi ldtogat6 volna. ,Amint Balatonfiire-
den a kocsirdl leszalltdl, egyszerre otthon
vagy. Ha magyar ember vagy, lehetetlen,
hogy ott az elsé percben ismerésodre
ne taldlj... az érkez§ gyorskocsira pedig
mindenki vér és oda inkognito nem le-
het megérkezni” (A magyar Tempevilgy,
1857). Ez az irds elészor a Vasdrnapi
Ujségban ldtote napvildgot, és oly von-
zéan festette le a vidéket, hogy amikor
egy négradi karidban egy bakfis, Veres
Szildrda elolvasta, mindjért oda vdgya-
kozott. Emlékiratait {rva, hatvan év mul-
tdn is hdldval gondolt édesanyjdra, Veres
Pilnéra, aki kivdnsdgdra elvitte 8t oda.

Ujhazy Ferenc: A Balaton lecsapoldsa Siéfokon, 1863 (Balatoni Muzeum)

Jokai ekkor csupdn néhdny 6rde t5l-
tott Fiireden, ahonnan Keszthelyre hajo-
zott, de aztdn rendszeres nyaral6vd vil,
még sajdt villdt is épittetett, a mai emlék-
muzeumot. Az irodalomtdrténet szdmon
tartja, hogy a fiiredi nyarak dlddsosan ha-
tottak az {ré alkotd kedvére.

De vegyiink szemiigyre mds balatoni
fiird8ket is, mégha azok hirnévben egy-
el6re elmaradnak Fiiredtdl! Az elsé vildg-
habortig az északi parton Fiired mellett
csupdn Balatonalmddiban alakult ki je-
lentésebb fiird8élet. 1899-ig, a , Kneipp-
Intézet” megnyitdsdig azonban szerény
forgalmat tudott félmutatni, de azutén
Almadi vilt a Balaton partjdn a levegé-
és napfiirdézés uedrd telephelyévé.

A déli part kedvezd adottsdgainak ki-
bontakozdsdt nagyban segitette a ,déli
vasiit” Buda—Trieszt févonaldnak meg-
épitése (1858-1861). A véltozd kiter-
jedésti tészéli mocsarakat szinte végig
keresztezte az 0j vasud toleés, kovet-
kezményként dllandésitotta a Balaton
partvonaldt. A tervez8k persze nem a jo-
vendd strandoldsra gondoltak, hanem a
legrovidebb utat jeloleék ki. A Sié-zsilip
megépitésének sem a fiirdééletre gyako-

rolt majdani hatds volt a célja, hanem a
hajézds biztonsigdnak erdsitése (1863).
Csaknem egy emberdltd tele el, mire
Siéfokot nagy sajtékampdny kiséretében
hivatalosan is fiirdéhellyé nyilvanitottak
(1893).

A budapesti kézonség hamar és oly-
annyira megkedvelte a f&vdrosbol gyor-
san elérhetd Siéfokot, hogy az immar
tradiciondlisnak szdmité Fiirednek szd-
molni kellett vele. ,,Altalinos az a nézet,
hogy Siéfok vetélytdrsa lesz Fiirednek.
Részemrdl ezt kétségbe vonom — nyi-
latkozta Preysz Kornél, a szdzadvég fiir-
déiigyi szakeekintélye —, mert Fiirednek
oly elvitdzhatatlan jé tulajdonai vannak,
amelyek Siéfokéval éppenséggel nem
azonosak... versenytdl nincs mit tarta-
niuk, s6t 6hajtandé lenne, hogy a Bala-
tonnak minél tbb helyén ke-
letkeznének hasonlé fiirdék,
gyogyhelyek...”

Preysznek csak részben lett
igaza, mert Siéfok vendég-
létszédma pdr esztendd alatt a
fiiredinek tobbszordésére nétt.
Ugyanakkor a pdr napos to-
meges strandolds helyévé vélt,
Fiireden viszont megmarad-
tak a gyogykurak és a sziikebb
kozonség. A déli part tovdbbi
fiirddtelepei  kialakuldsdnak
6haja a két hdbort kozott
teljestile igazdn. A 19. szdzad
végén legfeljebb a ,csirdival” és a népsze-
risitésiikon  serénykedd  egyesiiletekkel
taldlkozhatunk.

Még egyszer Fiiredre pillantva, az
évadzdriskor bucstizkodd  vendégeken
ironizdlé J6kaival koszoniink el a Bala-
tontél. Bdnat jdrja 4t Fiiredet, mert be-
koszontott az 8sz és hamarosan haza kell
utazni. ,Csak néhdny megdtalkodott jé
kedvli vendég dacol még a naptdrral s
moratériumot mutat az idénynek...” Pe-
dig ilyen szép sosem volt a t6. Akadnak
holgyek, akik még lubickolnak, sét egy
katonatiszt most kezd elészor fiirddni.
A fogyatkozé vendégek miatt mdr kevés
a pletyka. Viszont képesek folkelni kora
hajnalban, hogy csak 8sszel lathaté csilla-
got figyeljenek meg. Kézben azonban el-
tdvoznak a muzsikus cigdnyok, bezdrjik a
kévéhdzat, a mészdrszéket, a postdt. Utol-
jara a pék is besziinteti a siitést. ,Még a
savanyuviz sem savanyu madr... S igy vég-
z6dik be az idény. Hideg, zivataros este
berekeszti a j6 kedv napjait: bicstizunk,
osszecsdkolézunk, a Kisfaludy utolsét
fiittyent s a fiiredi sétdny most mdr iga-
zén tiresen marad.” (Utolsé napjai a fiirds
idénynek, 1873.)
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Mikssdath Kalman

A LEGHIRESEBB MAGYAR FURD(!

agyarorszdgon minden falusi gyerek azzal né fel, hogy

van itt egy szép vdros: Budapest, amely azonban nem

elég magyar. Van egy nagy t8sgyokeres magyar véros:

Debrecen, amely azonban nem eléggé szép, és végiil

van egy hires fiird8, amely szép is, magyar is, s ez: Ba-
latonfiired.

Errdl a hdrom helyrdl egész regék kelnek a falusi hdzak
csondes, drnyékos torndcai alatt. — Szinmdvek, regények, ver-
sek segitenck megszdni a fantdzidnak a csodds képet fellitk
azokndl, akik még nem ldcedk egyiket sem. [...]

De minthogy most sokkal melegebb id§ van, mintsem a
vérosokat akdr bimulja, akdr respektdlja az ember, nézzitk meg
az orszdg harmadik csoddjdt, Fiiredet.

Annyit médr tud minden ember réla, hogy a regényes Bala-
ton partjén fekszik, s hogy a hullimzé Balaton az igazi zsuzsu-
tenger. Mintha halovdnyzold, gy(irott, éridsi végselyem lenne
kiteritve a f6lséges volgyben, melynek berkeibdl, nddasaibdl
szinte el8lépni vérjuk Kisfaludy regéinek alakjait. S ott kell
lennie a legszebb ponton, éreg Tihannyal szemben a hires Fii-
rednek, hova a lednyok mér piciny korunkban odadlmodjik
magukat: anyjuk, nagyanyjuk is ott volt boldog, onnan ment
férjhez. Képzelhetetlen pompa lehet ott. Egy el8leg a paradi-
csombdl a magyarok szdméra.

Ott is van az a Balatonfiired, ahova képzeljiik, de nem olyan
szép, mint ahogy gondoltuk. En részemrl nagyon sajndlom,
hogy megnéztem, jobb szerettem volna, ha a képzeletbeli Fii-
red maradt volna meg.

Mert az igazi nem felel meg a legszerényebb vérakozdsnak
sem. Sok jot tett mdr eddig is a Balaton Egylet, de még ez
mind igen kevés, csak arra nézve is, hogy Mehddidt® utolérjék.

Hit, ha még elgondoljuk, hogy az egyetlen eurdpai kiné-
zésli téncterem és az egyik vendégld, a jobbik, csak most, két-
hdrom év éta épiilt fel, igazdn csoddlkoznunk kell, hogy mit
szerettek meg itt annyira a negyvenes évek nagyurai.

Taldn Bizayt? Mert Bizay® gy odatartozik Fiiredhez, mint
akdr valamelyik ismerds berek.

A Balaton tagadhatatlanul tiindériesen szép, de ez a ter-
mészet blkezlisége, ami aztdn egyéb van, az nem 4dll azzal
ardnyban egy csoppet sem. S8t még a Balaton szépsége sincs
kiakndzva: a vendéglék {8szobdi mindeniivé inkdbb nydjtanak
kil4tdst, mint a Balatonra.

A séddny kicsiny, s az sincs jé karban. Disznek, pompdnak
semmi nyoma, ha csak a Kisfaludy Sdndor szobrdt nem vesz-
szitk annak, mert az csakugyan békezliséggel van megalkotva:
egy vég gdcsi posztéd mindenesetre van az dregiron, kin tdbb-
rendbeli 6ltdny és kdpenyeg 16g le (hdt még 14jbli mennyi lehet
rajta?). Altaldban ruha dolgdban nem fosvények a magyarok
elhalt nagyjaik alakjinak megdrokitésénél!”

Arnyékos hely igen kevés van, komfort a vendéglékben
nincs. Kirdnduldsi hely volna egy-kettd, de ezekhez jutni na-
gyon nchéz. Tihanyba hajé csak Ggy megy, ha nagy tdrsasig
verddik 6ssze; Tétika, Csobdnc messze vannak, s hasonléan
nincs megkonnyitve az oda valé menetel. Olyan kirdnduldsi
helyekrdl pedig, ahova a sajdt erejitkb8l mehetnének a vendé-
gek, amikor nekik tetszik, éppen nincs gondoskodva.

Libay Lajos: Kisfaludy Sdndor szobra (PIM M{ivészeti Tar)

KISFALUDY SANDOR SZLOBRA. +  LE MONUMENT D' ALEXANDRE BE KISFALUDY

Ezért sivdr Balatonfiireden az élet. Ehhez jérul még a nyo-
mott térsalgdsi szellem. A vidéki dzsentri domindl ott, s egészen
a vidéki fiirdék bélyegét s idegenek szemében tiirhetetlenségét
nyomja rd a gydnyor( fekvésti helyre. Az egymds kozt ismerds
dzsentri izoldlja magdt, a vezérszerepet viszi a flird6ben, és az
idegeneknek otthontalannd teszi a helyet, mert még tilnyomo,
s mert tdlnyomésdgdt érezteti.

A kereskedéseket aprd, piszkos lebujok képezik, melyek fél-
szer alakban vannak odaragasztva az egyes épiiletekhez.

[...]

De akdr egy kotetnyit &ssze lehetne irni Balatonfiired hi-
dnyairdl, amik gétoljak, hogy vildgfiirdévé legyen, de amiket
idével mind el lehetne enyésztetni.

Szinte nevetségesnek ldtszik eldttem az imitt-amott felhang-
z6 bus séhajtds, hogy miért nem jonnek oda a kiilfoldiek.

Ugyan mit keresnének ott a kiilfoldiek?

De anndl hazafiasabb, derckabb dolog a Balaton Egylet,
mely az 6rokos sohajtdsok és panaszok helyett hozzdldtote,
bér eddigelé csak szerény, és éppen amiatt lasst eszkozokkel,
olyannd tenni Fiiredet, aminének azok képzelik, akik még nem
lacedk.

Poéték dala hidba zeng a zoldes vizrél, szinmirék hidba te-
szik ide a drdmai cselekvény bogjit. Az eurdpai embereknek
nem elég a természet szépsége, azoknak komfort is kell.

A Balaton ellen nincs panasz: az teszi széppé a helyet, az adja
a hires fogast is.

Hanem a fiird6tulajdonosok is adjanak valamit, ne csak az
oreg Balatonra hivatkozzanak 6rokké.

1 Mikszath Kalman: Cikkek és karcolatok, XVIII, 1884. januar - 1884. julius, Akadémiai
Kiad6 (Mikszath Kalman Osszes Miivei, 68), 1973.

2 Mikszath Kalman koraban kedvelt fiird6hely volt Krasso-Szérény megyében.

3 Bizay, a nemzet baréja legendas alakja volt a korabeli vidéki életnek. Nevét BrZaynak
kerekitette, mintha baré Zay lett volna. 1884 decemberében halt meg, Mikszath Kalman
A nemzet bdréja cimti cikkel bucsuztatta.

4 A [balatonfiiredi Kisfaludy Sandor] szobrot - melyrél Mikszath Kalmannak igen rossz
véleménye volt - Vay Miklds szobraszmlivész készitette, és 1877-ben allitottak fel Bala-
tonfiireden. Ma is egykori helyén, a parkban all.
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ARANY ZSUZSANNA

viz mint archetipus, illetve 8selem
4ltaldban az érzelmek kifejezdje.
A rtudatalatti szimbolikdjdban, s
annak egyik jellemzd megnyilva-
nuldsdban, azaz az dlomvildgban a
tenger, a td, a foly6 képe az egyén érzelmi
dllapotdrdl drulkodik. Minél viharosabb-
nak mutatja magdt belsé viligunkban ez
a természeti jelenség, anndl er8teljesebb
érzelmi toltetrdl beszélhetiink.
Megldtdsom szerint azok a mivészeti
alkotdsok hatnak igazdn a befogadéra,
amelyek a kollektiv tudatalatti szim-
bélumaival dolgoznak, kéztiik példdul
az Oselemekkel. A viz elem univerzilis
jellegét mutatja, hogy — az érzelmeken
kiviil — olyan fogalmakkal hozhaté kap-
csolatba, mint a magzatviz, a kereszteld-
viz, s ezeken keresztill pedig a sziiletés,
az Ujjdsziiletés motivumdig juthatunk.
Tudjuk, hogy minden 8selem egyardnt
bir pozitiv és negativ jelentéssel, azaz
létezik fényes (isteni) és sotét (démoni)
oldala. Nemcsak életet adnak, de haldlc

is hozhatnak. A tombol6 6zonviz vagy a

viharos tenger értelemszertien a démoni
oldalt jelképezi, illetve az érzelmek tal-
csorduldsdt és mdr pusztitd erejét.

A hazai irodalmi alkotdsok sem nél-
kiilozik a viz éselem kiilonbdz6 dbrizo-
ldsait. Példdul a ,,magyar tenger”, azaz a
Balaton nem egy irdsminek vélt f&sze-
repldjévé. Ahogyan az dlmodé érzelmi

Telepy Karoly: Hulldmzé Balaton, 1903 (Foté: Virag Judit Galéria)

vildgdt mutatja az dlombéli viz dllapota,
gy az irodalmi szovegekben a f6hés (és/
vagy a tobbi karakter) bels§ vildgdt jel-
képezi a viz ,viselkedésének” leirdsa. Va-
lasztott példdimban a Balaton dbrdzold-
sait kdvetem nyomon, a démonibb oldal
megjelenitésére 8sszpontositva, valamint

a szereplék lelkivildgdval parhuzamba 4l-

litva. Két olyan szerz6t emelek ki, akik
a huszadik szdzad elsd felének voltak je-
lentds képviseldi: Cholnoky Viktort és
Kosztoldnyi Dezsét.

Cholnoky tobb irdsdban is fészerepet
szdn a Balatonnak, mint példdul A kivér
ember cimi elbeszélésében — melyben
egy Balatonba fulladt férfival (kiséreet-
tel) beszélget a f8hds a vonaton — és a
Polixéna kisasszony piorében. Esszémben
ezek koziil részletesen az utébbirdl szé-
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Csok Istvan: Balatoni vihar, 1914 (Kalman Imre Mlzeum)

lok, mely Cholnoky Zammiiz cimet vi-
selé novelldskdtetében jelent meg. Mér
a cim olvastin szembedtlik a Polixéna
név, mely a filoxéra kifejezésre rimel.
A személynév tehdt utal a 19. szdzad
miésodik felétdl egészen az elsd vildghd-
bortig pusztité ragdlyra, mely a Balaton-
felvidék gazddinak egyik legjelentdsebb
megélhetési forrdsdt, a sz6l6t tdmadta
meg. A levéltetti-fajtdk invézi6ja a bibli-
ai séskajérésra is asszocidltat, azaz mdr a
novella cime alapjén sejcthetd: apokalip-
tikus torténettel akadt dolgunk.

A baljés nevii kisasszony esetét Jébdb
Mihély meséli el az egyes szdm els§ sze-
mélyl narrdtornak. Jobdb itigyvédbojtir
volt Hérshegyi Dénes mellett. Utobbi
nemcsak hires tigyvéd volt — soha nem
vesztett pert —, hanem sz8l8sgazda is. Po-
lixéndt pedig mindenki csak gonosz vén-
kisasszonyként ismerte, hiszen minden
teremtett léleknek kart okozott, akivel
dsszetlizésbe keveredett. A kisebb csinye-
ket kovetden azonban egyszer az egyik
szomszédja hdzdt is felgydjtotta, amiért
végre perbe is fogtdk. Hdrshegyi elto-
kélte, hogy kemény itéletet szabat ki rd.
Egyik délutdn, mikor az 8t segit8 Jobdb
egyediil maradt az iroddban, megjelent
Polixéna, és megkérte 8t és rajta keresz-
tiil Hérshegyit: engedtessék el a vddat.
A szobdba 1épésével parhuzamosan a le-
vegd egyre hiivésebb lett, a Balaton egy-

re jobban hulldmzani kezdett és viharfel-
hék gyiilekeztek. Polixéna elészor csak
sirt — a kénnycseppek a viz elem ldgyabb
megjelenési formdit reprezentdljdk —,
majd amikor szembesiilt vele, hogy nem
akarjék megsziintetni az ellene folytatott
eljdrast, az idékdzben eleredt zdporesd
jégesdvé valtozott. A vénkisasszony ér-
zelemvildgdnak alakuldsa egyértelmien
megfeleltethetd a viz (Balaton, kénny-
cseppek, es6cseppek) és a vihar lefrd-
sanak. A jéges6 nemcsak a harag foko-
z6ddsdt jelzi, hanem az elérzékenyiilést
(sirdst) kovetd érzelmi ridegséget, azaz a
kegyetlenség — ,Jégkirdlynd”-szindréma
— megjelenését is. A viharral egyiitt ér-
kezd villimok pedig a tiz elemet szintén
jatékba hozzék: a tliz ugyancsak lefordit-
hatd az ,érzelemnyelvre”. ,Meg voltam
lepve, a kabdtom utdn kaptam, de Poli-
xéna kisasszony széles, szenvedélyes moz-
dulattal csapott bele kezével a levegébe.
Ugyanabban a pillanatban kiint nagyot,
vakitést villimlott” — irja Cholnoky, a
heves érzelmi reakciét parhuzamba 4llit-
va a ,,vizozont” kisérd villamlassal.

A vénkisasszony végiil dtkot mond,
4m — ahogyan az dtok természetéhez il-
lik — az egyuttal rd is visszaszll, s a ko-
vetkezd pillanatban becsap egy villim
a lakdsba, mire Polixéna a lingok mar-
talékdvd vdlik. ,A filoxéra az a pusztitd
vihar, az az irté jéges6, az a mindent

O |

felgydjté villim, ami a Polixéna kisasz-
szony testébdl szakadt szerte szdzmillio
darab apré, égé és égetd bogdrrd. Es ami
elpusztitotta a Balaton vidékét, és nyo-
morékkd, koldussd tett mindnydjunkat.
Az a nagy harag, ami nem az égbél jon ald
a foldre igazsdgot tenni, hanem magdbdl
a foldbsl miészik el8, és elhallgattatja a
gyokereknek, a levélnek, a fiirtoknek a
beszédét” — olvashatd a novella végkifej-
lete. A Polixéna név tehdt igazolédik, és
a gonosz vénkisasszony a filoxéra el8idé-
z8jévé vilik, sét még azt az értelmezést
is megkockdztatjuk: Polixéna alakja csak
metafordja a pusztit6 erknek, melyek az
életet, a termékenységet és a bdséget jel-
képezd sz816t timadjdk meg.

A néi terméketlenséget is jelentd vén-
kisasszony-szerep pedig ugyancsak ezt az
olvasdsi lehet8séget timasztja ald. E pon-
ton érdemes még Hdrshegyi alakjdra is
kitérniink: miért éppen a sikeres tigyvéd
vélik dldozatea? O hivja ki a sorsot maga
ellen, 8 lesz a vénkisasszony célpontja.
Az ,amint kint, agy bent” hermetikus
elve alapjdn — s még mds valldsi/filozo-
fiai tradicidkat is emlithetnénk — a kiil-
vildg az egyén tiikorképeként ugyancsak
folfoghat6. Polixéna ekként Hérshegyi
drnyék-oldaldt tiikrdzi vissza. Egyfeldl
az ﬁgyvéd még sosem vesztett pert, s
Cholnoky utal arra is, hogy a siker meg-
szdllottjaként nem mindig az ,igazsdgot”
nézte a birésdgi tirgyaldsokon. Mésfelsl
Hérshegyi maga is ,,terméketlen” — hidba
van gazdag sz818je —, ugyanis agglegény.
A Balaton — mint viz — pedig elsésorban
az érzelmi oldal (s ezen keresztiil a sze-
retet, szerelem) problémdit (hidnyait)
szimbolizélja: nem a belsé béke és meg-
elégedettség dllapotdt titkrdzi, hanem a
haborusdgot, ami a tirgyalétermek kar-
rierharcainak allegéridja is lehet.

Misik vilasztott szerzém, Kosztola-
nyi Dezs8 t6bb {zben is jirt (nyaralt) a
Balatonon, amirél levelei és tdrcdi egy-
ardnt tantskodnak. A versenyiiszd cim(
1934-es cikkében példdul egy balatoni
férfival beszélget a parton, aki a vilighd-
bortban szolgdlt. Fiirdés cimi novelldjd-
nak — mely el8szor A Pesti Hirlap Vasér-
napjdban ldtott napvildgot, késébb pedig
a Tengerszem cimi kotetben is — szintén
a Balaton-part a helyszine. Az apa csak
nagy nechezen engedi meg pétvizsgdra
készillé fidnak, hogy elmenjen vele fi-
rodni. Jancsi, a fid fél apjdtdl, de nem
meri neki megmondani. Suhajda Iénye-
gében a lelki terror sajdtos (csalddon be-
liili) valtozatdval él, amikor fidt gydvdnak
tartva, provokdlja, hogy beledobhatja-c a
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mélyebb vizbe. A fit végiil belefullad a
toba. Akdrcsak Cholnoky szovegében, a
Balaton leirdsa ezittal is szereppel bir a
novella cselekményének szempontjabél.
Am ez esetben nem a viz viharossdga,
hanem annak csendessége a tragédia elé-
jele. ,Tiicskdk ciripeltek a napfényben.
Mir feléjiik lengett a viz édesen rothadt
szaga is, mdr feltint a korhatag fiird8-
épiilet is, de Suhajda nem beszélt” — ol-
vassuk még a fiirdés eldtti pillanatokrdl.
A Balaton vize egyediil akkor mozdul
meg, amikor Jancsit probélja elnyelni:
LA viz kinyilt, aztdn rejtelmes zigds-
sal, hdborogva csapédott 8ssze foldeee.”
Amikor pedig sikeriil neki ,megdlnie”
a fiat, kisimul és tiindoklik, ,mintha
millié és millié pillangd verdesné titkrét
gyémdntszdrnnyal.”

Kosztoldnyi regényeiben ugyancsak
taldlkozhatunk a Balaton szerepeltetésé-
vel: Edes Anna példdul balatonf8kajéri
lany, kinek szdrmazdsdt tobb izben is
hangsulyozzdk a szerepldk. Ficsor, a hdz-
mester, amikor rokondt ajdnlja Vizyné fi-
gyelmébe, killon kiemeli a liny balatoni
sziiletését, aminek az asszony is jelentd-
séget ad:

— Méltéségos asszony — s szemét a
foldre siitdtte — volna egy ldny. [...]
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— Pesti? — kérdezte.

— Dechogy. Balatoni. Parasztldny.
A rokonom.

Az asszony folizgatédott. Mindig
ilyen kéz alatt szerzett ldnyokrél dlmo-
dozott, de ilyeneket még soha senki sem
ajénlott.”

Anna ,balatonisdga” tisztasdgdt hiva-
tott jelképezni, a nagyvdrosi ,romlott-
sdg” ellenében. A cselédldnybdl azon-
ban gyilkos lesz. Mig a regény kézepén
Anna szeme a nydri hajnal Balatonjdt
idézi (,Szeme kék volt, de nem csillogd,
inkdbb tejeskék, violdskék, mint a Bala-
ton vize pdrds, nydri hajnalon.”), addig
a tizendtddik, 7¢/ cimi fejezetben mdr
megjelenik a vihar motivuma, mely el6re
jelzi a szérnyli eseményeket, illetve utal
Anna lelkének héborgdsdra is: ,,Szerddn
cstinya zivatar nyargalt végig a vdroson,
bombélt a szél, rizta a hdzat. Kiinn a
Vérmez6 gy haborgott, mint a Balaton
télen, mikor nem ldtni a pargjde.”

Végezetiil emlitem még Kosztoldnyi
Milyen sitét-sitét a Balaton cim( versét
is, mely a torténelmi tragédidkat kove-
8 kitiresedett lelkidllapot kolteménye.
Az 1924-es A biis férfi panaszai cim(
kétetben jelent meg, tehdt az els vi-
ldghdbord, az 8szirdzsds forradalom és

a spanyolndtha-jérvany, a Tandcskoztdr-
sasdg és a voros terror, a fehér terror, il-
letve Trianon utdn, amikor Kosztoldnyi
a személyes élettorténetében is kudarcok
sordt élte 4t. A Balaton itt is a h8s — jelen
esetben a lirai én — lelkivildgdnak szim-
bélumdvd lesz, a t6hoz kapcsol6dé, hires
tihanyi visszhang pedig a kitiresedés, a
nevetni-nem-tudds és az tires visszhang-
talansdg jelképe:

,Milyen sotét-sotét a Balaton,

s a nydr utdn hogy véreznek a fék.
Tiindér Tihany, felelsz-e énnekem,
ha azt mondom még egyszer: ifjusdg?
Nem sz6l a visszhang és szivem se szd,
csak 8k kacagnak még, a gyerekek.
Trillds 6romiik az eget veri,

én hallgatom, de mdr nem nevetek.”

A Balaton tehdt nemcsak a nydri 6r6-
mok megjelenitéje lehet a szépirodalmi
mivekben, hanem démoni erék szimbé-
luma is. Egyardnt vdlik a miivekben sze-
replé karakterek lelkivildgdnak tiikrévé
és természeti — vagy épp természetfoldceti
— 8ser6vé. ,Viz mindségében” pedig cle-
ve archetipusként mikédik, méghozzd
sajdtosan magyar kontextusban.
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Cholnoky Viktor

POLIXENA KISASSZONY PORE

olixéna kisasszonynak és a porének torténetét akkor

hallottam, amikor egy vihartdl keresztiilszdntott nyd-

ri ¢jszakdn a Balaton mell8l kocsiztunk be a virosba.

A felhajtott ernydjli kocsiban ketten iiltiink, s egyebet

sem ldttunk egymdsbél, mint a szivarunk pardzslé tii-
zét. Messzirdl, az erdd mégiil még fel-felvillant néha az éjszakai
tivornydjabol hazatérd zivatar egy-egy villima, mintha a tova-
botorkdld korhely szaggatott, jokedv(i kurjantdsai volndnak.
A levegd pedig hiis volt, és leirhatatlanul édes illatd, a kocsi
gordiilésének a hangja csak akkor hallatszott, ha a kerék a friss
pocsétdk valamelyikébe gordiilt bele, médskor az a nesz, amely
nyomon kévette a haladdsunkat, nem robogés, nem tengelyke-
lepelés volt, hanem az 4lmdbdl felriadé erdd halk és mégis ér-
ces visszhangja, karcst driiddok és széles mellti oreddok dlmos
beszélgetése.

A tdrsam, akivel egy kocsiba tiltem, Jébdb Mihdly volt, egy
oreg és vidéki tigyvédbojtdr, tipusa az eldregedett kalvinista di-
dknak, aki a pilydja kézepén maradt félbe. A tiiskés bajusza
mindig a szdjdba légott, a ruhdzkoddsa szakasztott olyan volt,
mint az Egressy—Lendvay-kor korhely szinészeié, a szivarjdt pe-
dig olyan mindenkin diadalmaskodé jéiztiséggel és delicidval
tudta szini, hogy a tdrsasdgédban lehetetlen volt meg nem 4llani
a rdgytjtast. Es a humordban szintén a pipa drégalitos keser(-
ségébdl volt valami zamat, az a soha el nem feledhetd nydjas
kesertiség, amely otthonos a kélvinista kollégiumok konviktu-
saiban, a vidéki katolikus plébdnidk dolgozészobdjaban meg a
magyar humorban.

A zivatar mdr nagyon messze jirt, de mi még mindig réla
beszélgettiink, mert az éjszakdba forduld este derekdn nagy
pusztitdst vitt véghez a Balaton mentén. A fergeteg, ami vele
jott, sok zstipos hdztetét sodort le, a jégverés nagy kdrt tett a
sz8l8ben, a mennykd pedig, amely kétszer Ardcs mellett is le-
csapott, ugy hullott egy 4ll6 éra hosszat a Balaton haragoszéld
vizébe, mint a férges szilva, mikor a szél megrdzza a féjat.

— Sok vihart littam mdr — mondta Jébdb Mihdly onnan a
kocsi fenekérdl —, de ennél nagyobban csak egyszer volt részem.
Hanem az nagy dolog volt. Tizennyolc éve mdr.

Engem valami nagyon édes eldlmosodds fogott el. Vagy a
kocsi egyritmusti ddcogése ringatott el, vagy a mesének is csoda
levegd szenderitette el félig az Sntudatomat, vagy pedig a Jobdb
Mihdly szivarja vorés pontjdnak a folytonos nézése hipnotizdlt.
Hitradéltem a kocsiba, tgy hallgattam, amit rekedtes, jéizl
hangjdn elmondott.

Es Jébab Mihly a kévetkezéket mondotta el.

Tizennyolc évvel ezel8tt még Harshegyi Dénes iroddjéban dol-
goztam. Nagy iroda volt, de természetesen csak tigy, a mi vidé-
ki fogalmaink szerint. A principdlisom azonban nemecsak vidé-
ki fogalmak szerint volt kitind tigyvéd. Fogas volt és agyafrt,
de amellett rossz ember sem volt. Soha a maga haszndra az eszét
nem haszndlta, de a klienseiért képes volt olyan agyveldmun-
kit kifejteni — és milyen vel8 volt az agydban! —, amivel meg

lehetett volna héditani egy egész orszdgot, vagy, hogy tobbet
mondjak, Anglidban sszeszerezni egy egész vagyont.

De hdt az én principélisom ide sziiletett, Magyarorszdgra,
tal a Dundra, a Balaton mellé. Es mindazt, ami folségeset a
Teremtd beleoltott az agydba, csak a kliensei szdmdra tudta
felhasznalni. Neki magdnak a legfébb ambicidja az volt, hogy
mentiil jobb oporté bort tudjon termelni. Erre forditotta min-
den furfangossigdt, minden leleményességét, minden energi-
4jdt, ami megmaradt a maga szdmdra, hogy Ugy mondjam, a
lelke minden ihletét.

Ott Ardcson, ahol most jottiink keresztiil, volt a széleje.
Mindassze tizenegy hold, rajta kopott cseréptégléval fedett haj-
1ék éllt, mellette préshdz, aprd istdllo és foldhdnydsos pince. De
milyen volt az a sz616! Es hogy ismerte Harshegyi azt a sz816t!
Azt hiszem, minden egyes t8két kiilon ismert, mint Julius Cé-
z4r a katondit. S azt mdr nem hiszem, hanem biztosan tudom,
hogy mindegyikkel kiilon el tudott beszélgetni. D8dégve, ro-
vid, bokodd lépésekkel jart a bardzddk kozote, bal kezével az
8szbe csavarodd kecskeszakalldt simogatta, a jobbal hol feltolta
homlokdn a t6r6kés fezt, amit otthon mindig hordott, hol meg
lejjebb huzta.

Esa dodogését, a hmgetésée a sz6l6tdkék megérteteék. Az
élettelen dolgokkal is lehet beszélgetni, csak ki kell taldlni az
esziik jardsat. Ismertem az oreg Dittmdjert, a farkasgyepﬁi
erdészt, aki minden pipdt magihoz tudott szeliditeni. A leg-
makacsabb pipdt is bedresszirozta hdrom nap alatt gy, hogy
tobbet sem el nem aludt, sem pedig f5l6s bagdt nem sziirt.
Es aki pipdt 6 megtanitott, az kezes maradt mdsndl is, égette
a dohdnyt, amig benne tartott. A kdptalannak meg volt egy
sekrestyése, aki a csizmdkkal tudott hasonléképpen banni el.
A kanonokok mind neki adtdk oda az Gjan csindlt csizmdjukat
kitiprdsra, mert ha a sekrestyés egyszer kitiport valami csizmat,
az tobbet soha sem tytkszemet, sem biitykdt nem nevelt még a
nagyprépost ldbdn sem.

Hit ilyen értdje volt az én principédlisom meg a sz8l8nek.
Amikor ott jart koztiik, a t8kék szinte kunkoritotték feléje a
kacsukat, a nagy, kovér zold levelek pedig felemelkedtek, hogy
dicsekedve mutogassék rejtegetett kincseiket, a halvinyrézsds
chasselast, az éretten is éretlennek ldtszé muskotdlyt, a ritka
szem( bajort, de f6képpen a felséges oportét onté keskeny, to-
mor, fekete flirtoket.

En nem csoddlom, hogy a principlisom — aki amtgy is agg-
legény volt — a lelkének, a szeretetének a java részét a tizenegy
holdas kis skvarkdja szdmdra tartogatta, a klienseinek meg csak
azt adta oda, ami furfang, leleményesség és térvénytudds volt
benne. Mesének beszélték, hogy mindig neki van a legnagyobb
termése az egész zalai és veszprémi Balaton mellett, és még na-
gyobb mesének mondtdk, hogy 6 az egyetlen fiskalis a vdros-
ban, akinek soha vesztett pore nincs.

Es azt sem csoddlom, hogy emiatt mindenki az ellensége
volt. Maguk, nagyvdrosi emberek tigy gondolkoznak, hogy an-
nak az embernek, aki minden pért megnyer, okvetleniil nép-
szer(ivé kell valni csakhamar. Mi, vidékiek sokkal okosabban
gondolkozunk. Mi tudjuk, hogy minden pérben mind a két
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félnek igaza van. Aki tehdt megnyeri a périt, annak csak a maga
igaza hozta meg az igazsdgot, de aki elveszti, az azért vesztett,
mert az ellenfele tigyvédje gazember volt.

Mivel ez nem csoddlni valé dolog, hanem jézan logika, te-
hdt az a harmadik dolog sem csoddlatos, hogy Harshegyi Dé-
nes ugyanannyi ellenséget szerzett magdnak a vdrosban meg
az egész torvényszék teriiletén, mint amennyi jobardtja volt a
tizenegy holdjén. Szivesen csak az kdzeledett hozzd, akinek ve-
szett dolga volt, de az is az ellenségévé vélt rogton, amint nyert-
té tette neki a veszett dolgot. No, igaz. Miért fizet az ember az
tigyvédnek, amikor tgyis az siilt ki, hogy igaza van?

...A legelkeseredettebb ellensége a gazddmnak olyan valaki
volt, akit sohasem ldttunk még az iroddnkban. Egy makacs,
folyton porlekedd valaki, rosszindulat és pertinax, aki az egész
vidékkel — éspedig éppen Ardcs kozelében lakott — hajban 4llt
mindig. Felesleges mondani e jellemzés utdn, hogy asszony
volt, mégpedig vénkisasszony. A vezetéknevét hadd felejtsem
el, a keresztneve Polixéna volt.

Hanem ahhoz, hogy tovdbb beszéljek, 4j szivarra kell gyuj-

tanom.

Jobdb Mihdly a szivarja még ég6 csutakjdn 4j kubdra gyuj-
tott rd, aztdn folytatta az elbeszélését.

Polixéna kisasszony csapdsa volt az egész vidéknek, ahol la-
kott. Ttrhetetlen és 8sszeférhetetlen volt a természete. Egyszer
a szomszédja sz6lejébdl két katasztrdlis holdat levdgatott éjjel
a cselédjeivel bosszibdl, egyszer meg a Havranekék nagy gyii-
molesosében tette, szintén éjjeli orvossdggal, tonkre az egész
termést. Soha azonban
rabizonyitani nem lehe-
tett semmit. Poroleék, ta-
gadott; a biré eléte addig
sirt, addig kiabdlt, addig
porgette a nyelvét, amig
mindenbdl kimosta ma-
gat.

Egyszer azonban —
megint éjjel — kigyulladt
a szomszédja hdza, és
porrd égett. Ardcson is,
Csopakon is, Paloznakon
is mindenki azt beszél-
te, hogy ez is a Polixéna
kisasszony  bossztja, s
addig beszéltek, amig a
karvallott embert feleszel-
ték, hogy jojjon be az én
principélisomhoz, és azzal
varrassa a biintetdpert a
vénkisasszony nyakdba.

Ugy is lett, és a princi-
palis valésdgosan mérges
ambiciéval ment neki en-
nek a pornek. Soha még gy nekikésziilve sem nem védett,
sem nem vadolt, mint ahogy most beftizte a biintetéjog hu-
rokszélait ez ellen a maliciézus, epés, gonosz lelk(i vénkisasz-
szony ellen. Sok remek périratot olvastam én, uram, de olyan
mestermunkdt még sohasem, mint azt, amiben a principdli-
som vadat emelt Polixéna ellen nemcsak a szubsztritumért, a

gyUjtogatdsért, hanem az eléz8 gaztetteiére is, amiket szintén
ellendllhatatlan erével bizonyitott rd.

Emlékszem... éppen olyan forré nydri nap volt, mint amind
a vihar elétt ma izzasztott meg benniinket, amikor Hérshegyi
Dénes déleldtt tizenegy drakor kihozta a szobdjébdl a kereset
fogalmazvdnydt, és odaadta nekem lemdsoldsra. Ragyogott az
arca a megelégedéstdl, amikor igy szdlt hozzdm:

»Azt hiszem, sikeriilt, Miska fiam. Délutdnra rendelj kocsit,
mert kett6kor indulok ki Ardcsra, és csak holnap délutdn jovok
vissza.”

Azzal tipegett ki hiimmagve, dodogve és a szakalldt réncigdl-
va az iroddbdl. Mdr akkor a szélét8kéivel beszélt.

Misnap délutén egymagamban iiltem az iroddban. Kabdt,
mellény nélkiil és a fullaszté héségtdl dlmosan. A nap gy do-
balta le lingolé sugarait a foldre, mintha sziireti rakéta volna,
a tikkaddstdl még az ég is elvesztette kékségét, és péllott sr-
géra vélt. Borzasztd melegem volt, és borzasztéan untam ma-
gamat. Miért kell nekem most itt lenni az iroddban, amikor
tgyis bizonyos, hogy nem jon senki? Bementem a principdlis
szobdjdba, és ott végigheveredtem a b8rdivinyon, ami ardnylag
hiivésebb volt, mint a levegd s mint a tobbi butor.

Taldn el is szenderiiltem egy kicsit, de a héség megint felri-
asztott, és én odamentem az ablakhoz, hogy behtzzam rajta a
z0ld sirtingfliggonyt. Akkor vettem észre, hogy az ég nyugoti
részén, a rohadt sarok feldl, felhd iiti fol a nagy tokfejét. Sotét,
esét {gérd felhd.

Fohdszkodva fekiidtem vissza a divdnyra, s megint elbd-
biskoltam. A szunnyaddsombdl az ébresztett fel, hogy valaki
kopogtat. Feliilltem, hallgatéztam, s akkor vettem észre, hogy
amit kopogtatdsnak dlmodtam, az a tdvoli mennydérgés zaja.
Jén a vihar! His lesz.

Orvendezve akartam kiszaladni az udvarra, hogy ldssam,
mennyire tédult fel az égre mar az dldds, de amikor a kilincs-
hez nydltam, akkor vettem észre, hogy az ajtét valaki kiviilrdl
befelé is nyitja.

LKi az?”

Az ajté kinyile, és egy sziirke, csillogé liiszterruhdba 6leozks-
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dott vénasszony Iépett be rajta. Kiilonés, régimédi pukkedlit
csapott, és bemutatta magat:

,Polixéna kisasszony vagyok.”

A kezében reticule volt acélpillangdkbél fonva, és minden
mozdulatdra megesorrent. Kiviil ezalatt er8s6déte a vihar, az
ég zengése mind hallhatébb4 vélt.

Meg voltam lepve, a kabdtom utdn kaptam, de Polixéna
kisasszony széles, szenvedélyes mozdulattal csapott bele a
kezével a levegdbe. Ugyanabban a pillanatban kiint nagyort,
vakitdat villamlott.

,Hagyja azt a kabdtot! Nem udvariaskodni jottem én ide,
hanem gorombdskodni. A maga gazddja engem beperelt, blin-
perbe fogott. Azt akarom, hogy vonjdk vissza a panaszt!”

Fn kézben visszanyertem a hidegvéremet, és a kabdtomat
is felvettem. Sajndlkozé hangon és udvariasan jelentettem ki,
hogy ez lehetetlenség. Legaldbb nekem az, a principdlisom
utasitdsa nélkiil. Polixéna kisasszony leiilt egy bérbél valé ka-
rosszékbe, mialatt kiinn az eget egészen elfedték a fellegek.

Fs amint ez a kiilonés, villog6 szemfi vénldny, akinek az ar-
cdn egy rdnc sem volt gdmbély(i hajldsd, hanem mind zegzu-
gos élekre szaladt ki, ott iilt a székben, kiint elkezdett halkan
esni az es8. Csendes, hiivos, 4lddshozé esd, amely el8bb csak
lassan szitdlt, de azutdn elkezdett szilajodni, csoddlatos meg-
forditottsdggal a cseppjei mind nagyobbakra véltak.

Polixéna pedig konyorgott. Vegyem vissza a védiratot. Te-
gyem meg Hérshegyi nélkiil is, 8 majd az tigyészségnél kijdrja,
hogy nem helyezik hivatalbdl vad ald. Egészen elérzékenye-
dett, sirni kezdett. Nagy, sés cseppek hullottak ald a szemébdl,
amint el8bb redm, azutdn az ablakra nézett, amelyen éppen
akkor ismerds kopogds kezdett el pelotonozni. A zdpor jég-
esbre fordult.

Nem vagyok rossz-szivli ember, Hérshegyi mellett nem is
lehettem volna azzd, még ha minden 6szton meg is lett vol-
na rd bennem, de éppen azért, mert a Hdrshegyi embere vol-
tam, mert ebben a kiilonds dologban egészen a helyettesének
éreztem magamat, nem engedhettem. Ha az ar ismerte volna
Hérshegyi Dénest, akkor tudnd, hogy az volt az az ember, aki-
nél senkit jobban e viligon nem lehetett szeretni...

Es ez a szeretet — ldssa, milyen kiilonds az élet! — tette ke-
ménnyé a szivemet. Nem engedtem Polixéna kérésének, és
hidegen, udvariatlanul, keményen mondtam neki, hogy ta-
karodjék.

Akkor aztén az a csillogé szemd, vonagld ajku és cikdzd
rincd vénkisasszony kitort a teljes dithével. Kiinn csattogott
az ég, egyik villdimot a mdsik utdn szérta, a csatakos, lejtds
utcdn tajeékzott az aldomlé zdpor vize, és tajtékzott Polixéna
szdja is, amikor rdm kidltott, nagyot titve oklével a gazddm
irbasztaldra:

,Hét ha nem engedtek, akkor tisson belétek a mennydér-
gbs mennykd!”

Abban a pillanatban megsiketiiltem valami nem f5ldi csatta-
nés zajétdl. Az ablak fel8l héfehér fény borult rd halotti paldstnak
az egész szobdra, minden lobot vetett, a principdlisom asztaldn az
iratcsomok kék langgal égtek el, én pedig nem egyszerre, hanem
lassankint, szukcesszive, sorrendben vesztettem el az érzékeimet,
tigy meriiltem bele abba az éjszakdba, aminek 4julds a neve.

El8szér elhagyott a szagldsom, mert az impresszié csim-
borasszdjaként nehezedett rd az az érzés, hogy ezer skatulya
kénkoves gyudjtét gytjtottak meg a szobdban. Aztin elmult
t8lem a hallds, olyan akkorddal, hogy a fiilsiketité detondcié
valami ringé csendiiléssé vdlt: a tliztorony harangjit verték
mar akkor félre.

Legtovédbb maradt velem a l4tds. De nem jéindulatbél! Ha-
nem azért, hogy a legszérnytibb képet mutassa! A be6z6nl8
langtengerben Polixéna kisasszonyt ldttam elégni. Lattam, ho-
gyan kap lingra a liiszterruhdja, ldttam, hogy a teste is meg-
gyullad, és ezer apré és ragyogé sziporkdval égve, orvényld
szikraoszlop gyanint emelkedik az égnek. Es a kezd§ djulds
deliriumdban azt is ldttam, hogy minden egyes kis szikraszeme
rit, sokldbu bogdrrd véltozik dt, s hogy ez az irtézatos bo-
gdrraj a vihar tomboldsa kézben sercegve, éhesen, jékedvien
kanyarog ki azon az ablakon, amelyet a mennykd, az Isten e
legszorny(ibb csapdsa nyitott ki neki...

Az utolsé gondolatom valami ilyenforma volt:

— Nini, a mennykd szdzmillié részre oszlik! Aztdn el-
djultam.

Jobdb Mihdly itt megint Gj szivarra gyujtott, s olyan sokd-
ig hallgatott; hogy nekem kellett megkezdenem a beszélgetést
Ujra.

— Széval a villim becsapott, ugye, oda az irodéba?

Jébab Mihdly nagyot szitt a szivarjdn, és az elébbiekhez
semmiben sem hasonlatos, humorizdlé hangon felelte:

— Bele bizony! De mennyire!

— Es megolte Polixéna kisasszonyt? — kérdeztem.

— Uhiim...

— Es mi lett Hirshegyi Dénessel? Hiszen az akkor kiinn volt
a sz6l8ben.

A kocsi gordiilése, amely eddig nesztelen volt, egyszerre el-
kezdett hallatszani. A visszhangos erdd és rét utdn egyszerre
visszhangtalan falak adtdk vissza neki a kerékagyra a hangjdt.
Beértiink a vérosba.

Ott szélalt meg megint J6bdb Mihdly:

—Tudja az ar, hogy mi az a filoxéra?

Megiitkdzve néztem r4, 8 pedig folytatta:

— A filoxéra az a pusztitd vihar, az az irtd jégesd, az a min-
dent felgyjté villim, ami a Polixéna kisasszony testébdl sza-
kadt szerte szdzmillié darab apro, égd és égetd bogdrra. Es ami
elpusztitotta a Balaton vidékét, és nyomorékkd, koldussa tett
mindnydjunkat. Az a nagy harag, ami nem az égbdl jon ald a
foldre igazsigot tenni, hanem magdbdl a foldbdl mészik eld,
és elhallgattagja a gydkereknek, a levélnek, a fiircoknek a be-
szédét. Amit az én principdlisomndl jobban senki sem értett
meg, és ami, ahogy elnémult, elnémitotta 6rokre Hérshegyi
Dénest is...

— De hiszen az lehetetlenség, hogy olyan ember, mint ahogy
6n a principdlisit leirja... — kezdtem ellene szolni.

— Maguknak, nagyvdrosiaknak persze hogy lehetetlenség —
fejezte be a beszélgetést Jobdb Mihdly leszallva a kocsirdl. — De
nekiink, vidékieknek ilyen lehetéségeink vannak. Hogy dgy
mondjam: ez az agrdr-igazsdgszolgéltatds.
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Eotvios Karoly

AZ UTOLSO SZO ISTENHEZ

Az alséirsi haldaszok — A vihar szeszélye — Az utolsé zsolozsma — Orikké!

i torténik akkor, ha vihar, ha vész keresi fel a Balaton
jegén a haland6t? Mi kiilonbség van a csondes éj és a
forgeteges ¢j kozt?
Hetven esztenddvel ezeldte, 1828 koriil tizennyolc
alsérsi haldsz kora hajnalban bement a jégre haldszni.
Tizenkilencnek kellett volna lenni, de egyik valami ok miatt
otthon maradt. Tizenkilenc emberbdl dllott akkor egy bokor
haldsz.

Kardcsony szombatja volt. Szerencsét kerestek. Délre kijot-
tek volna a jégrél, délutdn még bevitték volna a fogote halat
Veszprémbe. Akkor még nem bécsi kalmdrok szdmdra dolgoz-
tak a balatoni haldszok. Veszprém nem messze van. A nagy ka-
rdcsonyestét mdr otthon iilték volna meg szeretteik kérében, jo
meleg szobdban, j bor mellett, puha kaldcs mellett.

Elolvastdk volna a szentirdsbél urunk, idveziténk Jézus
Krisztus sziiletésének szent torténetét; el is énekelték volna az
isten dicséretérdl sz0l6 szent éneket, s azutdn dtengedték vol-
na magukat annak a kegyes 6romnek és viddmsdgnak, mely
megtolti a sziveket azon a napon, melyen a vildg megviltéja
sziiletett. fgy cselekedtek volna, ahogy illett akkor s illenék ma
is szegény kalvinista jambor emberhez.

A viz mir december kozepén bedllott. Teljes szélcsendben
dllott be, s még hoé se, még dér se szitdlta be a fényes jeget. Moz~
dulatlan jég boritd az 6ridsi stk mezét. Hatdrtalan tikkor, mely-
ben nappal a nap, éjjel a hold és a csillagok sugaras jokedvvel
nézegették magukat. Vihar még nem csatangolt, kod még nem
szdllongott a bedllds 6ta. Kozelrdl, tévolrdl fénylett a jég. Vastag
még nem volt, de az embert megbirta mér. S8t az el8z8 napon
mir kocsit is ldttak rajta Somogybél, Siéfok tdjdrdl. Jol tudja
azt a haldszember, mikor mehet a jégre.

Kardcsony szombatjdnak hajnaldn is tiszta volt az ég, s bér
enyhébbre fordult az id8, nem volt aggodalomra semmi ok.
Egy-két napi enyhe id6t észre sem vesz a Balaton jege.

A tizennyolc haldszbdl 6t-hat volt élemedett, egy-kettd k-
zépidejli, a t&bbi fiatal. Husz év alatti surjdn legény. Keritdhd-
16juk kisebbfajta volt. Nem is akartak bemenni a t6 kozepéig,
csak Uigy a mdmai fehér partok irdnydban akartak egy keritést
véllalni. A 1ékelés, a hdlderesztés meg is tortént rendesen, bé-
kességben. Mikor bevégezték tgy napkolte utdn: mindegyik
hizott egyet a kulacsbél, s reggelire ropogtattik a tarisznydban
hozott s6s pogdcst.

Tizenegy 6ra tdjban akartak hozzifogni a hizdshoz. Akkorra
Somogy felél, Kéroshegy irdnydban, a ,rohadt sarok” feldl be-
borult az ég. Sotét, sziirke szennyes felh8k kezdtek tornyosul-
ni, s joteek elére irtdztatd gyorsasdggal. Egy perc alatt foloteiik
volt, masik perc alatt kériilvette 8ket a napsugdrtalan nappali
sziirke sotétség.

Megjott a vész.

Balaton-parti ember vésznek nevezi a vihart. Eltaldlta jol.
Akit a vihar a vizen vagy a jégen taldl: azt mdr a vész taldlja meg.
Isten legyen ahhoz irgalmas, kegyelmes.

Az északrol, a Bakony feldl jév4 vihart eleve megérzi az alsé-
orsi haldsz, ritkdn johet rd orozva. De Somogy felél nagy néha
jon a vész, annak hamissigdt még j6l ki nem tapasztalta.

Megjott a vész.

Zigva, bombélve, sivitva nyargalt el8re a vihar, mint a ne-
kivadult ménes a pusztdn. A mezsgyétlen jégen, a hatdrtalan
stkon nem volt akaddlya, s elsé rohamdra abba kellett hagyni a
haléhuzast. Szemkoze vele meg nem dllhatott senki. Havas esét
hozott magdval, s mintha stlyos 8kéllel csapkodott volna az
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emberek szemébe és arcdba, dacolni vele nem lehetett. Hétat
forditott neki mindenki, halat, hilét s szerszimot otthagyva,
el6rehajtott fejjel menekiiltek el8re a part felé.

A menekiil8k egyszer csak borzaszté csattogdst hallanak
maguk mogote. A vihar stlya alatc megrokkant a jégmezd, s
darabokra szakadozott a jég. A nekibdsziilt szélvész folverte
a hulldimokat, s kergette maga el8tt a széteordelt jégrdblakat.
Imitt-amott torlaszokat emelt, mdsutt meg épen maradt egész
jégtelket hajtott el6re. Szegény alsé6rsi haldszoknak még imdd-
kozni, még istenhez fohdszkodni sem maradt idejiik.

Tiz haldsz csakhamar eltlint. Jég eltemette, hullim elnyelte,
vihar elsodorta: ki tudnd azt. Mikor szép kikeletkor, enyhe ta-
vaszi napon a tiz haldsz holttestét megtaldltdk a gamdszai tiszta
homokon: egyik se tudta elmondani, hogyan esett hirtelen jott
szomoru haldla.

Nyolc haldsz véletlenill, 6ntudatlanul egy nagyobb jégme-
z6re menekiilt. Ezt a mezbt nem tdrte ssze a vihar, hanem
hajtotta maga elétt épen hazafelé, Alséors felé, annak a fok-
nak irdnydba, mely a falu alatt bekdnyokol a Balatonba. Akkor
puszta domb, ma diszes nyaral6k, sz8l6k, gytimolesosok telepe.
Ha a viharban lesz kis szivdssdg, ha ttkézben mdst nem gon-
dol, ha rossz indulata erdt nem vesz rajta: akkor a nyolc ember
megmenekiil. Hirom 6reg, ot fiatal. A jégmez8 partjain forr,
habzik, zuhog a hulldim tajtéka, s torlédnak a jégdarabok ko-
ros-koriil, maga a jégmezd csdndesen Gszik elére. Csak a vihar
tdncol rajta, csak nyolc haldlra szdnt ember imddkozik rajta.

Font a fokon, a domb tetején szdz ember, asszony, gyermek,
rokon, j6 bardc 4ll, néz, vdr, int, kezeit folemeli, zokog, jajgat,
imddkozik azok fol6tt, akik mdr csdndesen nyugosznak a vizek
mélyén és azok f6l6te, akiket feléjiik hajt a jégmezd.

Minden hidba!

Als6ors font, a magaslaton fekszik, j6 ezer olnyire vagy
messzebbre a viz partjaitél. Mikor megldtték az emberek, hogy
Somogy felél beborul a ldthatdr, s gyorsan tor elére a vihar:
keserd jajkidltdsban tort ki a nép aggodalma. Mi lesz azokbdl,
kik kimentek a jégre?

Higgadt emberek csititgattdk a zokogdkat. J6 az Isten. Se-
giteni, segiteni!

Régedn dsszeszedtek minden csdklydt, minden hossza kite-
let, s ki gyalog, ki kocsin, siettek le a partra. Csénakot, 1élek-
vesztdt leakasztottak ldncdrdl, s erds, bator ifjak, viharbiré férfi-
ak vaskézzel, kemény aggyal siettek megkisérteni: be lehetne-e
menni a veszendd lelkekért?

Lehetetlen.

Ott volt a vihar. Osszetort jégen halandé meg nem dllhat.
Jégtorlaszon csénak elére nem mehet. Minden hidba.

De jott a nyolc haldsz a jégmezdn. Mindig kézelebb, mindig
kozelebb. Jol lattdk, hogy nyolcan vannak: — jol tudedk, hogy
tizennyolcan voltak. Ki az a nyolc? Felismerni nem lehetett.

— Az én apdm!

— Az én jegyesem!

— Az én fiam!

— Az én testvérem!

Apdk, anydk, testvérek, hajadonok, menyasszonyok, jegye-
sek: mind folkeresték a magukét. A vihar, a hé, a sziirkiilet, a
tdvolsdg, a remény, az isten irgalmdban valé hit minden szeret§
szivnek a magdét mutatta meg.

Az dreg lelkész arcdn lecsordult két nehéz konnycsepp. Nem
sz6lt, csak suttogott. Imdra kulcsolt két kezére nézett.

b

— Boldogtalan hiveim, 8k csak nyolcan vannak, és ti mind a
tizennyolcat ldtjdtok! Istennek kegyelme vigasztaljon meg ben-
neteket.

Minden elmtld perc azt mutatd, hogy istennek kegyelme
lesz azokkal, akik még élnek a vizeken. A jégmezd mdr kozel-
gett a nddas felé, alig volt tdvolabb két puskalévésnyinél. Mar
lelkendezve remélte mindenki, hogy az 8 szerelmese megsza-
badul.

Minden hidba.

Egy szempillantds, megsziint a somogyi szél. Szélcsend td-
madott. A hullim még tajtékzott, de a jégmez8 mar nem moz-
dult elére. A mésik szempillantdsban megeredt a bakonyi szél.
Elészor lassan, azutdn erésebben. Az emberek ott a fokon csak
azt vették észre, hogy a jégmezd visszafordul, s megy a Balaton
kozepe felé.

Mindenhaté isten — mi tdrténik most m4r?

Egy szivszaggato jajkidleds harsogott fel az ég felé. A bakonyi
szél ennek hangjdt vitte el azokhoz, akik elmuldsuk felé siectek.

De 8t6litkk nem a sirds, nem a jajgatds hangja jott vissza a
szarazfold felé.

Négy 6ra volt mir délutdn. A nap lenyugodott. A sdtét
felhdk feketévé tették az alkonyatot. Se hold, se csillagfény.
Lassanként elkezdett esni az 6nos esd. Jéggé, kéreggé fagyott a
ruha mindenkin.

A nyolc ember, mig megmenekiilését ldtta, mig a parton
levd szeretteit latta, néma volt. Csak sziviitk beszélt. De amikor
eletint el8litk a part, elveszett el6liik szeretteik arca s elveszett a
menekiilés minden reménye: megnyile sziviik is, ajkuk is.

A parton dllékhoz egyszer csak szent ének hangjait hozta
a tdvol és a sotétség. A temet8be mendk szent dalait énckelte
nyolc tiszta, erés férfihang.

— Oh isten, térdelt hangokkal — Fn is hozzdd fordulok. —
Mig itt kiizdok a habokkal — Kormadnyodhoz fordulok!

A Kélvinistak egyhdzi gydszéneke ez.

Egy szélroham jétt, a parton 4llék nem hallottak semmit.

Azutén Gjra elhullimzott a parton 4llékhoz a szent ének dal-
lama:

— En kedvesim, szerelmesim — Mér ne sirjatok. — Jésagtokért
az istentdl — Aldést vérjatok!

A j6 oreg lelkész sirva mormolta magdban: ezt mdr nem
nyolcan éneklik, hanem csak négyen.

Még egyszer el8tort a hang az ¢jszakdbél, a messzeségbdl, a
héviharbél. De ezt mdr csak egy ifji énekelte.

— Nincs mdr szivem félelmére — Nézni sirom fenekére. —
Viltozzatok félelmeim — Reménységgé, 5romokké — mert nem
alszom el 6rokké!

Elhallgatott ez is.

De a mésik pillanatban, mint a harang konduldsa, még egy-
szer felharsant az ifjd hangja.

- Orokke!

Azutdn csak a szél zagott, csak a jég harsogott.

Egy szép ifjti hajadon ldny ott a parton fiirtdnként szaggatta
selyemhajit. Es vonaglott ott a fagyos kévon. O megismerte az
utolsé dal hangjdt.

*
Kisgyerek koromban hallottam ezt az esetet. Nagyanydm
testvérje beszélte el, Bozzayné, kis nemesasszony, aki Als66rson
lakott. O tandja volt ennek az esetnek, s még hasz esztendd
mulva is kénnyezve emlékezett ra.
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Jokai Mor
A BALATON VOLEGENYEI

Elbeszélés az élethol

Balaton kegyetlen tiindér. Minden évben 4j vé-

legényre vir. Gyakran szélcsendes id8ben elkezd

haborogni, forrd, rekkend nappal; azt mondjik

olyankor: azért hdborog, mert még ez évben nem

kapta meg dldozatdt, még nem halt bele senki.
Ha megkapta, aztdn elcsendesiil. S hogy tudja vélegé-
nyeit csdbitani! Mosolygd arcot mutat, az eget tiikrozi
vissza, rezgé délibabban tincoltatja z5ldiild partjait,
habjainak moraja csupa csékcsattogds. Mind beljebb
csalogatja a gondtalan csénakost. Egyszer aztdn rdzendi-
ti neki a ndszzenét; hej hogy stivole a szél! hej hogy har-
sog a hab! Nincs 6lelésébdl menekiilés tobbé! Az dldozat
kiizd, verg8dik, elmeriil. Ott van a nédszdgy megvetve
szdmdra fehér csigahéjakbdl, kecskekorom kagylokbol,
puha z5ld hindrbol.

Télen, mikor sik tiikdrré van fagyva, odacsalogatja
ragyogé kristdly lapjdra a haldsz legényeket; igér nekik gaz-
dag ndszhozomdnyt: csupa eziist, ami benne uszik; él8 eziist.
Egyszer aztdn rdzenditi a ndszzenét; hej hogy pattog a jég! hej
hogy fiityiil a szél! A sik jégtiikor darabokra szakad; a kristdly
mozaik szétbomlik; egy fehér szigeten tszik befelé az elrabolt
ifjd legény. Ember meg nem szabaditja 8t: a Balaton viszi egyre
tovabb; a jégsziget Osszetoredezik alatta: az dldozat f5lott Sssze-
csap a hulldm, s a menyegzdi nyoszolya kdrpitja sszeborul: a
jégtorlasz. Odalenn vetve szdmdra az dgy; szép fehér homokbdl,
tarka kavicsokbél.

Aztén a melyik vélegényét nem szereti a szeszélyes tiindér,
kidobja nagy hamar a partra: ,vigyétek! temessétek el!” De a
melyiket megszereti, azt eltartogatja keblére szorongatva hete-
kig, honapokig, félesztendeig; elviszi magdval csoda messziség-
re: 4ll6 viz a hullima, mégis mérfoldeket tevd tdvolba elbuj-
dosik alatta a megszeretett v8legény, s mély drvények fenekén,
hov4 napfény le nem hat, alszik menyasszonya keblén.

A Balaton csak a férfiakat vélogatja, azok koziil is az ifjakat,
s az ifjaknak is a javdt, szépét.

Ez a térténet, amit elbeszélek, ott folyt le a szemiink el6tt; egy-
szerli emberek szavai szétték ssze: el-elpihent, meg-megtjulg;
most mdr be van fejezve.

Harmadéve a tavaszi nagy viharok alatt a balatonfiiredi fiir-
d4 hidjdt elszakitotta a hullim. A hosszt faépitményen egész
nap keresztiil csapkodott a hab: estére leemelte azt col6peirdl, s
a szél vitte azt a habok hdtdn.

Két cselédje a fiird8intézetnek, két régi hi cseléd, ldtva a
kdrt, csénakra kapott, kételet, horgonyt vitt magéval, s utdna
evezett az elszakitott hidnak.

Az egyik kocsis volt, a masik kertész. Mikor mdr rajta voltak
a vizen, akkor tudtdk meg, hogy nem mesterségiik a hajéssig.

Széchy Gyula: Vihar a Balatonon (Sziklay Janos: A Balaton és vidéke, 1890)

A hulldém keresztiil kasul csapkodott csénakukon; s egy erds
torlat rohamdban eltoréee a kormdnytimon. Ekkor aztin nem
tudtak magukon segiteni tébbé; a szél meg a hab ragadta éket
a nddas felé. Onnan lehetetlen kivergddnidk.

Nemsokdra elttintek a stirti nddberekben; s onnan csak se-
gélykidltdsaik hangzottak 4t a szélztigdson, hullimcsattogdson.

A nddas gonosz vildg a hajésnak. Rosszabb a tengerek szik-
ldindl. Vékony, hajlé, lengedezd szédlak az ellenségei; egyenként
torékeny fU; egyiitt a legydzhetlen pokol. A hajés, kit a szél a
ndd kozé vert, nem tudja haszndt venni evez8inek, s a hulldm
szabadon forgatja csénakjdt, a ndd nem védi ellene. Mikor a
csénak felfordul, az elmeriil§ érzi ldbai alatt a foldet, melybe
a ndd gyokerét verte, de nem léphet rajta; homlokdt érintik a
nddlevelei, a folyonddr virdgai, de nem kapaszkodhatik belé-
jiik, nem adnak tdmaszt; hidba tud Uszni: nem veheti haszndt,
a ndd nem engedi; alig néhdny dlnyire tdle a part, ki is vergéd-
hetne taldn, de nem taldl ki: a ndd elveszi az eszméletét.

A parton jajveszékelve futkosnak az emberek: férfiak, asz-
szonyok, gyermekek. Egy fiatal legény siet az tsztatd felé, a
vélldn két evezdvel. Ott tdncolnak a hab hdtén a tutajhoz kétve
a haldszcsénakok. Egy darab fibdl vdjt jarmivek: a neviik ,1¢é-
lekvesztd”.

A legény izmos, derék szdl ifju, kipirult, életteljes arccal, ka-
lapja mellett virdgbokréta, sirga violdbél. Félretolt bérkoténye,
a mellé dugott baltdja bizonyitja, hogy dcslegény.

A hosszii partsétdnyon szemkozt taldlkozik egy vele egyivast
legénnyel. Ez halavdny, sdpadt, magas fiti, szelid arcvondsokkal.
Ez a kertészlegény.

— Hovd sietsz, Jézsi batydm? — kérdi a kertészlegény; hozz4-
csatlakozva a siet6hoz.

— Beleugrom egy lélekveszt8be s megyek az apdmat kimen-
teni. A szél beverte Sket a nddasba: ott felfordulnak. A kertész
tud dszni, de az apim nem tud. Hallod, hogy jajgat szegény
anyam!

— Ha te is oda taldlsz veszni, majd még jobban is jajgat.
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Morelli Gusztav: A Balaton vélegényei (Vasarnapi Ujsag, 1875)

— Akkor még mds is fog sirni értem. De hdt megyek. Cse-
réljiink kalapot pajtds. A tied dcska. Az enyém 1j. Bokréta is
van mellette: a szeretdm adta. Ha odaveszek, neked hagyom a
kalapot is, a bokrétdt is, az addjdt is. Nem sajndlom, ha a tiéd
lesz pajtds.

— Csak tartsd meg te a kalapodat — szélt erre a kertészlegény
—, ha te mégy, én is megyek veled.

— Hova jonnél, Bandi pajtds? Neked nem apdd az, aki ott a
nddasban halédik. Szegény 6zvegy anydd van; két kis testvéred.
Te keresed nekik a kenyeret. Eressz magamban.

— Tudod Jézsi. Mikor Szadovéanil ott hevertem véremben a
foldén, én is azt mondtam neked: hagyj itt magamban, neked
mitkdd van otthon, fuss el innen. Nem fogadtad meg, villadra
vettél, tgy viteél el. En sem hagylak. Megyiink egyiitt. Ket-
ten egyiitt tobbet ériink. A két parasztlegény nem szdlt tébbet,
megszoritdk egymds kezét, s megosztoztak az evezdkon.

A parton kevesen voltak; a helység negyedérai tévolban
fekszik a fiird6helyt8l. Akik a veszedelmet l4ttdk, tobbnyire
gydmoltalan asszonynép; s aki férfi is, drdga az élete, mind
azt hiszi, hogy elég fiatal még meghalni, s a Balaton haragjén
nem Shajt Istent kisérteni. Az ég egészen elsotéeiilt mar; lom-
ha, élomszint fellegek csaknem a habokat érték, amint a szél
végigkorbdcsolta 8ket a t6 felett, melynek lapja azt az undorité
szint vette fel, ami a fagyok kékje, még a pikkelyek sem hidny-
zottak réla, a hosszt fehér habtorlaszok, mik egymdst kergetik
nagy harsogva ; néhol a felleg a vizbe merén aldszakadt, mint
egy fal; ott fekete volt az ég és viz, s a sotét viz és a sotét ég ko-
zott ldtszott repiilni egy hofehér felh8rongy; mint egy 4j holt
lelke. Kinek volna bétorsdga e sotétségbe behatolni?

=N

Pedig szivrepesztd azt a sikoltozdst hallani, a mellyel a par-
ton végtdl végigfutkos egy nd: egy feleség, ki férje jaj kidltdsaira
felel, s 6sszekulcsolt kezekkel fordul emberekhez, fikhoz, fel-
legekhez, hullimokhoz: kényériiljenek rajta! Térdre, arcra veti
magdt, a foldén fetreng. Két kezével koveket kap fel a féldrdl
s meghajigdlja vele a Balatont és megdtkozza annak minden
cseppjét, hogy szdradjon ki s ldssa meg a fenekén a fovényt a
nap. Azutdn megint kényérogve fut az emberekhez s rimdnko-
dik nekik, mint a szenteknek és kdromolja 8ket, mint az 6rdo-
gdket, hogy nem akarnak segiteni.

Irék és kélték a Balatonndl

Egy misik asszony jir nyomdban. Egy szegény napszémosnd.
J6, kegyes lélek. Az emelgeti ol a f6ldrél, az tartja vissza erd-
szakkal, hogy a viznek ne rohanjon, az biztatja, ne essék kétség-
be, ne dtkozddjék: inkdbb imddkozzék.

— Nem tudok imddkozni!

A napszdmosnd engesztel6en mondja, hogy majd 6 mondja
el8tte az imddsdgot.

— Mir imddkoztam. Nem hallja azt meg senki. Oh, az uram
odavesz! Ugy kidlt! Ugy sikolt! Es én nem segithetek rajta.
Eressz engem! Megyek érte magam. Keresek egy csénakot.

A napszdmosnd erdszakkal tartja vissza az asszonyt.

— Mondja kend utdnam: Miatydnk Isten!

A nd kér fiilére szoritja tenyerét s szemeit lehunyja, hogy ne
halljon, ne ldsson amig imddkozik.

— Amen.

— Amen — az imédkozés utdn széteekint égen és vizen. — Hat
kiild-e mér valakit segitségiil az Isten?

Mir kiild. ..

Az alkonyégen egy pillanatra meghasadt a felhé-karpit, s a
ledldozé napnak viszsugdrzata, mint egy 6ridsi tlizvész fénye,
mint egy vulkdnkitorés ragyogta 4t a tdjat; szemsértd rémvild-
gitdst vetve a szdrny alaku felhékre, a kigydhded tora, a tajeékzo
hullimhegyekre, s az égé partokra odadt. A tlizszinben ragyogd
hulldmhegyek hitdn tincol egy lélekvesztd, melyet két ifji le-
gény hajt a nddas felé.

— Irgalom istene ne hagyj el!

A két evezd legényben a két asszony sajdt fiaira ismer.

Most azutdn a szegény dzvegyasszonyon a sor, hogy arccal
vesse magdt az istenadta foldre. Legkedvesebb fia megy ott a

= halilba.

Es az a msik asszony most mér
nem sikoltoz, nem dithéng, nem
4tkozodik: elhallgat. — Amig csupdn
a férje volt a haldlveszélyben, addig
jajgatott, kovekkel hajigdlta a Bala-
tont, s zaklatta a mennybéli Istent
hivogatdsdval; most, hogy a fidt is
ott litja a vészben, megnémul; egy
marok demutkavirdgot, mit éntu-
datlan kinjédban tépett fel a foldrdl,
a magas kdpartrdl a hullim szinére
hint, mintha engesztelné, s most &
mondja annak a mésik asszonynak:

— Menjiink a templomba, ott
imddkozzunk: hallod, sz6l a harang!

Pedig nem misére hiv az, csak
az erds vihar konditja meg néha a
kupola tornydban a csengettytiket.
Meégis oda kell menni. Nem lehet
azt anydnak elnézni, hogy hdnykd-
dik az a csénak ott a hdztet§ ma-
gassdgd hullimok kozt: el-eltlinik
a vizek volgyeiben; majd megint felemelkedik egy meredek
hulldmlépcsdn, hogy a csénak belsd feneke ldtszik; egy-egy
freccsend habgerine keresztiil csap rajta: a fehér sirdlyok ott
csapongnak koriiltte sikongva.

— Menjiink a templomba!

A templom is ott van a parthoz kdzel, dmde az zdrva van
ilyenkor, de hisz a templom kiiszobe is j6 hely, oda is le lehet
térdepelni két asszonynak, s a templomajthoz is jo megtd-
masztani az égé homlokot, s ha az ember a templomajté kilin-
csét megfogja, azt hiszi: a gondviselést magdt tartja fogva.
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Nemsokdra beszédes zaj, léptek robaja hangzik a t6 fel6l.
Kiilonds, érthetetlen zsibaj, mintha 6rom és jajszé volna egy-
szerre. A csoportban, mely a templom felé kozelit, az egyik nd
megismeri férje alakjdt. Lucskosan, a nddtdl dsszevérzett arccal,
a haldlkiizdelemtdl kimeriilten, de élve kozelit az.

A kocsis és a kertész onerejiikbdl kivergddtek a nddasbél.

— Hét a fiam? Hol a fiam? — kidlt a né.

Mondjik neki, hogy a két legény odaveszett.

— Eredj vissza! — kidlt a nd férjét eltaszitva magdtdl. — Hozd
vissza a flamat! Hozd vissza a fiamat!

Megtartotta azt magdnak a Balaton!

Ugy tesz az: ha egy vén meg egy fiatal kozote van vilasztdsa, a
vénet elereszti, az ifjat ottmarasztja.

A kétségbeesett né a szegény dzvegy ellen fordul fijdalmdban.

— Atkozotr légy te! Minek erdltettél az imddkozdsra? Minek
parancsolgatja az ember az Istennek, hogy mit csindljon? Most
odavan a fiam!

— Hisz az enyim is odavan — menti magdt a szegény dzvegy
zokogva.

— Mit a te fiad! Mi volt 6 az enyémhez? Nem volt ilyen szép
fig, ilyen j6 it sehol a vildgon! Nekem & volt az én kirdlyom, az
én szentem!

— Nekem is az volt az enyém.

— Neked még maradt kettd, nekem senkim!

A szegény dzvegy aztdn oddbb osont a maga bénatdval a zajgé
csoport kéziil. Mit haszndlt mdr neki minden panasz, siralom?
A gyermekét mind nem adja vissza. Otthon még van kettd. Igaz.
Egy fiti, még csak kétéves és egy ledny, az mdr négyesztendds.
Mikor hazamegy hozzdjuk a szegény 6zvegyasszony, megcsékolja
8ket, s azt mondja nekik:

— Kedves gyermekeim. Mdr ezutdn ne egyetek olyan sok ke-
nyeret: oda van a j6 kenyérkeresd bdtydtok, a ki eddig mindenét
nekiink adta.

A kis négyéves ldny nagy okos ésszel azt felelte erre az anyjd-
nak, letdriilgetve két kezével annak arcdrél a kénnyeket:

— Ne busulj j6 anydm. Inkdbb nem is esziink mdr mi t6bb
kenyeret. Beérjiik mi ezutdn egy kis burgonydval.

S a két kis gyermek nem kért az anyjdtdl t5bbé kenyeret!
A kenyér drdga volt akkor.

Igaz torténet ez...

A misik anya gyermekének, a délceg dcslegénynek szép
menyasszonya volt. Fiired helységben, gazdag telkes polgérldnya.
A v8legény szegény kézmiives volt, mégis hozzd adtdk, mert a
ledny nagyon szerette s a fid nagyon érdemes volt red.

Mir késziiltek a lakodalomhoz. A boltosndl meg volt rendelve
a fehér atlac a menyasszonyi kontoshoz, csindlt virdg ndszkoszo-
rthoz, v8félybokrétahoz, az asztalosndl készen a diéfa a menyeg-
z8i dgyhoz, a rektor tanitotta mdr a daldrddnak a viglakodalmas
nétdkat, maga a menyasszony sajdt kezével himezte az arafityolt
aranyfonallal, fehér selyemmel.

Mikor aztdn hoztdk a hirt, hogy nem vlegény mdr a ,szivem
Jozsi,” elvette 6t a Balaton (nyugszik is azéta a té — ni milyen
sima a tiikre!), akkor a szép Juci elment a boltoshoz, s azt monda
neki:

— Most mdr ne fehér atlacot hozzon, hanem violaszin(i gy4szt,
egy végbdl nekem gydszruhdra, s a kedvesemnek halotti kéntos-
re, koszorut se menyasszonyit, hanem olyat, mely sirkeresztre
valé.

Aztdn elment az asztaloshoz:

— Ne legyen mdr abbdl a szép diéfdbdl se dgy, se szekrény,
hanem legyen beléle szép koporsé és fejfa majd az én szivem
szdmdra, ha visszaadja a Balaton.

A rektort is megkérte szépen:

— Ne lakodalmas nétdt tanuljanak mdr be, hanem szebbnél
szebb gydszéneket, mikor ki kell kisérni a temetébe majd az én
szivemet.

Aztdn 6 maga sem tette le a himzdtit kezébdl, hanem foly-
tatta a himzést aranyfonillal, fehér selyemmel:

— Menyasszonyi fdtyol helyett j6 lesz szemfodélnek a szivem
szdmdra, majd ha megjon.

A Balaton pedig nem adta vissza a két v8legényt, sokdig.
Mir a fiirdSidény is eljott. A fiirdShely megtelt idegen tri nép-
pel. A hosszt parti sétdny jegenyesorai kozott tarka divatvildg
8dong. S a cifra népesoport kdzdtt mindennap reggel, este, ott
ldtni két pér asszonyt, amint nagy sietve jirnak végig a par-
ton, s valamit ldtszanak keresni, varni. Néha 6sszetaldlkoznak,
s olyankor a haragosabb nd a szelidebbnek heves szemrehdny4-
sokat tesz. S ez igy megy minden nap. Mdr hdrom hénapja,
hogy a két ifja elveszett s még nem taldltdk meg hulldikat sehol,
pedig mindeniitt keresik.

Az a mély és messzetartd gydsz, a mi e szegénysorsi em-
bereket a mindennapisdgon feliil emelé, meghatd az tri nép
kedélyér is. Erdeklédrek a szerencsétlenekére, kik dgy tudjak
érezni szenvedéseiket.

Egy derék jémédu iparos csaldd, melynek nem volt gyerme-
ke, 6rokbe fogadta a szegény dzvegy kis lednydt. S az egész ko-
zonség kedvence lett az: a j6 kis gyermeket, ki nem akart t5bbé
kenyeret kérni az anyjdtl, hogy meghalt a kenyérkeresd bdtyja,
most mdr uri holgyek, kisasszonyok dédelgették, kényeztették,
mikor fogadott sziil8ivel lejott a sétdnyra, piros ruhdban, sza-
lagos kalappal, s Ggy hordtak neki cukorbdbot, jétékszereket,
hogy csak 6rome legyen. Fogadott sziiléi is nagyon szerették
s mindent kigondoltak, hogy kedvét taldljak. De nem taldltdk
azt.

A lydnka a cukorbdbbdl nem evett, a jatékszerrel nem jdt-
szott. Odaadta azt az igazi anyjdnak, aki ott gyomldlt, kapalt a
kertben: vigye haza a szegény kisdccsének. ..

A hd menyasszonynak is akadt méled 6j kérgje. J6 birtoka
nemes ember. Még szebb, még derekabb ifji az elveszettnél.
Sziiléi unszoltdk, hogy menjen hozzd. Igazi szerencse. Szép Juci
beleegyezett, de addig nem akarta az eljegyzést, mig a Jézsi meg
nem kertiil, s el nem lesz temetve szépen: ami agy is lett.

Egy reggel nagy sivalkoddsra ébredtiink. Ablakaink éppen a
Balaton-parti tsztatéra nyilnak. Az egész jelenet ott ment vég-
be szemeink eldte.

A haldszok egy hulldt vontak ki a partra.

Morelli Gusztav: A Balaton vélegényei (Vasarnapi Ujsag, 1875)
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A hirre rohanva jott a parton a
két anya. Melyiknek a fia érke-
zett meg? A Balaton mélyében a
holtak sokd elvannak véltozatla-
nul, még hénapok milva is épek
vondsaik.

Hit csak nem az érkezett meg,
akire olyan nagy pompdval vér-
tak, akinek mdr készen volt ara-
nyos szemfeddje, halotti ruhdja,
diéfa koporsdja; hanem megér-
kezett az 6zvegyasszony fia, a kire
nem vdrt senki, egyediil az anyja.
Hogy rohant 8lelni, csokolni ha-
zatért gyermekét szegény dzvegy-
asszony! hogy vette 6lébe! hogy
sz6litd nevén! Egy széval sem
tett neki szemrehdnydst azért a
nagy szivfdjdalomért, amit neki
okozott: csakhogy mér hazajott.
Csakhogy mdr eltemetheti. Most
mér meg fog nyugodni majd
egészen. Hajh de anndl nagyobb
volt a mdsik anydnak a keser(i-
sége. Haraggal, dithvel szdlt a
néma halotthoz:

— Hogy joteél egyediil? Hol
hagytad a fiamat? Egyiitt mentetek el. Egyiitt vesztetek el.
Hovd rejtdztetek? Mondd meg hol a fiam? Mondd meg nekem;
mert amig meg nem mondod, nem hagylak alunni: oda jarok
a sirodra mindennap, s onnan kéltelek fel. Hol van az én arany
flam? A te j6 pajtdsod? Ha vele voltdl, te tudod, te mondd meg!

A nd igy beszélt hozz4, mintha hinné, hogy fel tudja kélteni
a halottat. Ezalatt megérkezett a mésik fid menyasszonya is, a
szép Juci, 6t is ide sietteté az a hir, hogy az egyik legény meg-
érkezett.

O is odatérdelt a halott mellé, s 6 beszélt hozz4; de szépen,
hizelked§ szoval.

— Oh kedves Bandi, j6 Bandi, mondd meg, hol hagytad a
szivemet? S neked adom az 8 koporséjdt, szemfeddjét, szép se-
lyem halotti ruhdjdt, ha nekem azt megmondod.

A halottaknak pedig az a szokdsuk, hogy nappal mind hall-
gatnak: csak ¢jjel beszélnek.

Az dzvegyasszony elvitte a maga halottjt haza Ardcsra.

Es ¢jjel dlméaban felkereste a megtaldlt ifji a mdsik anyi, s
feleletet adott neki.

— Ne jdrj az én siromra dtkozédni... Megmondom, hol a
fiad... Ott fekszik a pajtdsom a tihanyi hegy alatt a legmélyebb
Srvényben, ott kerestesd.

Es ugyanakkor a menyasszonyt is megldtogatta dlmédban, s
beszélt vele nagy nydjasan.

— Készonom, hogy nekem igérted jé pajtdsom diéfa ko-
porsdjdt, aranyos szemfeddjét, szép atlasz halotti ruhdjdt. Csak
tartsd meg az 8 szdmdra. Nékem j6 lesz négy szdl fekete deszka
meg egy par kapa fold rd: az alatt is alszom. Te kerestesd a haj-
dani mdtk4dat a tihanyi hegy alatt, ahol legmélyebb az 6rvény
— ott fekszik — a nehéz baltdja az Gvébe van dugva, az tartja
odalenn. Készontet dltalam.

Mi: felvildgosult emberek, nem adunk az dlmokra sem-
mit. Két egyezd dlom csak azt tandsitja, hogy azonos tdrgyrdl
egyenld kedéllyel toprengett két ember egész nap, s képzelme

Marastoni Jozsef rézkarca Benczur Gyula rajza nyoman. A balatoni haldsz, 1866 (MNG)

folytatta dlmdban a nappal kigondolt képtelenségeket. Mert
hisz az képtelenség, hogy aki a balatonfiiredi nddasban elme-
riilt, az 4ll6 t6 vize alate az 4telleni tihanyi fokig eltévedhessen.
Fogaddsbdl tszonak is nagy at volna az. Hanem az egyligy(
emberek nem szégyellték az dlomldtdsuk utdn megindulni, s
a tihanyi 6rvény fenekén, tizoles viz alatt megtaldltdk a mésik
habvélegény testét, fehér csigahéjakkal félig eltemetve. Nehéz
baltdja az 6vébe volt dugva. Puszta véletlen ez.

A két ifji temetése egy napon ment végbe; az egyik Fiireden,
a misik Ardcson. Amde az 6zvegyasszony fidnak a temetése sem
maradt pompdban a gazdag menyasszony vélegényéé mogott.
Az ardcsi lednyok nem engedték, hogy négy szdl fekete deszka
legyen a Balaton vélegényének 6rok dgya. Felszabtak szdmad-
ra selymet, patyolatot, kontdsnek, szemfodélnek, s koroskoriil
beaggattdk koporséjdt él8 virdgkoszorukkal, agy viteék ki val-
laikon, s teleiiltették sirjét virdggal. Sokdig volt e kettds teme-
tés a fiird8idény kozbeszédének tdrgya. Az idény végén aztdn a
firdévendégek azzal a megnyugtaté tudattal hagytdk oda a he-
lyet, hogy az érzékeny torténet jé befejezést taldl. A kis Mariska
elmegy fogadott sziilivel s lesz bel8le majd tri kisasszony; szép
Juci pedig férjhez megy nemes trhoz, s lesz beléle nemzetes
asszony. Megérdemlik.

A misik évben, midén tjra megldtogattuk a fiiredi fiirddt, a
csodaszép Balatont, kérdezdskddtiink, hogy mi tértént azdta?
A kis 4rva lydnynak csak nem jott meg a kedve fogadott sziils-
inél. Egyszer azt mondta nekik:

— Nem maradok én itt magokndl, jé gazdagurakndl: megyek
én haza az én szegény anydmhoz.

Szép Juci is egyre hervadt, beteges lett: mikor a féjacdl véls
falevéllel egytitt neki is vdlni kellett volna sziilotte foldétdl, s
menni j urdval annak hazdjaba: azt monda, jél sejtve:

— Nem megyek ¢én veled, j6 v8legényemmel, megyek én
haza a régi kedvesemhez.

Mir otthon is vannak.

Irék és kélték a Balatonndl
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Garda énekszoval

BOGOS ZSUZSANNA

,Sok szép tajékat bejartam hazéamnak; voltam az Alfold végtelen ronain, alltam a székely havasok cstcsain:
de mindeniknél jobban megragadott a Balaton-vidék” - irja A magyar Tempevélgy cimU irasaban Jékai Mor.
A folytatasbol kideriil: ha az Alfold az édesanya, Erdély a csabito, akkor a Balaton a bajos menyasszony:
,mentdl tovabb nézzik, annal szebbnek latjuk, s bar nevessenek ki érte, én azt mondom, hogy az egész t3j
mosolyog!” Jokai tobb évtizedig szerelmese volt ennek a mosolynak.

/4

vek 6ta a flirdShely gyakori és

kozkedvelt vendégei kozé tar-

tozott madr, amikor 1867-ben

megvisdrolta fuiredi telkér. A

helyszint a telepiilés fiird6orvosa
(és egyuttal Jokai sogora) Huray Istvin
javasolta, mert Balatonfiired leveggjétl
és savanyuvizétdl virtdk a nagy mese-
mondé horghurutbdl valé gydgyuldsit.
Jokai az irdst persze itt sem sziineteltette,
6ridsi munkabirdsa legyézte a pihenési
kedvet: Az arany ember vagy az Eletké-
pekben megjelent Balatonfiiredi levelek
jol mutatjék a tdj ihletd erejét. De azért
jutott id8 a kikapcsoldddsra is, a csaldd
hajokdzott, tdrsasdgba jdrt, és ha Jokai
magdnyra végyott, visszavonult kertjé-
be, vagy esténként a csillagokat vizsgdl-
ta — csupdn az Gszdst hagyta ki, ehhez
ugyanis nem értett. Bar 1890-ben eladta
birtokdt (felesége haldla utdn nem ldcta
értelmée a nagy hdznak), kapcsolata so-
sem szlint meg a Balatonnal, mdsodik
feleségével, Nagy Belldval is elldtogattak
a tohoz. Sokakat megbabondzott a 19.
szazadban ez a vidék, kiilfoldi utazdk,
a magyar mivészvildg és a tdrsasigi élet
jeles alakjai egyardnt rajongtak a Balato-
nért. Telente korcsolydztak és fakutydz-
tak, a j6 id8 bekoszontével pedig egy-
mist érték a jobbndl jobb programok:
Fiireden példdul szinhdz, komolyzenei
koncertek, az Anna-bal és az 1884-ben
alakult vitorldsegyesiilet hivogatta a
nyaraldkat, emellett pedig egy-egy villa
tulajdonosa is gyakran hivott magihoz
tdrsasdgot. Ami J6kai¢k balatoni nyara-
lsait illeti, errdl Vali Mari mesél az utd-
kornak. O az {ré Eszter nevii testvérének
volt ldnya, s bdr kezdetben festdndnek
késziilt, mégis a megszokott életpalydt
vélasztotta: hozzdment egy reformdtus
lelkészhez, majd férje korai haldla utdn
unalmas hétkdznapjait kiilonbsz8 roko-

Laborfalvi Roza és Jokai Mér, Balatonfiired,

1873 (Orszagos Széchényi Konyvtar)

naindl t6ltotte. Sokszor megfordult igy
Jokaiékndl, ezzel kapcsolatos emlékeit
pedig késSbb papirra vetette. Innen tud-
juk példdul, hogy az iré neje, Laborfalvi
Réza, aki kivalé szakicsnd volt, fiiredi
villdjuk berlini ldtogatéjdt hidba kindlta
tlrds csuszdval. A német vendég ellen-
ben rajongott a rizzsel felszolgdle pap-
rikds csirkéért és élvezhetdnek taldlta a
birkagulydst, legjobban azonban még-
is a balatoni halakat kedvelte. S innen
Vili Mari mdris tovabb kalandozik egy
mdsik emlékéhez: ,van ugyanis a Bala-
tonnak a fogason és a siillén kiviil még

egy mdshol nem tenyészd halspecialitdsa,
a garda. Olyanforma halacska ez, mint
a hering, csakhogy sokkal hosszabb, és
rendkiviil {zletes falat, még a pisztring
sem vetekedhetik vele” — {rja. Hasonlé
elragadtatdsba keriilt vizeink legjobb
ismerdje, Herman Otté is, szerinte az
eziistds halak koziil ez a legragyogdbb.
A gargya, balatoni hering és kaszakeszeg
nevekkel is illetett dllat eredetileg az év
egy részében a tengerben élt és csak a
szaporodds idejére vidndorolt édesviz-
hez, 4m végiil ott is ragadt, s igy lett a
magyar tengernck tengeri hala. Fogdsa
nagy esemény volt, pontos koreografid-
val. Egy ember mdr hajnalban felvonult
Srhelyére, ahonnan leste a vizet: a garda
8sszel nagy rajokban uszik, az elsététedd
viz pedig messzirdl észrevehetSen jelzi
irdnyukat. A ldtottakrdl az 8rszem elére
megbeszélt jelzésekkel értesitette a hajén

Latott hal (Hermann Ott6: A magyar haldszat kényve, 1887)

Garda (Hermann Otto: A magyar haldszat kényve, 1887)'
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Bernath Aurél: Halak, 1947 (Foto: Virag Judit Galéria)

varakozé haldszokat, akik az fzletes hast
halbdl siker esetén akdr szdz mdzsdnyit
is kifogtak. Mivel jelentds mennyiségrél
volt sz6, az is eléfordult, hogy a figyeld
elére megéllapodott egy csoporttal, aki-
ket j6 irdnyba terelt titkos jelzésekkel,
mig mdsokat szdndékosan félrevezetett,
hogy azok messze keriiljenek a halaktdl.
Vali Mari leirdsa szintén jol érzékelteti a
garda fontossdgit: ,volt nagy sziiretiik a
Balaton-parti szegény haldszoknak, de
abba is hagytak 4m minden dolgot, ha
tudomdsukra jutott, hogy jon a garda,
még a pap prédikdciéjat sem hallgacedk
végig, ha az a hir a templomban érte
8ket.” Az 6ridsi zsdkmdnybdl nagy la-
komdkat csaptak a Balatonon nyaralék,
Jokaiék pedig egy alkalommal Mérocza
Kélmdnhoz voltak hivatalosak egy ilyen
vacsordra. A vendégldtordl szintén egy
firedi telektulajdonos, Eoétvds Kdroly
is megemlékezett, hiszen didkkora éta
bardtja volt Méroczdnak és az & lovasi
birtokdn irta meg A nagy per c. miivének
harmadik kétetét. Innen tudjuk, hogy
Jokaiék hdzigazddja ,szereti szdlejét és
nemes borait, s szives bardtsdggal litja el
ldtogatoit. [...] Kirdlynak valé ez a hely.
[...] A tdj hatdrdt balrdl elzdrja az als6-
orsi Somly6 hegye s maga a falu fehér
egyhdzéval s lakéhdzaival. Lent a parton
a fiirdételep nyaraldi és tornyos hajlékai.
Eléttiink a Balaton, de tdlsé partja mesz-
sze, alig lathatni kddbe veszd vonaldt. It
legszélesebb a viz. Jobbrdl, napnyugat-
16l Tihany félszigete a hatdr. A ldtépont
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magas, alattunk fekszik az egész vildg,
a kozelben is tiz faluval, szdz ari nyara-
l6val s ezer szdl6hegyi fehér hajlékkal.
Mind vdr, mind hi, mind mosolygé arc-
cal ajdnlja bardtsdgdt. S népe is olyan a
tdjnak, mint maga. Szives, viddm és ma-
gyar” — olvashatjuk a Balatoni utazdsban.
A garddzdsra egész pontosan a J6kai- és
Eczy-villdk el8te elteriild tiszedson keriile
sor, melynek mdr siitése is ldtvdnyos-
sdg volt a Pestrél érkezé vendégeknek.
,Eliit mds halak elkészitésének modjé-
tél, ugyanis mikor a garddt ragyogé apré
pikkelyeitdl és bels§ részeitdl megtisztit-
jak, deszkdra fektetik, s mindkét oldaldn
egész a gerincesontig haté dtven-dtven

Fonyéd-fiirdd.
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végdst tesznek (ez a slirli bevagdalds arra
szolgdl, hogy a halacska minden szdlkdja
gy el legyen aprézva, hogy evés kozben
észre se vehesse az ember azok létezését),
az igy bevagdalt, szdz végdssal elldtott
halak oldalai azutdn jé édes paprikdval
kevert séval beddrzsdlendék, s akkor
egy felhasogatott fazsindelybdl hegyes-
re faragott kis nydrsat, a »cserepcsikot«
a hal szdjan keresztiil gy nydrsaljak fel,
hogy a hegyes vége a hal farkdndl vala-
mivel hosszabban kidlljon, gy, hogy ott
meg lehessen fogni ezt a fdcskdt. A hal
feje oldaldn pedig még hosszabb darab-
nak kell kimaradni a cserepcsikbél, hogy
anndl fogva a siitni val6 halat oda lehes-
sen tdizni a pardzs mellé¢” — irja Vali Mari.
Ha megsiilt a garda, felvették a botot, a
vendégek pedig arrdl csipegették le a hal
immdr fistds iz hiasdt, mellé puha ci-
pot ettek és Morocza balatoni bordt it-
tak: egyszerliségében volt inyenclakoma
ez. A tdrsasdg a foldon iilve falatozote a
természetben, egyediil Jokai felesége vé-
gyott nagyobb kényelemre, 6 lehozatott
néhdny padot a villdjuk el8tti kertbdl.
Egészen idillien folyt a vacsordzds, mikor
megjelent Jokaiék kutydja is, és persze
rogeén megprébalt ellopni néhdny fala-
tot — Mérocza Kdroly azonban durvdn
elzavarta, amivel kivivta Laborfalvi Réza
haragjét. A tdrsasdg ebbdl persze nem
sokat érzékelt, evés utdn mdr jokedviien
nétdztak (ebbdl, ahogy Vili irja, ,Jokai
Mor hangja kicsengett”). Mégis tdvoz-
niuk kellett: ,Réza néni kedvét azon-
ban annyira megrontotta a kutydjin
esett sérelem, hogy nem engedte sokdig
élvezniink ezt a pératlan hangversenyt;
féradtnak 4llitva magdt, hazaindult, ter-
mészetesen minden hozzdtartozéival” —
zdrul az unokahtg visszaemlékezése.

(et Bt
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e +.a Balaton-vidék egy bhajos

menyasszony

Jokai Mor Balatonfiireden masodik hazassaga idején

BARANYAI ZSOLT

Jokai Mor (Foto: Fortepan/SK)
z alcim ldttdn taldn arra gondol a
kedves olvasé, hogy Balatonfiireden
ismerkedett meg Jokai mésodik fele-
ségével, Nagy Belldval, vagy hogy itt
kotottek hdzassigot. Egyik sem itt
tortént, Fiirednek mégis koze van a 75 éves
iré és a minddssze husz éves, karrierjének
kapujdban 4llé fiatal szinésznd hdzassdga-
hoz: 1899. augusztus kozepén egy fiiredi
séta sordn kérte meg az iré a ldny kezét.
Augusztus elején felvetette Belldnak, hogy
8 korabbi szokdsdhoz hiven idén is szeretne
lemenni Fiiredre, s szivesen ldtnd, ha Bella
és az édesanyja is vele tartana. Bella naplé-
jdban megvallja, anyja eleinte megprébalta o
lebeszélni 8t errdl a ,kozds csalddi” nyara- el
ldsrél, mintegy el8re sejtve, hogy az ilyes- 1&qu gmg
mi nincs kdvetkezmények nélkiil, s inkdbb
menjen hozzd egy iigyvédhez, aki szolid
polgari megélhetést biztosit majd szdmdra, mint egy olyan hires {réhoz, mint Jékai
Moér. Bella nem kis habozds utdn végiil is dontétt, s elfogadva az iré meghivdsat, le-
utaztak Fiiredre. Jokai ez évben augusztus 5-19. kozétt tartézkodott Fiireden, akkor
tortént az emlitett lednykérés, amit az iré akarata szerint mindkettejitk jol felfogott
érdekében titokban tartottak.

Jokai fiiredi irdsaiban dllandéan visszatéré motivum, hogy nemecsak a tdj szépsége
csdbitja, hanem a tdrsasdgi élet is. ,Balatonfiired parkjdban vig magyar zene hangzik
az érkezd elé; mig az est kodében kékell§ Tihany kettds tornya feldl, anda ringdssal
hangzik 4t az esteli imdra buzdité harangsz6. Amint Balatonfiireden a kocsirdl le-
szdlltdl, egyszerre otthon vagy. Ha magyar ember vagy, lehetetlen, hogy ott az elsd
percben ismerdsddre ne taldlj...” — orokiti meg elsd fiiredi benyomdsit A magyar
Tempevilgy cimd, elészér 1858-ban publikdlt dtleirdséban. Erre mintegy rimel Bella
negyven évvel késébbi élménye, melyet visszacmlékezésében orokic meg. Elbeszéli,
milyen sok kedves ismerdssel taldlkoztak parti sétdik sordn, s hogy Jokai megismer-
tette Blaha Lujzdval, aki ,kedves és
bardtsigos volt” hozzd. Addig, amig a
kérnyék sajtéja meg nem szelléztette, ®
hogy J6kai hdzasodni késziil. Bella naiv
csodalkozdssal titkozik meg, hogy ezek
utdn Blaha Lujza, megldtva 8t az utcdn, e
elfordult téle, s tobbé széba sem dllt ": -
vele. A hir aztdn tovidbb terjedt, a bu-
dapesti Magyar Estilap augusztus 23-i
szdmdban Jékai Moér hdzasodik cimen a
févdrosban is elterjedt Jokai hdzasoda-
sdnak terve. Olaj volt a tlizre, hogy a

Sovuiies

Jokai hivének szdmité ifja titdn, Brédy
Sédndor egy cifold irdst tett kozzé sajit
lapjéban. Orok szabily: ha egy hirt cd-
folnak, tartani lehet annak igazsdgtartal-
mdté6l. Sejthetd, hogy a lednykérés nem
marad titokban, s a hdzassdgig még ki
tudja, milyen akadalyok johetnek kozbe,
s f8leg, kinek a részérél.

Az életm(i és az élettit nehezen vélaszt-
hat6 széjjel; Jokai esetében kiildnésen,
hisz tucatjéval keringenek anekdotdk ar-
16l, hogy az olvasdk azt hitték valamelyik
torténetérdl, hogy csak fikcio, pedig va-
16ban megtortént és forditva. Oreg ember
nem vén ember cimi regényében (1889
janudrja és 1899 februdrja kozott irta) az
iré eljétszik az 6regkori hdzassdg gondo-
latdval. Az alcime szerint — Képzelr regény
négy részben — négy torténetet mesél el,
kicsit a ,mi lenne, ha...” sémdjéval eljdt-
szadozva: mi lenne, ha egy megozvegyiilt
dregember Gjra megndsiilne. Sikerkdnyv
lett bel8le, de az ismerdsok, s f8leg az 6t
jol ismerd rokonok, kezdtek aggddni,
hdtha az iréi képzelet nem marad meg a
fikcié vildgdban.

Ha valaki netin kiilonos érdeklédést
mutat irodalmi hdzassdgok botrdnykré-
nikdi irdnt, nem kell feltétleniil a vildg-
irodalom nagy alakjainak életrajzéban
kutakodnia, a magyar irodalomban is
taldl b8ségesen példdt. Jékainak mind-
két hdzassiga heves elutasitdsra taldle
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kézvetlen kdrnyezete részérdl, a masodik
esetében pedig a sajtonak koszonhetd-
en orszdgos méreti botrdny kerckedett
beldle. S ha médr a 19. szdzad magyar
irodalmdnal tartunk, Jésika Mikl4s, Ma-
ddch Imre és a ,feleségek feleségének”,
Szendrey Julidnak mdsodik hdzassdga
sem volt botrdnyoktél mentes.

Jokainak Nagy (eredeti nevén Grosz)
Belldval, a fiatal szinészndvel kotoee ha-
zassdga tipikus bulvdrtéma. A J6kaiért
rajongd, s az iré életrajzdt megiré Mik-
szdth a t6le megszokott tdmor retorikai
fordulattal igy nyilatkozik e frigyrél:
»Mostani nésiilése éppolyan abnormis,
mint az Stvenegy év el8tti. Akkor & volt
tilsdgosan fiatal a feleségéhez, most a
felesége (hisz éves ledny) volt tdlsdgo-
san fiatal hozzd.” Lithatd, hogy a két-
szer n6siild, de sorsit a masodik esetben
is ugyanazzal az asszonnyal 8sszekotd,
(ekkor mdr pdlydja cstcsdn, de élete al-
konydn jiré) Mikszdth emberismerete
és sajdt tapasztalata alapjén nem taldlja
természetesnek az ilyen aggkori fellingo-
ldsbol kotote hdzassdgot. ,...az érzések
feltartéztatlanul visszaviszik az embert a
gyermekkorba s ebben a visszafelé vald
ugdban igen természetesen végigmegy
ifjakordn is, utkdzben hdt szerelmes is
lesz és ha jol nem vigydznak rd, megha-
zasodik...” — irja ugyanott. Ebben a vé-
leményben kimondatlanul is benne van,
hogy Mikszith, ha maradéktalanul nem
is adott hitelt a J6kaiék botrdnyos hdzas-
életérdl szdlo pletykdknak, megengedd
abban a tekintetben, hogy ezek egyl-
taldn szdrnyra kaphattak, hisz egy ilyen
nagy kor-, vagyoni és presztizskiilonb-
séggel kototr hdzassigban benne rejlik
ennek a lehetésége.

Ha a botrdnyra akarndnk kihegyezni
a nemzete 4ltal koriilrajongott {16 és a si-
kerekre, anyagi jolétre vigyo pélyakezdd
szinésznd torténetét, valdszindleg olyan
mozzanatokat emelnénk ki elsésorban,
amelyek erre utalnak. AllitSlag Jokai
nem is egyszer fenyegetdzott az dngyil-
kossdggal, sét egyszer meg is kisérelte;
szokni prébalt a felesége dleal rézdrt szo-
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babél Erzsébet korati lakdsukban. Jékai utolsé balatoni tartézkoddsa sordn is hasonlé
dolog tértént. Amikor az {ré a Grosz-csaldddal Siéfokon nyaralt 1903. janius 5. és
augusztus 28. kozott, Bella tobbszor rdzdrta az iréra szobdja ajtajdt, s annak be kellett
érnie a szoba ablakabdl elétdrulé ldtvannyal. Fényes Ldszlo Gjsdgiré szemtandként
dllitja, hogy egyiitt utazott Jékaiékkal Fiumébdl Budapestre, s ldtta, hogy a haléfiil-
kében Jokai a sarokban kucorog, a néla fiatalabb anyds pedig a pamlagon végignylik
wcipdje talpdt Jokainak tdmasztvdn”. Fényes Ldszl6 Jokaiékndl szolgdld cselédeket is
megszolaltat, akik, mint kideriil, a Jékai-rokonsdg felbérelt kémei, s az a feladatuk,
hogy terheld bizonyitékokat szedjenek éssze arrdl, hogyan bénik a Grosz-csaldd az
agg iréval. E vallomdsok szavahihet8sége nem teljesen megbizhatd, de kozos benniik,
hogy Groszék arrogdns médon beszéltek Jokaival, sokszor megaldzték, egyikiik sze-
rint Bella vén trotlinak nevezte, sét le is kopte. Jokai ,hdzassdgi botrdnya” azonban
kordbban kezd8dbtt, a rokonok kdzbelépésével, akik mindendron meg akartdk aka-
délyozni, hogy feleségiil vegye Belldt. A legfébb kifogds az volt, hogy szegény zsid6
csalddbdl szdrmazik, s tdl fiatal az {réhoz. Bella szdrmazdsa kiilonosen Hegedtiséknek
nem tetszett (Heged(s Sdndor az {ré unokahugit, Jokay Joldnt vette feleségiil), félcet-
ték, hogy 4rtani fog a kapcsolat a férj miniszteri karrierjének. Mds okok motivéledk
Fesztyéket, akikkel egyiite lakote Jokai a Bajza utcai villdban. Feszty Arpidné Jokai
Réza az ir6 elsé feleségének, Laborfalvy Rézdnak a térvénytelen unokdja (apja nem
akdrki: Gréf Andrdssy Gyula, volt miniszterelndk, a Monarchia kiiltigyminisztere),
akit az ir6 adoptdlt. Fesztyéknek létérdekiik volt, hogy a ,csalddi vagyon” majd rdjuk
szdlljon, nem akartak egy Uj asszonnyal osztozni az Srékségen. A Feszty-rokonsdg
(akik Laborfalvy Réza révén keriiltek csalddi kapcsolatba az iréval), s a Jokai testvérei
révén rokon Hegeds-, Vdly- és Thdsz-csaldd dsszefogott a hdzassig megakadalyozdsa
érdekében, még azt is el6készitették, hogy orvosi jovdhagydssal nem beszdmithaténak
nyilvdnitjdk. Jokai erre rdjott, és a Hazassdgom torténete s a Hegediis csalddhoz valo
viszonyom cimd, 1901-es keletkezésti feljegyzésében igy ir: ,A folott tandeskoznak,
hogy lehetne engem az utolsé érdban er6hatalommal elszakitani menyasszonyomtdl
s mint Sriiltet, a bolondok hdzdba csukatni.”

Mindezzel szembedllithatd, hogy mit vallott Jokai {rdsaiban sajit hdzaséletérdl.
Hozzétartoz6i elétt minden koriilmények kozote védelmébe veszi feleségée. Thdsz La-
josnak, aki Jokay Kdroly mésik ldnydnak, Etelkdnak a férje, levélben példdul ezt irja:
»Az én Bellim mintaképe a hiséges hitves tdrsaknak, s én meg tudom &t becsiilni.”
Meggydz8dése, hogy ha a Jokay-rokonsdg megismerné az 4j feleségét, megszeretné.
Tobbszor is tesz kisérletet arra, hogy 6sszejdjjenek, de — f8leg Heged(isék részérdl —
nyilt és rideg visszautasitdsban van része. A nyilvdnossdgnak szént vallomédsokban
ugyan a lovagias és tapintatos férj és az 8t rajongva szeretd hitves képe tdrul elénk,
de tekintheték-e pusztdn a nyilvinossdg megtévesztésének azok a versek, amelyeket
feleségéhez ire? Alljon itt ezekbdl két idézet:

»Gondoskodott rélam az én j6 teremtém,
Ott 4ll oldalamon az én 6rz8 nemt8m.” 77 (Himnuszféle)
,Addig maradhatok, mig boldognak ldtlak,

Mint élteté napom, egemen imddlak.”  (Bellihoz)

Irodalomtérténészek rdmutattak, hogy az iré hdzassdgkotése utdn — vagyis mdr

a 20. szézadban — keletkezett regényeiben (mert ekkor is dltaldban a szokott mun-
katempéjdban dolgozott) szimos olyan motivum taldlhat6, amely a Belldval kotoee
hézassdgbdl kertilt be a miivekbe. Nem lehet nem allegorikusan értelmezni 1902-es
kuruc kori torténelmi regényének cimét: Egervivé asz-
szonysziv, amely a hésies asszonyi helytdllds apotedzisa.
Lang J6zsef kozreadta Nagy Bella fennmaradt Em/lékira-

tait, ennek lapjain természetesen egy boldog és kiegyen-
stlyozott hdzassdgba nyeriink betekintést. Bella felsorol-

ja, ki mindenkit ldttak otthonukban vendégiil, nagyon
impozdns a lista, jért ndluk Walter Crane, a szecesszid

< kivél6 angol iparmivésze, a neves ddn iré és esztéta, Ge-
i org Brandes, a vildghiri tdncosnd, Isadora Duncan, s
gyakori vendég az egyébként Pdrizsban él§ Tiirr Istvan
tidbornok, Jokai j6 bardtja még a szabadsdgharc idejébdl.

(A képhez hozzdtartozik, hogy amikor az 1900-as pdrizsi

Irék és kélték a Balatonndl

@ 2015.08.31. 13:53:04 ‘ ‘



® m mae (I

Balatonflired (Foto: Fortepan/Grauthoff, Ted)

nydri Jokai-villa 1870-re épiilt fel. Jokai
ezutdn 20 nyarat egymds utdn itt toltott,
bér Laborfalvy Réza haldla utdn mdr nem
szivesen tartozkodott egyediil a hdzban,
tiresnek érezte, mig végiil el is adta.

Fiirednek azonban nem intett végleg
bucstt, tanusitja ezt a Belldval kotdee
hézassiga. Egyesek szerint Belldval mind-
dssze kétszer jart Fiireden, az egyik a le-
dnykérés 1899 augusztusiban, a mdsik
1903 nyardn lehetett, siéfoki nyaraldsuk
sordn. Fiiredre Pestrdl amugy is csak Si6-
fokon keresztiil lehetett eljutni, a Déli
Vastit nagykanizsai vonala levitt Siéfok-
ra, onnan pedig hajéval lehetett dtmenni
Fiiredre. (Egy ilyen hajéut alkalmdbdl
a hdborgé Balatonon keresztiil sziiletett
meg Az arany ember alapeszméje.) Mi-
ért csak kétszer? Ndszitra Olaszorszdgba
mentek, a kovetkezd két telet Abbdzia-
ban t8ltsteék, majd az ird életének utolsd
telét Nizzdban. Jékainak biztosan jot tett
a mediterrdn klima. De jét tett ifja felesé-
gének, a vejénél joval fiatalabb anydsnak
és Bella testvéreinek is. ..

Jékai hdrom szerelmérdl beszéltiink,
pedig volt egy negyedik is: a Balaton. Ha
nem a szerkeszt8ségekben, nem otthoni
iroszobdjaban vagy a képvisel6hdzban
tartézkodott, élete nagy részét a termé-
szet kozelében, sajét kertjeiben tdltotte:
a svabhegyi villa sajdt oltdst rézsdirdl @
volt hires, s valami hasonlét akart meg-
honositani fiiredi villdjénak kertjében is.
A svdbhegyi hdzat mindvégig megtartot-
ta. De ha elvdgyédott onnan, mindig a
Balatonhoz, Fiiredre hdzta a szive. ,Egy-
feldl az édeni tdj, masfelé] a tiindéri 6
— olyan fonséges, oly megragadé ldtvany.
Ha ez kiilf6ldén volna, magyar emberek
seregestdl vandorolndnak ezt ldtni s azéta
szdz ttleirds jelent volna meg feléle lelke-
siilt utazoktol.” Jokai figyelmeztetése ma
is idészer(i!

vildgkiallitdsra kiutazé Jokai-hdzaspart Zola meghivja egy tedra, Bella migrénje miatt
lemondjék a meghivist, ugyanakkor Loubet francia kéztdrsasdgi elndk meghivdsdnak
eleget tesznek!)

Az ir6 és Nagy Bella megismerkedése leginkdbb Bella emlékiratai alapjdn rekonst-
rudlhatd, de ahogy az életrajzi narrativikndl el§ szokott fordulni, mar magdnak az
elsd taldlkozdsnak is két verzidja van, bdr a kettd nem zdrja ki teljesen egymdst. Ez
nem is csak az utélagos, szdndékos torzitds szdmldjdra frandé, inkdbb a ,megszépi-
t6 messzeség” jatszik szerepet benne. Az emlékirat szerint Bella, szegény lany lévén,
valami keres$ foglalkozdst dhajtvdn magdnak, gyerekkori dlmdnak megvaldsitdsiba
kezdvén, beiratkozott Rikosi Szidi szinésztanoddjéba ingyenes névendéknek. A ko-
vetkezd szemeszterben azonban Rakosi Szidi médr nem tudta ingyenesen oktatni, ké-
zolte vele, teremtse eld a tandijat, vagy szerezzen mecéndst magdnak. Az § ajénlatdra
fordult Jokaihoz, aki verseket szavaltatott vele, s valdsdggal beleszeretett a hangjaba.
Egyre tobbszor jért fel Jokaihoz szavalni, Jékai pedig szinte minden fellépésén ott volt.

< A korabeli kritikdk szerint sikert aratott a vizsgael6addsdval, ahol Elektrdt jétszotta.
A kor leghiresebb Elektrdja Jaszai Mari volt, dllitélag maga Jészai is a legnagyobb elis-
meréssel nyilatkozott Bella alakitdsdrél. Most mdr nem egyediil Jokai pdrtfogdsin ma-
lott a szinészi karrier — vagy csak annyiban, amennyiben a hdzassdg lassan véget vetett
a szinpadi fellépéseknek. Egy kinos pozsonyi incidens utdn (ahol a Jékay-rokonsdg
Pestrdl Pozsonyba utaztatott felbérelt fiatalokat, hogy kiftityiiljék Belldt), jobbnak ldtta
visszavonulni.

1899. szept. 16-dn kotottek hdzassigot Budapesten, de a hdzassdg terve, mint ldt-
tuk, Fiireden sziiletett meg. Mivel a sajté megszelldztette az {ré hdzasoddsi tervét, meg-
indult az ellendrukker rokonok intrikdinak dradata. Hogy pontosan mi és mennyi az
igazsdg, talin sohasem tudjuk meg. Az is bizonyos, hogy nem pusztdn légbél kapottak
a Belldt ért vadak. Valdszin(i, hogy a Jékaival a Bajza utcdban egy fedél alatt él6 Feszty
hdzaspdrnak az ir6 egzisztencidjdt veszélyeztetd pazarld életmddja, az elsé felesége ha-
lala utdn ,eldrvult” és tdmaszra varé id6s6dé emberrel szemben tanusitott k6zombos p
magatartdsa is kozrejétszott abban, hogy Jékai menekiilni igyekezett ebbdl a kornye-
zetb8l. Lehet igaza Fényes Ldszlonak (aki egyébként, mint ldttuk, minden 1étezd rd-
galmat 8sszeszedett és megjelentetett Bella ellen), amikor ezt irja: ,,Vajjon Jékai Mér
nagysdganak, emléke nemességének drt-e az, hogy megirjak réla: nem boldog volt,
csak kereste a boldogsdgot és szenvedett?”

Taldn nem véletlen, hogy Bella kezének megkérésére Fiireden keriilt sor. Jokai ,leg-
kedvesebb” regénye is Fiireden sziiletett (Az arany ember), s hirom ,szerelme” is Fii-
redhez flizte: feleségével annak 1886-ban bekdvetkezett haldldig masfél évtizeden 4t
minden nyarat itt toltdtt a sajdc villdjéban; ide kototte Az arany ember Noémijét ihletd
Lukanics Ottilia-szerelem, s végiil itt fogant meg mésodik hdzassdgdnak terve. Az iro-
dalomtorténet feljegyzi, hogy Jokai 32 éves kordban, 1857-ben jdrt el8szor Fiireden,
s ekkor a Kisfaludy-g6zoson elhajézott egészen Keszthelyig, életre sz616 tdjélmény-
nyel gazdagodva e hajéut sordn. Ezutdn is gyakran, minden évben legaldbb egyszer
megfordult itt, ugyanis a fiiredi fiird6orvos, Dr. Huray Istvdn a ségora volt. Nyilvdn
koze lehetett neki is abban, hogy a 60-as évek végén megérlelédott Jokaiban a terv,
hogy telket vdsdroljon Fiireden. A ma is 4ll6 és irodalmi emlékhelyként szolgdlé gyo-

e T

Jokai Mor és Nagy Bella, 1900 k. (PIM Mivészeti Tar)
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»Kiilsoleg mintha semmi sem

valtozott volna”

Az elsé vilaghaborid motivama balatoni targyd irasokban

KATONA CSABA

Balatonfiiredi Hirlap 1914. au-
gusztus 16-i szimdban gunyvers
jelent meg, amely Montenegré
hdbortba lépését szdndékozott
nevetségessé tenni:

Nevess, vildg, ha-ha-ha
Hadat iizent Nikita!

Kilenc korpds meg van toltve,
A csorddmat hajtsdk dssze.

Hitul menjen Gyorgye tirfs,
Hogy majd elol tudjon futni.
Nevess, vildg, ha-ha-ha
Hadat iizent Nikita!

Hol az dgyi, hol a puska?
Majd lesz, hogy ha kiild apuska.
Ha nem is kiild, mi kidllunk,

Hisz digyis csak kiabdlunk.

Kertek alatt kutya ugat,
Hitvdny tacskd fiigét mutat,
De ki vetne iigyet erre,

Nikitdnak teljék kedve.

Gyorgye, Sdndor, vigydzzatok,
Erds legyen a ldbatok,

S ha lezajlott a nagy csata,
Fédolog a tiszta ruba.

Nevess, vildg, ha-ha-ha
Hadat dizent Nikita!

A fenti, nem éppen veretes irodalmi
alkotdst csupdn afféle bevezetdnek szdn-
tam az els§ vildghdbort balatoni irodal-
mit tdrgyald jelen révid irdsba. Mindjdrt
az elején fel kell tenni a kérdést, hogy
vajon van-e egyiltaldn olyan irodalom,
amely éppugy balatoni, mint ahogy
haborus, hiszen a vildgégés kozvetleniil
nem ¢érintette a magyar tenger vidékét.

Irék és kélték a Balatonndl

Ennek ellenére a valasz igen, els6sorban pedig Kridy Gyula irdsai tdjan érdemes
keresgélni. Krady, a Balaton 19. szdzadi legenddriumdnak egyik megteremtdje szdmos
irdsdban 6rokitette meg taldn legkedvesebb téparti helyszinét, Balatonfiiredet. Sajdtos
mikrovildgot dlmodott ide, egyfajta iréi titkrét annak a békebeli fiirdééletnek, amely
egykor karakteresen jellemezte e tdjat. Kiilondsen sok fiiredi tdrgyt irdsa jelent meg
az utolsé békeévben, 1913-ban: I(rmolm, Cilinder, A silbak, Esti 6rdk, Oszi Sfuvola.
2 Ezekhez csatlakozott az-
tan két masik {rds 1914-
bél: a Holdas este Fiireden
és a Tivoli — nem mintha

az ezt kovetd években
nem nyult volna a fiire-
di témdhoz. Nem olyan
meglepd ez, hiszen ldnya,
Kridy Zsuzsa tanusdga
szerint 1914-ben, 1915-
ben, 1916-ban és 1917-
i : ben Siéfokon, illetve

Bernath Aurél: Balatonfiired, 1914 (Foto: Pintér Aukaoshaz) Kisérson  toltotte nya-
rai egy részét. De 1915-t8l Krady nosztalglkus, a régi,
19. szdzadi iddket siraté cinikus/romantikus hangiitése
Ujabb elemmel béviilt: az elsé vildghdbord élményével,
ami tovabbi balatoni irdsait végképp felruhdzta az elve-
szett illtzidk, a soha nem 1étez8, de visszasirt meseszerii
mult utdni nosztalgidval. Praznovszky Mihdlyt idézve:
»Ez a Fiired mar nem az a Fiired. Ez a Magyarorszdg mdr
nem az a Magyarorszdg. Ha létezett is Szindbdd-vildg, az
1918 utdn mindorokre elveszett.”

Kradynak a Nydruté a primdsndl (1915) cim( irdsa a
fiiredi villdjaban 1915. szeptember 3-dn elhaldlozé volt
(tisztjérdl lemondott) esztergomi érsekrdl, Vaszary Ko-
losrél emlékezik meg, de a hdbort motivuma, pontosab-
ban az er8szakos harctéri haldl témdja sajétos parhuza-
mot kindl az id8s f8pap csendes elmuldsdval Ssszevetve.
~Manapsdg a hdbordban mdr nincs is neve a haldlnak”
— irja Krady arra célozva, hogy a hdbordban olesé az
emberélet. A harcok el8tti id6k mozdulatlansdgat szinte
megtestesiti a hercegprimds, akinek emberi jellemvond-
sai felolvadtak az dltala viselt tisztség rdnehezedd silya
alatt: ,Mintha sosem érintette volna primdsi sarujéval a
foldet, egy eszményi és egyhdzi gondolatnak volt az ¢1§

megvaldsuldsa, anélkiil, hogy egy mozdulattal vagy egy

Vaszary Janos: Vaszary Kolos képmdsa, 1892
(Magyar Bencés Kongregécié Pannonhalmi Féapatsag gy(jteménye)
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hanggal jelt adott volna arrél, hogy ismeri azt az életet, kort és embereket, amelyben
8 élt. O volt az az ember, akirél sohasem tudtuk, hogy mit gondol, érez, mivel télti
napjait.” A novella szerint lelke Gtnak indul a mésik vildgba, de az illuzié e ponton
szildnkokra hull, az utolsé mondat pedig szinte nyersen csattan az irds végén: , Elgon-
dolni sem lehet, hogy a mdsvildgra tolongé lelkek mostansdg utat nyitnak-e a biboros
fehér lelkének? Most a kozlegények, a hdsok menncek elére a csoddlatos orszdgba.
Az egyhdznak csak annyi ideje van, hogy gyors dment mondjon az dldottldbtiak utdn.”

Az Anna-bdl 1916-ban cimi novella (1916) is az imént megidézett dlomvildgba
pillant vissza. Krady sajdtos feliitéssel kezdi irdsdt: megréja azokat az embereket, akik-
nek szokdsuk, hogy a szinhdzban elhagyjék a piholyt, miel8tt vége lenne a darabnak.
Ennek hosszabb fejtegetése utdn éles véltdssal a hdbort témdjdt veszi elé: ,Am a mos-
tani nagy szinjéték utolsé felvondsa el8l nem tdvozhatik el a legunottabb p4holybérld
sem.” A novella egy tavon ringé csénak képét idézi, amelynek idilljét mennyddrgés
zavarja meg: ,Egy tiizérségi gyakorl6tér van valamerre, ott probéljdk meg az 0j dgyu-
kat. A tompa dorrenés, amely a szelidséget, békét és jéizli-emlékezést lehetd dombok
mogott felhangzik, jelenti, hogy a szemhatdron til még mindig a vasszekeres hadiélet
dorog tova gigdszi kerekeken, és az orszdguitrdl vaskesztyts lovagok félreparancsoljék
a jdmbor vésdrosok tulipdnlddds kocsijait, a mozgd komédidshdzakat és az enyhe ba-
tarokat, amelyekben széplelkii férfiak és nemesszivii honlednyok utaztak az Anna-bél-
ra.” A Balaton egyfajta szinpadként jelenik meg az irdsban, az ,eldadds” pedig (a t6, a
vitorlds, a békés kdrnyezet) a reménynek, a boldog, hdbort nélkiili élet reményének
hordozdja: ,hogy a hazatér6k megtanuljak az itthoni arcokrdl ismét a mosolygést, a
dalt, az életszerelmet ... Hogy legyen egy sziv Magyarorszdgon, amely az 4j foldala-
kulds tlizhdnyds, foldrengéses, tengerdraddsos idején is meghallja, hogy mit mond a
bolond szélkidltémaddr a nddasban: Oszre vége van... A nydrnak vagy a hdbordnalk?
Ki tudnd?” Az irds nem éppen szivderitd gondolattal zdrul: ,Ez évben tiresen marad a
bali névsor belseje a Holgyfutdrban.”

Az Egy néma orszdg kinnyei (1917) még borasabb hangvételd irds. , Kiilséleg mint-
ha semmi sem véltozott volna a Kisfaludyak napfényes regemondé hazdjaban. [...]
Csak embert nem ldtni a tdjakon.” Egyértelmi: a hdbord szava szélitotta el az em-
bereket az életigenlést leheld panndniai tdjrél, pedig: ,»nem lett lyuk a foldek he-
lyén«, mint Volhinidban (amely kériilmény lehetetlenségnek latszott néhdny eszten-
dé elbtr), a kandurok farkdra sem kétdtt it égé kandcot az ellenség, hogy felgytjtsa a
padldst, a diihddt ellenség nem jutott Magyarorszdg lugasiba, mégis temeték korhadt
szagdt érezni a leveg8ben, hol mdskor leginkdbb a porkole sertés ize foglalt helyet”.
Az ir6 tehdt a Balaton vidéke révén azt a hdtorszdgot mutatja be, amely — bér a front
tdvol volt — mdr megszenvedte a modern hdbort minden dtkdt, elszakadva a harcrél
a 19. szézadi romantika jegyében szdtt dlmoktél, amelyek szerint a vitéz harcos oda-
vég az ellennek, legydzi azt, majd diadalmasan tér haza, miutdn hiréc vitte a magyar
bdtorsdgnak, otthon pedig tinnepld tomeg fogadja a dicsé hdsoket. Az dlmok koddé
viltak a Balatonndl is, a val6sdg nehéz csendje ural mindent.

A Nydri fény (1918) miér explicit kimondja, hogy a hdbort téréspont, cezira:
A magyar fiird6k a hdboru alatti nyarakon olyant valtoztak, amilyent szdz esztendd
alatt sem.” A szdz év kereksége nyilvdn barokkos tilzds, de nem a szdmszerl pontos-
sdg a hangsulyos, hanem amire e mondat utal: a vildg egésze vdltozott meg, nem csu-
pdn a fiird6k. Miért is tortént igy? Mert az ,Anna-bdl deli tdncosai messzi temetSk-

ben fekiisznek, miutin harcosok lettek hosszt békés évtizedek utdn, és a tincosndk i
i szonve — a kevésbé ismert, 24. vers egy
i szakasza is:

gavallérok hidnydban otthon maradtanak”.

A leginkdbb hdborts témdjunak mondhaté balatoni Kridy-novella azonban az
Emlék Nadjezsda Szergejevndrdl (1915) cim( irds. Ebben a cimszerepl orosz hélgy
honfitdrsakat pillant meg a Balaton partjdn, hadifoglyokat: ,Sdrga bdrsapkds orosz
fogolykatondk, a csizmdjuk még a Kaukdzusban vagy a Krimben hdzatott a labuk-
ra, a kabdtjuk Miklés cdré és a gondolatuk, 6, az messzi hazdjuké.” A foglyokhoz a
hélgy — ,,a Tatjdndk sima, falusi barna haja az epedd arc koriil” — anyanyelvén beszél,
azok pedig ,csondesen vélaszoltak, mintha unnédk a dolgot”. A hélgy végiil arra jut,

hogy a foglyok ,nem igazi oroszok”, egyikiik 6rmény, masikuk griz. Elmondja, hogy
férje zdszlésként harcol az osztrak seregben Galicidban, nem l4tta fél éve. S hogy a |
i révén a Balaton mint a nyugalom, a béke

hdbordrdl mit gondol? ,A hdbort? Végzet. Ndlunk senki nem akar hdbort. [...] Is-

métlem, nem értem a hdbordt.” A novelliban a hdbord teljes értelmetlensége jelenik |

i meg, hiszen az oroszorszdgi foglyok épp-

olyan emberek, mint a magyar katondk:
»Télen dpoltam a szegény magyar kato-
ndkat a pesti kérhdzban ... Szegények,
szegények, szegények... A fejiikre tettem
a kezem, s elmondtam az imddsdgot ér-
titk, amire otthon az anydm tanftott.
Hitha az uram valahol Oroszorszdgban
megsebesiil. [...] Osz jon, s helyemet
Ujra clfoglalom a hadikérhdzban. Hisz
a szenvedd emberek mind egyformak.
Oroszok vagy magyarok ... szenvednek

. megtort szemiik a szenvedés fétyola
mogiil bizalommal néz redm az alfoldi
bakdknak. Ha nem szélndnak, azt hin-
ném, kisoroszok ...”

Krady mellett médsok balatoni és elsé
vildghdbords irdsai tdredékes szdmban
léteznek csupdn tudomdsom szerint, de
kettét feltétlen ki kell emelni ezek koziil
is. Mindkettd vers, és mindkett6ben azo-
nos, hogy a Balaton a hdbort ellenpont-
jaként jelenik meg, valahogy tgy, ahogy a
néptelenné (mondhatni: embertelenné?)
vildsa elétt a viddm vizpart, a pannon
t4j képe az Egy néma orszdg kinnyeiben.
A taldn ismertebb példa Gydéni Géza
mive, a Levelek a kdlvdridrél 22. verse:

Azt mondjik: halaviny vagy;
Betege néma vigynak;
Ideges és szeszélyes...

Utazz fiirddre, édes.
Velence: régi vagyunt -
Ott dorignek az dgyuk;
Nem virdg hull, de bomba.
Utazz a Balatonra.
Vonatok fdjo fiittye

Most himnuszt hegediilne,
Ha én is ott lehetnék.

O balatoni esték!

O balatoni esték,
Gydgyitsitok a lelkét,

S te, 10 tiindére, védd meg
Legszomoriibb névéred.

Amihez két8dik — mintegy visszakd-

Szdz égd piros rdzsaszdl:
Finom szivbdl finom kovetség.
Mir tégy veliik? tandcsoljatok,
O balatoni csindes esték.

Aligha kétséges, hogy ismét azzal a
motivummal taldlkozhatunk, amelynek

szigete jelenik meg a hdboru ellenében: a
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régi balatoni esték emléke ellenpontoz-
za a hdbort zivatardt. Hasonlé a helyzet
Szép Ernd Imddsdg (1914) cimi versével
is. ,Ki iilsz az égben a vihar felett” — igy
kezd8dik, megszélitva Istent, a vers, a vi-
har itt pedig egyértelmtien a hdbort je-
lenti. Az egy id8ben sokat vitatott (1945
utdn egyszerien hdbordpdrtinak, naci-
onalistinak bélyegezték a kolteményrt)
alkotds pdr sora utal a Balatonra:
,Dicsérjed a Balatont, tiszta Hold, /
Hogy szebb titkréd a foldén sohse volt.”
E két sor egy hosszabb gondolatme-
net része: a versben a kélt6 Magyaror-
szdg mellett ,érvel” mintegy Isten eldtt.
Borbély Sdndortdl tudjuk, hogy Szép e
verset helyezte kés6bb, 1916-ban meg-
jelent, Elet, haldl ciml kotetének ¢lé-
re, miutdn maga is jirt a fronton. Téth
Arpdd pedig ekképp vélekedett réla az
ugyanezen évben a Nyugatban megje-
lent, a kotetet ismertetd kritikdjaban:
,,Ugy hiszem, hogy rikatébb, nemesebb,
magyarabb verset alig kereshetnénk a hd-
borus évek termésében. E nehéz idékben
jolesik, hogy a hédbord, a véres és blinos
rém, az édes koltészet ily gydnyorli meg-
nyilatkozdsat lehetévé tette.”

Kridy Gyula
ANNA-BAL 1916-BAN

/

jjelente néha arra gondolok, hogy mily szdnalomra méltok

a hit, elékel8sdi pholyldtogatdk, akik az utols6 felvonds

eldte elhagyjék piros karosszékiiket! A deszkikon még ja-

viban izzad a tenor, a drima hdsndje frissen rizsporozza

arcdt, a karzat meghatott csendben figyel a szomortsdgos
torténetre, a frakkos szerz8 szétvetett ldbbal szivja cigarettdjit a
hdtulsé kapundl, és arra gondol, hogy mit ir a hirlapiré, a kis
stgd djult erdvel fellapozza a konyvet, a karnagy titkon tapsra
vir, és az elékel8sdi unottak mdr elhagyjdk a szinhdzat... Mindig
sajndlom Sket, amint tiintetve, tetszelegve, céltalan géggel hétat
forditanak a szegény szinészldnynak, aki remegve vérja a végszot
a nagy jelenethez, a dobosnak, aki a dobverd dobdldséval kiséri
a taktust és a néz8kozonségnek, amely nagyrészt gyermekké, hi-
v6vé, dbrdndossd valik, amint a fiiggonyt feleresztik a komédia-
hazakban... hisz éppen ezen az alapon merészel a hisztrié ordita-
ni, a hésnd hdzassdgtorést elkovetni, Csortos fehér nadrdgban és
kék frakkban megjelenni, Rajnai bukfencet vetni. Csillag Teréz
nagyot kacagni, és szép Acél llonka mélyen kivdgott ruhdban
mutatkozni... a szinhdziizlet dbécéje: az illtzidk, a szélhdmossa-
gok, a néz8k hiszékenysége és a komédidzs lebilincseld vardzsa.
Ezt a vardzsovet torik 4t a pdholyok kordnkeldi, akik eldkelden
eltdvoznak az utolsé felvonds eldl. (En mindig végigvirom az

Egry Jozsef: Katondk a Balaton partjdn, 1916 (MNG)

Nem 4llithatom, hogy a Balatonhoz is két6dé elsd vildghdborus irodalmunk bé-
velkedik alkotdsokban. Azt pedig végképp nem, hogy jelen irdsban maradéktalanul
4ctekintettem a témdt, bdrmennyire csekélynek is tdnik az ide sorolhaté irodalmi
alkotdsok szdma. Azt azonban nem déreség kijelenteni, hogy nyilvanvalé: a hdbora
hatdsa alél a balatoni témdju irodalom sem vonhatta, de nem is akarta kivonni magit.
Az olvas6tél a mér idézete Nydri fény cim(i Krady irds soraival bucsizunk: ,Bakkecske
médjdra mekeg az epekedés az elmult ifjisdg, a régi szép idSk utan. Ugy latszik, hogy
mdr nem is lesznek Magyarorszdgon t6bbé boldog emberek.”

eldadist, és gyonyorkodom a lelkes, hivé szinészekben, akik
haldsan koszonik a tapsot, holott csupa emberi hdtakat ldt-
hatnak maguk elétt a deszkdkrol, a kdrpit szdrnya mogott va-
dul rohané diszitdmunkdsok réngatjdk a kanapét, amelyen az
imént Mdrkus asszony meghalt, a tdzolté mar hdtrafont kézzel
sétdl, holott kipirultan verdesi tenyerét még a karzat, és a to-
longani nem szeretd kényelmes nézék csendesen iildégélnek.
A csilldrok alatt még az elhangzott szép szavak és elgondold-
sok vergddnek, mint eltévedt lepkék, halkan szdll sziviinkre a
ldtote torténet virdgpora, a kétség és hitetlenség messze zig,
mint elhagyott szobdban a dongd, a szinésznd szép ldba, a te-
nor barettja, a karmester groteszk mozdulata vibrdl a szemiink
elétt... odakiinn pedig az eléretolongdk mar érzik a valésigos
élet szagdt, kapjdk a verést, mint kardcsony utdn a gyermekek,
sivdr jézansiggal nézik a técsdban a ldmpafényt, mint a tdn-
cos, diszoltényds ndsznagy, midén a lakodalomnak végérvé-
nyesen vége van... csak az dlomldték és a gyermekek hagyjék
el nehéz szivvel a dalcsarnok falait; félelmetes, hogy odakiinn
az utcdn keménykalapban jérnak az emberek!)

Am a mostani nagy szinjéték utolsé felvondsa elél nem
tdvozhatik el a legunottabb péholybérld sem.

Irék és kélték a Balatonndl
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A tavon, ahol egy csénakot hajtok, mint valamely mult
szdzadbeli balatoni gavallér, aki bénatot, csaléddst a ,nemzet
bdréjanak” férad-bankjdt, a nem sikeriilt éji zenét és a hélgy
hitelenségét ment felejteni a viz kézepére, mennydérgés hal-
latszik. Az ég tiszta, a viz elaludt, a szundikalé hegyek csaknem
belebélintanak a Balatonba, és a mennydorgés ismétlédik. Egy
tiizérségi gyakorlotér van valamerre, ott prébdljdk meg az j
dgytikat. A tompa dérrenés, amely a szelidséget, békée és joizl
emlékezést lehel¢ dombok mégott felhangzik, jelenti, hogy a
szemhatdron til még mindig a vasszekeres hadiélet dorog tova
gigdszi kerekeken, és az orszdgttrdl vaskesztylis lovagok félre-
parancsoljék a jdmbor vdsdrosok tulipdnlddds kocsijait, a moz-
g6 komédidshdzakat és az enyhe batdrokat, amelyekben szép
lelkdi férfiak és nemes sziv(i honlednyok utaztak az Anna-bélra;
az alkonyodé t6, Tétika felett dreg Kisfaludy pipafiistje mdd-
jara kanyargé bdrdnyfelhd, badacsonyi dlomu, tihanyi regés
visszhang, fliben heverész8 pdsztorgyerek, siéfoki ddma, fiiredi
oreg pap, a kidltd sirdly és a Balaton emlékezetes és felejthetet-
len mélasdga: minden csak egy andalit6 szinhdz szinpada; ahol
a kedves és kedvetlen figurék kéziil azokat ldtjuk meg, akiket
a szinpadrodl szeretiink vagy féliink: gyermekkorunkban a len-
g8, piros bajuszi komikust, késébb a drdma érzékeny szen-
déjét vagy tométt, izes primadonndjdt, ferde arct intrikust, a
Hérom test8r fontoskodé, bdrgyt hirlapiréjdt, minden csak
egy kis szinpad, amelyen a hdbort elétt, valésdgos és még-
is réginek tetsz8 magyar életnek egy kis részét djra ldchatjuk.
Mint éregember emlékezésében a letlint ifjisdg: alig elviselhe-
t6 korunkban oly gyengéd az idei balatoni nydr. — A hegyek
mogott haldlos erejli szornyetegeket tanitanak munkdlkoddsra,
és a tavon szitakdtd modjdra leng a fehér vitorlds. A partokon
piroslé nydri lakokban most valéban az élet menekiiltjei ko-
szontik hélds szivvel a kel§ napot, és néznek aggodalmas sziv-
vel a felhdk kozote aludni téré aranykorong utdn: csak még ne
lenne vége ezen tombold, 8riilt tengerrdl iide sziget koréllpiros

6blébe menekiilt nydri napnak, még folyjon az eldadds a drdga
hangoktdl zsongé kis szinhdzban, bukfencezzenek az aktorok,
lebegjen a kénnyl ddma, és a karmester se sziineteljen tjabb
jeladdsokkal... még tartson a bohd, dbrandos, léleknyugtato,
életet megkedveltetd, but, bdnatot, szérnyt hdborut felejtetd
balatoni nydr! Farkas Imre verseit mondjék a ldnyok, ne a szi-
bériai 4l-Petdfiét. Csak mulassanak, szeressenek, virdgban, csil-
lagban, szempdrban gyénydrkddjenek még az emberek, akiket
nem tiport le a magurai hegyhdt visszhangja, hogy végleg el
ne felejtsék az emberi életet; hogy a hazatér8k megtanuljik az
itthoni arcokrdl ismét a mosolygist, a dalt, az életszerelmet...
Hogy legyen egy sziv Magyarorszdgon, amely az 4j foldalaku-
lds tlizhdnyds, foldrengéses, tengerdraddsos idején is meghallja,
hogy mit mond a bolond szélkidltémaddr a nddasban:

Oszre vége van...

A nydrnak vagy a hdborinak?

Ki tudna?

*

A csénak hosszti drnyékot vet a vizre, egy kis csillag kivdn-
csian kukucskal le az ég keriiletén, taldn az Anndk csillaga, aki
kordbban kel az estén, hogy lednyait 6ltdzkddni, reménykedni,
fésiilkddni és tdncrendet forgatni ldssa.

Mintha egyetlen Anna sem volna ez évben a Balatonon.

Néma tdjak mellect hajtom a csénakot. Fiired csendben vi-
ldgit jobbra, Siéfok kacéran ragyog, mint a nagyvildg a falusi
ldnyok dlmdban, a nydri lakok elbdjnak a leereszkedd homdly-
ban, csendes mélabu vdrja Anndt, amint piros rozsdi kozétt,
egészségesen, kivdnatosan, ropogva megjelenjen, hogy az 6reg-
asszonyok kottlije belekdsse a végtelen harisnydba a legutol-
sé Anna-bdl torténetét... Ez esztenddben iiresen marad a bali
névsor belseje a Holgyfutdrban. Bizay, a ,nemzet bdréja”, ha
kisérteni jir a balatoni partokra, hidba festette ki ez estére ba-
juszdt. Szegény Anndk!

(1916)

2015.08.31. 13:53:16




T

balaton.indd 53

Keszthely Helikonjai

CSEBY GEZA

estetics Gyorgy grof 1817 és 1819

kozote ot alkalommal rendezte

meg Keszthelyen a Helikoni Un-

nepségeket. Februdrban a csdszdr

sziiletésnapjdhoz, majusban pedig
Eurdpa els8 mezdgazdasigi f8iskoldja-
nak a Georgikonnak vizsgdihoz igazitva.
A keszthelyi gimndzium és a Georgikon
didkjain tdl a Dundntdl neves irodalma-
rai, a birodalom ismert tudésai, mez6-
gazdasdgi szakemberei is részt vettek a
taldlkozékon. Az 1817. februdri iinne-
pen megjelentek Berzsenyi és Kisfaludy
Sdndor, 4m rendszeres ldtogatéi jobbdra
Paléczi Horvath Adim, Dukai Takécs
Judit és Kazinczy Kldra voltak. Az ese-
ményrél a korabeli djsdgok is beszdmol-
tak, a tehetséges fellépéket pedig Feste-
tics jutalomban részesitette.

1921-ben ezeknek az tinnepségeknek
szdzadik évforduléjdrdl emlékeztek meg
— a vildghdbort miatt kissé megkésett
idépontban. A centendrium megiin-
neplésének gondolata dr. Lakatos Vince
premontrei kanonok, a keszthelyi fégim-
ndzium tandrdnak volt készonhetd. (Itt
kell megjegyezni, hogy a gimndziumot
Festetics Pl grof alapitotta 1772-ben,
fia, Gyorgy pedig hatosztdlytva bévitet-
te.) A szervezésbe bevontdk a Kisfaludy
Térsasdg ekkori elnokét Bedthy Zsoltot.
Az emlékiinnepségre irodalmi és zenei
palydzatot irtak ki.

Nagy volt a késziilédés. A julius
2-ra és 3-ra tervezett iinnepség orszagos
tiggyé vlt, amit legjobban a megjelen-
tek névsora bizonyit. A centendriumra
Keszthelyre érkezett  Horthy Miklds
kormdnyzé és felesége, Apponyi Albert
grof, Beothy Zsolt, Szész Kéroly, Riko-
si Jend, Herczeg Ferenc, Kozma Andor,
Négyesy Ldszld, Vass Jozsef kozoktatds-
tigyi miniszter, Zichy Jdnos gr()f, Rott
Néndor piispok, Sajé Sdndor és mésok.

Az iinnepség emlékkdnyvét megszer-
kesztd Lakatos Vince dr. kiilon meg-
jegyzi, hogy a kormdnyzdi pdr, Apponyi
grof, Vass Jozsef, Beothy Zsolt, Szdsz
Kiroly, grof Zichy Janos, Rékosi Jend és
Rott Nédndor a Festetics csaldd vendégei
voltak. Festetics Taszilé herceg anyagi
és erkolesi timogatdst adott az tinnep-
séghez, tobbek kozt az irodalmi és zenei
palydzatok dijdt bocsdtotta a Kisfaludy
Térsasdg rendelkezésére.

A rendezvény fénypontjdra jalius
2-4n délelétt, a vdrosi parkban keriilt sor
az erre az alkalomra felépitett nyolcosz-
lopos, kupolds emlékm elétti kis téren.
A kupola alatt kozel két és fél méter ma-
gas és tobb mint egy méter széles grénit-

tabldt helyeztek el a kovetkezd felirattal:
LFestetics Gyorgy gréf az 1817-19-ig
rendezett Helikoni Unnepélyek alapi-
t6ja halhatatlan emlékének. Ez iinnep
szdzados évforduldjdt magyar tuddsok,
irok, koltk és mivészek tdrsasigdban
1921. julius 2-dn és 3-dikdn kegyelettel
tinnepelte meg Festetics Tassilo herceg
és Keszthely hazafias kézonsége. E di-

cs8 napok emléke ragyogjon a honfiui
szivekben id8tlen id8kig és hirdesse
hazdnknak bizton elkdvetkez8 bol-
dog jévenddjét.” Ezt a tabldt 1954-ben
szétverték, Gj szovegli keriilt a helyébe,
de 2000-t8] ismét az eredeti mondatok
olvashatéak a felgjitott emlékmi gra-
nitlapjén. Az emlékmd eldct hangzottak
el a beszédek, itt keriiltek kiosztdsra a
palyadijak is. Dijazottak lettek: Négye-
sy Laszlé Grdf Festetics Gyorgy a magyar
irodalomban és Kéky Lajos A Dundntil
a kér Kisfaludy koltészetében cimii tanul-
ményaikért. Zenei dijat Szendy Arpid
kapott Helikoni szvitjéért.

Délutdn négy orakor a véros Urdnia
Szinhdzdban megtartottdk a Dundntili

Kozmivelddési Egyesiilet  kozgytilését
Rakosi Jend elndkletével. Este ugyanitt
bemutattédk Herczeg Ferenc erre az alka-
lomra frt szinmvét, A Holicsi Cupiddt.
A darabban felléptek: Odry Arpad, Ba-
jor Gizi, Cs. Aczél Ilona. A diszleteket
Csathé Kdlmdn a Nemzeti Szinhdz ren-
dezdje tervezte.

Julius 3-dn az ebéden, melyet a véros

Irék és kolték a Balatonndl
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vezetése adott a vendégeknek, 30 ezer
korona gytilt ssze a kovetkezd Helikon
megtartdsinak koltségeihez. A kétnapos
rendezvényt a Balaton-parton fejezték be
aratéiinneppel, majd este a béllal.
Sajnos a tervezett Helikonok elma-
radtak. A kovetkezdre tobb mint tiz
évet kellett vdrni. 1932-ben megalakult
az Trék Gazdasdgi Egyesiilete, az IGE.
Mir alakuldsinak évében megrendez-
te a Balatoni Iréhetet. Hirom balatoni
fiirdShelyen: Balatonfiireden, Siéfokon
és Keszthelyen valésult meg a nagysza-
bdst program szeptember 4-¢ és 11-e
kozote. Keszthely lelkesedését emelte,
hogy az Tréhét utolsé hdrom napjit a
virosban, illetve Hévizen toltotték az
irék. Keszthely vdros megbizdsdbdl az
IGE kordbban helikoni palydzatot irt ki
egy helikoni tdrgyd 6ddra és novelldra.
A Helikonok szellemét tehdt ismét si-
keriilt felidézni. Keszthelyre szeptember
9-én futott be az {rék vonata, rajta a részt-
vevBkkel: Pakots Jézseffel, az IGE elno-
kével, orszdggyfilési képviselével, Supka
Gézdval, Kodoldnyi Janossal, Baktay Er-
vinnel, Szdnté Gydrggyel, Jozsef Attild-
val, Terescsényi Gyorggyel, Nagy Lajos-
sal, Tamdsi Aronnal, Szegedi Istvdnnal,
Laczké Gézdval, Ligeti Ernével, Mécs
Lészléval, Berda Jozseffel, Fenyd Lisz-
l6val, Fodor Jézseffel, Tersdnszky Jézsi
Jendvel, Erdélyi Jozseffel és mdsokkal.
Avendégeket Keszthely nobilitdsai fogad-
tdk: dr. Huszdr P4l fészolgabird, Reischl
Imre vdrosbiré, Berkes Ottd, a premont-
rei gimndzium f8igazgatdja, valamint dr.
Léndrd Ernd, Festetics herceg fétitkdra.
A megérkezést kovetden a vendégeket
Hévizre széllitottdk, ugyanis itt tartottdk
az [réhét tematikus iiléseit, s elszalldsold-
sukat, valamint az étkezések nagy részét
a hévizfiird8i igazgatdsig biztositotta.
Az {rék nem ndlkiiléztek sem Keszt-
helyen, sem Hévizen. A Petéfi Iro-
dalmi Muzeumban megtaldlhaté me-
niikdrtya szerint szeptember 10-én a
hévizi LofHer-féle vendégldben a kovet-
kezd ételsort szolgdleak fel: borju ragule-
ves, vel6gongyolék paradicsommadrtdssal,
ropogés malacsiilt vordskdposztdval, ve-
gyes rétes (almds, tirds, kdposztds), gyti-
moles, feketekdvé, kdébdnyai sor, bada-
csonyi rizling. Nem véletlen tehdt, hogy
Kodoldnyi a Visszapillanté tikir cim
konyvében a kovetkezdket irta: ,Hévi-
zen a bérld részvénytdrsasdg igazgatoi fe-
jedelmi vendégldtdsban részesitették ir-
inkat, s még nagy bdlt is rendeztek, ahol
a parasztnéppel egyiitt tdncolt az IGE”.
Nagy Lajos, Jézsef Attila hévizi szobatdr-
sa A menekiild emberben megjegyezte:

»Mirpedig nekiink, Jézsef Attilinak
és nekem az evés volt a fontos. [...]
Az asztalndl mindeniitt mellettem iilt
Attila, aki agy élvezte az ételeket — halat,
szdrnyast, pazar koreteket, tortdt, a legfi-
nomabb gyiimolesoket —, hogy nyodgott
és sohajtozott a gydnyoriiségtdl. Es sziin-
telentil magyardzta még teli szdjjal is,
miért olyan finom a fogas, miért olyan
remek a sz616, a korte...”

A meniikdrtya mdsik érdekessége,
hogy annak hdtoldaldra Jozsef Attild-
nak rogtonzéseket jegyeztek fel irétdrsai.
Az els8 bejegyzés Kodoldnyi Jdnostdl
szdrmazott: ,,J6 kis hely e fogadd, / Néjon
meg a fogad, 6!!'” Terescsényi Gyorgy a
kovetkez8ket irta: ,»Vel6gongyolékedre«
gondolok némi makéi hagymaiz kisére-
tében. De azért szeretlek.” Ligeti Ernd:
»Ez a kdposztds rétes tiinemény volt.
Hogy lehet nem élni az életet?” Erdélyi
Jozsef kivetkezett: ,Nagy Lajos szerint a
Balatoni Hét legszebb verse a tiloldalon
olvashaté, pukkadj!” Tobb vers és kroki
is sziiletett az Iréhéten. Pakots Jézsefnek
emlékalbumot nydjrottak 4t az irdk,
amelybe bekeriilt Jozsef Attila Hévizen
irt aldbbi rogtonzése:

Kezdetben volt Pakots,
aztin l6n az IGE,
kiztiink & a kapocs,
azért jottiink ide.

Szeptember 9-én megalakult az IGE
Zala megyei Csoportja. Diszelnokéiil
herceg Festetics Taszilot vélasztottdk, aki
az IGE megsegitésére ezer pengét ajin-
lott fel, valamint egy telket adomdnyo-
zott, ahol az IGE felépithette volna az
[r6k Hazdt. Végiil a herceg haldla miatt

28 > B i

Fodor Jozsef, Baktay Ervin, Ligeti Erné, Szanté Gyorgy, Berda Jozsef, Jozsef Attila, Pakots Jozsef, Szanto Gyorgyné,
Supka Géza, Tamasi Aronné, Tamasi Aron, Tersanszky Jozsi Jend. A felvétel az irok Gazdasagi Egyesiiletének 1932.

az épitkezés elmaradt. Még ezen a napon
irodalmi estet rendeztek az Urdnidban,
itt léptek fel az {rok és koltSk, valamint a
miiveiket tolmdcsolé szinészek.

Az Tréhét utolsé napjan, szeptember
11-én, megérkezett a sportos f8herceg,
Albrecht is, akit Keszthely vezetdi és az
[r6hét résztvevii a véroshdzan fogadtak.
Ezen a napon emlékeztek meg a vdrosi
parkban megtartott szabadtéri rendezvé-
nyen a régi Helikonokrdl, s ekkor osz-
tottdk ki a pdlyadijakat is. 20 6da és 8
novellapdlydzat érkezett be, kettd kapott
dijat. Az egyik dijazott Sz8ll8sy Ferenc
A balatoni aranyhid ciml novelldja, a
mdsikat Palasovszky Béla Magyar Heli-
kon cimi 6ddja lett. Késébb a Balaton-
parti Hulldm Sz4ll6 teraszdn Paulini Béla
gyongydsbokrétdsai, a Kiskomdrombdl,
Galambokrél, Balatonmagyardédrol, Za-
lakarosrél és Sarmellékrdl érkezett fiata-
lok 1éptek fel. A Keszthelyi Hirlap 1932.
szeptember 18-i szdma a kovetkezd
mondattal zérja le az eseményeket: ,Es-
tére kigyulladt a Balaton felett ezer szi-
nes ldmpa, hogy a vizen tdncol szivdr-
vanydn szinek hangulatosan fejezzék be a
Balatoni [réhét keszthelyi iinnepségeit.”

A misodik vildghdbort és az azt kive-
t6 évek nem voltak alkalmasak a heliko-
ni eszme tjraéleszeésére. Erdekes médon
erre éppen 1957. szeptember 28-dn ke-
riilt sor, amikor Keszthelyen megemlé-
keztek az tinnepek 140. évforduléjdrdl.
Itt Vargha Baldzs mondott beszédet,
Jancsé Adrienne szavalt, Torok Erzsébet
pedig énekelt. Mdsnap megkoszoruztik
a kupolds Helikoni-emlékmivet. Ez az
tinnepség arra serkentett pdr keszthelyi
lokalpatriétdt, kozoteiik dr. Sdgi Kdroly
muzeumigazgatét, dr. Szabolcs Andrés

szeptember 4-11. kozott rendezett kongresszusan késziilt a Balaton partjan (PIM Miivészeti Tar)
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Helikon
emlékmii.
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kozgazddszt, Merényi Elemért, a mive-
18dési hdz igazgatdjit, hogy megprobdl-
jak feléleszteni a Helikoni Unnepségeket
elsésorban a kozépiskolds didkok részvé-
telével. Szdmos megoldhatatlannak l4t-
sz6 kérdés elhdruldsa, valamint a pért és
llami szervekkel tortént tdrgyaldst kéve-
t8en engedélyt kaptak, hogy 1958-ban
Helikonra hivjédk a magyar fiatalokat.
Mindezt kotelez8en a KISZ (Magyar
Kommunista Ifjusdgi Szovetség) bevoni-
saval. Tiz vdros tizenegy iskoldja kiildte
el jelentkezését (Debrecen, Keszthely,
Komlé, Nagykanizsa, Pipa, Sopron,
Siimeg, Szekszdrd, Zalaegerszeg, Zala-
szentgrot). A sikeres rendezvény arra
Sszténodzte a rendezéket, hogy mindezt
folytassék. 1959-ben mér 55 iskola je-
lentkezett. 1963-ig évente, azt kdvet8en
kétévente rendezték meg a Helikonokat.

Az 1965-6s rendezvény kiilonds cse-
megével szolgdlt. A rendezdk felkéreék
Kodily Zoltdnt, hogy egyik alkotdsdt
ajdnlja Helikon ifjusdginak. A Mester

Keszthely, Helikon-emlékmti (Zempléni Mzeum)

igent mondott, és dtadta (Kodaly-Kis-
faludy K.) Mohdes cimt kérusmivée.
Helyben némi politikai zavart okozott a
mi, azonban a rendez8k félelme, éppen
Kodaly presztizse miatt, alaptalannak bi-
zonyult. Az ésbemutatéra 1965. 4prilis
2-an kertilt sor a keszthelyi Balatoni Mu-
zeum auldjdban, ahol a szerzd és felesége,
a keszthelyi szdrmazdst Péczely Sarolta is
megjelentek. A mivet Ivasivka Mdtyds
péesi karnagy vezényelte. Hatalmas ova-
cié volt és siker.

Az Orszdgos Didknapok megjelenését
kovetden lassan csokkent a keszthelyi
Helikon jelent8sége. Késébb, az 1980-as
évek elejétd] a Helikonok hdrom megye
szerkesztett misorainak bemutatéi let-
tek. Ebben az id8ben regisztralhatedk
a legkevesebb résztvevét. Ezek az évek
voltak a mélypontok. Tébb szakmai kri-
tika is érte a ,leziillesztett” versenyeket,
s taldn ennek eredményeként a KISZ
megprébalt visszatérni az eredeti gyoke-
rekhez, azaz ahhoz az alapkoncepcidhoz,

Apollé és a muzsak szent hegye Gorogorszagban. Itt ered
a Pegazus patdja altal kivagott mélyedésben Hippokréné forrasa,
melynek vize a kolt6i ihletet biztositotta. Nem csoda hat, hogy Festetics
grof az altala szervezett irodalmi és tudomanyos 6sszejoveteleket
Helikoni Unnepségeknek nevezte el. Mert a Helikon csticsan a
muzsaknak tancterlk és palotajuk volt, ahol tancoltak és himnuszaikat
svisszhangzottak a bércek”, - akarcsak Keszthelyen a gréf palotajaban
és palotajanak kertjében. A vendégek tobbsége tudta, hogy Festetics
szabadkémlives neve is Helikon, s ez vildgossa tette szamukra a grof
célkitlizéseit. A keszthelyi Helikon megrendezésével innepi hagyomany
szliletett, amely mind a mai napig elevenen él.

hogy a didkok egyéni megmérettetése
Keszthelyen torténjen meg. Erre azon-
ban mdr csak a rendszervéltoztatdst ko-
vetden keriilhetett sor.

1992-ben a keszthelyi Goldmark
Kiéroly Mivelédési Kézpont létrehozta
az Ujkori Helikoni Unnepségek Alapit-
vényt. Az alapitvdny kétévente szervezi
és rendezi meg a keszthelyi Helikonokat,
ahol 18 miivészeti kategéridban, neves
zstri eldtt, mintegy 3000-4000 dundn-
wali didk tehetsége, tuddsa mérettetik
meg.

Felhasznalt irodalom:

Keszthelyi Helikon, szerk. Dr. LAKATOS Vince, Keszthely,
1925.

SzaBoLcs Andras: Az ifjisag Helikoni Unnepségei Keszt-
helyen, Nagykanizsa, 1998.

CseBy Géza: Keszthely régi Helikonjai = Helikon 50.,
Keszthely, 2008.

CseBy Géza: ,egy boldog iréi taborozds a Balaton mel-
lett... 1932, 1982” - Kézirat

Berzsenyi Daniel

KESZTHELY

(részlet)

Itt, a kék Balaton partja virdnyain,

Hol minden mosolyog, mint az aranyvildg,

Hol diis biizakaldsz rengedez a mezdn,
S a halmok koszoris oldalain ragyog
A szdzféle gyiimilcs s a zamatos gerezd;
1tt a keszthelyi zold parton emelkedik
A csendes Helikon.
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e itt egy divatos nyari fiirds™

Jozsef Attila balatoni élményei

VALACHI ANNA

Ozsef Attila, a tiizes jegy(i Kos szii-

l6ttje viz-kozelben is elemében

érezte magdt, mert ihletett dlla-

potban a ,locska 8selem” ldtvdnya

mindig tiin8désre késztette. Medi-
tativ versei az ,,6rokkén hdborgd” tenger,
a ,zavaros, bélcs, nagy” Duna, vagy az
arcat évszakonként viltoztaté Balaton
partjdn tdprengve sziilettek. Azt persze
nem sejthette, hogy egyszer majd a ,,ma-
gyar tenger’ mellett, csalidja korében
teljesiti be a végzetét.

Hiba volna azonban, ha Balatonszir-
szot kizdrolag Ggy tartandnk szémon,
mint a koltd tragikus haldldnak és elsd
temetésének szinhelyét — hiszen seregnyi
kedves élmény kotdtte Szdrszéhoz, akdr-
csak a tépart tobbi telepiiléséhez.

EI8bb ldtta ugyan az Adridt, mint a
Balatont — hiszen 1918 nyardn, tizenhd-
rom éves kordban — fiatalabb névérével,
Etussal egyiitt — Abbédzidban tidiilhetett
a Kiroly kirdly féle gyermeknyaraltatd-
si akcié keretében. Errdl az iddszakrél
mégsem lehettek szép emlékei. A nyo-
morbdl ,kimentett” gyerekek ugyanis
folyamatosan éheztek az idegen kérnye-
zetben, szalmazsikon aludtak, és inkdbb
biintet8tdborban érezték magukat, mint
jutalomutazdson. Félelmetes viharokat
éltek 4t a tenger mellett, és egy flird8zés
alkalmdval az Gszni még nem tudoé fidcs-
kdt kis hijin elnyelték a hullimok. Csak
annyi boldog{té emléke maradt ebbdl az
idészakbol, hogy révid iizeneteket irha-
tott a Ferencvdrosba, értitk aggédé édes-
anyjdnak. Természetesen a fuldokldsrél
mélyen hallgatott; csak annyit emlitett
meg, hogy madr tud Gszni. ..

Kilenc évvel késébb, miutin btcstt
mondott a pdrizsi Sorbonne-nak, mér a
francia Riviérdn novesztette a szakall4t
egy Cagnes sur Mer nev(i haldszfaluban,
ahol két hénapot t6leoet. Ekkortdl véle
koltészetének fontos motivumava a viz,

mint 8selem, mely az id§ dimenzi6jit
jelképezte kozmikus képzeletében.

A Balatonhoz ellentmonddsos élmé-
nyek kapcsoltdk, hiszen 1929 &szén, a
Vigé Mirtdval tervezett hdzassdgi ku-
darc utdn, orvosi beutaléval érkezett
Lellére, az ottani szanatériumba, hogy
kigyogyitsdk sulyos neuraszténidjibdl.
Ekkortdl viselt bajuszt — minden bi-

.

ézsef Attllaa 'MABI-szanatoriumban Toth Ferenccel és ma
(PIM Mivészeti Tar)

zonnyal hasonlé lelkiallapottél indittat-
va, mint két évvel kordbban, a francia
tengerparton, amikor az ,irodalmi klik-
kek” aknamunkdjdn keseregve, frissen
novesztett szakdlldndl fogva prébélea
kirdngatni magdt egyetemes rosszked-
vébsl.

Jozsef Attila ettdl fogva a gydgyulds
és az Gjjdsziiletés tavdnak tekinthette a
Balatont. Remekiil érezte magdt 1932
nyardn az Irék Gazdasdgi Egyesiiletének
[IGE] balatoni irétaldlkozéjdn, tobbek
kozote Baktay Ervin orientalista és az
Ujpesti kolt8bardt, Berda Jézsef tdrsasd-
gdban. Atvitatkozta ugyan az estéit, de
fiirdéruhds csoportképiikon pihentnek
és folszabadultnak mutatkozott.

Orommel fogadta ségora tervét is,
mely a harmincas évek kdzepétdl csaldd-
jukat Balatonszdrszohoz kétdtte. Makai
Odén ugyanis betdrsult az ottani Palota
Panzié fenntartdsdba, s neki is szerepet
szdnt a ,,projekt’-ben: ,Odén feltétleniil
szitkségesnek tartja, hogy én is lemenjek,
mert Etus és a gyerekek meg azok kisasz-
szonya, aki német, mellett kell egy férfi,
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“Balaton-penzié

aki mindenre féliigyel” — tuddsitotta le-
velében élettdrsit, Szdnté Juditot. A terv
késébb mds formdban valésult meg, de
1936 nyardt6l mér a koltd is szeretettel
fogadott vendég lehetett a névére 4ltal
vezetett csalddi panzidban.

Utolsé boldog nyardt — 1936 augusz-
tusdtdl szeptember kozepéig — pihenés-
sel, elmélkedéssel, versirdssal és udvarlds-
sal toltotte Szdrszén. Feliidiilést jelentett
szdmdra, hogy kiszakadhatott a f&vdrosi
életformabdl, s bér hozott magdval kéz-
iratokat, nem akarédzott dolgoznia a
téparti nyaraléhelyen. Inkdbb Etus gyer-
mekeivel — a hét esztendds Zsuzsival, a
négyéves Péterrel és az elsd sziiletésnap-
jat iinneplé Addmmal — jétszott. Estefelé
szivesen eliildogélt egy tdparti padon;
ilyenkor a naplementében, ,,a hullimok
légy tdncdban” gyonyorksdstt, s elnézte
a ,divatos nydri fiird§” vendégeit, ,,a tan-
got jard” fiatalokat, emlékein révedezve,
mikézben maga is szerelemre vigyédot.

Rendszerint magdnyosan szemlél§-
dote. Egy helybeli asszony tantsdga sze-
rint nem kereste mésok tdrsasdgdt; nem
ivott akkor sem, ha kindltdk; nem vic-
celédote senkivel, s nem szivesen beszélt
magdrél. Amikor megkérdezték, miért
nem vesz részt a tdncmulatsigban, 4lli-
tolag azt felelte, hogy ,a névérei miatt
nem tudott kibontakozni, igy téncolni
se tanult meg”. Arra a kérdésre, miért
nem nésiil meg, igy vélaszolt az akkor ti-
zennégy éves kivdncsiskodd kisldnynak:
»majd téged foglak feleségiil venni, és
megldsd, hogy két galamb fogja hdzni a
harangot a templomban.”

Sok mindent eldrulnak érzelmi éllapo-
tdrol ekkori versei. A vizparti merengés
soran foltdmadtak kordbbi természetél-
ményei, s mint gyakorlé lélekelemzd,

Balatonszdrszo
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tes, testét-lelkét megnyugtatd, dnérzetét
erdsitd szerelmi kapcsolatot.

,Ez volt az utolsé szép nyara” — irta
szeptemberben hazatért bardgdrol Né-
meth Andor. ,Lesiilve, meghizva, frissen
tért haza, biiszkén szép verseire, melyek-
be belevardzsolta a gazdag nydr minden
sugardt és hevét... A versek szerelmes
versek voltak — egy sokat csalédott fér-
fi jézanul érzéki, kissé kesernyés vissza-
emlékezései egy kedves, de jelentékeelen
nydri idillre, mely gy foszlott szét, ahogy
keletkezett, koénnyen, sulytalanul...
A »termés« bemutatdsdra »lakdsavatds«
tirligyén osszehivta bardtait. Az italokat
Hatvany Bertalan szdllitotta. Attila felol-
vasta verseit. Oszinte, meleg sikere volt
veliik. Ekkor ldttam Actildt utoljdra bol-
,‘ff_: ;:'- %
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Jozsef Etelka levele Jozsef Attilanak, Balatonszarszd, 1936. jun. 23. (PIM MUvészeti Tar)

gyermekkori  fuldoklds-élményét djra
folidézte, majd dtszellemitette Zild nap-
siités hintdlt cimi versében, természete-
sen freudi néz8pontbdl. Az vjjdsziiletés
katartikus élményét viziondlta sajét em-
lékei alapjan, koltdi eszkézokkel.
Balatonszdrszé cim versében azt is
vildgga kidltotta, hogy meghitt szerelmi
kalandja is akadt Balatonszdrszén. S6-
lyom Janka énekesné — aki megzenésitett
versek eléaddjaként tlnt ki pdlyatdrsai
koziil — éppen Siéfokon nyaralt, s tobb
alkalommal taldlkozott Jézsef Attildval,
akinek Mama cim(, megzenésitett versét
Bristol szdllobeli dalestjeinek miisordra
tlizte. Viszonyuk folszabaditéan hatha-
tott a koltdre, aki élettdrsa, Szanté Judit
mellett sem szexualis, sem lelki vonatko-
zasban nem élt 4t férfii sikereket. Anndl
biiszkébb lehetett az egynydri liezonra,
amelyben megélhette a gdtldsoktdl men-

dognak, sugdrzéan jokedviinek.”

Mistél évvel késébb, 1937. november
4-én, télidében ldtta viszont a szép em-
lékezetd nyaralét, miutdn az osszkom-
fortos budai luxus-szanatériumbél ide
stoloncoltadk meghalni” — & legaldbbis
igy érezte. Mecéndsa — az orvossal egyet-
értésben — a gydgyithatatlannak tartott
beteg tovabbi dpoldsit két ndvérére biz-
ta. Nem is sejtették, hogy a gydmoltalan
beteg-szerepbe kényszeriilt kélté meny-
nyire szenved kiszolgdltatott helyzetétdl
és az dllando feliigyelettdl.

Ahogy a nydri Balaton a gydgyulds,
az Gjrakezdés, a remény érzésével tol-
totte Ol az élettarsdtdl akkoriban vilni
késziil§ koltdt, a téparti tél rideg kulisz-
szdi a hidbavaldsdg, a végsd életkudarc
bizonyossdgdt tudatositottdk  benne.
Kezdetben fliteni sem tudtak a panzi-
6ban: bedzott a mennyezet, jéghideget
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leheltek a falak. Héromheti fagyoskodds
utdn bekéltdztek a Balaton-partrdl a vil-
lasorra; a Horvdth-kert nev(i nyaralé két
szobdjdba. Itt taldlkozott utoljra a koltd
a ndluk vendégeskedd Flérdval, utolsé
muzsdjdval, majd Szép Szds bardtaival — s
december 3-4n este innen indult el vég-
zetes sétdjdra, miutdn megirta a bucstle-
veleit. Két nappal késébb it fogadta be
osszeroncsolt testét a fagyos fold, s Srizte
meg perselyként, mig dGjabb hdromszo-
ri temetés utan ,hazatalalt” 6véihez — és
,hil meghalléihoz”.

Utolsé tartézkoddsi helyén, a bala-
tonszdrszoi  vasttdllomdstdl  kéhajitds-
nyira fekvé Horvith villiban rendezték
be a Jézsef Attila Emlékmuizeumot, ahol
nemcsak a névadé életének fontos stici-
6ival, hanem gondolkodéi-miivészi ha-
gyatékdval is szembesiilhetnek a ldtoga-
ték. S hidba telt el csaknem nyolc évtized
a szdrsz0i tragédia 6ta, ez a szellemérzd
épiilet a Balaton-vidék egyik legldtoga-
tottabb kulturdlis zardndokhelye.

Jossef Attila
[A HULLAMOK LAGY TANCA. .. ]

A hulldmok ldgy tdnca s odadt

a lombok gyenge lejtése az éjjelt
lassudan hozték s csillagok rajdt

hivtdk reszketni az egekre széjjel.

Igy 8k. S az érzelmek is csendesen
mozdulnak benn a szivben ringatéan,
emlékezés visszfénye, szerelem

hatalma ring, mint a nagy viz a téban.

En nem értem, csak érzem az egészet.
Itt tangdt jdr a sok ldny és fig,
a sok szamfitd, kedves és hia.

Mert ez itt egy divatos nydri fiirdg.
De némadn, hiszen raér a természet,
a zene mogott zig az 6rok erdd.

1936 nyara
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Jossef Attila
BALATONSZARSZ0

1

Zg miér az 8sz, gytlik és kavarog,
fehér habokba szaggatja a zoldet.
Fogé6cskdznak az apré viharok,

az ablakban a legyek megddgslnek.

Nyafog a tdj, de néha némasdg

jut az eszébe s 4j dertit lel abban.
Tolldszkodnak a sdrga lombu fik,
féllédbon 4llvan a hunyorgé napban.

Kell mdr ahhoz a testhez is az 4gy,
mely tgy elkapott, mint a vizek sodra.
Becsomagoljuk a vdszonruhdt

s bedltoziink szdvetbe, komolykodva.

2

Mig nyugtalanul forgott nagy, ligy habokon az az ¢j,
a csénak alatt hiivos 6blégetési kotyogvin,

én nyugtomat ott leltem piros &lben, amint a szeszély,
meg a természet gyonydriin lecsapott rdm.

En fiztam elébb, mert 8sz volt mar s aki emberi lény,
az mind szomordbb, mikor djra tanulna remegni.

Kettds remegés tolt: vdgy s hiivés drnyak igy sz elején,
mikor elkezdnek a szelid 6regek kohogetni.

Je n'ai point de théme,
excepté que je taime —

kolteni csak ezt tudtam,
mert mindig elaludtam,

hisz annyiszor 6leltem,
ahdnyszor réja leltem.

Szemiiveg volt az orrdn,
az aldl nézett énrdm

s amikor magamhoz szoritottam, a szemiiveg alatt
hunyta le a szemét. Pedig mindig zavarjék az embert.

Szivemben bizony kin dul,
mikor a vonat indult,

de nem sokat merengtem —
esett, hat hazamentem.

Széz gramm dohdnyt hagyott rdm,
hogy legyen cigarettdm.

S nem 4lmot, hanem alvist.
Nem l4tjuk t6bbé egymast.

1936. szept.
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Karinthy Frigyes és Siofok

KOVACS EMOKE

i6fokon a mai napig tobb emble-
matikus hely &érzi a Nyugat elsd
nemzedékéhez tartozé jelentds al-
kotd, az irodalmi karikatira mes-
tereként ismert Karinthy Frigyes
nevét, emlékét. A Balaton-parton ldtha-
t6 példdul Varga Tamds humoros szobra,
amely kialakitdsa miatt igen kedvelt a
turistdk kérében. A bronzalkot4st Karin-
thy Frigyes haldldnak 60. évforduléjdn,
1998-ban A4llittatta fel a vdros. A mdsik
fontos emlékpont a siéfoki Vitéz panzid,
amely a Batthydny utca 46. szdm alatt
taldlhatd.
De vajon melyek a f8bb kapcsolédd-
si pontok Karinthy Frigyes személye és

a jelenlegi ,nydri féviros” kozowe? Két
lényeges mozzanatra érdemes utalnunk
itt: az egyik viddm, élettel teli, a mdsik
meglehetdsen tragikus. Egyrészt a nagy
nevettetd hosszi éveken keresztiil Sié-
fokra jart nyaralni csalddjdval és {rétdrsa-
ival. Mdsrészt, mdr nagybetegen, az utol-
6 nyardt is a vdrosban tsltdtte — iidiilése
sordn éppen itt hunyt el 1938-ban.
Siéfok a két vildghdbora kozti idé-
szakban a f&vdroshoz valé kozelsége,
illetve modernsége miatt az egyik leg-
kedveltebb Balaton-parti telepiilés volt.
A mondén életet él6 szinészek, irék, ren-
dezdk kiilondsen szerették. A csoddsan
kiépitett fiirdStelep mellett akadt itt ka-

Nagy Istvan [?]: Karinthy Frigyes strandon tobbekkel, Siéfok, 1925. augusztus (PIM Mivészeti Tar)

szind, léversenypdlya, szimos kényelmes
szall6, vendégld, kertészet. Egy kulturd-
lis Riviéra képe tdrul elénk. 1903-ban
itt toledtte utolsé nyardc Jokai Mér, a
nagy mesél8, Krady Gyula itt udvarolt
nagy szerelmének, Virady Zsuzsikdnak,
de itt sziiletett a kés@bbi operettkirdly,
Kélmén Imre is. A Batthydny utcai villa-
soron sorra vasaroltik a festék, orvosok
a villdkat, masok mellett Rippl-Rénai is
festett pdr képet itt a torél. Rovidesen
pedig megérkezett Karinthy Frigyes és
csalddja is; fiai, Gdbor és Ferenc mdr a
sziinidé legelején jottek, majd nemsoka-
ra apjuk is kovette 8ket. Tobb korabeli
fotén feletinik azonban Karinthy mellett
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Karinthy Frigyes és Judik Etel a Balaton partjan, 1918 (PIM M(ivészeti Tar)

Hunyady Sindor, Békessy Imre és Rejtd
Jend alakja is.

Karinthy nyarainak helyszine a Bat-
thydny utcai Vitéz panzié volt, ahol Vi-
téz Miklés és felesége mitkodeette a szal-
ldshelyet. Dr. Vitéz Miklés szindarabok
és konyvek mellett sok sikeres magyar
filmforgatékonyvet is irt, leghiresebb
koziilik a Meseauté volt, amelyben a
legendds Kabos Gyula jdtszotta az egyik
f8szerepet. Mdr fiatalon, harmincéves
kora koriil is sokat jelentett a panzié Ka-
rinthy szdmdra, hiszen ide vonult elsé fe-
lesége és nagy szerelme, Judik Etel haldla
(1918) utdn, és késébb, mint mdr em-
litettiik, nyaranta megfordult Siéfokon.

A panzidhoz szdmos humoros legen-
da, eset, amolyan karinthys tdrténet
is kapcsolédik. Napkoézben az egykori
Hozbor-vendéglében evett, délutdn kdr-
tydzott, majd este kaszindzott. Idénként
bejdrta a déli part nagyobb tidiil8helyeit,
ahol felolvasdesteket tartott. Egy visz-
szaemlékezés szerint itt esett meg, hogy
ismerdsei felbéreltek egy gyereksereget,
akiknek azt a feladatot adtdk, hogy au-

togramot kérjenck Karinthytél. Az iré
biiszke volt népszerliségére, s orommel
irt ald, 4m amikor a gyerekek megldtedk
a nevet, felkidltottak:

— On nem Kosztoldnyi? Azt hittiik,
On az, de ha nem, akkor koszonjiik,
nem kell az aldirdsa sem.

Kosztoldnyi Dezséné Harmos Ilona
egy egész kotetnyi torténetet irt Ka-
rinthyrél, ezek kozétt szerepel az aldb-
bi is: ,Siéfokon, a Vitéz penzidban,
Karinthyék és a Karinthy koré sereglettek
nyaral6helyén nem volt sziikség pénzre.
A vajszivll penzidsné, Vitézné, flinek-
finak hitelezett, sokszor még a vasiti
jegy drdt is kolcsonadta, télen azutdn
sirdinkoz6 hangon, aprdnként, innen is,
onnan is, dnmagdn ginyolddva, vissza-
visszakonydrgott valamit az el8legezett
pénzbél. Az egész telepiilésen hire volt
ennek a zstfolt tanydnak, ahonnan 6r6-
kos ldrma, veszekedés, kiabdlds, rohogés
és mindenféle ricsaj hallatszott. Akadtak,
akik messzire elkeriilték még a tdjékdr is,
mint buzgé katolikusok az istentagaddk
otthondt. Voltak viharosabb és csénde-
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sebb napok, a Balaton véltakozé hullim-
verésének a példdjira. Egy ilyen viharos
napon tortént, hogy Frici, égé cigaret-
tdjdval, j6 darabon kiégette a paplandt,
Aranka egy csomé tanyért a foldhoz vi-
gott, a Karinthy-csemeték pedig, Tomi-
val az élitkon, valamennyi szobdbdl ki-
hordték a pdrndkat, s oly erével dobdltdk
egymds fejéhez, hogy két parna kiszakadt
s a benniik levd toll behavazta az egész
udvart, beszdllt a nyitott ablakokon ke-
resztiil a szobdkba. A termetes Vitézné
csipdre tett kézzel, fejesovilva megdlle
a konyha ajtajdban és szelid szemrehd-
nyéssal, orrhangjin csak ennyit diiny-
nydgbte: — Ime, a Karinthy dinasztia.”
Az idézetben szerepld Aranka természe-
tesen Bohm Aranka, a médsodik feleség.
Ismeretes, hogy ziirzavaros hdzassgukat
a sok-sok viszdly ellenére erds dsszetartds
jellemezte — noha mindkéc fél gyakran
keveredett kiilonféle szerelmi tigyekbe.
Si6fokon tértént meg az is, hogy Aranka
szerelmi bdnatdban — egy fiatal udvarléja
nem akart vele a strandra menni —, ki-
ugrott a Vitéz panzié mdsodik emeleti
szobdjdnak ablakdbdl. Hat hétig lebegett
élet és haldl kdzdte; Karinthy végig mel-
lette volt. Még szerencse, hogy Aranka
tdlélte a ,balesetet”; bicegett ugyan, de
hamar visszanyerte régi formdjdt, s a ba-
latoni nyarak is tovébb folytatddtak.

Az ir6 1938 nyardn — koponyamtitéte
utdn — is Siéfokon idézétt. A Vitéz pan-
zidban tobben is nyaraltak ekkoriban, s a
részletekre kiilonféleképpen emlékeznek,
de a szomort tényt csak egyféleképpen
lehet értelmezni: Karinthy Frigyes 1938.
augusztus 29-én Siéfokon hunyt el.

Amit biztosan tudunk: augusztus 28-
4n Rejtd Jend ldtogatta meg, augusztus
29-¢ délelbttjér pedig id8sebb fidval,
Karinthy Géborral tsltdtte. Majd e nap
délutdnjdn a szobdjéban szeretett volna
karcolatot irni, de hirtelen &sszeesett.

Moéricz ~ Zsigmond  igy  emléke-
zett ezekre a napokra a Kelet Népé-
ben: ,Az augusztus végét Sidfokon,
keresztlanyaékndl, a Vitéz panziéban
toltdtte. Vasdrnap, 28-dn még jokedvi
volt, este megérkezett Rejtd Jend, kdr-
tydztak, beszélgettek. Utolsé napjdrdl a
visszaemlékezések némiképp ellentmon-
danak egymdsnak. Miért is lenne ez mds-
képpen éppen Karinthy esetében? Fele-
ségével hirtelen elhatdroztdk, hogy Pest-
re utaznak az esti vonattal. Azt azonban
nem dontdteék el, hogy még Siéfokon
vacsordzzanak-e, vagy az étkezdkocsi-
ban. Az iré délutdn felment a szobdjdba,
s ott taldlta meg 8t Gdbor fia este hat és
hét 6ra kozott holtan — mds emlékezés

Irék és kolték a Balatonndl
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Karinthy Frigyes strandon tarsasagban, Siéfok, 1917
(PIM Mdivészeti Tar)

Karinthy Frigyes

szerint a szomszéd szobdban tartézkodé
szobaldny egy zuhandsra riadt fol, s be-
rohanva az iré szobdjdba, a foldén fek-
v6 férfi ldttdn segitségére kiabdle. S csak
az § segélykidltdsdra rohant fol Gébor a
kertbdl. Az szinte biztosnak ldtszik, hogy
utolsé olvasmanya Sterne Erzelmes uta-
zdsa volt. Ebben megegyeznek a véle-
mények: ezt a regényt taldltdk szétnyitva
¢jjeliszekrényén. A holttestet kedden este
8 6ra koriil hoztdk Pestre, és csiitortokon
temették el a Kerepesi ati temet8ben.”
Si6fok, a kedvelt balatoni fiirdShely,
mindig is kitiintetésnek érezte Karinthy,
a csaldd, az {ré- és a mivészdrsak jelen-
lécée. Karinthy taldn életének legbol-
dogabb pillanatait téledtee itt, s kés8bb
a fiai is 6rommel jértak vissza a fiirdd-

A BALATON FELFEDEZESE

Budapest, 1930. jiinius

O |

helyre. Karinthy Ferenc példdul rend-
szeresen jott ide nyaralni a Kossuth-dijas
szobrdsz, Varga Imre tdrsasdgaban. Az is
érdekes, hogy éppen az el6bb emlitett
kivdlé miivész szintén szobrdszként te-
vékenykedd fia, Varga Tamds alkotta azt
a szobrot, amelyre mdr utaldst tettiink a
cikk elején. E mualkotds tgy dbrizolja
Karinthyt, mint egy elmélyiilten medi-
tal6 szellemi embert, aki fiirdédresszben
il egy fadgon, és merden nézi a Balatont,
illetve kifejezetten Siéfok vdrosdt. Azt a
telepiilést, amelyet az iré ,sziil8foldjé-
nek” vallott, és amely azutdn az élettdl
bucstizé alkotd utolsé lakhelye is volt.
Elmondhatjuk tehdt, hogy Karinthy
alakja — akdrcsak Kradyé vagy Jokaié —

egybeforrt a Pannon Tenger torténetével is.

ult hénapi tudésitdsomban, melyet az itteni posta tt-

jén (Budapesten ugyanis rendes vastti és postaforgalom

van, egészen olyan, mint a kultirorszdgokban) kiildot-

tem el, mdr jeleztem beszélgetésemet egy nagy miiveltsé-

gli, magas 4lldst itteni ismerdsdmmel, aki hatdrozottan

dllitja, hogy a magyar f8vdrostdl par szdz kilométernyire akkora

t6 van, amelynek hossza szdzegynéhdny, szélessége pedig harminc

kilométer. Bar & is csak hallomdsbdl tud a csoddlatos természeti

szépség létezésérdl, nem volt okom kételkedni szavaiban, s miu-

tdn gondosan 4tbongészve az tteirdk jelentéseit, schol nyomdt

sem taldltam a széban forgd csoddnak, elhatdroztuk kollégdm-

mal, Sir John Fairfaxszal, hogy expediciot szerveziink a Nagy T6

(a bennsziildttek Bal-Atonnak nevezik, ami Méreg-Drdgdt jelent
nyelviikon) vidékére.

Kitting bardtunk egy igen jol idomitott és civilizlt, még

angolul is beszéld bennsziildttet bocsdtott rendelkezésiinkre,

hogy az el8késziiletekben tandcsaival timogasson. Ez a benn-

SR,
T

o e e o

szillote, akit az orszdg sajdtos nyelvén Stuxnak, azaz Nagy Vi-
gonak hivnak, nyilvdn torzskézi harcok h8seként, s aki 4llitdlag
tobbszor jart mdr a Nagy T6 vidékén, elészor is arra figyel-
meztetett benniinket, hogy expediciénk elsd dllomdsdn, Schi-
foque-on (fokavidéke, tgy ldtszik, sarki felszerelésre is sziikség
lesz) egy rendkiviilien vad és harcos torzs ¢él, az Ggynevezett
poent8rok, vagyis térdobok, ezek elszérva laknak mokaszinok-
ban, helyi nyelven kaszindkban, a pénzt nem ismerik, azért
ldssuk el magunkat bizonyos tarka kavicsokkal, amit zseton-
nak neveznek arrafelé, és amit ezek igen kedvelnek, mindent
lehet kapni érte, s ha kapnak belle, nem bdntjdk az utazét.
Tandcsdra vettiink egy csomd ilyen kavicsot, amit elég drdgdn
drusitanak itten.

Az expedicié el6késziiletei két hetet vettek igénybe. A Nagy
T6 repiildgépen valé megkozelitésének tervét elvetettiik, mert
egy itteni Oslegenda szerint Haldsz Legény, a Tétdrzsek iste-
ne, aki szerintiik egyediil csénakdzik a Nagy Vizen, nem tliri,
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hogy feliilrdl ldssik, s igy nem kaptunk volna bennsziilste ki-
sérét. Tankszert autékban dllapodtunk meg, ezeket felszerel-
tiik homokfutdkkal, a poggydsz nagy részét élelmiszer alkotta,
ezt ugyanis legnehezebb beszerezni azon a vidéken. Tizenkét
bennsziilote Adl-hirlapp-irék (a lappok és indidnok leszdrma-
zottjai) csatlakoztak hozzdnk, koztitk Sasorr, a f6ndk, akinek
Otre Bevdg mellékneve vildgosan mutatja az 6t koriilvevd tisz-
telet okdt. Kettdnkkel, az expedici6 vezetdivel s természetesen
Stuxszal egyiitt vagy tizenét tagja van a véllalkozdsnak.

Az induldst janius elsé napjdra tliztiik ki, minden be volt
csomagolva, s mdr csalddunkedl is elbtcstzeunk, mikor arrél
éreesitettek benniinket, hogy Lepsény kozelében (ez az utolsé
dllomds, melyet az eddigi tleirdk elértek, s mint hatdr szere-
pel a térképeken, amelyen til kultirember nem merészkedett)
harc tort ki az igynevezett Bikavonat s a félvad jampecek lakdi
kozott: azt hiszem, egyszerien a tdjfun miatt nem lehetett in-
dulni (érdekes, a bennsziilottek valldsa, ezt a természeti tiine-
ményt Len-gyel Meny-hért nevi isteniiknek tulajdonitja, akit
mint Szinigazgatot bdlvdnyoznak).

Végre janius hetedikén az expedicié elindult Kelenféldrél,
az utolsé eurdpai vdrosbol, ahol még kiilfsldiek tartézkodnak.

Innen kezdve napléjegyzeteimre vagyok utalva.

Jeinius 8., délelbee 11.

A Kelenféldi palyacsarnok tornya eltlint szemeink elétt. Az
elsé autdn ilok Stuxszal, Fairfaix a poggydszkocsin jon utd-
nunk. Még ldtom a Dundt. Kétoldalt zold tenyészet, miivelet-
len rétek. Az északi szél er8s pézsma- és cirokszagot hoz. Stux
szerint Nagy-Tétény felé kozelediink, a Sorfék és Sertéserdd
fel8l. Hossztsdg 12° 34, szélesség 98° 56°. Biidosség 132° 18’
Meéréseket eszkozlok sextansommal, néhdny felvételt készi-
tiink. Koviileteket vizsgdlunk, révid pihendnk alatt a vulka-
nikus rétegben két sleletre bukkanunk, képirdsos széveggel.
Stux szerint Nagy Mogulnak, a Nddak és Fidak istenének tor-
vénykonyvébél, Peschti-Futdrbdl két lap, az Skorbdl, szovege,
melyet nem értek, arrél sz6l, hogy 6 nem érti. Mig ezt irom,
ide hallatszik kiséréink édesbus valldsos éneke, a harmadik ko-
csirdl, megprobédlom lekottdzni a szoveget:

Au-duu au
duu-au-duu
Au-du-u-u virszt
mi ejmil
bhe-triiggen...

au-du-u-u...

Fotd: Fortepan/MZSL/Ofner Karoly

O |

Jeinius 8., délutdn 3.

Atharoltunk a stirti pampakkal borftott erdévidéken. Jarha-
tatlan utak, a Nagy Tehervonalat félmeztelen csapatok, az
Ugynevezett Utjavfték szdlltdk meg. A déli érdkban egy sereg
bozontos vadember rohanta meg expedicidnkat, vészes csata-
kidltdssal. Ezeket konyv-iigynokoknek nevezik, ezt kiabaltdk:
srészletre! részletre!”, ami annyit jelent, hogy részekre akar-
nak szedni benniinket. Stux, aki tud a nyelviikon, térgyaldsba
bocsdtkozott veliik, és sikeriilt némi valtsdgdij 4rdn leszerelni
8ket, mire tiizet gydjtottak és dldozatot mutattak be.

Oriasi, kulturslatlan vad viz mellett mentiink el, ez még
nem a Nagy T6. A bennsziil6teek teljes tdjékozatlansdgdra mu-
tat, hogy velencei-ténak nevezték el, sejtelmiik se 1évén réla,
hogy Velence egész masutt, Olaszorszdgban van. Sehol semmi
nyoma embernek. Kézelediink Lepsény fel¢, ahol reméljiik,
hogy taldn eurépaival taldlkozunk még. Elelmiszeriink fogy-

tdn.
Jinius 9.

Lepsény. Sarbdl késziilt hdzak, kiilonos arct vadak, nagy csdr-
daféle az Gton. Stanley irdnt érdekl6dém, mdr nincs itt.

Jinius 10.
Elelmiszeriink elfogyott. Isten legyen veliink!
Jiinius 11.

Thalatta! Thalatta!

Egy fennsikon, vdratlanul, hatalmas viztémeget pillantok
meg, reggel! A Nagy T6! Bal-Aton! Az expedicié 6rémmdmor-
ban tszik, Stuxszal nem lehet birni, folyton eldleget kér.

Jiinius 12.

Siéfok. Megérkezésiinkkor megpillantjuk az elsg Poentért. Le
van torve. Meghiv sajét Mokaszinéjéba. Holnap részletes tu-
désitast kiildok egy megbizhaté futdrral, Lepsényen dt. A Nagy
T6 sarkdn kittizték az angol z4szl6t.

Jhinius 13.

Voltam a Kaszindban, kérek siirgésen pénzt.

(Szinhdzi Elet, 1930. 27, sz.)
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Oreg uracska nem vén uracska

MOROCZ GABOR

nem mindennapi sokoldalisdgirdl ismert: régészként, muzeoldgusként,

konyvtdrigazgatoként, tankdnyvszerzéként, publicistaként, elbeszéléként,

mesék, meseregények és felndte regények iréjaként egyardnt jelentdset alkotd

Moéra Ferenc, mint oly sok humdn értelmiségi, mindig kélt§ szeretett volna

lenni. Torekvéseit ezen a téren is viszonylag szép siker korondzta — gondolok
itt arra, hogy haldla utdn egy évvel, 1935-ben a szegedi egyetem legendds professzora,
Sik Sdndor cikket irt réla a Katolikus Szemlébe Mdra, a kilté cimmel. A kivaléan fel-
épitett, elegdnsan érveld esszé
a kovetkez8képpen hatdroz-
za meg a Moéra-lira {6 eszmei
tendencidjdt: ,Ha Méra koleé-
szetének kozponti ihletét ke-
ressiik, azt kell mondani, hogy
8 elsésorban és lelke szerint a
csaldd kéltdje. Ha vannak ego-
centrikus koltdk, Moérit biz-
vast lehetne familiacentrikus
koltdnek nevezni. A legjellem-
z8bb, amit egész lirdjérol [...]
mondani lehet: hogy a csaldd
ablakdbol nézi a vildgot. [...]
A csaldd meghitt kore, meleg
élete, ezer aprosiga legfébb
tirgya ennck a koltészetnek: a
hdz, a kert, a sziil6k és emlé-
kiik, a menyasszony, legfékép-
pen pedig a gyermek, a kisldny,
az § szavai, jatékai, bélcséje és betegsége, csészéje, papucsa, babdi, — a csaldd szent
emberi hiromsdgdnak egész kimerithetetlen vildga.”

Sik  Sdndor fent idézett gondolataival mélyen egyetért az akadémikus
irodalomfelfogdst képvisel$ tudés tandr, Pintér Jend is, aki monumentlis terjedelmt
kései munkdjdban, a posztumusz, 1943-ban megjelent Szdzadunk magyar irodalmd-
ban igy értékeli Méra poézisét: ,A kélté uralkodé vondsa a csalddi érzés. Apjdrdl, any-
jardl, feleségérdl, unokdjdrdl, a maga csendes életérdl sok szép hangulatképet irt.”? Az
egyes kortdrsait, példdul Méricz Zsigmondot éppen a testiség merész dbrdzoldsa miatt
elmarasztalé Pintérre megnyugtatéan hat, hogy Méra ,nemes jellemvondsa a férfias
szemérmesség, amellyel messze keriilte az érzékiség mindenfajta vonatkozdsait.”

Sokra becsiilom Sik Sdndor kritikai és esztétikai mindségérzékét, ahogy Pintér Je-
nének a pamfletiré Szabé Dezs dltal megkiildnboztetett figyelemre méltatott vas-
szorgalmdt is nagyra értékelem. De be kell l4tni: fenti megallapitdsaik a Méra-kutatds
jelenlegi 4lldsa szerint tarthatatlanok vagy legaldbbis 4tfogé revizidra szorulnak.

A két szerzd mentségére sz6l, hogy tévedésiik sziikségszerti volt, hiszen nem is-
merték a kolté Méra Ferenc teljes életmiivét. Ok csak a Méra dsszegytijtott verseit
tartalmazé, eredetileg 1920-ban, majd bévitett valtozatban 1933-ban djra kiadott
Konnyes kinyvet olvashattdk. Ez az egységes — mert egységesen szentimentélis — hang-

vételd kdtet néhdny robusztusabb hdbo-
rdellenes vers kivételével a 19. szdzadi
biedermeier lira legjobb, legnemesebb
hagyomdnyait idézi fel. Darabjai — nem-
csak a gyermek-, hanem a felndttversek
is — bévelkednek az olyan megragadéan
kedves, kedélyes fordulatokban, mint

Balatonféldvar (Foto: Fortepan/Fortepan)

~gyongyvirdgos  csészike”, ,pillangds
papucsok”, ,kis csipkepaplan”, ,,nétdzé
emberecske”, ,angyalkacs6k”, ,aranyos
istenke”.*

Ha kizér6lag a Konnyes kinyv, illetve
annak elsé hdrom egysége, a koltd-csa-
1adf6rél, feleségérdl és lednydrdl sz6lo
Mi hdrman, a Korilottiink és a Torténe-
tek cimi ,ciklusok” alapjdn {téljiik meg
Moéra koltészetét, még igazat is adhat-
ndnk a lirikus irodalomtorténeti helyée
példaértékl pedantéridval kijelsls Sik
Sdndornak: ,Mérét lelki alkata és palya-
janak szegedi elinduldsa egyardnt ahhoz
az igénytelen, de tisztahangt és minde-
nestiil a magyar vidék talajéban gyokere-
z6 koltdi iskoldhoz kapcsoltdk, amelyet
Pésa Lajos kezdett, amelynek f8képvise-

/7 64

®

2015/1 IRODALMI MAGAZIN

2015.08.31. 13:53:42 ‘ ‘



T ®

Kalmar llona és Méra Ferenc (Méra Ferenc Mzeum)

‘ ‘ balaton.indd 65

18jéiil Szabolcska Mihalyt szokds tekinteni, amely azonban legmagasabbra Gdrdonyi
Gézénak és Mordnak verseiben emelkedett.” — Pdsa, Szabolcska, a kdled Gdrdonyi
— nem vitatom, kétségteleniil el8kel8 ez a névsor, dm mai ismereteink szerint Méra
nemcsak velitk, hanem olyan, kevésbé ismert és taldn kevésbé tisztahangi , alternativ’
alkot6kkal is rokonithatd, mint amilyen Szildgyi Géza, Naddnyi Zoltdn vagy Berda
Jézsef. Az 6njellemzése szerint ,féradtacska, szivében gyermek &8sz uracska” ugyanis
tizenkét évvel a Konnyes konyv elsd kiaddsdnak megjelenése utdn képes volt litvanyo-
san megujitani koltészetét, 4m errdl a fordulatrél Sik Sdndor vagy Pintér mit sem
tudhatott.

Pontosabban: egy alaposabb és az dtlagosndl gyanakvobb olvasé taldn a kortdrsak
koziil is megsejthette volna, hogy ez a lira kordntsem olyan egysikd, mint amilyennek
az addig ismert irdsok alapjdn tlinhetett. Méra ugyanis jelzésszertien a nyilvinossig
elé tdrta, hogy lirikusként 0j, a kordbbiakndl veszedelmesebb utakra tévedt. A Kony-
nyes konyv 1933-as kiaddsdban szerepeltet egy olyan, két részbdl 4llé kolteményr,
amely az 1920-as véltozatban még nem taldlhaté meg. E vers figyelemfelhivé jellegt
cime: Titok, alcime pedig: Toredékek egy verses regénybil.

Erdemes teljes terjedelmében idézni az alkotdst:

L 11
Kis szivem, még az erdének se mondd: Pajkos tréfinak indult, azt hiszem,
Felgyujrogatnd titkunk a vadont! S ldtod, mi lett belble, kis szivem?
Es hogyba hamva vizbe hullna, 6, Vildgnemlitta csodapalota,
Ldvdvi forrna téle 16 s folyd!
A szél megrészegedve halland,
A csillagos mennyégre sodrand!
Elsdpadndnak irigy angyalok,
Kialudndnak rd a csillagok!
S hogy ne maradjon a mennyég setét,
Az Uristen terdd vetné szemét!
Csillagnak télem téged vinne fel. ..
Titkunk ne mondd az Istennek sem el!

De jaj, nem az dlomtetik és

Nem a betonfalak:

Légvdrak iitnek legnagyobbat,
Ha dsszeomlanak!

Ez az egységes szoveggé formdlt két ,,toredék” mint pars pro toto képviseli a kdtet-
ben Méra ,verses regényét”, amelyrdl — e ropke hiraddson kiviil — a szerz8t és még
egyetlen személyt leszdmitva senkinek sem voltak, nem lehettek érdemi informdcisi
a korban.

Ma mir — els8sorban Lengyel Andrds kutatdsai nyomdn® — tudjuk: a széban forgd
verses regény Mora sajdt regénye (romdnca) volt. Az 1879-es sziiletésti, 1902 6ta nds
férfi ugyanis 1932 nyardn, balatonfdldvdri nyaraldsa sordn megismerkedett és rdgvest
intim kapcsolatot is létesitett egy feltlin8en vonzé és intelligens nével, a néla hu-
szonhdrom, feleségénél, Walleshausen Ilondndl huszonkét évvel fiatalabb, lednyukndl,
Pankdndl minddssze egy évvel id8sebb Kalmdr Ilondval.

Szivdrvinybdl van teteje, fala. ..

Ez a bizarrnak tnd kaland 6nmagi-
ban szemlélve sokakbdl ellenérzéseket
valthat ki. Am feltételezem: még a leg-
szigortbban itélkezé moralisték is enge-
dékennyé vélnak, ha tudomdst szereznek
arrdl, hogy a gyorsan beteljesiil8 foldvéri
szerelem az élet utolsé szép ajéndéka volt
Mobra szdmdra (aki néhdny hénappal ké-
sébb madr a haldlos kérral kiiszkodott).
Persze az is igaz, hogy az ,utolsd” itt azt
is jelenti: nem az els6. Méra balatoni
liaisonja nem egyedi, nem el6zmények
nélkiili eset. Ilyen ajdndékot az iré nem
kis szdmban kapott kordbban is kiilén-
b6z8 asszonyoktdl.’ Ugy hiszem, mind-
egyikiikrl csupdn a tisztelet hangjin
szabad beszélni; nem szeretném rangso-
rolni 8ket az alapjdn, hogy melyikiik jdt-
szott fontosabb szerepet Méra életében,
ezért abc sorrendben kozlom a nevii-
ket: Didsszildgyi Sdmuelné Dybisewsky
Anna, Domokos Liszléné, Fischhof
Agota, Guldcsy Irén (az irénd), Pongricz
Albertné.

Am az emlitett holgyek ¢és Kalmdr
Ilona kdzott van egy lényeges kiilonbség:
az el6bbiek csupdn irodalmi éreékd leve-
leket kaptak az {rétdl; egyediil az utdb-
bi részesiilt abban a kivaltsigban, hogy
Moéra Ferenc egész versfiizért ajdndéko-
zott neki, amelyet némi tdlzdssal moza-
ikos szerkezetli verses (kis)regénynek is
lehetne nevezni.

A 35+1 darabbdl all6 ma kiad4sa-
ra Méra nem gondolhatott komolyan,
aminek vélhetden hirom f& oka volt.
El8szor is nem akarta veszélyeztetni
hdrom évtizede tartd hdzassigdt, azt a
csalddi harménide, amely a kiegyensd-
lyozott munka feltételeit is biztositotta
a szdmdra. Mdsodsorban nem 6hajtotta
lerombolni a ,familiacentrikus”, kon-
zervativ koltd (és {rd) imdzsit, amelyet
a nyilvdnossdg elétt kordbban kialakitott
magdrdl. Harmadsorban az adott torté-
nelmi koriilmények kézott nem kivinta
kockdztatni azt sem, hogy a testiséggel
szitkségszertien  6sszefonéd6  ,szabad
szerelemnek” a poétika rejtekttjan valé
propagaldsdére kozszeméremséreés cimén
esetleg birésdgi eljérds induljon ellene.

(Csak illusztricicképpen, a jobb ért-
hetdség kedvéért és természetesen zdrd-
jelbe helyezve idéznék két sikamlésabb
szdvegrészt a verses regénybdl”, bdr
tisztdban vagyok azzal is, hogy a zdréjel
legaldbb annyira kiemeli, mint amennyi-
re elfedi a benne szerepld informdacidkat:
,De csoda nydr ez, / De csoda nyar! /
Kezem jirt ott, hol / Madir se jdr... /
Ringatta fém két / Mérvinyhalom / Es
szammal szedtem / Mdlndt havon.”!* II-
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letve: ,Nem érzed, hogy ha dtfogod a vallam? / Pirosszemd fehér egér a vdgyam... /
Nem érzed, mily mohén oson / A volgyeken és halmokon? / Nyakszirted borzongatja
meg, / Fiiledbe parazsat liheg. / Eltizod? Uj tanyira lel: / Hénod bokriba buvik el. /
Onnan dombokra jdr legelni, / Edes mazsoldt csipegetni.”'")

Lassuk be, Méra félelme nem volt alaptalan: pornogrifnak bélyegezhetd — va-
16jéban inkdbb csak tdlftitotten erotikus vagy pajzdn, de a ,férfias szemérmesség”
szabalyrendszerét kétségteleniil dekonstrudlé — verssorai miatt konnyen szembetaldl-
hatta volna magdt a korabeli igazsdgszolgdltatds példds erkélest képvisel8ivel. Vagy
mégsem? Ha arra gondolunk, hogy Jézsef Attildnak nem esett bintdddsa az 1936-o0s
Nagyon fdj, illetve a benne szerepld ,lukba megriadt egérke” hasonlat miatt, akkor
taldn a felségséreésére és nemzetgyaldzdsért korabban mdr kétszer perbe fogott Méra
is elkertilhette volna az Gjabb birésdgi felel8sségrevondst, ha véletleniil mégis kiadja a
mélnaszedés metafordjdt vagy a piros szemi fehér egér allegéridjdt sajdtos kontextus-
ba helyezd kései kdlteményeit.

Am a széleskodri zoologiai ismeretekkel is rendelkezd alkoté az dltala kedves kétér-
telmiiséggel ,,gyikdaloknak” nevezett verseket Kalmar Ilondn kiviil senkinek sem mu-
tatta meg. Vagyis az 6regedd Méra igen eldvigydzatos volt; igaz, emellett nagylelkd,
sét: tékozl§ is tudott lenni. Szinte mar kdnnyelm(iségnek mindsithetd 6nzetlenségére
vall, hogy a balatonféldvari romdnc végén a teljes kéziratot kedvesének ajdndékozta,
a kovetkezd — formdlisan sajét ,teremtményeit”, a kis gyikokat, valéjiban az dlta-
luk elkdprdztatott Ilondt megszolité — intelmek tdrsasdgdban: ... Kis gyikdalok, /
Rejtekeekbe fussatok! / S addig ott aludjatok, / A mig én meg nem halok. / S ki csak
akkor jéjjetek, / Mikor én mar nem leszek. / Amde akkor sorra mind: / Ametiszt,
smaragd, rubint! / Gydngy, berill, topdz, zafir, / Vérrel irt sok kis papir!”'*

Kalmir Ilona hii tanitvdnyként elfogadta a mester Gtmutatdsdt, érvényesitette, sét:
még tdl is teljesitette Mora Shajdt. Tudjuk: a 35+1 koltemény nem ldthatott napvi-
ldgot a koled 1934-ben bekovetkezett haldldt kovetden sem; csak az egykori muzsa
1986-0s elhunyta utdn keriilhetett a szegedi miizeumba (elsd kiaddsdra pedig 2014-ig
kellett varniuk mindazoknak, akik irodalmi szenzdciéra szomjaznak).

Moéra azonban nem bizonyult olyan kévetkezetesnek és szavatartdnak, mint ked-
vese. Egy gyikdal-testvérpdr ugyanis — ,teremtdjiik” engedélyével — még a koltd éle-
tében, 1933-ban elhagyhatta rejtekét. A fent mdr idézett 7itok cimd, két verset egy-
gy¢é olvaszto kolteményrdl van szd, amelyet Méra rafindltan belecsempészett Konnyes
kényve 1933-as kiaddsdba. Amely tehdt hidat képez az eredeti, 1920-as Konnyes kinyv
és a 2014-ben megjelent, Cimeelen kinyvnek elnevezett versgytjtemény, illetve a kol-
t8 két, egymdssal nehezen dsszemérhetd alkotéi korszaka kozote.

Csakhogy a Titok két kis ,toredékét” gondosan dekontextualizdlta Mora, még-
hozzd kétszeresen is: 1. elfelejtette” melléjitk helyezni a versfiizér tobbi darabjdt,
2. médositotta eredeti szdvegiiket. Most a szdmos kisebb-nagyobb szovegkorrekcié
koziil csupdn egyre szeretném felhivni a figyelmet.

A Cimtelen kinyv 11. darabjénak els§ két sora a kovetkezd: ,Jatéknak indult vagy
annak se tdn, / S ldtod, mi lett beléle, kicsi ldny?”'® Az 1933-as Konnyes knyvben

Lugyanez a szovegrész mér igy hangzik:
»Pajkos tréfdnak indult, azt hiszem, / S
latod, mi lett beléle, kis szivem?”'

A szovegromlds” itt aligha a nyom-
ddsz hibdjinak tudhaté be. Moéra a
Kalmdr Ilondhoz irott versek szerzdje-
ként — legaldbbis a nyilvdnossdg eldtt —
stettesnek” érezte magdt, akinek el kell
tiintetnie ,,bline” nyomait. Attdl tartott,
hogy a fiatalsdg képzetét felidéz8 ,kicsi
ldny” jelz8s szerkezet haszndlata drulko-
dé lehet: egy gyanakvébb olvasoban azt
a benyomist keltheti, hogy itt egy olyan
»oreg uracska” tesz vallomdst, aki szeret-
ne megujulni egy fiatal né oldaldn. ,Kis
szivem” viszont lehet egy tizenhét éves
bakfis, de egy nyolcvanéves matréna is,
igy e semleges jelentésti fordulat alkal-
mazdsa mér kell6képpen eltdvolithatja a
befogadét az eredeti életdsszefiiggéstdl.
— Elvontabban: a kiilénleges intenzitd-
st szerelmi élménybél tédpldlkozd, az él8
szubjektivitdstdl elvdlaszthatatlan 1932-
es koltemény a kényszeritd koriilmények
hatdsdra 1933-ban ,,objektiv” szerepvers-
sé transzformalédik.

Meg kell hagyni: Méra tigyesen tak-
tikdzott. Még szerencse, hogy nemcsak
zsenidlis életmivész (és régész, muzeo-
l6gus, publicista, regényiré, stb.) volt,
hanem — koncentrdlt pillanataiban — vi-
szonylag j6 koltd is tudott lenni. Kél-
t8, aki sulytalannak nevezhetd édeskés,
érzelgés vagy pajzén szovegek mellett
néha nehezen felejthetd sorokat is leirt.
Péld4ul ezt: , Te vagy nytict éltem késett
bibora.”"®

1 Sik Sandor: Méra Ferenc, a kélté, Katolikus Szemle,
1935, 30.

2 PINTER Jené: Szdzadunk magyar irodalma. A magyar
irodalom a XX. szdzad elsé harmaddban, Bp., 1943,
1035.

3 Uo., 1034.

4 MORA Ferenc: Kdnyes [sic!] kényv, Engel Lajos kiado-
cég, Szeged, 1920, 22, 43, 45, 89, 86, 34.

5Sik Sandor: i. m., 29.

6 Konyes konyv, i. m., 50.

7 MORA Ferenc: Konnyes konyv, Genius, Bp., 1933,
106-107.

8 Lasd: LENGYEL Andrés: A féldvdri boldog nydr. Méra
utolsé szerelme = U6: A ,mdsik” Mdra, 2005, 101-114.

9 Lasd: PETER Laszlo: Lengyel Andrds: A ,mdsik” Méra,
Tiszataj, 2005/12, 97.

10 MORA Ferenc: Cimtelen kényv, Wesley Kiad6-Moéra
Ferenc Muzeum, 2014, VI.

11 Uo., X.

12 Uo., XXXV.

13 Uo., Il.

14 Kénnyes kényv, 1933, i. m., 107.

15 Cimtelen kényv, XVIII.
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Pilinszky Janos
EJFELI FURDES
A t6 ma tiszta, éber és

oly éles fény(, mint a kés,
lobogva lélekz§ tiikor,

mit lassu harcban 6sszetor
karom csapdsa. Nyugtalan
heves fogakkal visszamar

a mélyen megzavart elem.
Legy6zve, lustdn fekszem el

és hallgat6zom. Csillagok
rebbennek csak, mint elhagyott
egek vizébe zdrt halak,

tiinédve tszé madarak.

Elnézem 6ket, roptitket
az irgalmatlan és siiket
egek kozt, én drva szorny,
kit pancél nyom, heges kdzony:
ki mit se kér, és mit se var,

csak bdmul hosszan és puhdn,
sikamlé, stiri pikkelyek

lepik be stiriin szivemet,

a mélyén édes-j6 iszony,
kitéphetetlen orv szigony,

mit észrevétlen vert belém

a viz, a viz, s a lassu mély.

Mert lenn hindros rét lobog,
alant a kagylok boldogok,
szivitk remegyve tolti meg

a fénnyel érd sirii csend.

Es mintha hivist hallana,
zuhanni kezd az éjszaka,
moszat sodor vagy csillagok,
nem is tudom mdr, hol vagyok?
Taldn egy 6si tinnepen,

hol ég is, viz is egy velem,

s mindent elontve valami
idStlen sirdst hallani!

(1939)

-
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Eiterhézy-kaét'.ély (Foto: Fortepan/Gydngyi)
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Szigligeti filmemlékezet

KELECSENYI LASZLO

mikor az egykori Irodalmi Alap

mindenhaté ura, Béléni Gydrgy

jovoltdbol az 1950-es években a

yskriblereké” lett a csoddlatos Es-

terhdzy-kastély, még nem tudrdk,
mi hullott az 6litkbe. A filmesek kaptak
észbe, s vették birtokukba a héizat, az
arborétumot, a falut. Az Stvenes évek
kézepén forgatdkonyvek sziilettek a pa-
tinds falak kozote, stibok koltoztek be a
multat hordozé szobdkba.

Am Szigliget még az Alkot6hdz
megalapitdsa el8tt bekeriilt a magyar
film téreénetébe. A mdsodik vildghd-
bort végérdiban egy csapatnyi filmes
ide huazédott vissza, hogy forgatds
tirligyén valamiképp megussza a be-
hivét, meg ami azzal jért. Magyardn
dekkolt a stab, de azért dolgoztak is.
Sz6ts Istvan az Emberek a havason mir
vildghir(i rendezéje egy Gdrdonyi el-
beszélés nyomdn forgatott volna egy
szerelmi torténetet. A munka azonban
elakadt, mert a faluban nem taldltak
egyetlen olyan statisztdt sem, aki elval-

lalta volna, hogy ruhétlanul fiirédjon a
Balatonban. A ravasz gydrtdsvezetd ezért
koriilautdzta a kornyezd kisvdrosok pi-
rosldmpds hdzait. A vildg leg8sibb mes-
terségét (iz6 ldnyok eleinte nem érteteék
a feladatot. Miért kell filmforgatdsra hi-
vatkozni, mikor ezt az ,,ligyletet” kevésbé
bonyolultan is megoldhatjék. Ez a film
soha nem késziilt el, a munka félbema-
radt. Tiiz a hegyen lett volna a cime.
Elkésziilt viszont a Hintdnjdrd sze-
relem — Urbdn Erné iré és
Ranédy Liszlé rendezd ko-
z6s 4brdndja, a rovid életd
Nagy Imre-korszak sziilotte.
Termelési drima egy bohé-
kds szerelmi sztoriba dgyaz-
va. A fiatal Szirtes Addm és
a még ifjabb Medgyesi Md-

rjdro szerelem cim.

ria egymdsra taldldsa egy almanemesitési
histéria kozben. Hogy a néz8k ne érez-
hessék egészen jol magukat, hogy azért
a politika is kapjon valamit. A forgat6-
csoport az alkotéhdzban lakott. A remek
szinészek, Kiss Manyi, Fonay Mirta,
Bihari Jézsef, Pécsi Sdndor élvezhették a
falu nyugalmdt. Nincs azonban forgatds
szerelem nélkiil. Nemcsak a filmvdsznon
zdporoztak Amor nyilai, a valésagban is.
A fészerepet jitszé Szirtes Addm, aki a
kamera el6tt Medgyesi Mdridnak tette
a szépet, s iildégélt az arborétum egyik
ritka kincsén, a Jokai Mér balatonfiiredi
vill4jébdl idekeriilt kdpadon, az életben
is szerelembe esett: egy szigligeti kislany
ragadta el a szivér. Ebbdl a szerelembdl
s az azt kovetd frigybdl sziiletett Szirtes
Agi szinésznd. A filmet taldn mdr csak a

Y A
ng Z}é@ényi Konyvtar/Foto: Kovacs Gabor)

2015/1 IRODALMI MAGAZIN

2015.08.31. 13:53:47 ‘ ‘



BT 0 EEET S O ST T s W N

‘ ‘ balaton.indd 69

mindenre kivincsi filmtorténészek tart-
jik szdmon.

Nem igy a Liliomfit. Ez a film lett
nemcsak sajét kordnak, hanem minden
magyar filmkorszaknak az 6rok vigasza.
Nem lehet megunni. A fiatalsdg vardzsa
drad minden képkockdjdrl. Akik készi-
tették az Stvenes évek kozepén, szinte
mind-mind kezd8k voltak. Makk Ki-
roly rendezé elsé filmje, a bdjos Krencsey
Mariannal, a sdrmos Darvas Ivdnnal és
az ontudatos Sods Imrével a f&bb sze-
repekben. Nem Szigligeten forgattak,
hanem Badacsonyban, de a szigligeti
Virhegy ¢és kornyékének panordmdja
tobbszér is megjelenik a szines filmsza-
lagon. Legenddk keringenck a forgatds
napjairdl és éjszakdirdl. A leghitelesebb
tant, Makk Kdroly rendezd tobbszor is

elmesélte, hogy a fdraszté nappali mun-
ka utdn, a stdb tagjaival esténként dlta-
laban kiruccantak Badacsony egyetlen
nyitva tartd szérakozdhelyére, a Hable-
dny étterembe, és ott jol érezték magu-
kat. A Liliomfi megunhatatlan tide bdja
ebbdl is tdpllkozott. A sok eréltetett
politikai témdju sorozat-darab utdn ren-
dezd és kozonség egyardnt fellélegezhe-
tett. Végre gondtalanul lehetett nevetni,
szorakozni, szerelmesnek lenni a mozi
sotétjében. Fel-feltlinik a képkockikon
— melyeket még celluloidszalagra for-
gattak — a megunhatatlan és vardzslatos
t4j. Dombok, lankdk, hegyek. Az opera-

t8r persze ,csal”. A tdls6, déli partrdl is
belefotografal képsorokat. Badacsonyt és
Szigligetet ldtjuk a tdvolbdl, egyiittes be-
4llitdsban, még abban az idében, mikor
a magyar lakossdg nemigen engedhette
meg magdnak a kéthetes nyaraldst a ma-
gyar tenger partjan.

Ugyancsak egy irodalmi klasszikus
adaptdcidja sordn keriiltek el a filmesek
ismét Szigligetre. Am a Noszry fiti esete
T6th Marival cimlG Mikszdth regény
alapjdn 1960-ban forgatott filmnek csak
bennfentes nézdi ismerik fel a helyszint.
A filmesck megint csaltak. A somléi szii-
ret jelenetét vették fol szigligeti helyszi-
nen. Mécs Kdroly, mint adéssdgban tszd,
hozomdnyvaddsz Noszty Feri, egy napfé-
nyes, szabadtéri sziireti mulatsigon kéri
fel a gazdag Téth Marit tdncolni. Mind-
ketten dlruhdban vannak. A sndjdig Feri
fit vaddsznak dlcdzta magit, az 8szinte
szerelmet keresd lany pedig ruhdt cseréle

Irék és kolték a Balatonndl
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a komorndjdval. Csak a szigligeti
t4j nincs 4dlruhdban. Az Stvendt
évvel ezel8tti helyszin persze mér
réges-rég beépiilt, divatos nyara-
16épiiletek dllnak a tisztdson, ahol
forgattak annak idején. Igy mulik
a filmemlékezet, de a sokat emle-
getett, s Ujabban cserbenhagyott
celluloid szalag régzit mindent.

A mult él, és nagyon is felidéz-
hetd. Mint példdul az Gjabb évtized mul-
tdn forgatott Holdudvar cimi Mészdros
Mirta-film segitségével. Ennek az érzé-
keny torténetnek a masodik része jatsz6-
dik Szigligeten. A falu Badacsonyra néz§
oldaldn 4ll az a terméskébdl épiilt impo-
z4dns hdz, amelynek nyomait ma mdr hi-
dba keressiik. Lebontottak vagy felismer-
hetetleniil 4tépitették. De akkor és ott,
1968-ban még éllt és jétszott a filmben
mint fontos szintér. Ugyantgy, miként
a ma Szent Antal pincének nevezett pa-
nordmds borozé terasza, ahonnét remek
kildts nyilik az tidiil66vezetben emelke-
dé hdzakra. Azon a teraszon zajlik a film
nagyjelenete. A nemrég megdzvegyiilt
vérosi asszony (akit Tér8csik Mari ala-
kit) ott taldlkozik a régi paraszti vildgot
képviseld, fekete ruhdba és fekete fejken-
débe burkolézé hasonlé kort nével (akit
viszont Mészdros Agi jatszik). Két asz-
szony — de két kiilon vildg. A beletor6dd
és a ldzad6. Nincs nagy osszecsapds. Az
asszonyok inni kezdenek, j6féle, helyben
sziiretelt bort. Elékeriil egy alkalmi ci-
gdnyzenekar is. A n8k n6tdzni kezdenek.
Szinte a t4j jétssza el helyettiik a drdmdt.
Mi pedig nemcsak a két szinésznagysdg
érzékeny jacékdt csoddlhatjuk, de gyo-
nyorkodhetiink a Toscandval vetekedd
vidékben, amely ugyan fekete-fehér kép-
kockdkon mutatja meg magit, de igy is
beleissza magdt a lelkiinkbe.

Szigliget ott van mds jitékfilmekben
is. Olyanokban, ahol épp csak emlitik,
vagy éppen csak felvillan a Virhegy, a
Rékardntd, a Kirdlyasszony szoknydja
sziluettje. Mint példdul az ugyancsak
Makk Kdroly rendezésében késziilt Hiz
a szikldk alatt tragikus hangulata alko-
tisdban. Vagy akdr a badacsonyi hely-
szineken jdtszodd Bacsé Péter-filmben,
a Nydr a hegyen cimi politikai t5ltett
dramdban. Ebbél a rovid felsoroldsbél,
amelyhez hozzéflizhetnénk még Elek
Judit 1966-0s dokumentumfilmjét, a
Kastélyok lakdit, Ggy tlinhet, hogy Szig-
liget koriil forog a vildg, legaldbbis a Ba-
laton kornyéke. Kétségtelen vardzsa van
a helynek, amelyet taldn nem is lehet
elmagyardzni azoknak, akik még sosem
jértak arrafelé. Az irok java része, akik
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dolgoztak, nyaraltak, pihentek a kastély
falai kozt, tudjik a titkot. Orzik. Nem
mondjik el senkinek. Csak egymdsra
néznek, s bélintanak, mint a titkos tigy-
nokok. Nem beszélnek. Irnak. Elutaz-
nak. Visszatérnek. Kozben élnek, irnak,
szerelmesek lesznek. Allnak a tordemici

‘Standfot(’)k a Holdudvar cimdi film forgatasarol, 1968 (Orszagos Széchényi Konyvtar/ Foto: S
-

’4

dllomdson, mert Szigligetnek nincsen sa-
jét vasatdllomdsa. Vérjak a vonatot, de az
nem jon, vagy ha jon, nem 4ll meg egy
ilyen vacak kis helyen. Acsorognak az
irok. Tandcstalanok. Tudjdk, hogy van az
a kastély, ahol otthonra lelhetnek, ahol
visszavérjak dket. Meg vannak mentve.

Jékely Zoltan
BALATONI ELEGIA

(részlet)

Somlé, Csobanc, Titika, Szigliget —
romtemplombdl kis kendd integet,
a viz felett hintdzva-dlmatag
szellem-fehér sirdlyok szdllanak.
Megalmodott, sohasem teljesiilt
szerelmek, véres hullimba meriilt
végyak a mélybél fel-felsajganak —

A mi szerelmiink is legenda csak.

(1949)
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Tatay Sandor
ROKARANTO

sétdt mint mifajt, nem nagyon szerettem. Megszoktam,

hogy a levegdzést és koromhoz ill§ testmozgdst

valamilyen hdztdji tevékenységgel kapcsolom. A

szigligeti alkotéhdzban viszont nem én nyesem a fékat,

nem én gereblyézem a gyalogutakat. Verset kolteni
szokds séta kdzben, prozét sokkal nehezebb. A Rékardntéra
megyek, ha megyek. Onnét messze ldtok. Megnézem, 4ll-e még
a hdzunk a Badacsony bozétos, gazos vadondban. Es hogy ne
torjenek rdm gydtrd gondok a sétdkon tgy, mint az dlmatlan
¢jszakdkon; igyekszem a messze multbdl viddmabb szeleteket
kanyarintani.

Hogyan lett ez a tdj sziil6f6ldem utén mdsodik hazdm? Ha
akarom ez is viddm toreénet. Szemlélet kérdése. Ugyanazon
eseményekre emlékezhetsz jokedvvel és szomortsdggal az
egészségligyi sétdn. Tegyiik jokedvvel, ha lehetséges. Jokedvvel
emlékezni 1944 tavaszdra?

Forgatékonyvet irtam  Sz8ts  Istvin  filmrendezének
Gardonyi Géza Hegyen é¢6 tiiz cim(i novelldjébol. Erre a tdjra
kellett irnom, mert — dgymond — a szigligeti Belsé hegyen
birkanydjat terelgetnek. Az Gt menti nydrfikat kiilonleges
szokdsbol felnyesték. Mint 6ridsi pemzlik festenek az égre.
Oreg pincékben penészbundis hordék. A betyirok koriba
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ill8 csdrda, vén kocsmdrossal. Itt meriiljiink el a vildgégés
legsz6rnydbb esztendejében, a kdzelitd 4gytiddrgés morajdban,
egy pdsztorldny ¢és egy festdmiivész idillikus  szerelmi
torténetébe. Mdig sem tudom, vajon a kivalé rendezd szakmai
makacssdgdbdl szdrmazott-e ez a bizarr dtlet, vagy tudatosan
fricskdzott a torténelem képébe.

Egyenesen a technikai forgatékényvet irtam, nem vazlatot,
nem irodalmit. Kaptam mintdt, amib8l megtanulhattam a
mesterséget. Nem sokat vitatkozott velem, mikor elkésziiltem.
A forgatdkonyvet csak afféle jegyzetfiizetnek fogta fel. Viszont
ragaszkodott hozzd, hogy vegyek részt a forgatdsban, vagyis
legyek kéznél dllandéan, mert a végleges forma tdgyis csak a
helyszinen alakulhat ki.

Azon a tavaszon hdt elkezdédott itt a magyar filmedreénet,
vagy tdn agy is mondhatndm, minden idék leghosszabb
kiszalldsa kiils§ felvételekre. A villalkozd, aki egyben a

gydrtdsvezetd szerepét is betdltotte, elsérendl Shajaként adea
el8, hogy ezek a felvételek Szigligeten minél tovébb tartsanak.
Azt hiszem, ez is pdratlan 6haj egy producer sz4jabél. Am az ok
ismeretes volt. Addig kap katonai felmentést, mig forgatunk.
Es ugyanez vonatkozott a tdrsasig minden épkézlab férfitagjra.
Nyilvdnval6, hogy lelkesen filmezgettiink. Magas igényekkel,
részletekbe mend vélasztékossdggal és nagy kényelmességgel.

A gréfné rendelkezésiinkre bocsdtotta a kiskastély egy részét.
Természetesen ebben nem fértiink el valamennyien, de ez lett
a f8hadiszdllds. Ha jol emlékszem, itt lakott a rendezd, a két
f8szerepld: Szellay Aliz és Perényi Ldszl6. Minden bizonnyal
a producer és Sdrika, aki hozzd tartozott. Bar lehet, hogy a
producer tartozott Srikdhoz, mert ez a vékonyka, béjos kis
nd, minden jel szerint rendkiviil gazdag volt. Gépkocsija,
az egyetlen rendelkezésre 4ll6 személygépkocsi, nyilvin a
produkcié érdekében, mentes volt a hadi szolgdlattdl. Ugy
volt, hogy senki sem tudja, de mindenki tudta, hogy szép
kis kocsijén sziintelen hurcolta Pestr8l a bdmulatra méltd
éreékedrgyakat.  Féképp  eziisttdledkat, sulyosakat, finom
otvosmunkdkat, ékszereket. Nagyon bardtkozd természett
volt, sok kis sz8l6sgazddval dsszebardtkozott, és a draga holmik
elbajtak padldson, pincében, szerteszét a faluban, a szomszéd
falvakban, legf8képpen pedig sz8l8hegyi préshdzakban.
Rendkiviili emlékez8tehetség kellett hozzd, hogy pontosan
tudja, mit hovd rakott. Ugy mondtdk, nem jegyez fel semmit.
Es nagy emberismeret kellett ahhoz is, hogy rovid ismeretség
utdn megdllapitsa, kire bizhatja kincseit. Valamennyiénknek
megnyugvast jelentett ez a tekintélyes vagyon, a val6sdgos
aranytartalék véllalkozdsunk mégott.

Egyébként olyan volt ez az emberpdr, mint két jdtszadozé
gyermek. Taldn nem is voltak igazdban szakmabelick, csak
fellelték a zavaros id8kben életiik legkedvesebb jdtékterée és
legdragdbb jdt¢kszereit.

Ott a kiskastélyban volt a konyha is és az éléskamra.
Rohangdsztak szerte a megyében, Pestre fel, Pestrdl le, és
hordtak oda nékiink minden jot, ételt, italt. Sonka, kolbész,

Irék és kélték a Balatonndl

‘ ‘ balaton.indd 71 2015.08.31. 13:53:55 ‘ ‘



T

Aképet a Tiiz a hegyen cimti film Magyar Nemzeti Filmarchivumban 6rzott tekercseirdl

Fejér Zoltan reprodukalta (operatér: Dulovits Jend)

‘ ‘ balaton.indd 72

ldbszdr vastagsdgt szaldmi sokféle mindségben, sajiok és
édességek. Volt ott minden, mit szem-szdj kivan. Sziviik
repesett Sromiikben j6 étvdgyunk ldctdn. Filmeseket nem, csak
kedves hdzidllatokat lehet ilyen viddm szivvel etetni.

En Bakoséknal laktam, akkoriban a falu egyik legrangosabb
hdzdban. Lakétérsam Dulovits Jend volt, az operatér. Szdts
szeretett amatSrokkel dolgozni. Dulovits annak szdmitott
a filmnél, de mivésze, tuddsa volt a fényképezésnek,
gépkonstruktér, mechanikus. Legnagyobb hatdst akkor
tett rdm, mikor az orrom el8tt apré darabokra szedett egy
felvevdgépet, sbt dssze is rakta. Valamilyen véltoztatdst hajtott
végre a belsejében, mert a kovetkezd kiilonleges feladathoz arra
volt szitkség. Az ilyet neveztem szivesen tudés embernek, aki a
csoddval hatdros dolgokat mivel. Idénkint teljesen vdratlanul
elaléle. Olyankor egy kockacukrot kellett a szdjaba nyomnom,
és néhdny perc mulva, mintha mi sem tdrtént volna, folytactuk
a mindig magvas tdrsalgdsunkat. A szakmdjdrdl alig beszélt,
kicsikét mégis megtanultam a szemével ldtni, és ez j6 volt.

Volt a groféknak egy juhdszuk, és nydjuk. Mi pedig
mentiink a nydj utdn, szép szdmd, szelid sereg, eszkdzokkel
és kellékekkel. Meg-megtelepedtiink a szép dombokon, és
forgattunk. Persze nem mindig, csak ha minden &sszejott
szdmtalan szerencsés véletlen taldlkozdsibél. Jé hattér, pazar
vildgitds, bdrdnyfelh8k az égen, a jimbor éllatok megfeleld
széledése a f6ldon, miivészeink diszponaltsiga. Sem légi harc,
sem a sz8nyegbombdzdk vonuldsa északnak. Volt ugy, hogy
még a Rékardntérdl nézvén, a messze tévolban, a Badacsony
alatt vezetd sineken vonatnak kellett robogni, sét fiistélnie
is, sét fityiilnie is. Es hozzd a fentiekbdl sem hidnyozhatott
semmi. Nem volt az, mint a sietds filmeseknél, hogy ,ez van,
ezt kell szeretni”. Mert Szellay Aliz szovege igy szélt: ,Ott
megy majd a maga vonatja is.” Ez pedig nem ért semmit vonat
nélkiil. Nekiink volt idénk. Minden perc, mit elszalasztottunk,
tiszta nyereség volt.

Szegény miivésznénk pedig ismételhetett és ismételhetett.
Senki nem taldlt mdr jdcékdban hibdt, sem szavaiban, sem
mozdulataiban, csupdn a rendezd, mindég a konnyekig.

Megtanultam szép ldbak Iépteit a parti iszapban, szdros
nddtorzsik kozote. A 1db legyen félénk a sdr hiivosségétdl is, a

torzsiktol is, de ne Ugy, mint egy kisasszonyé, hanem, ahogy
egy pdsztorliny meztelen ldba kényeskedik. Legyen kecses
a ldbszdr mozdulata, de tdruljanak szét az ujjacskdk, hogy
felestics6rodjék kozottiik az iszap. Nagy mutatvdny, ha sikeriil,
mert a ldbszdrinak rettenetesen szenvednek.

Ezek a 1épések vezettek volna a nagy jelenethez, mikor is
nddszalak karéjdban, a hanyatlé nap ellenfényében, loccsand
viz gydngyei kozt meztelen fiirdik a pédsztorliny. De hol

voltunk még attdl is, hogy az iszapbdl a tiszta vizbe lépjenck
a ldbak, a ldbak!

Jott a forrd nydr, és jott szeptember és korai hiivossége.
A Balatonban mdr reumdtdl kellett tartanunk. Akkor
felvonultunk a tihanyi Fels6-téhoz, annak még melegebb a
vize Bsszel is.

De most kicsit el8reszaladtam ezekkel a léptekkel. Hiszen
addig még igen sok tortént, mert azért nemcsak a léptekkel
foglalkoztunk, meg a vonattal. A forgatokonyv egyre fogyott,
vészesen fogyott. Nékem dtirnom kellett, hozzdirnom kellett,
Gjrairnom kellett. Es joteek maguktél termett motivamok,
példdul Dulovits remeke: reggeli harmatos pékhalon keresztiil
fényképezett egy csékjelenetet. Mig a pok végzett a hdléba
akadrt léggyel, addig a festémivész is legySzte a pdsztorliny
szelid ellendlldsat.

Tobb szézan vagy taldn ezren is voltak az amerikai
bombdzék egy-egy kotelékben. Rettenetes moraj, rettenetes
er8. Német és magyar vaddszok nem is gondolhattak arra,
hogy a légierddok és kisérd vaddszgépek ilyen tomegét
megtdmadjdk. Csak szdlldostak utdnuk vagy mélyen alattuk, s
ha meghibdsoddsbél elmaradt egy, arra rdcsaptak, volt agy, le
is 16tték. Ilyen eseménynek nem is egyszer voltunk szemtani.
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Mi indithatta embereinket arra, hogy mint sirkdnyt eresztd
gyerekek, rohanjanak a harcolé gépek irdnydba? Es most kiért
aggddjanak, akik szaladnak? Kiilondsen ha az elmaradott
gépnek segitségére jott egy-egy angol vaddsz. Az amerikai gépek
mennek irtézatos eréfolénytikkel véget vetni a hdborunak.
De mennek rddénteni a hdzakat a Pesten maradottakra, az
anydkra, testvérekre, gyermekekre. Itt felettiink pedig egy vagy
két magyar piléta élete a kockdn.

Eh, jobb azzal t6r8dni, vajon lesz-e még id8 a mivésznd
meztelen fiird6zésére, vagy sikeriil addig htzni-halasztani, mig
tallép rajeunk a front.

Abban mindenki megegyezett, hogy itt harcok nem lesznek,
a Balaton két végén majd el8tdrnek a szovjet csapatok, és egy
szép reggel mdr oda tartozunk. Szdts, mig a tobbiek futottak az
égve lehullé gép utdn, csak mondta, mondta, hogy a magyar
filmmavészetnek Gj és nagy korszaka kovetkezik az eljovendd
felszabadulds utdn. A filmedrténet legnagyobb alkotdsai a
Szovjetunidban teremtek. A filmmivészet megszabadul a
profit mocskos nytigét8l. A filmnek nem lesz tbbé sziiksége
rd, hogy a legalantasabb 8sztondket elégitse ki. Es igy tovébb.
Olyan ékesszoldssal ecsetelte szakmdja gydnyor( jovéjét; mi
mdr ugy dlmodtuk a nagy békér, hogy leszdll majd a szigligeti
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bardnyos dombokra ejtéernyén Pudovkin és Eizenstein, vagy
éppen angyalszdrnyon. Vigydznak rdnk, hogy nydjunk el ne
széledjen, kanyargd vonatunk fiistje és fiittye ki ne apadjon.
Szellay Alizt megtanitjak, hogyan kell a 1ibszdrainak fesziilése
nélkiil széttdrni ujjacskdit a z6ld iszapnak. Végiil oltalmuk alatt
megvalésulhat a miivésznd nagy aktjelenete is ellenfényben,
mégpedig gy, hogy profin tekintetek ne illessék. Ha masképp
nem, géppisztolyos katondk sorfala mogott.

Am ebben az tigyben elébb még toreént egy és mds. Mert a
bekeritésiink egyre késett. Tudvalev, hogy 8sszel is, a Balaton
vonulatdban is milyen sokdig 4llt a harc. Mikor pedig az aldbb
kovetkez8 akciénkhoz hozzdkezdtiink, még kellemes meleg
nydr volt.

Az ember elszemtelenedik. Nem mondom ezt egyenesen
kiros tulajdonsdgnak, sét a fejlédés szempontjdbdl éppen
hasznos is lehet. Amir8l most irni akarok, az mégis, enyhén
szélva, visszatetsz8 volt a szdmomra. Koriildetiink ldngol a
vildg. A férfiak, ha valamireval6k, valahol, valamelyik oldalon,
onkéntesen vagy kényszeredetten harcolnak, nélkiiloznek,
véreznek. Harcolnak a fejiink folote is. Acélfelhd viszi az
égen, cepeli a hdtdn szdzezrek haldldt, vdrosok pusztuldsic.
Ugyanakkor a Széts meg ez a kedves villalkozé pdr Eldorddét
teremt  Szigligeten egy-két tucat férfi szdmdra. Ertel-ital,
kényelmes szdllds, munka helyett jaték. Természetes volna,
hogy reggelenkint térden 4llva adjanak héldt isteniiknek, aki igy
kivételez veliik. De nem, hanem még nyafognak nekem, hogy
az 6rddgbe is, mért nincs ebben a filmben néhdny fiatal né?
Van a Szellay, aztén mintha elvdgtdk volna. Csak a birkdk, csak
a vén juhdsz, vén kocsmdros, 6reg mostoha meg a pdsztorldny
gatyds papdja, de még egy statisztaldny sem. Olyan itt az élet,
mintha kolostor udvardn kertészkednénk.

A helybeli ldnyok is csak vigydztak a hiriikre, mert hdtha
mégis hazajon a kedvesiik a csatdbdl. Egyszéval valami
megolddst kellett keresniink. Osszevégott ez az igény a rendezd
miivészi koncepcidjival. Nevezetesen, hogy nagyon szerette
a hatdrozott, sét a drasztikus ellenpontokat. Nos, hogyan
lesz igazdn érzékelhetd a pdsztorldny testének karcstsdga,
mozdulatainak finomsdga, szlizies mellének hetykesége az
ellenfényben, egész lényének szemérmessége, a nddas rejtett
zugdnak intim csendje? Akkor, ha a gép egy mdsik mezitelen
csoportrdl vdg ide. Dombord hdtd, dudamelld, ligy hasd,
testes n8k lubickolnak, riicsejkednek, rohicsélnek, sikoltoznak,
locsipocsiznak, s8t viz ald nyomjék egymdst. Johet némi pajzén
szoveg is... A mondatok egymadst fedik. Ez mdr az ir¢ dolga.

Nosza, megirtam gyorsan a jelenetet. Osztatlan tetszést
aratott. A harmadik vagy negyedik felolvasisban a rendezd
hibatlannak taldlta. Most tehdt itt volt a feladat. ElSkeriteni
a megfeleld nészemélyeket. Abban dllapodtunk meg, hogy
ezen nék elddllitdsdban segitségére leszek a gydrtdsvezetdnek.
Egyrészt, mert nékem leginkdbb fogalmam kell legyen
réla, milyen testeket képzeltiink oda, mésrészt én ismerem
legjobban a megyét. A kozlekedési nehézségek miatt nem
johetett szimitdsba a legtermészetesebb megoldds, hogy Pestrdl
rendeljitk meg a hélgyeket a filmgydr szakembereitdl. Mert ha
még megérkeznek is, mi lesz, ha itt ragadnak?

A producer lelkesiilt a feladatért, szivesen vette sajdt kezébe
az ligyet, s6t a kedves Sdrika is boldogan veliink tartott. Ilyen
elszdntsdgot nem is vdrtam t8le, de mi az, hogy elszdntsdg?
Szivvel-lélekkel benne volt a hajszdban. Pedig leginkdbb csak a
gépkocsivezetd szerepét tolthette be. Maga a lényegi rész szinte
teljesen férfimunkdnak bizonyult. Nem volt kénny( dolgunk.
A mi rendezénk szemét nem lehetett akdrmivel kisztrni.

J6 hasban levé, sét kovér nék akadtak béségesen. Ami azt
bizonyitotta, hogy ezen a tdjon a hédbord utolsé hénapjaiban
sem volt ¢hség és nélkiilozés. Sét liszt, cukor, zsir nagy
mennyiségben halmozédott fel éppen a sanyart id6ktdl vald
félelemben. Tudvalevd, hogy ezek a szénhidritfélék hizlaljik
legjobban az embert. Sok-sok férfimunka szakadt ez id8 tdjt
az asszonyok villdra, de sok gond is, és kinjukban ezek nem
a cigarettdt rdgrak akkor még, mint a férfiak, hanem ettek,
eszegettek inkdbb, ami szintén megnyugtatja az idegeket.

De mi hasznunk volt ebbdl? Mi csak azok koziil
vélogathattunk, akik hajlandék voltak levetkdzni, és a
felvevdgép el6tt meztelen hanctirozni. Es itt az ellentmondas:
azok voltak a kovérek, akiknek volt bdven mit a tejbe apritani,
az olyanok pedig nem voltak hajlandék nekiink a pénziinkért
meztelenkedni. A rendezének még az sem volt mindegy,
hogyan kévérek, mert nyeszlett vall és 16gé mell széba sem
johetett. Az, hogy hasra kévérek, az semmi. A viz nagy, kerek
dombokat fogjon kériil. Nemhogy csak lapos mell, és minden,
ami szép nagy, a viz alatt van. A cigdnyasszonyokkal szemben
el6itéletei voltak, szerinte azok vagy sovdnyak, vagy a hasukon
a melliik.

Prébdlkoztunk a bordélyhdzakban Pipdedl Keszthelyig.
Ez sem volt célravezetd, mert ha akadt is kozottiik joledpldle,
szereplésiiket a tulajdonos hozzdjiruldsdhoz kototék. A
tulajdonos pedig csillagdszati 6sszegeket jeldlt meg, vagy
egyszerlien szoba sem 4llt veliink.

Hetekig tarté szivés munka utdn jottiink csak rd, hogy
egyediil a pincérek segithetnek. Azok pedig folyton az
onérzetiinkbe gizoltak.

— Ugyan, magunk kézott vagyunk, hagyjuk ezt a dajkamesét
a mozirdl. Ezeket a n8ket meg kell jol fizetni, és kész!

Végiil is megtortént az el8zetes tdrgyalds néhdny nével.
Bosszanté volt, hogy azok sem hittek a filmben. Olyasmivel
jottek, hogy minek azért Szigligetbe menni. Tudnak &k itt is
j6 helyet. Azon vettiik észre magunkat, hogy presztizskérdést
csindlunk a tisztes szdndékunkbdl. A nagyobb hitelesség
kedvéért bevetettitk Sdrikdt is, mint tdrgyaldpartnert. De mi
lett abbdl!

— Fdes ténsasszony! Folosleges az 4ltatds. Ne jétssza meg
nekiink magdt. Ismeri a Balognét Devecserbdl? Nahdt, ha
ismeri, ha nem, az is van ilyen fazont né, mint maga, s6t ha
az ékszereit veszem, még kiilonb is. Mégsem szégyenli, hogy a
német tiszteknek dolgozik.

Egyszéval nehéz kenyér volt ez.

Kibéreltiink egy hdzat, amelyet inkdbb csak nyaraldsra
haszniltak. Abban a gyermekes hitben cselekedtiik ezt, hogy
majd ite gy(jtdgetjiik a testes ldnyokat, mig kelld szémban
lesznek. Addig is tisztes napidijat kapnak. Gondtalansdgukban
nyilvin szépen megférnek egymds mellett. Hdt ebben is
tévedtiink. Nem volt ezeknek a néknek sem tiirelmiik elég,
sem bizalmuk benniink. Sem lelkesiilésiik a filmmvészetért.
Katonakételesek sem voltak. Probédljon valaki €él8 lepkéket
gyljteni szivarosdobozba. Mig egyet bedug, kettd kirepiil.

Mindenesetre a stdb élete hangulatosabb lett. Megsziint a
sok panasz, hogy csak a sok étel-ital és semmi mds. A linyok
kedves ajdndékokra, sét mellékkeresetre tettek szert. Mégiscsak
jelentkezett az dsszeférhetetlenség, majd egyszerre a rdtartisg,
hogy nem ezért jottek ide. Mondjuk meg azonnal, mikor lesz a
jelenésiik a filmben. Hidba magyardztuk, hogy a szdmszeriség
déntéen fontos.

Egyik-mésik fiatalember pedig ttlzdsba vitte. Egy este

példdul arra jérvdn, litom, hogy egyik, nem is valami alacsony
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beosztdstt munkatdrsunk futja koril azt a bizonyos hdzat.
Séntikalva, szegény, egy régi grandtszildnk miatt.

— Megkergiileél?

— Sz6 sincs r6la, oregem. Egy tapasztalt tartalékos
szdzadostol tanultam, hogy a fizikai firadtsdg meglepden noveli
a férfiti potencidr. Percek alatt regenerdl. Es milyen igaza van.
Tizennyolc hénapos frontszolgdlatom alatt én megtanultam,
hogy ha egyszer alkalom adddik, azt ki kell haszndlni, mert
mikor lesz az megint, és lesz-e még az életben? Mert meddig
tart az élet?

Hit tessék ilyen boleseleti talapzaton csatdt nyerni, és
tisztességgel befejezni egy teljes odaaddst koveteld, sokrétl
mivészeti alkotdst! Ezért jdrunk mi vdrostdl vdrosra,
oromtanydrél Sromtanydra, kocsmdrdl kocsmdra, koleséget,
féradsigot nem kimélve, tdrve a megaldztatdst és félreéreése?

Az egészben csak Sdrikdt csoddltam. Sdrika nagyszeri
volt. Mds nd tombolna, toporzékolna, verné a sarkdt a
foldhoz: ,Megdriiltem én, hogy kurvikat gylijtok egy csomé
léhtitének?” Es ilyen hisztérids jeleneteket rendezne, de 8 nem.
Szeretettel gondozta 8ket, és azok tgy tekintettek rd, mint a
drdga édesanyjukra. Micsoda Iélek volt ebben a sovdnyka kis
tizletasszonyban!

»Mindenekfelett 8rizzétek meg a sziveteket, mert ebbdl
szdrmazik minden j6.”

Ez a bibliai idézet is szerepelt a filmben. Mdr nem
vagyok benne bizonyos, Gdrdonyi emelte-e ki, vagy csak a
forgatékonyvben volt. Szdts arra az elhatdrozdsra jutott, hogy
ezt a szovegrészt fényképezziik kozelrdl: inzertben. Igy keriiljon
a vdszonra, mert fontos. Ez esetben természetesen meg kellett
pontos helyét hatdrozni a Szentirdsban, tovabbd megillapitani,
hogy sz6rél széra igy hangzik-e Kéldi Gyorgy forditdsdban?
Elsé¢tdltam a tordemici paphoz, aki rangja szerint pdpai
kamards volt. A kamards ar készséggel segitett. Modern ember
volt, nem aggsdgoskodott, hogy profin célokra haszndljuk a
szent szdveget. S8t mint kideriilt, a maga médjdn festdmavész
is volt. Elbeszélgettiink vele a képi ldtdsmodrol. S6t bemutatta
praktikus taldlmdnydt, mely festének, filmoperatérnek nagy
haszndra vélhat. Szinte csoddltam, és 6 maga is csoddlta, hogy
eddig nem taldltdk fel. Egy gyufés skatulya belsd tolérészének
a fenekét kinyomjuk. Kapunk egy szabdlyos téglalap alaku
keretet. A legidedlisabb képformdt. Nem kell mds, csak ezt a
keretet egy-vagy kétarasznyira a szemiink elé tartjuk, aszerint,
hogy mekkora darabot akarunk befogni a tdjbol, és mar megvan
a kép, csak le kell festeni vagy le kell fotografélni. Az ember igy
a lényegesre koncentrdl, nem vonjik el a figyelmér a kiviiles§
részletek. Megkdszontem, és igéretet tettem, hogy elterjesztem
a filmszakmdban. Eszébe sem jutott, hogy taldlmdnydt
szabadalmaztassa. Mindent csak a miivészetért.

Szbtsnek természetesen nem volt jé akdrhogyan a fenti
szoveg. Meg kellett rajzoltatnunk valaki mivésszel, aki
felhaszndlja hozzd a Szentirds egy régi kiaddsdnak archaikus
betlitipusdt. Mi sem lett volna kézenfekvbb, mint ha egyszer
az illetd pap maga is festémiivész, hdt kérjiik fel. De nem, neki
most meg hivatdsos kellett. Mert ugye, vagy pdpai kamards
valaki, vagy fest8miivész. Véletlen akadt hivatdsos is, Rezes
Molndr személyében, aki Szigligeten lakott takaros kis hdzdban.

Szerencsére nem Sdrikdval voltam ott ndla. Még csak az
kellett volna szegénykének a lelkes tigybuzgalmdhoz. Miutdn
a mivész elfogadta a megbizdst, tudtunkra adta, hogy az
egész hercehurca a testes nékkel f6losleges volt. Neki kellett
volna idejében szélnunk. Hdt, mint gondolunk, honnét
veszi 8 a modelljeit? Azokat a szép pirospozsgisokat? Igenis,
talalhatdk a Balaton-felvidéken szép, tomor, népi szépségek,

akik megnyerhet8k a célnak, csak tudni kell a nyelviikon.
Fs természetesen tudni kell, hol keressitk Sket. Mi pedig
szaladgdlunk rosszhird lotydk utdn. S6t még tovdbb is ment.
Arra kértem, inkdbb hallgasson. Most mdr Ggyis mindegy.
Aki lelkesen dolgozik, annak maradjon meg a hite, hogy nem
hidba. Sz8tsnek sem széltunk a testes paraszti szépségekrdl: ne
lisson ez is szeget a fejébe. Csakhogy...

Csakhogy id6kézben elmult Szent Istvdn napja, és jott a
hiivés esd. Két asszonynap kozote is csak a hideg szél. A mi
ldnyaink, az a kettd, aki éppen készenlétben volt, egy reggel
lesétdlt a Balatonra libmosds végett. Kijelentették, hogy a
korsdg, aki belemegy ilyenkor a Balatonba. Azt nekik nem
gy6zzitk megfizetni. Tudjék 6k mdr, meddig tart ennek a
rendezének egy felvétel. Ott dermedhetnek a jéghideg vizben
reggeltdl estélig. Folfiznak alulrdl, ami asszonyok szdmdra a
legrosszabb. Nekik ugyan nem kell sem reuma a térdiikbe, sem
petefészek-gyulladds. Ugy eltlintek még aznap, mint a kimfor.

Ekkortdjt szélltunk ki elészor a tihanyi Fels6-téra. Mert
Egyed Lenkének hdtra volt még a kenderdztaté jelenete egy
szintén éltes férfiszinésszel. Hét t6litk aztin nem kivanhattdk,
hogy a Balaton hideg vizében tiprédjanak éraszdm.

Egy este iildogéltem ott a Sport szdll6 teraszdn. A vendégld
mar bezdrt, de a székek ott maradtak az asztalokon felhalmozva.
Leemeltem magamnak egyet, és gydnyorkodtem a tdjban a
holdvildg és egy tavoli Sztdlin-gyertya fényénél. Repiilégépek
hirtelenkedtek a viz f5lote. Nyilvdn kerestek valamit. Majd
elhalt a morajuk, de a kivildgitds még tartott egy darabig.
Hétam mogote, két asztallal arrébb, helyet foglalt Sz8ts Istvan
és Bardnszky-J6b Lész16. Véletlen taldlkoztunk dssze Tihanyban
Bardnszky-Jébbal. Ugy ldtszik, raért, mert figyelemmel kisérte
munkdlkoddsunkat. Mint a beszélgetésiikbdl kideriilt, Szdts
levetitette neki a kész felvételeket, s a forgatdkonyvet is
dtlapozta. A kivél6 tudds és esztéta megéllapitotta, hogy egyes
jelenetek valéban muvésziek, sét van kozottiik paratlanul szép,
nem is egy. De az egészrdl nem volt valami jé véleménnyel.
Magamban tokéletesen osztottam nézetét, és Szdtsot s
kétségek fogtdk el. Ez mdr ldtszott rajta napok éta. Ezittal
Bardnszkynak kiéntétte a szivét. — Itt valdjdban mindenki csak
hiilyéskedik. Fegyelmet tartani lehetetlen. Tébbek kozétt az ird
sem 4ll a helyzet magaslatdn. Lehet, hogy be is vésdrolt vele,
mikor éppen &t kérte fel. Lehet, hogy nincs is érzéke a filmhez.

Szerencsére takartak engem az asztalra felrakott székek, a
Sztdlin-gyertya is rég kialudt. Nagyon kellemetlen lett volna, ha
észrevesznek. Amit pedig késSbb a politikdrdl és hadihelyzetrdl
beszélgettek, azt kész veszedelem volt hallgatni. Elvégre a
Tihanyi-félsziget akkor még a tengelyhatalmakhoz tartozott.

Mostittlett volna az alkalom a pdsztorldny nagy vizijelenetére
is. De hol voltak mar hozz4 szép kovér ldnyaink? Rezes Molndr
leszéllitotta az idézetet. Meg is csindltuk az inzertet, de a dundi
szépségekrdl hallgatott. Szalmaldng volt az is.

Szerintem utolsé alkalom volt ez a nagy eseményre, de
maradt csak Egyed Lenkéék alakitdsa a kenderrel és még
néhdny aprésdg a Fels6-tavon. Mondom, szerintem az utolsé
alkalom, de a rendezd bizott még a vénasszonyok nyardban.
Egyik este, hosszas megbeszélésre hivott, amelynek az lett az
eredménye, hogy irjam 4t még egyszer az egész forgatdkonyvet,
hasznéljam fel az eddig legjobban sikeriilt felvételeket, azonkiviil
véltoztathatok, amennyit akarok, bédtran, mindent a legjobb
beldtdsom szerint. Idénk van, pénziink van. Ha minden kotél
szakad, ott van még Héviz is. Ugyes tritkkel abbél Balaton
lesz. Hévizen sok a menekiilt, és olyan még nem volt, hogy
Héviz sziikolkddjék testes asszonyokban. Arra is gondolt a
Sz8ts, hogy nyugodt kériilmények kozétt dolgozhassam, tdvol
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a forgatagtdl. Felvezetett a Badacsony sziklazsikjai toévébe, a
Rodosté turistahdzba, melynél nyugalmasabb és pompdsabb
helyet nem is dlmodhattam. Elhelyezett ott {régépemmel és
minden csomagommal egyiitt a produkei6 koltségére.

Tortént ez valamikor oktéber kdzepén. Onnét tudom az
idépontot, hogy nem sokkal érkezésem utdn, egy napsiitéses
déleléet 8sz dregember dllitott be a turistahdz magyarosan
berendezett ebédlSjébe. Kampds bottal jote, foldozott
csizmdban, sziik nadrdg a csizmaszdrban, és toldott-foldote
kincstdri zubbony. Fehér haj, fehér bajusz, nagyon, nagyon
oreg volt. Kisgyermek koromban ldttam még negyvennyolcas
honvédet. Az volt ilyen. Megallt a vénember a terem kézepén,
és igy szélt:

— Emberek! Vége a hdbortinak. Horthy kiegyezett a c4rral.

Ettdl fogva, heteken keresztiil, alig fordult meg idegen a
hdzban. Négyen voltunk bentlakék. Hérom liny meg én.
Hérom koéziil egyik, a felttinéen szép arct Marika a turistahdz
gondnoka, szakdcsa, beszerzdje, csaposa, mindenese. A mdsik
kett6rél hamarosan megtudtam, hogy bujdosé zsidéldnyok, de
tudtam, hogy ezt nem szabad tudnom. A két lany is tudta, hogy
tudom, de azt is tudta, hogy tudom, hogy nem szabad tudnom.
Igy jol megvoltunk mi négyen. Marika ellitote benniinket
minden jéval, 8k ketten meg f8képp azzal foglalkoztak, hogy
diszitették Marikdt. Régi ruhadarabjait dtformdledk, turbdnt
kotottek a fejére, mert szerintiik az nagyon jél éllt az arcdhoz.
Léthatéan szdérakoztatta a két pesti ldnyt, hogy ebbél a szépséges
vaddcbdl elegins ddmét formalnak.

Marikdnak, azt hiszem, soha nem jutott volna eszébe, hogy
én 6t vegyem feleségiil, ha nincsenek hdrman. Ameza helyzet
a ndi lélek természete szerint vetélkedésre késztet. A mdsik két
ldnnyal t6bb kézds témdm volt, jobban szét értettem veliik.
Id8nk is tobb volt. Nem siettem nagyon a forgatékonyvvel,
nékik pedig nem volt mds dolguk, csak tolteni és siirgetni
az id6t. Marika hdt mérlegre tette tide szépségét. Meg kell
jegyeznem, ebben a két ldny is segitségére volt. Mosogatds utdn
a szemoldokér igazgattdk, hajde fésiileék.

A filmezdkkel csak hézagos kapcsolatot tartottam. Idénkint
elvittem Szigligetre Sz8tsnek egy fél marék forgatékonyvet.
Mintha megfogyatkozott volna a stéb. Tdtogaté sem volt
mér annyi, mint a munkdnk elején. A falu napirendre tért
felettiink, mintha icc 6rokedl fogva és 6rokké filmeznének. A
juhdsz viszont azt mondta, hogy a birkdk idegesek. Ez rdm gy
hatott, mint valami vészjel. Ha mdr a birkdk is tiirelmetlenek?

Az emberi tiirelemnek viszont nincs hatdra, a gyermeki
naivitdsnak, a johiszemtségnek sem. Ezt akkor tapasztaltam,
mikor minden jel az ellenkez8jére mutatott.

Kilatatas a Badacsonyrol (Foto: Fortepan/Mészaros Zoltan)

Kériilbeliil halottak napjén vagy akkortdjt, feljote pazar
kildedst teraszunkra a kamards ar. Festdszerszdmait egy rdzsds
arct, gombolyded ledny cepelte. A mester és tanitvdnya.
Olyanok voltak, ahogy munkdhoz késziilddtek. ElSkeriilt a
feneketlen gyufaskatulya. Marika forré tedval kiszolgalta 8ket.
Ez volt a kamards ar orok itala. Természetesen odamentem
és idvozoltem, mint régi ismerdse. Bevallotta, nem csupdn
a megfestendd téma miatt jott, hanem hirée vette, hogy itt
vagyok. S6t hirét vette annak is, hogy a filmesek telt idomd,
szép ldnyokat keresnek. Azért hozta maggval ezt a sotétbarndt.
Régi vigya, hogy szinésznd lehessen. Neki nincsenek elditéletei
a pdlydval szemben. Ez a kisliny nagyszerlien rajzol, de a
miivészet egy, és clhihetd, hogy tehetségét annak egy midsik
dgdban még jobban érvényesitheti. Aggilya csak egy volt eddig.
Nevezetesen a ldnyka rendkiviili dundisdga. De most meglepve
l4tja, milyen keresett éppen ez a tipus.

A rémiilet fogott el. Miképp térjem meg e szent ember hitét
a mivészetben?

— Beszéljen vele a filmmivészetr§l — kért a jéindulata
lelkiatya —, hdtha szdt értenek.

Nem tehettem mdst, félrevonultam a linnyal egy fenyd alatti
padra, és minden ékesszéldsommal a lelkére beszéltem, hogy
ne, csak azt ne, az istenért! Mindez nem ment kénnyen, de
ez, hogy olyan sokdig iildégéltiink a fenyd alatt, megpecsételte
a sorsomat. Marika és a két pesti ldny kozds frontot alkottak
ettdl fogva ellenem. Az események hihetetlentil felgyorsultak,
és Mikuldskor hdzassdgot kotdttem a  turistahdz fiacal
gondnokndjével.

A nagy sietségben nem volt alkalmam figyelemmel
kisérni, hogyan oszlott fel a hét hénap alatt jéban-rosszban
osszekovdcsolodott  filmezd  kozosség.  Késébb  annyit
megtudtam, hogy a hangos kocsi egy pajtaban 4ll valahol,
nagy biztonsdgban, mert rd is ddlt a pajta. A teherautd, mely
a rettenetes stlyd aggregdtort szdllitotta, valahol Szepezdnél,
a mélyen fekvd vasuti sinekre zdditott véletleniil egy fontos
német katonai jirmtvet. A sof8rnek sikeriilt az erd8k felé
futva elmenekiilni, mielétt kozlekedésrendészeti kihdgdsére
megbiinteteék volna.

A bardtsdgos két pesti ldny elkészitette volna a menyasszonyi
ruhdt is, amilyen iigyesek voltak, de erre nem keriilt sor. A
tordemici f8jegyz8 combkozépig felrepedt nadrigban adott
ossze benniinket, mert Utban hazafelé Tapolcdrdl, ahol a
felesége éppen mdsodik lednydr sziilte, a légnyomds letaszitotta
a motorkerékpdrjdrol.

Sl s

(Jelenkor, 1977. 3. sz.)
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Yidam Balaton

PRAZNOVSZKY MIHALY

an egy vardzsos helyszin, amely

a magyar irodalom é mivészet

szdmdra akdr a viddm Balaton

vardzshegyén is lehetne. Ez a szig-

ligeti alkotohdz, amelybe, mond-
juk tgy, elsédlegesen alkotni indult a
kortdrs magyar irodalom szine-java, de
a remekmiivek megirdsa mellett jutott
idé tréfikra, ugratdsokra is. Ezekbdl
egész legenddriumot lehetne osszedllita-
ni, s sokan meg is orokitették ezeket a
torténeteket, amelyeket az is kiilonossé
tesz, hogy varidciéik az évek multdval
egyre gazdagabbak lettek. Ilyen térténet
példdul Karinthy Ferencé, aki a legna-
gyobb magyar irodalmi ugraték kozé
tartozik: Fehér Kldra szobdjédba beosonva
az {régépben 1év8 kéziratba olyan nem
is koltdi, de hétkoznapi kifejezéseket
irt bele, amelyektdl a visszatérd s rend-
kiviil finom {rénd gyakorlatilag eldjult.
Az anekdota mds varidcidja szerint egy
misik regénybdl irt be pdr oldalt, amit
csak a kiad¢ szerkesztdje vett észre.

A szdjrdl széjra adds rendje adja a
varidnsok létrejottének magyardzatdt:
mindenki hozzdtold egy keveset az ere-
deti torténethez, vagy azért, hogy feldi-
csérje a mékamestert, akit minden ga-
lddsdgra képesnek tartanak, vagy hogy
megsz6lja az ugratdst elviselni nem
tud6 megtréfileat.

Kelecsényi Ldszlo Szigligetrdl sz616
konyvében egy rejtélyes levél torténe-
tét idézi fel. A levelet Mdrkus Edit III.
b. osztdlyos tanulé irta, s Budapestrdl
egyenesen Szigligetre kiildte Ottlik Gé-
zanak az Iskola a hatdron cim(i miivével
kapcsolatban. A postabélyegzd tantsdga
szerint a levelet 1959. november 16-dn
adtdk fel, ami jelzi, hogy a kisliny az
életkordhoz képest igen szorgalmas és
gyorsan olvas, hiszen az Iskola a hatdron
november els napjaiban jelent meg, s
8 mdris a 195. oldalon jir! A helyesird-
sa ugyan hagy némi kivdnnivalét maga
utdn, de felkésziiltsége, a kortdrs iroda-
lomban vald jértassdga, ,,medve” ismere-

Esterhazy-kastély, alkotohaz. A jobb oldali kégombnél Ka

rinthy Ferenc lathato (Foto: Fortepan/Kotnyek Antal)

te gyants. Nagyon virja a torténet végét,
s reméli, még sok ,ijen” jo kinyvet ir a
Géza bécsi. Mindmdig titok 6vezi a szer-
z6 kilétét, de Lengyel Baldzs szerint Ne-
mes Nagy Agnes bujt egy didkldny G-
18 egyenruhdjdba. Arrél nem szdl a fima,
hogy Otdik mit szélt a levélhez, kapott &
akkoriban ennél sokkal furcsdbbakat is, s
nem is mindegyik érkezett ,,Gttorékedl”.

Egy mdsik hdz szintén a magyar iro-
dalom kultikus emlékezetének részévé
vélt. Ez a balatonfiiredi Liptak-hdz, ahol
az Otvenes-hatvanas évek irodalmdnak
jelentds alakjai rendre megfordultak. Az
itteni élményeket, torténeteket mind a
mai napig felelevenitik az irodalomtérté-
neti munkdkban és a hétkdznapi vissza-
emlékezésekben, ami érthetd is, hiszen
ahol ennyi kivdlésdg van egyiitc — akik
egyuttal mesterei is a tréfdknak, az ugra-
tdsnak —, kizdrt dolog, hogy ott ne len-
nének vig napjai a magyar irodalomnak.

Mindig is meggy6z8désem volt, hogy
Orkény helyileg ide kothetd és fontos,
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Ottlik Géza iré, Szigliget, irék Alkotéhaza.
Markus Edith, Bp. VIIL Tolnai Lajos u. 14.

Kedves Géza bdcsi mdr a 195-tidik oldalin tartok a konyvének és mond-
hatom nagyon oriilok hogy az ifjusdgi lapterjesztd felhivta rd szives figyel-
memet a sok kedves csinny és kopésdg valloban nagyon élvezetes olvas-
mdny Nekiink gyermekeknek és igen jol szérakozok és mindig fel olvasok
beldle kis desémnek is mert 6 még nemtud olvasni és neki Is igen tecik, a
konyv nyomdn mostmdr el hatdroszta hogy nem lesz katona tiszt hanem

mozdony vezetd.

tesék még sok ilyjen jo kinyvet irni! J6 egéséget és szorgalmat kivinok
hozd mert nagyon fontos nekiink Magyar gyermekeknek az ijen kinyvek.
Igen kivincsian vdrom milesz a kinyv végén a kis medvével, mert igen
szeretem a Mackd torténeteker nagyon tecet a kormos pista bdcsi Vackor (&8

Mackolya is.

Es maradok Tiszteletel géza bacsinak bii olvasoja és tiszteldje

Mirkus Edith
ale.IILb oszt. tan.

A borittékot anyukdm cimzi meg asztongya ne komponitiljuk Otlik

b4csit a levél hordo elétt.

az elsé egypercesek kozé sorolhatd irdsa
A sdtdn Fiireden is ilyen hangulat hatdsa
alatt sziiletett. Ebben Orkény, kilépve
a Liptdk-hdz kapujdn, nem az {rétdrsa-
it, hanem az Gtépitd munkdsokat hozza
abszurd helyzetbe: valami olyasmit kér
t6litk, ami mindennapi vildgukat egy
perc alatt fejtetSre dllitja. A szocializmus
épitésének sztahanovista lendiiletdi kord-
ban rd akarja venni éket, hogy adjdk el
az dllami tulajdond gépeket, amelyek-
kel dolgoznak! S a munkdsok szemmel
ldthatdan elbizonytalanodnak az ajdnlat
hallatdn...

Orkény egyébként is az ugratisok mes-
tere volt. Ennek tandjelei tobbek kozott
azok a levelek, amelyeket Liptdk Gdbor-
nak cimzett. Noha ezek magdnjellegtick,
kétségtelen, hogy néhdny ezekbdl kézrdl
kézre jart a hdz vendégei kdzott, mert a
tulajdonos nagyon élvezte, hogy ebben a
formdban is részese lehet a magyar iro-
dalomnak. Részlet egy 1966-o0s levélbdl:
»Majd jéviink le Fiiredre, de most fel kell
kotni a gatyaszdrat, mert Déryék is ott
vannak. Niluk hdromfogisos ebéd szok
lenni, ohne gombécleves, amellett bizo-
nyos etikettszerliség uralkodik, tehdt a
hdzigazda nem jir ebéd kdzben fingani,
mint egyeseknél. Virjuk szives meghivd-
sukat, menii javaslatokkal, aztdn majd
doéntiink.” Ezen aztdn hetekig lehetett
mulatni a nem éppen viddm idékben is.

Ugratdsra pedig mindenki szdmit-
hatott. fgy példdul Borsos Miklés is,
akinek tihanyi hdza és kertje valdsdgos
reneszansz csoddnak szamitott. El lehe-

tett képzelni, mit érezhetett a szobrdsz
s f8leg kertszépité neje, Buba asszony,
amikor egy nydri reggel kinézve az abla-
kukon ,a rézsaszin és palakék tdrpe flox,
a hondl is fehérebb iberis, az aranysdrga
alyssum, a sdrga és fehér ndrcisz, a szik-
laszegfli kékesen duzzadé pdrndja” ko-
zott, vagyis a gyonyor( kert kézepén egy
hatalmas és ronda kerti torpe diszelgett!
Nem kevés szervezés és titkoldzds utdn
Liptdk Gdbor &tleteként, Passuth Ldszlé

Orkény Istvan az Addio hajon, Balatonfiired, 1962 (PIM
M(ivészeti Tar)

segitségével s tobbek drmdnykoddsival,
a sziiletésnap ¢éjszakdjn egy helyi ké-
miivesmester segitségével a torpe odake-
riilt a diszhelyre. Borsos persze értette a
tréfit, s koszond levelét mdris 4dtkiildte
Fiiredre, mert tudta, a csiny csak onnan
eredhet: ,,Kedves Pulcsi & Gabus! A pil-
lanat, amikor reggel a fiiggdnyt széthtz-
tam, és a pdzsiton megpillantottam Wilit
(u. m. Brandt), felejthetetlen. Egy 6rdig
nevettem ¢és a kert ezzel teljessé véle....”

Borsos Miklos ti
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Borsosnak hatdrozottan volt érzéke a humorhoz. Elmesélte a tihanyiak orvos-koltd
bardtjdnak, Bodosi Gydrgynek, hogy amikor Vass Elemérhez, a fest8héz ldtogatdba
indultak a félsziget talsé felébe, rendszerint biciklivel mentek, s a vdzon vitte a fele-
ségét. Egy izben a rendér meg is biintette ket husz forintra kdzlekedési szabdlysér-
tésért. Mire Borsos: ,,S ha nem a felségem viszem, mennyit fizetek? — kérdeztem téle.
— Ugy a vigalmi adét is beleszdmitva egy szdzast — vélaszolta a rendérbiztos.”

Fodor Andrds emlékét kell idézniink egy mdsik szellemes ugratdshoz, amire a kéltd
napléjénak harmadik kotetében taldlunk rd. Ez nagyon valdsigosnak tinik: a hely-
szin, a ddtum, a vendégek, az esemény, minden igaz lehet. 1977-et irunk, mdrcius
van, svéd irodelegicié érkezik Budapestre. Fodor is a vendégldték kozétt van, naplo-
janak bevallja, nem nagy 6rommel csindlja végig ezt a hdrom napot. Lehet, hogy ez
motivdlja a tréfdt is. A vendégeket elviszik Szigligetre, § Mezei Andrds Trabantjdn el8re
megy. Fiireden megallnak, itt bevarjék a mikrobusszal érkez8ket. A vdrakozisi id§ alatt
a vdros kedvelt biifésnéjét, Piroskdt (eddig nem tudtuk beazonositani) kitanitjdk a tré-
féra. Piroska néni egészen kitdng siilt hurkdkat és kolbdszokat 4rult (6rokre odaveszett
az irodalomtorténeti éreékii biifésor Fiireden!), igy amikor megérkezik a hdrom svéd,
Fodor bemutatja 8ket Piroska néninek: ime, a mi svéd kolt6bardtaink. Mire a megter-
mett asszony Osszecsapja a kezét s felkidlt: csak nem a Transtromer maga személyesen?
A leend8 Nobel-dijas meghékken, nem tudja mire vélni ezt a nagy népszerliségét a
magyar biifésndk kozott, de aztdn a felcsattand nevetésbdl rdjon a tréféra. Ilyen han-
gulatban mdr a fiiredi rizling is jobban cstszik a j6 zsiros falatokra.

A leginkdbb ismert irodalmi tréfét Illyés Gyula szervezte Szabé Lérinc aktiv részvé-
telével Tihanyban. Ez a térténet mutatja igazdn az ilyen jellegti anekdotdk varidléddsit:
ahdny mesél8, annyi véltozat. A hirom szerepl$ — Paul Eluard a harmadik — azonos-
sdgdn kiviil valamennyi részlet gyakran viltozik. Hogy Tihanyban tértént, az biztos.
A ddtuma mér kevésbé, ehhez ismerniink kellene Fluard magyarorszdgi utazdsainak
pontos idejét. Egy foté tantsdga szerint — amelyen Eluard, Illyés, Lukdcs Gyorgy és
Szévai Nandor ldthaté — 1948. november 8-dn biztosan Budapesten volt: a Zene-
akadémidn volt felolvaséestje. Feltlinik egy 1948-as filmhiradéban is, amint a csepeli
vasmiibe viszik el a francia ir6 elvtdrsat gydrldtogatdsra. 1949 nyardn, a PetSfi tinnep-
ségekre érkezett Gjra Fluard Magyarorszdgra, s ha nem is lakott Illyéséknél, de t5bb-
szor felkereste ket tihanyi otthonukban. Illyés maga is utal a taldlkozdsukra 1948-as
napléjegyzetében. Am a tréfa novemberben nem térténhetett, a fiiben heverészé -
juhdsznak kellett a j6 id8. A Iényeg ugyanis: Szabd Lérinc juhdsznak 6ltozik, s Illyés
oda vezetve a nagy francia lirikust, beszélgetésre noszogatja dket, s a magyar juhdsz
hibétlan franciasdggal elemzi a kortdrs francia koltészet helyzetét, kivaltképp benne
Eluard mivészetét. A vége persze itt is nagy nevetés lesz.

De vajon valéban igy tortént? Hogy megtorténhetett, arra éppen Illyés Gyula a
tand, aki mdr egy 1956. mdjus 29-¢i bejegyzésében utal erre a tréfdra, és még inkdbb
arra, hogy szdmdra sokkal érdekesebb egy ilyen tdrténet ttja, véltozdsa, gazdagoddsa
vagy szegényedése, mint maga az esemény. E leirds szerint két ismerdsével séedlt a
parton, amikor egyikiik rdkérdezett, hogy ugye itt volt az a tréfa. Illyés visszakérdez:
milyen tréfa? Amikor Eluard ,a tehéndrzékkel francidul beszéle.” (Mdr kezd8dik a
varidns!) Illyés, dgy tlinik, nem emlékszik, s visszakérdez, hogy vajon az illet8 hogyan
hallotta vissza a torténetet, téle szeretné hallani, hiszen ,Visszatérében ldtni valami
torténetet, ami valaha tdliink indult el. Mint mikor a sziil8k nagy atrél megtért fiu-
kat latjdk szembejonni, megemberesedve... Hogy ldssam, mivé gytrta 4t a vildg. Mit
rakott rd, s mit szedett le réla.” Legnagyobb bdnatunkra itt a kézirat megszakad, pedig
miér kezd8dik a felidézés és Illyés beleszoldsai, pontositdsai.

Hét akkor maradnak a véltozatok. Valaki egyszer elkezdte mesélni, s mint a népme-
sében, ahogyan terjedt, Ggy rakddott rd sok-sok Gjdonsdg. Szdvai Janos val6szintleg
édesapjdtol is hallhatta a torténetet, amelyet megorokit Jllyés versus Eluard cim irdsd-
ban, bér labjegyzetében megjegyzi: ,,fgy Grizte meg emlékezetem az anckdotdt, melyet
magdtél a kolt6td] hallottam a hetvenes évek mdsodik felében”.

Szerinte a ldtogatds 1948 8szén esett meg, Eluard eurépai kéritja sordn érkezett ide
s kereste fel Illyést is Tihanyban. A hivatalos tinnepségek utdn alkalma nyilt néhdny
napot Tihanyban t8lteni Illyés Gyuldndl, egy mdsik hajdani pdrizsi sziirrealistdnal.
Egyik nap a két bardt — jol ismerték egymdst még a hiszas évekbdl — hosszabb sétdt
tett a dombon, ahonnét pazar kildtds nyilik a Balatonra. Utkozben megpillantanak egy
pasztort, aki bunddjdn végignytlva, félkonydkre timaszkodva, mélyen elmeriil a kezé-
ben tartott konyvbe. ,,Csodalatos orszdg — kidlt fel Eluard —, a pasztor olvas! Micsoda
haladds! Megkérdené t8le, hogy mit olvas? Kérdezze meg maga, felel Illyés, hdtha érti

a franciat! — Mit olvas elvtdrsam? — koc-
kéztatja meg a hajdani sziirrealista. Mit
is olvashatnék — jon a vélasz, francidul
persze —, Vergilius Bukolikdit. — Talin
francidul? — Azt mar nem! Mindent csak
eredetiben!”

Napjainkban, hdla az internet kor-
latlan és soha nem ellendrzott adatkodz-
léseinek, szdmos varidcié kering errdl a
ldtogatdsrol is, aminek persze 6riilniink
kellene, de mi nem ériiliink. Az egyik
példdul mér eleve hdtborzongatéan in-
dul: Eluard vonattal érkezik Tihanybal
(A netes szerzd ezek szerint soha nem jdrt
még Tihanyban.) Ez olyan remekmivii
alkotds, hogy érdemes teljes terjedelmé-
ben idézni, mert az {ré fantdzidja teljesen
elszabadult: ,Rettenetesen meleg volt.
Tihanyban Paul Eluard francia koltd le-
szallt a vonatrél, majd kométosan Illyés
Gyula villdjahoz baktatott. Megebédelt a
héziakkal, régton ezutdn pedig Illyés fe-
leségének, Flérdnak térsasigaban konny
sétdra indule a félszigeten. Eluard-nak
sejtése sem volt arrdl, hogy Szabd Lérinc
kordbban egy helybeli gazddtdl elkérte
a munkaruhdjdt, abba bedltozve és orra
ald tdmott bajuszt ragasztva kapalgatott
a sz8ldben, igy vdrva az Fluard-ral véletle-
niil arra jéré Flérdt. Mikor a né megpil-
lantotta a gazddt, odafordult Eluard-hoz:
— Akarsz ldtni egy igazi magyar foldmun-
kdst? — kérdezte. A koltd akarta ldtni az
igazi magyar parasztot, Ggyhogy koze-
lebb mentek. Néhdny mondat utdn a ka-
pdjdra tdmaszkodd Szabé 4tvaltott fran-
cia nyelvre. Eluard a meglepetéstdl szinte
kévé vélva jegyezte meg: 4 la bonne heur!
(ez igen!) ... Elénk térsalgdsba kezdtek,
francidul. A paraszt a sziirrealizmus kez-
deteirdl kérdezgetett, és érdekl8dote Elu-
ard ambivalens kapcsolatdrél Bretonnal.
Majd a kortérs francia irodalom is sz6ba
keriile. A paraszt megpodérte bajszdt,
ami aldl csak gy ropkodtek a nevek:
Aragon, Gide, Tzara, Cocteau, Malraux,
Sartre, Frénaud stb... Amikor a paraszt
még idézett is néhdny stréfit Eluard korai
koltészetébdl a Le devoir et 'inquiétude-
bél, a francia kénnybe ldbadt szemmel
bdmulta, majd 4tdlelte.”

Egy mdsik netezd biztos tuddsdt meg
is osztja egy tdle kérdezéskoddvel, s &
midr igy meséli: ,Illyés Gyuldrdl és Sza-
bé Lérincrél jut eszembe, hogy egyszer
megtréfledk a Tihanyba ldtogaté Paul
Fluard-t. A francia kol nem gy6zote
lelkendezni a mediterrdn jellegti vi-
dék miatt, Illyés meg adta ald a lovat: a
pannoniai kulturedj [!] stb. Azt azonban,
hogy ezen a csoddlatos félszigeten még
az egyszer(i emberek is (neo)latin mi-
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veltséggel rendelkeznek, mar Eluard sem
akarta elhinni, ezért Illyés odavezette egy
nydjat terelgetd juhdszhoz. A subdt viseld
férfi ékes franciasiggal kdszontdtte a ven-
déget, akinek meglepetése tovdbb nétt,
amikor a pdsztor felismerte &t, rdaddsul
elszavalta egy versét... Ezek utdn persze
Szabé Lérinc leleplezte magdt.”

Egy jsdgcikkben az aldbbi kis varidnst
olvasni, amely mdr minden szinesités,
magyardzat, érdekesség nélkiil, mint va-
lami kozdnséges Gjsdghirt kozli a aldlko-
zést: ,, Tortént, hogy Paul Eluard francia
ir6 az Stvenes években elldtogatott Ti-
hanyba, tihanyi koltd bardtjihoz, Illyés
Gyuldhoz. Mikor elkezdték bejdrni a fél-
szigetet, egy tehénpdsztor keriilt Gtjukba,
aki a legnagyobb meglepetésére tokéletes
kiejtéssel beszélt francidul és munka koz-
ben egy Baudelaire-kotetet olvasgat ere-
deti nyelven. Az elsé sokk utdn kideriilt,
hogy nem minden tehénpdsztor ilyen
mivelt Tihanyban. A tehénpdsztornak
oltozote ember valéjdban Szabdé Lérinc
volt.”

Ehhez hasonlé egy mdsik megjegy-
zés, amelyben Tihany éreékeirdl van szo:
»...de Szabé Lérinc is tobb {zben vendé-
geskedett a balatonpart [!] egyik legszebb
telepiilésében: egy izben példdul tihanyi
pasztornak adta ki magdt és vergiliuszt [!]
olvasgatott — az odavet8d§ francia koltdt,
Paul Eluardot [1] igen meglepve azzal,
hogy francia kérdésére francidul felel neki
egy juhtereld fiatalember.”

Borsos Miklés emlékezete is megriz-
te a nydri tréfa emlékée. A mdr emlitett
beszélgetésben elmondta Bodosi Gyorgy-
nek, hogy Szabdé Lérinc bedltozdtt te-
hénpdsztornak, Baudelaire-kotetet lapoz-
gatott, s francidul vélaszolt Eluard-nak,
sakinek dmulata akkor hdgott magasra,
amikor megtudta, hogy a tehénpdsztor
kezében 1évé kényv micsoda. — Nincs
még egy olyan mivelt nép a vildgon,
mint a magyar. Itt a tehénpdsztor is fran-
cia koltSket olvas — jegyezte meg...”

Van itt tehdt minden, amit a derék 4l-
ruhds pdsztor-koltd vagy kolt6-pésztor, ne-
tén magyar foldmunkds olvas: Baudelaire
francidul, Vergilius latinul, Eluard eredeti-
ben, a sziirrealizmus kérdései francidul stb.

A torténetet magdnak Illyésnek a
tolldbdl ismerhetjitk meg: 1962-ben,
Reismann Jdnos balatoni fotékat koz-
readé kdnyvének elészavdban elmeséli
az egész torténetet. Naplojegyzeteinek

® m mae (I

1961-1972. évi kétetében is ott van a fotéalbumnak Illyés dltal irt szvege, sajdtos
médén azonban pont az anekdotdrdl szolé rész hidnyzik bel8le. Csak taldlgatni
tudjuk, miért hagytdk ki a kotet szerkesztdi: taldn idegennek tartottdk ezt az anek-
dotikus torténetet a Balatonrdl sz616 esszé egészétdl.

Mindenesetre, ha a hires és mdr ritka fotéalbumot feliitjiik, valéban ott van a
legendds balatoni tréfa, ezzel indul a kétet. Am rogton kideriil, hogy ez jéval tobb
egyszer(l ugratdsndl. A leirds szerint Eluard-nak par napja van Magyarorszdgon, igy
jut el Tihanyba, ahol Illyésnek véletleniil két ismer6se is tokéletesen beszél franci-
dul. Egy révész a komprél (kordbban Eszak—Franciaorszégban dolgozott), a mdsik
egy ifji ember, aki éppen most tért haza négy esztendd nyugati hadifogsdgdbdl (ak-
kor tdn mégis 1949 lenne e ldtogatds ddtumal), s a francidk egyik fogolytédbordban
tanulta meg tékéletesen a nyelvet. Mind a kettd francidul szélal meg, de Eluard-nak
ez fel sem tiinik, természetesnek vette.

Id8kozben megérkezett Szabé Lérinc is Illyésékhez (gyakori vendég volt ott), de
még nem taldlkozott a vendéggel. Mikdzben Eluard pihent, a két magyar koltd arrél
beszélgetett ,,...hogy milyen nehéz megismerni a maga valdjiban egy idegen foldet
a legjobb hiszemmel, a legjobb elmével, a lingelmével is. Hogy mennyire igazolja
épp rendkiviili koledi tehetségével ez a kiting Eluard is a tételt, hogy minél nagyobb
kolts valaki, anndl t6bbet 8riz meg magdban valamikképp a gyermek 6rok csoddlko-
26 képességébdl, vagyis a gyermek sziizi drtatlansdgb6l.” Csindljunk hdt egy tesztet,
mondja Illyés, s egy dltala ismert jétékot javasol.

fgy ment le Szabé Lérinc mindenféle bedltdzés nélkiil a tépartra, ahol t5bb tehén
is legelészett, majd igy mentek Illyésék séta kdzben oda az egyik tehén 6rz8jéhez,
akirdl kideriilt, hogy éppen Rimbaud-kétet van a kezében. A pdsztor panaszkodott,
hogy egyre kevesebb verset olvas, s egyre rosszabb a véleménye a kéltékrdl, a kortdr-
sakrol. Tllyés meg is kérdezte: véletleniil nem ismer-e egy Eluard nevii kéle6t? Mar
hogyne, vélaszolta a tehenck 8rz8je, majd kozélte, ,ellentétben Mauriaccal, aki a
nevezett Paul Eluard kol-
té cstcsait csak 1940-t8l
s ugyancsak ellentétben
Aragonnal, aki azokat
1945-t8l szdmolja, & a
legnagyobbnak a sziir-
realista  »vad-korszakot«
érzi, Ggy ahogy azt oly
behatdan kifejtették Jean
Paulhan és...”

Es itt mdr a naivitdsban
mindent elhivé Eluard is
felnevetett: az ugyan le-
het, hogy ebben az orszdg-
ban mindenki francidul
beszél vele az akadémi-
kustél a révészlegényig,
de hogy egy tehénpdsz-
tor az 6 koltéi korszakait
is elemezni tudja, az mdr
neki is sok. Nagy neveté-
sek kozepette olelkeztek
Ossze, a proba sikerdilt.
[gy érizte ezt meg Tllyés
Gyula emlékezete, ,egyik
legdertisebb pillanataként
_ mindazoknak a tiind6klg
! id8knek, amelyeket a Ba-
laton fényei, népei és ven-
o dégei kozote toltdttem.”

e —
Illyés Gyula és Szab¢ Lérinc, Tihany, 1957 (Magantulajdon)
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tindér Tihany” hajdan, az Stve-

nes-hatvanas évek Magyarorszd-

gdn, botcsindlta fejedelmek lak-

helye is volt. Olyan zug, ahol a

genius loci mentes tudott maradni
a hatalom 4rnyékdtdl.

Az id§ tdjt ite toledtee a nyarakat Ily-
lyés Gyula, aki apdsdék, a Kozmutza
csaldd révén vélt nydri ict lakévd. Az elsd
években — 1940 tdjin — még meglehe-
t8en nomdd koriilmények uralkodtak
e tdjon. Tihany és Szdntdd kozdte még
evez8sok hajtotta komp kozlekedett.
A Tihany-kopaszhegyen, a ,Fellegvir”-
ban megtelepedé Kozmutza csaldd tag-
jai mosdsra, mosakoddsra még a Bala-
tonra jartak — tiz emelet magassdgdbol.
Ha Fléra asszony megérkezett Pestrél,
akkor férje kerékpdron ment érte a fiire-
di vasttdllomdsig. A kérnyék lakéi meg
is jegyezték: ,Ez az izé, aki kerékpdron
viszi a feleségét.” Illyés nem ne-
heztelt ezért. Volt érzeke a hu-
morhoz, s az efféle torténeteket
szivesen el is mesélte.

Illyés Tihanyban nagyon jél
el tudott rejtdzni a gyakran utd-
nanyudlé hatalom képviseldi eldl.
Hiszen itt az id§ tdjt még telefon
sem volt, s nem tudtdk odacitalni
mindenféle politikai rendezvény
diszvendégének.

Németh Ldszl4, a Tihanyi fél-
sziget mdsik oldaldn vert tanydc,
Sajkddon, s a tél bedlltdig ott ira B8
esszéit, dramdit. Borsos Miklés, a ;f:
szobrész a félsziget nyakdndl alaki-
totta ki a maga Boboli-kertjét.

Tovébba Tihanyban lakott az eszté-
ta Bardnszky-Job Ldszlo, a szomszédos
Balatonfiireden pedig Liptdk Gébor,
akinek irodalmi szalonja kedvelt taldlko-
z4si ponttd vélt. Amikor késébb hdzdnak
faldra emléktdbldt helyeztek el, Illyés
igy méltatta a hely jelentdségét: ,Nem

volt jelentékeny és jo szdndékd magyar
mivész és tudds — de kiilfoldi sem, aki
erre haladtdban ne 4llt volna meg, s nem
kapott volna egy félérai vagy félnapi 1é-
lekmagaslati levegdt. Oly természetesen
nyitott volt itt az ajtd és sziv, no de pa-
lack és siiteményes doboz is, hogy csak
félig volt tréfa, ahogy ifjikorunk kézos
szinterét és hangulatdt idézve, magunk
kozt elneveztiik ezt a helyet: Rendezvous
des Chauffeurs-nek. Aki ide betért, valé-
sdgosan azoknak a kis pdrizsi bisztréknak
kedv- és eszmepezsdité hangulatdt kap-
ta, amelyekben egykor a taxisof8rok és
munkdsok asztalszomszédsdgaban Picas-
so kore [mulatta napjait]...”

Vass Elemér festémivész és angol
szdrmazdsu felesége a Bioldgiai Kutatd-
intézettben lakott. Ok voltak annak a
»fejedelemségnek” az alapitdi, melyhez
az emlitettek csak késébb csatlakoztak.

-
lyés Gyul!, Toth Kalman, BorsosiMiklosné Buba, Borsos'Miklos;
i s évek vége (Magantulajdon)

hpelné Wein Eva, Tihany, 1960

Kezdetben az 8 lakdsuk volt a , fejedel-
mek” elsé taldlkozdhelye.

Borsos Miklés igy emlékezett: ,Sok
kozos és ellentétes alkati elénnyel és
hatrénnyal, de kezd8k hitével, izgalmd-
val és kedélyével toltjitk tihanyi napja-
inkat vagy éveinket. S megint, mint a
didkok, akik a »sziinid6ben« nem, vagy

30

Borsos Miklos rajza (PIM Kézirattar)

alig taldlkoznak, minékiink ezt a pes-
ti hénapok jelentik, amikor nem, vagy
nagy ritkdn taldlkozunk. A madarakkal
szinte egy iddben, egyszerre 1épiink édes
félszigetiink f6ldjére, és nem érezziik a
téli hénapokat, amit8l egy év elmult.
Beszélgetéseink — finoman urazé mo-
dorban — a kdltészet, avagy a kéfaragds
elébbrevaldsigdnak keriilésével, az ugra-
t6 kolysk-kutya-didk marakodds. »Feje-
delemségiink« is igy, licitdlds, rdlicitdlds
Gtjdn vale ismertté, de jellemz8en partos-
koddssal jdrt, és kitiintetéseket, cimeket
csikart ki t8liink. Ebben éppoly b8kez(i-
ek voltunk, mint elédeink (mdrmint a
fejedelmek).

Eletrajzi fejezetet kivdnna az tvenes
évek nagy jétékainak leirdsa. A tor-
na ugy folyt, mint régi lovagok kozott,
akik ugy forgactdk fegyvereiket, hogy a
szdjtadi kirdly is eldmult a vakmerdkon,
holott csak huncutul verekedtek,
6 gondjuk szép lovaik, paripdik
épsége volt. Ez Illyésnél a nyelv,
a sz0, vagyis az Ige. Ez tolti be
mindig, ez van ott mindenkori
megnyilatkozdsaiban, jitékaiban,
indulataiban.”

A Tihanyi fejedelemség elsd her-
cege — Nicolo di Toscana — Bor-
sos Miklés volt. A név nagyon
illett rd, hiszen Tuszkuldinuma
a firenzei kertmivészet minden
bizonnyal leghtibb hazai pdrja. A
hézigazda, valamint vendégei 4l-
tal gyakran megszolalé hdzi mu-
zsika a reneszdnsz Firenze szelle-
mét idézték.

Vass Elemér — aki a félsziget tengelyé-
ben lakott, s kdrnyezete Papinak szoli-
totta —, lett a bardti kor papdja. S mivela
papdk maguk valasztjdk neviiket, I. Pids
néven szolittatta magdt, biiszkén véllalva,
hogy a horgdszboton kiviil a kdrnyezd
hegyek levét sem veti meg. A harmadik
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fejedelemség lllyés Gyuldé volt. S mivel
a félsziget legdélibb részét uralta, 8 lett
Giulio di Siciliano. Ok hdrman alkottdk
a TIFEC-et, vagy ahogy Borsosné Buba
nevezte, a Tihanyi Félbolondok Clubjdt.

Mindezt a jéték 6roméére (izeék a
Jfejedelmek”. Hiszen az akkori, ideolé-
giai mdzzal boritott orszdgban a jéték, a
humor kindlkozott legjobb orvossigul a
politika mételyei ellen. Jatékuk magdban
rejtette a szabad kritika szellemét, anél-
kiil, hogy megsértették volna egymist,
jol odamondogattak a szomszédos ,feje-
delmeknek”.

Uralkoddsuk legfébb el8joga egy ha-
jos-sapka viselése volt. Jelvényt is kaptak
hozzd, mely egy tdban fiird6zs sellSt
dbrézolt. Szdmos Illyés-foton lachatd ez
a tengerész-sapka, amit 6 ,hivatalosan”
azzal magyardzott, hogy a félszigeten
valé barangoldsai sordn kellett valami,
ami hivatalos személynek tiinteti fel — az
esetleges timaddk ellenében.

Az uralkoddk tréfilkozdsainak leg-
jobb céltabldja Gabus — Liptdk Gdbor
— volt. Ot ugyan nem fogadtdk maguk
kozé fejedelemnek, hiszen nem lakott
Tihanyban, hanem a ,tdvoli” Fire-
den. (A dhanyiak és a fiiredick amugy
is ,0rok haragban” vannak. Errél szol a
tihanyi fadgy 6si torténete, mely szerint
a félszigeten lakok anno egy fadgyt segit-

Illyés Gyula, Tihany, 1962 (MTA Kényvtar és Informacios Kézpont,
Kézirattar, Illyés Gyula hagyaték/Fotd: Molnar Edit)
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ségével probéledk bevenni Fiiredet, de az
természetesen” felrobbant. Hli mdsolata
ma a tihanyi Piski sétdnyon ldthaté. — A
furediek pedig tréfisabb napjaikban ma
is igy kidltanak fel: Félsziget — fé] ész!)

Gabus szdmdra a fejedelmek Lom-
bardidt adték tartomdnyul, hogy mégis
legyen koze a jatékhoz — de: fejedelmi
rang nélkill. Can Grandénak — Nagy
Kutydnak — nevezték el, s bitorlénak,
podesztdnak bélyegezték. Ezen 8 ,mély-
ségesen” felhdborodott, s a néla gyakran
megfordulé Passuth Ldszl6 kézremiiko-
désével billogos ,oklevelek” tucatjaival
iizent hadat a szomszédos uralkodéknak.
Liptdk a rossz nyelvek szerint a lepedéje
alatt ,archaizdlta” ezeket az okleveleket.
A fejedelmek természetesen megvéla-
szoltédk a ,rosszmdji” szomszéd doérge-
delmeit.

A misik szomszéd, Raicz Ldszld,
Honthy Hanna férje volt. ,, Természete-
sen” 8 sem kapott fejedelmi rangot, csak

titulust. Ot Conte di Calvénak, Kopasz-
hegy gréfjinak nevezték ki egy fomtos
tigyiratban.

Az itt fészket raké mivészek egyik
leggyakoribb vendége Szabdé Lérinc
volt. Eléfordult, hogy hosszabb idét is
Illyésék hdzdban toltott. Rendszerint a
foldszinti szobdban dolgozott, a gazda
pedig a fenti szobdban, s ha a vendég el-
késziilt egy-egy remekbeszabott mifor-
ditdsdval, azt a partvis nyelével, folko-
pogtatdssal jelezte. Illyés persze a maga
segitdkész médjdn leballagott jeles ba-
ratjdhoz, hogy meghallgassa annak leg-
Ujabb remeklését. Bodosi Gyorgy sze-
rint Illyés ezt a figyelmességet soha nem
virta el a meglehetésen individualista
Szabé Lérinctdl.

A thanyi fejedelmek udvaraikban
gyakran kiilfoldi vendégeket is fogadtak.
Példdul Illyés francia barétait. Paul Elu-
ard mdsodik magyarorszdgi tartézkoddsa
sordn, 1949-ben néhdny napig a tihanyi

Illyés Gyula és Szabo Lérinc, Balatonfiired, 1957 (Magantulajdon)

Irék és kolték a Balatonndl
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Keresztury Dezsé és Illyés Gyula, Balatonfiired, 1950-es évek eleje

(Magantulajdon)

Fellegvar vendége volt. De Tristan Tzara,
Elsa Triolet és Luis Aragon tgyszintén
megfordult ott.

A Kozmutza-hdzzal szemben 1év4 iires
telket Illyés megvisdrolta, s oda egy kis
filagéridt épittetett, melynek mennyezeti
gerenddit a hdzigazda vendégkonyv gya-
ndnt haszndlta, s ldtogatdi ceruzdval rdir-
hatték neviiket. Ezt a szokdst a hdzigazda
még mesterétdl, Babitstdl tanulhatta, aki
esztergomi hdzdnak faldra — a dedikdlc
falra — fratta fel vendégeivel a ldtogatdst
tandsitd alairdst.

A tihanyi gerenddkra a nevek mellé
néha a ddtum is odakeriilt, tovabbd egy-
egy megjegyzés is. Keresztury Dezs6 neve
mellett példdul a ,,t8bbsz6r” szerepel, aki-
vel tréfdsan uramozni szokedk egymdst.

O tihanyi emlékeit igy orokitette
meg:

Babiloniai fogsdagombdl

kiemelt néhdny deriilt napra Gyula,
néla taldltam Lérincet:

hdrman tanydztunk Tibany fokdn,
hol zajtalan fordult

veliink a nap s az éj,

halk dérmagéssé csitultak vitdink:
hogyan is kell elkésziteni
asszonytalan ételeinket.

A Tihanyi Fejedelemség, gazddinak
odadtra valé elkdltozésével, ugyan el-
enyészett, de szelleme — emlékezetiink
dertisebb oldalain, Atlantisz médjdra —
még bizonydra sokdig idézendé lesz.

taall|lyés Gyula, 196
'ratgér, Illyés

Illyés Gyula és Edith Buck, Balaton-part, 1962. oktober 6. (Magantulajdon)
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Irodalom

Boposi Gyorgy: Illyés Gyula Tihanyban, Pannonia
Konyvek, 1990.

Boposi Gyorgy: Csillagoran, Balatonfiired, 2015.
HARMATH-KATSANYI: Veszprém megye irodalmi hagyo-
mdnyai, Veszprém, 1984.

Borsos Miklos: A toronybdl, Bp., 1979.

Illyés Gyula
ATO
I

Z1g, harsog a t6 tegnap ota; igy
harsog, hdborog most mdr tavaszig;
nem nyugszik bele egy pillanatig,
hogy oda a nydr; igy tiltakozik.

II

Forog, zokog, mint nytigds csecsemd,
mint megbékithetetlen szeretd.

Ne nyugodj bele rosszba semmibe! —
locsogja ajka, veri vad szive.

111

Mellette fekszem. Ejszakdkon 4t
hallgathatom majd asszonyi jajdt,
tarthatom nyitva hajnalig szemem;
gondolkodhatom az életemen.

orul (MTA Kényvi
laha gy'atﬁk’)’
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Weores Sandor ‘ Badattnyi dhichion
BADACSONYI DISTICHON ~ dié.-/.c il

Udv! idegenforgalma a hajdan még békés Balatonnalk. W Faed < a3 0”47 W/
y ’

Mind, aki nagy-nylizsogén geggy6li &si tavunk, / f W
a 4 / 2
salve a fejleszt6k és partfogolok seregének, A Anitant k 5 i /n‘/""[ a Mrand 4 a ]
kiknek a lépte nyomdn szépiil a strand s a barakk

és szétszort papiros, bidog-tok korben a parton A4 WM A / A ’ Ay e WW “ Aéf?r
szebben tiindokold, mig siit a Hold vagy a Nap A gyory ‘0, FioR 2 ‘ i Luris T
; L‘%‘- ulan M%W "W» W

s élelmet keres és hajszol kiilfoldi turista

s gyors szanddlja utdn itthoni nyalka magyar. Wlesres Sand

Weores Sandor

BALATON

A habokon
visz ladikom
csillimfodor
a Balaton.
Tiizes a viz
tiizes az ég
a ldthatdr
forgé kerék.
) Somogyi part
Wedres Sandor és lllyés Gyula a tihanyi haz el6tt, 1960-as évek (Magantulajdon) le dombjai:

' ‘ kék takard

- - f rézgombjai.

o Zalai part
hegyormai:
afoldsalég
zsinorjai.
Somogyi part
zalai part:
hol szétfesziil
hol sszetart.
A Balaton
hintdz velem
két menny kozott
ring életem.
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Illyés Gyula

»VIAGYAR TENGER™ AZ TRODALOMBAN

d (részlet)

agyarorszdgnak nincs tengere. A magyar faj, amely oly

szivesen élt az Azovi- és Fekete-tenger mentén, mire

Eurépdba jutott, itt mdr az Ssszes tengerpartok foglalva

voltak. A fejedelmek alatt egy-egy férficsapat ki-kiruc-

cant ugyan nydr felé Ostendébe vagy Olaszorszdgba,
de 8szre mindig visszatértek a csalddi tiizhelyhez. Nemzedékrol
nemzedékre a tenger egyre tdvolibb, csodélatosabb dolog lett, a
vildg végén ringé Operencidvd nétt.

Ez a nagy tenger-vigy f8leg a keleti részeken, kiilondsen Er-
délyben élhetett. Erdély mesefantdzidjéval szemben a Dundntul
a nyugati redlis, klasszikus szemléletet képviseli.

Ha nem is nevezik néven, a tenger, a Balaton elevenen ott él
a dundantuli kolt6k miiveiben.

Maga a Balaton sz6 els8izben 1055-ben fordul el8 Balatin
és Bolatin véltozatban. De megtaldljuk mar Anonymusnal is, aki
hol Bolotumnak, hol Bolotimnak nevezi. Az Erdy—kodex egyik
mondata ,.@ Balatomba vettete” jir legkdzelebb a mai elneve-
zéshez.

Ettdl kezdve a krénikdkban gyakran eléfordul a Balaton.
Versbe, tudtommal, legel8szor Tinddi Lantos Sebestyén foglalta.

Lantos Sebestyén, most mar bizonyosan megéllapithatd, ha
nem is kdzvetlen a Balaton mell8l, de a Balatontél nem nagy
tdvolsdgra, a mai Sdrbogdrd mellett fekvd, Tindd pusztdrdl (ak-
kor virdgz6 vdrosbdl) szdrmazott s igy bizonydra igen gyakran
megfordult a Balaton mellett is. A ,,Budai Ali Basa Histdridja -
bél valé ez a rész:

Ez Beszperim vdra szép piispekség vala,
Az Balatom mellett meré kovin vala,
Az jé Paksi Jdnos ott fbhadnagy vala,
De az megszdlldskor kirdl felé ment vala.

Es ,Eger Vir Viadaljdrol Vals Enek”-ben ismét:

Az Balatom mellett Beszperim vdrdit
Megvevé csdszdrnak tartd az hdzat,
Onnat siete, elkelé az Dundt,

Az felfoldon von & egynéhdin hdzat.

Beszperim véra, Veszprém a Balaton mellett? A XV1. szdzad-
ban egész Veszprémig terjedtek volna a Balaton mocsarai? [...]

De a Balaton elsd, igazdn kolt6i éneckese Csokonai
volt. Csokonai 1798-ban a hiitlen Lillitsl Komdrombdl
Somogycsurgéra utaztdban ldtta el8szor a Balatont. Fiireden
megpihent és itt irta ,A tihanyi echohoz” cimii versét, amely
mindmdig leggyonydriibb kélteménye a ,balatoni irodalom”-
nak:

Oh Tihanynak riadsé lednya!
Szdillj ki szent hegyed koziil.
Im, kit a sors eddig annyit hanya

Partod ellenében iil.
Itt a halvdny holdnak fényén
Jajgat és sir elpusztult reményén
Egy magdnyos drva sziv,
Egy magdnyos drva sziv. [...]

Az id8sebb Kisfaludy egész koltészete a Balaton és a Bala-
ton-menti tdj koriil forog. Ez a vidék feledtetni tudta vele a
Provence szépségeit, amely 8t az elsd dalokra ihlette. A , Regék
a Magyar El6id6bol ujra és ujra visszatér a Balaton dicséretére.

Nagyit a hir, ha szdrnyra kél;
it valdsdg tbb a hirnél;
Uly szépet nem terme még
A magyar vad fold és ég.
(Szigliget)

Verseibdl egy egész Balaton-menti kalauzt lehetne 6ssze-
4llitani.

A vildgtdl menedéke

Volt neki a csendes béke,
Melly a szigethalmon ott
Ritkdn hiborittatott. |...]

Az a koltd, aki legtobbet foglalkozott a Balatonnal: Berzsenyi
Didniel volt. Néven nevezve, vagy kdzvetve ismételten feltiinik ver-
seiben a Balaton képe. Az 8 méltdsdgos és mégis nyers erével teli
koltdi attitiidjének illett ez a hatalmas szabad viz és vadregényes,
erddboritotta partvidék, amely a klasszikus iddket juttatta eszébe.

Keszthelyi partnak evez ladikom, mosolyognak elémbe
A szeretett tdjék iblei s drbocai

Nyugszik az ég, lebegd zephirek ringatva vezetnek,
Csak kebelem zajlik, s hanyja haldla jegét.

O volt az els6, aki egész verset szentelt a Balatonnak.

...nézd a Balatont, mikor a nap reggeli lingja

Tiikrozetén reszket, s mikor a hold fénye alatt ég;
Nézd a kék hegyeket, mint dllnak sorba koriilte,
Melyeken a nektdr csorog és az orom dala harsog.

Kevés itt a hely arra, hogy valamennyi leirdsdt idézziik. De
alig lapozhatunk miiveiben pdr oldalt, hogy ne taldljunk ujabb
és ujabb megemlékezést. [...]

Japet fidnak sassa duld vesém,
S a mennybdl lehozott szikra emésztve olt,
Midén, dics forrds, sebeimre
Aeglei balzsamot dldva intél.

(A fiireds kuthoz)
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De még jellegzetesebb a Balaton hatdsa, mikor nem koz-
vetleniil énekli meg, hanem a sajdt érzelmeinek érzékeltetésére
haszndlja példdnak. Megsziilettek volna e hites sorok, ha a kél-
t6 torténetesen nem a Balaton mellett éI?

Partra szdllottam. Levonom vitorldm,
A szelek mérgét nemesen kidlltam .. .

Vagy:

... Igy volt, igy marad a vildg.

Forr, mint az dddz tengerek, amidén
A szélvészek bércodvaiknak
Vaskapuit s reteszeit leszérvdn.

A bus haboknak zugva rohannak, és
A képtelen hare itt hegyeket temet,
Ort uj vildgor hoz fel; — egymist
Viltja 6rok rombolds s teremtés.

Berzsenyi sem ldtott soha ,igazi” tengert.

Es Virdsmarty sem ldtott a ,magyar tengernél” egyebet.
Meégis alig van a vildgirodalomban kolt8, aki annyit foglalko-
zott volna a tengerrel, fékezhetetlen, sotét képzeletében annyira
a hdborgd 6cednhoz hasonlitott volna, mint 8. A féjérmegyei
Ny¢éken sziiletett, pdr 6ra jirdsnyira a Balatonhoz.

A Balaton-mellék dicséretére 8 a ,Tihanyi visszhang”-ot
irta. Két szerelmes il a Balaton szirtjein, a ledny édes szavakat
suttog szerelmesének:

A visszhang ezeket, mint halld, sugva beszélé
Régi baritjinak, a Balatonnak alant,

A Balaton pedig elmondd partjainak, azoktdl
Tudta Somogy, Veszprém és Szala, tudta Fiired.

Ami persze nem igen tetszett a lednynak. Meg is dtkozta
érte a Balatont, a t6 azonban ezt a szerelmes-atkozdédast is csak

ugyanugy kibeszélte. Erre:
Mit tehetett a ledny? hallgata és szeretett.

A Balatonrdl sz616 népmesék legszebbikét, a kecskekérmé-
ket Garay Jdnos dolgozta fel. O igy festi le a tavat, amint ,,ottan
4lltam Badacsonnak Lejt8jén a szent helyen™

Hogy iromét lelje fekhelyében,
R kulesolja a fold karjait,

Szép hegyekkel, termékeny réndval
Koszoruzza messze partjait.

A mult szdzad mésodik felében a koltdk és irdk ismét a Ba-
laton partjdn adtak egymdsnak taldlkozét. Nyaranta itt volt
a magyar irodalom kozpontja. Itt jdtszott Szigligeti. It volt
az egész magyar szellemi arisztokrdcia Jokaitdl Hazafi Veray
Jdnosig.

Jékai nemcsak a nyarat, de tobb alkalommal az egész telet
is a Balaton partjdn tltotte, hogy megfigyelje a téli életet a ta-
von. Balatonfiireden irta az Aranyembert, amelyet 6 a legszebb
miivének tartott. A téra nézd kastély elétt oszlopot dllitottak
ennek a tartdzkoddsnak emlékére.

Magdrdl a Balatonrél szdmos kdnyv jelent meg. Az elsét
Szerelmey Mikl6s ur irta és rajzolta 1845-ben. A leghiresebbet,
E6tvés Kéroly balatonkoriili utazdsit mindenki ismeri.

A népdalban, kiilondsképen, elég ritkdn fordul el8 a Bala-
ton. Egy példa nagy keresés utdn:

A Balaton széles nagyon,

De annak is partja vagyon.
Az én bumnak nincs hatdra,
Bele halok nemsokdra.

Modern irdink kozil is jopdran irtak regényt, novelldt, ver-
set, utinaplét a Balatonrél. Nem is tudndnk felsorolni, hdnyan.
Krudy, Kosztoldnyi, Szép Ernd, Babits, Erdélyi Jézsef, Nagy
Endre, Nagy Lajos, Ambrus Zoltdn... tébben, mint amennyi
hal van a Balatonban. Ady, tudtommal, sohasem emlitette.

Kilfoldi irék kéziil legutébb Rabindranath Tagore toltote
hosszabb id8t Balatonfiireden s annyira el volt ragadtatva a tdj
szépségétdl, hogy megfogadta, vissza fog térni, 6reg kordr itt
akarja leélni. Ugyanakkor egy fiatal hdrsfécskat tiltetett el a Ba-
laton partjdn.

Mi teszi a Balaton vardzsét? Engedjék meg, hogy e sorok
szerény iréja konkluzié helyett legszebb személyes élményét
mondja el. O is ott sziiletett s nevelkedett nem messze a Ba-
latontdl, ott ahol a Kapos a Sidba émlik. A Balatont magit
nem ldtta, de nydri délutdn, ha tiszta id8 volt, a falu megetti
sz618hegyrdl végig lehetett tekinteni a Sié-volgyén, s a nagy
tdvolban ldtni lehetett, nem a Balatont, azt eltakartdk a hegyek,
hanem a 6 titkrérdl az égre visszaver8dd napfény gydnyorii ké-
kes-z6ld ldngtengerét. Ha gyerekkordra gondol, ez jut eszébe,
ez lebeg el8tte, mint vezérl8 tdzoszlop. Magit a tavat kiilsnben
még sohasem ldtta.

(Lantos Magazin, 1929. augusztus)

A Magyar tenger” az irodalomban cimi iras, amelyet Illyés Gyula késébb nem vett bele
egyetlen tanulmanykotetébe sem, feltehetéleg radideldadasként hangzott el, igy korai em-
|éke lehet a magyar radidzas torténetének — Illyés Maria kozlése.

Irék és kélték a Balatonndl
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Németh Lasslo

MI KOT A BALATONHOZ?!

(részlet)

Balaton kérnyéke az elsd tdj, melyet az 1800 koriili évek

koledi a kor receptje szerint felfedeztek: Kisfaludy Sén-

dor Badacsony sziiretjét s a varromokba beksltoztethetd

multat, Berzsenyi Mathissonnal, majd Malvindjéval ver-

senyezve (részben a Georgicont alapité grof kedvéére is)
Keszthely 6blét, majd mint kordn cstizosodé ember Fiired kit-
fejét. A Balatonnak ezek az elsé koltdi azonban még helybeli
foldesurak, mint 8k, vagy itt pasztorkodé papok, mint Kis Ja-
nos. Csak a legszebb verset tiizte e balatoni kéltészet folé, egy-
szerre rokitve meg a régi Tihanyt s azt a pillanatot, melyben
a magyar felvildgosodds a romantikdba hajlik, az errevetédott
Vindor Poézis: Csokonai.

A kévetkezd nagy nemzedék koltdi elhanyagoltdk a Bala-
tont. Petdfivel az Alf6ld lesz a koltészet tdja, ennek a kopdrsdgit
igazolni, embereit megszerettetni gy érzik — s veliik, bevallom
én is — nagyobb kolt8i merészséget kivdn, mint a balatoni tdj,
mely a kéltészet félkész drujaként kindlja édes vonalait. A Ba-
laton azokban az években mint a Széchenyi gézhajéjdt rengetd
viz, a szakadékokbdl utat csindlé kozlekedés jelképe él a nemzet
tudatdban, vagy mint a tdrsasdgi hangot prébalgaté tdrcairoda-
lom flird6z6helye. A szédzad mésodik felében is inkdbb szinész-
csalddok, Jokaiék, Blaha Lujzdék teszik divattd a svabhegyi nya-
ralds utdn a fiiredit, s prézairék, Etvés Kéroly, majd Herczeg
Ferenc elemzik a Balaton szépségeit.

A Balaton mdsodik, kiadésabb kolt§ megrohandsa mér arra
az Otven esztenddre esik, melynek futd tiikdrképét eldbb leb-
bentettiik meg. S ebben sem Adyék Pdrizst, Itdlidt vagy leg-
aldbbis a Tétrdt, Erdélyt jaré nemzedéke, mint inkdbb a mienk
az, melyet az 6sszesz(ikiil§ haza, a ki-kinyil6 s megint bezdru-
16 hatdrok s valami csak itt kielégithet6 mediterrdn sévdrgds
hajt a Balaton felé. Az itt dolgozé képz8miivészekkel, Egryvel,

Illyés Gyula és Németh Laszl6, 1950-es évek vége (Magantulajdon)

Berndthtal, Borsossal, Vass Elemérrel egy id8ben a magyar lira
legnagyobbjai is kapcsolatba keriilnek a tdjjal. Az Getdrd ebben
is Erdélyi, a fiird8z6 pésztorlanyt megdrokitd Balatoni emlék-
ével. Jozsef Attila sem csak az életet hagyja Szdrszon, néhdny
szép versét is. Illyést mdsodik hdzassiga hozza az ,6rids elme-
ként dolgozd” t6 s a tihanyi félsziget komor kréter-tdja kozé,
s lesz {8 koltSje a Balatonnak, Szabé Lérincet a Tiicsokzene,
A huszonhatodik év szerelmi szokései sodorjék le, majd a bardt-
sdg nyujtotta fedél s a betegség kivdnta feledés.

Azéta, [...] a Balaton szinte kotelezd témdjuk lett az egy-
mds nyomdba 1épdé kélténemzedékeknek. Takdts Gyula a
régi tdjkdleek orokoseként kot ki vén flizfdjahoz a csénakjit.
Jankovich és Keresztury is félig bennsziilottek itt, Wedres,
Vas, Jékely, Képes pihendik, szép 6rdik versadéjde fizetik le
neki. Aki pedig fiatal koledink erejét egy és ugyanazon a té-
mdn akarja megismerni, jobb prébdt nem is vdlaszthat, mint
ez a gylijtemény. Val6sdgos dalnokverseny ez, melynek nem-
csak Wartburgja e hely, témdja is. Fodor Andrdsrél éppoly hii
képet ad a Vizrenézé, mint Nemes Nagy Agnesrél nagy Bala-
ton-kompozicidja; Nagy Ldszl6r6l a Bordal, mint Pilinszkyrdl
az Impromptu; Juhdsz Ferencr8l a Rezi vdrban, mint Jdnossy
Istvanrdl a Tihanyi templom. A magyar lira egyre tobb verssel
titkr6zi a lenn feledkezd nemzetet, s a ,mocsdri t6” partjdra
szoritkozott Szépség lenge képei kozt mintha egy keményebb,
dacosabb sz4 is hallatszana, mely egyben a nemzeté is: ,,A nagy
a kicsin is megveti 14bdt, minél jobban &sszeszorittok, annal
magasabbra kell emelkednem.”

1 Németh Laszlo 1958-ban irta e szoveget Liptak Gabor balatoni vonatkozast versantologi-
ajanak (A tif /aként. Akotet végll mas el6széval jelent meg, a cikk pedig
el6szor a Jelenkor cimdi folydirat 1963-as évfolyamaban latott napvilagot.
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Déry Tibor
JEGYZET A BALATONROL

a a boldogsdgot egy tdjjal akarndm kifejezni, a Balatont
valasztanam.

Pontosabban, azt a sz8l6domb koszordzta, északi
partjdt, amely Almdditdl Als66rs6n, Csopakon, Ardcson,
Badacsonyon 4t le Szigligetig, s onnét Gyérokig nyulik,

s amely az emberi rendszeretetnek s a természet édes képzele-
tének olyan egyiittesét adja, amilyent semmilyen elektronikus
tervez8gép nem tudna megszerkeszteni. Még pontosabban, s
a magam izlésére szabva: egy karéjt ebbdl a partvonulatbdl,
amelynek egyik szelid dombjdrdl, egy didfa aldl letekinthet-
nék a té ultramarin nydri fényrobbandsaira, egyenstlyérzé-
kemmel a jobbrél-balrél meneteld szélékardkba kapaszkodva,
hdtamban fedezéknek egy mdsik szelid domb, talin a Tamds-
hegy tdmldjdval, amelyrdl tudom — hdtra sem nézek —, hogy
kézzel kitapogathaté gyiimolcsfa-dombormiivekkel faragta ki
az érdek és a képzelet, s nem tdl magas, nem is tdl alacsony,
nincsenek meredélyei, szakadékai, gorgetegei, a joindulat és a
derti latin ragyogdsdval vonja be a tdjat. Kiilon illata is van en-
nek a partnak: diéfalevél, vords agyag s a to napsiitotte vizének
keveréke, amelyet még szdmtalan mds, vékonyabb dramlat fi-
szerez, a nedves ndd kipdrolgdsa, itt-ott egy pamacs vonatfiist,
a hindr sds lehelete, a stégek nedves deszkdinak izzadtsdga, a
szell8k édes szaga, az elégedettség szaga. A boldogsdg: ha az
ember dnmagdval meg van elégedve. Ez a tdj meg van elégedve
Snmagdval.

Nem vagyok ,balatonolégus”, szaktuddsom semmi. Egy tiz
éves gyerek Edericsen vagy Udvariban, egy tomaji 6reg paraszt-
nak a ldbaujja tobbet tud ndlam errdl a foldrél. De mintha

Molnar C. Pal: Balaton (Magantulajdon/Foto: Kieselbach Galéria)

praenatdlis emlékeim htizndnak ide, az 8szton irdnyti-bizton-
sdgdval, hogy itt taldlom meg azt a foldi ruhdt, amely pontosan
az eszméletem méreteire van szabva. Az (j, a soha nem ldtott
részlet szemem elsd érintésére ismerdssé vélik, a meghittség tej-
szagdt szfvom, a gyerekszoba esti biztonsdgdt. Birmerre nézek,
hegy felé, viz felé, egy sz8l8lugas zoldesipkés derengésébe, egy
4rvén heverd malomkére, egy domboldalbél kibivé, nagyszdja
préshdzra, mindegyiket felismerem, noha sohasem ldttam. Még
a flizf8i biiz is, melyet az északkeleti szél a hulldimok 6krendez-
tetésére néha a partig szdllit, a gyerekkor elképzelt poklanak
bugyraibdl fiistolog. Mert a tokéletes szépséget is csak tigy lehet
elviselni, ha néha rdd fintorog.

Huszonnégy-huszonot éves lehettem, amikor elsé taldlko-
zésom esett a Balatonnal, s akkor is egy idegen emlék noszo-
gatdsdra. A napsiitdtte tengerpartra vdgytam, amilyenen beteg
gyermekkoromban toltdttem egy németorszdgi évet, s mert
pénzem csak Siéfokig futotta, Tihanyi Lajos bardtommal, a
Nyolcak festdjével (kit ma mdr csak a mivészettorténészek
ismernek) leutaztunk egy napra, pontosabban egy éjszakdra,
még pontosabban egy reggeli ébredésre. Egy szdllodaszobdba,
amelybdl a szem elsd tekintete a napsiitdtte tengerre esik. Ten-
gerre? ... Nem volt tenger, ttlnan, Fiireden dombok sejlettek.
De szebb volt, mint a tenger, ardnyosabb, embermérettibb, épp
korldtai miatt. Majd 6tven éve rezeg bennem ez az emlék, hd-
boritatlan épségben, a tokéletes kielégiiltség sz6lamdval, pedig
délelStt haza kellett utaznunk, ebédre mdr nem volt pénziink.

A somogyi part azonban a Balaton higabb fele, még 6sz-
szetéveszthetd — isten’ ments — mds eurdpai tavakkal, melyek-

T
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nek tilsé felén hegyek vagy dombok vonulnak. Az egyszeri,
a meg nem ismételhetd, a fogalom tomorségével sugdrzé rész
odadrt taldlhaté. Ez a modell; ha programozni kellene mis,
irigységiikben sdrgulé orszdgok szdmdra, az elemek innét sze-
dend8k. Lankds szdléfoldek a Rajna partjan, Toszkdndban,
Provenceban is taldlhatok, de amott hidnyzik a diéfa a préshéz
el6l, Olaszorszdgban a sz8l8kardk iitemes éneke, a francia ker-
tekben a viztiikor, amelyekben nézegethetnék magukat. S ha a
viz felél pillantunk szée? Ismeriink és megesodaltunk jonéhdny
eurdpai tavat, Ausztridban a Worthi tavat, a Millstatti-t, a
Hallstatti-t, a Traun-t, a St. Wolfgangi-t, Bajororszdgban a
Starenbergi t6t, Berlin mellett a Wannsee-t, a francia Vogé-
zekben a Gérardmer-i tdt, az olasz Trasimené-t, megemel-
tikk a kalapunkat, t6bbszér is, a Lago Maggiore, a Garda-, a
Como-, a Lugano-i t6 eldtt, dmuldoztunk a havasok kozé
szorult északsvdjci tavak elétt (azt kérdezvén magunktol, mi-
képp lehet itt jég, hegy és viz drdmai pdrbeszédének orokos
mennyddrgésében élni?), de a léleknek azt a tokéletes egyen-
stlyi helyzetét, amelyben nem leng ki sem az unalom, sem a

em nagy magaslat volt az a Tamds-hegy itt Balatonfiired

foloee. Az idevezetd utat nemcsak megmdszni, de meg-

taldlni éppoly kériilményes. Mégis afféle Helikonnak

tekinthetjiik attél fogva, hogy ki-kifilé motorjéval egy

gépkocsi ide folhozta és egy kifogyhatatlan szivereji fe-
leség itt megtelepitette Déry Tibort. Nekiink jé bardtunkat,
irodalmunknak pedig azt a »nagy drege-jét, aki it valt megint
ifjav4, olyannd hogy leckevdré tisztelettel tekintett fol rd a legif-
jabbak tébora. Vardzshegy lett hit ez a nyolcvanméteres magas-
lat. Azzal is kiilonbozve attdl a bizonyos Zauberbergtél, hogy
ez kozelre-tdvolra nem betegdpolda levegdjét drasztotta; még
kevésbé a lemonddsét.

Hanem éppenséggel a lét erejét, a csatanyerés friss — mond-
hatni hajnali — éberségét. Az élet végén is. A semmivel is szem-
benézve.

Ez a hegy — Déry Helikonja — nem zdrkézott magaba. Eme-
18dve nem vonult felh8k mégé, még kevésbé felhdkakukkvarba.

Gazddja kitdrta magdt a vildg elé. Vizsgdlta ugyan a csilla-
gokat, de még sévdrabban a lenti fényjeleket, szomjasan, de
mégsem irigyen; zsortolédve, de mégis megbocsdtéan.

Az itt toltote tizenot év legharmonikusabban miikédtette
az {ré6 Déry Tibor minden, eladdig sokban ellentétes képessé-

kaland felé, sehol nem tudtuk elérni. Ha fenséget taldleunk,
hidnyzott mell8le a bdj, ha bdjt, akkor az tdl édes volt. Nem
ismerek a Balatonon kiviil még egy tdjat, mely oly embersége-
sen, a horatiusi arany kozépszer skandéldsdra épiilt volna; még
kialudt tlizhdnydi is, a Tétihegy, a Guldcs, a Hegyesd stb. nem
a foldkézép gytilolkods dithée példdzzék, mert mire ideére és
kitort volna, mdr meg is békélt, kiegyezett az emberiséggel,
mér csak magdban fiistolgdte. Belefulladni? ... ugyan! ebbe a
mi emberszeretd, édes tavunkba, amelybe, ha kilométernyire
gdzol az ember, akkor is csak a karcst derekdt lelgeti? S tegyiik
még hozzd, betetbzésiil, hogy a vildg legszebb (s legelterjed-
tebb) nyelvén, magyarul itt beszélnek.

Abrah;imhegyen, ide s tova tizendt éve toreént, hogy Pest-
18l két bardtom ldtogatott el hozzdém. Hogy a hosszi vonat-
Gt unalmdt elverjék, a mérndkot adva, azzal wéfiltdk meg a
kocsit zstfoldsig megtdlté utasokat, hogy a Balaton kiiszobon
4ll6 lecsapoldsdrdl beszélgettek, amelynek munkélatait az 4j
vizgazdalkoddsi terv szerint a kormdny rendeletére még a nydr
folyamdn elkezdik. Nyilvinvald, kdr rd szot vesztegetni, hogy a
folosleges, semmire sem haszndlhaté viz helyén gyapot- és szo-
jabab iiltetvényeket kell létesiteni, a vizet dtvezetni a Dundba,
a halakat 4ttelepiteni a Tiszdba. Hazdnkban sem halaszthat6
tovdbb a természetdtalakitds munkdja.

Az emberek kordskoriil hallgattak — hitetlenitil? Abban az
idében itt minden hihetd volt.

Amikor meghallottam a torténetet, nevettem... s belenyilal-
lott a szivembe. Lidércnyomds alatt is lehet fulladozni.

De hdt végiil is nem csapoltdk le a Balatont s a tdj eleven
testében egyel6re mds komolyabb kdr sem keletkezett. Féltéke-
nyen s kissé szorongva nézegetem emlékeim stirit§ szemiivegén
4t, vajon meg tud-e maradni annak a szép alakzatnak, amely-
nek isten kézmiives kordban teremtette. Sok veszély fenyegeti,
az un. haladds érdekei nem mindig azonosak az emberéivel. De
a fiiredi parton né egy szelid mandulafajta, magrol nevelt fik,
melyek dregkorukra maguk djitjdk meg magukat: megcsavar-
jk torzsiiket s korhadé dgaikon Uj, erés hajtdsokat nevelnek.
A példa tan kovethetd.

gét. A bardti kot6dés méltdn nevezte ezt a biibdjolé hegyet a
megféradt Odisszeusz kikotdjének, a faradhatatlan Szindbdd
hajészerel§ mihelyének, de ugyanakkor egy példdsan lovagias
Minotaurusz barlangjinak. S egyben olyanféle tdmaszpontnak,
amilyenen Jikob létrdja foldet ér.”

Részlet Illyés Gyula Déry Tibor — a Helikonjdan cimli mivé-
bél (1979).

D -

- q
Déry Tibor és Illyés Gyula, Tihany, 1960. jalius 22. (Magantulajdon)
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»~szeliden zsong a
Balaton, a part”

Pillanatképek Szabé Lérincrol

KEMENY ARANKA

fontos az a részegség, az a boldog,
onfeledt érzés, melyet a gyorsasdg
valt ki a lélekbél. Fontos a hul-
ldmzés, fontos ez a tengerszer(ien
hiborgé Balaton, a viz mélyzsldje
és a fehér hulldimtaraj, mindaz, amit lica
szem...”! — tudésitott lirai hangon Sza-
bé Lérinc a balatoni vitorldsversenyrdl
1924-ben. Elete utolsé évtizede pedig
osszefonoddott tengerpétlékunkkal”, a
Balatonnal és kornyékével; a dundntd-
li tdjnak és lakéinak 4llandd vendégévé
vélt. A kozeli bardt és koltStdrs, Illyés
Gyula, akinél szdmtalanszor idézote Ti-
hanyban, igy jellemezte: ,Mihelyt meg-
tavaszodott, valésiggal keringett az or-
szdgban. Minden meghivdst elfogadott
s foljegyzett. Zsebei tele voltak vonatok
és autdbuszok gondosan lemdsolt koz-
lekedési rendjével. Ha alakja a tihanyi
lejt8s kert aljdn megjelent, az ember bi-
zonyos lehetett, hogy hosszabbnak igért
ldtogatdsit még aznap megszakitja: megy
tovdbb Igalra, Bogldrra, hogy egy nap
mulva onnan is tovdbb induljon, vagy
visszaforduljon Fiiredre.”

Bardtok, bardti csalddok lattak 6t
vendégiil, koztitk Liptdk Gdbor és fele-
sége, Gyapay Piroska fiiredi villdja volt
a koltd egyik dllandé pihend- és alko-
t6helye. ,,Atjiittem Tihanybél, Kodol4-
nyihoz megyek [Balatonakarattydra], s
utkézben irok, egy padon. Magammal
hoztam a Shelley-t, azon dolgoztam az
imént egy korcsmdban. De mér hiivos
van, megyek j ismerdseinkhez, akiket
Maga még nem ismer, Liptédkékhoz: ott
halok meg, s reggel a legkordbbi vonattal
indulok, még aznap este visszajovok, s
megint Liptdkéknal hdlva meg pénteken
a déli hajéval indulok haza Gyuszihoz
[Tihanyba]” — irta feleségének 1950 ok-
toberében.?

A Liptdk-hdzaspdr vendégkonyvei,
fotdéalbumai, levelezése tantskodnak az

otthonukban kialakult tdrsas életrdl, a
kozos kirdnduldsokrél, jatékokrdl, bo-
londozasokrél, ,blédlizésrél”. Mind-
ketten megszéllottan fényképeztek, a
negativokat maguk hivtdk el8, a foto-
kat otthon nagyitottdk, majd évenként
kiilén albumokba ragasztottdk.® Szabd
Lérinc szivesen allt, iilt a kamera elé,
alakja kozel szdz felvételen megjelenik a
Liptdk-hdz kertjében, vitorlds fedélzetén,
vendégségben, kirdnduldson. Ezekbdl
vélasztottunk ki most néhdnyat.

A réla késziilt fotokrél mdr 1951 ta-
vaszdn emlitést tett feleségének: ,A maga
értesitése helyete Liptdkék levele jote, s
egy sereg fényképfelvétel rélam, mind
jo, s6t vénség tekintetében leleplez8en
kittng, éles kép, s néhdny kellemesebb,
kicsik és levlapnagysdgtiak.”™

{orvath Boldizsar (PIM Mivészeti Tar)

‘ ,‘;

A hidzaspdr is sokszor szerepel a ké-
peken, ritkdbban egyiitt, gyakrabban
kiilon-kiilon; mig egyikiik fényképez, a
miésik nem hagyja magdra a vendéget.
Itt, a veranddn késziilt felvételek koziil
a feleség fotografidjan éppen kivehetd
Liptdk Gdbor alakja, amint a hdz bordt
tolti mézas poharakba; Szabé Lérinc és
felesége, Mikes Kldra (Nagykldra) mel-
lect Horvath Boldizsdr orvosprofesszor,
a tobb bajnoksdgot nyert Addio III. vi-
torlds kapitdnya iil, a férj fotéjin pedig
Piroskdval egésziil ki a térsasdg.

Gaborjani Klara, Szabo Lérinc (PIM Mivészeti Tar)

Ritka pillanatokat 6rokitenek meg a
fenti képek: a Liptdk-csaldd kertjében
a pergola alatt egyiitt @il apa a fidval,
G. Szabé Lérinc (Léci) a Csepel-Vasas

Irék és kolték a Balatonndl
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roplabdacsapata mellett a vélogatott-
nak is tagja, és a Filmmivészeti Féis-
kola hallgatéja volt 1953-ban; ugyanitt
1955-ben lednydval, Kiskldrdval ldthatd
a kolt8. Gdborjdni Kldra szinésznd a Ra-
didszinhdznal dolgozott ekkor.

Az ironikus sorok utalnak a fel-
tamadt”  koltdre, akinek haldlhire
kelt 1950-ben, amikor ségora, Mikes
Gyorgy vératlanul elhunyt, s felesé-
gét, Nagykldrde feketében ldcedk. Sza-

bé Lérinc szivpanaszai 1951 tavaszdn

-
Szab6 Lérinc, Liptak Gabor, Varady Szabolcs, Benjovics Kléa (PIM M(ivészeti Tar)

‘ ‘ balaton.indd 90

A vendégkonyvben egy bardtokkal
teli héevégének dllit emléket az a cim és
aldirds nélkili két részbdl 4116 koltemény,
melyet — Liptdk Gédbor szerint® — Szabé
Lérinc egy régi sldger dallamdra irt, s kii-

16n lapra gépelve késdbb ragasztottdk be
az 1951. év végéhez. Ebben olvashatjuk:

Gdbornokunk guberniroz benniinket
a jo week-end felé.
foocl)

Ott Lérinciink a vesztét érzi:
r6la Kldri papirra nézi —
Jfesti a hullafoltokar —

kdzben folyton jon a vonat.

jelentkeztek elészor; oktéberben Illyés
Gyuldékndl Tihanyban érte 6t az elsd
szivtrombézis.

A versben emlitett festés mozzanata
1951 juniusdra utalhat, annak ellenére,
hogy e foték az 1953-as albumban taldl-
hatdk. A kert drnyékai s a borotvélkozds
mozzanata kora délel8eti ordt sejtet. Az
elsé képen Szabé Lérincet ldtjuk konny(
nyéri 8ltdnyében, kissé merev tartdsban,
mellette Vdrady Szabolcs szinész, volt
veje, de védldsa utdn is bardtja énekel és
gitdrozik, aki késébb e szavakat jegyezte
a vendégkonyvbe:

»Kozben jott s ment a vonat.«
Virady Szaboles 1951. VI. 17.
és gitdrja.”

m man e

A misodik fotén kitdgul a tér, ldt-
hatjuk, amint a nyitott ablaki hdz
mellett a koltd modellt il dr. Vajda
Erndéné Benjovics Kldra festdmivész-
nek, aki botanikus-fotémivész férjé-
vel ekkor szintén a Liptdk-hdz vendége
volt. ,Vajda hires tigyvéd, botanikus és
novényfotografus-miivész; felesége ldba-
dozo, fest. Ma vasdrnap déleldtt szép au-
tokirdnduldst tettiink Ernd, Gdbor meg
én, gylijté és fotds koraton” — emléke-
zett meg réluk junius 15-én Szabé L6-
rinc.” Benjovics Kldra (1898-1960) az
aldbbi vendégkonyvi bejegyzésben utal
gyogyuldsa oromteli napjaira: ,Ha elfé-
radok, az élet tinnepi szépségét felejteni
kezdem, hazajovok és mecénds hajesd-
rom keze alatt mégiscsak megfestem az
igazi j6 képeket. Kldritok 1951. VIIL. 5.”
A harmadik felvételhez kissé dtrendezd-
dik a tdrsasdg, igy a késziild mi lithaté
lesz, s a hdzigazda alakja is megjelenik a
hattérben: fél kézzel botjdra tdmaszkodva
éppen borotvilkozik egy dreg csénak sze-
gélyét haszndlva asztalkdul, amelyre kel-
lékeit, a mosddtdlat és a titkrot helyezte.

Szabo Lérinc felolvas (RIM Mtivészeti Tar)

Unnepi alkalmak voltak a Liptdk
csaldd életében, ha Szabé Lérinc felol-
vasott miforditdsaibél, verseibdl vagy a
szerzétarsak alkotdsaibdl. Az esték voltak
erre legalkalmasabbak, amikor a hdziak
rdéreek, de ezen a felvételen természetes
fényben ldtjuk a felolvasé Szabé Lérin-
cet. A fotogréfus, az egyik Liptdk, ldt-
szolag lehetetlen dologra véllalkozott,
hogy megorokitse ebben a vakitdan erds
fényben a koledt. A tdlexpondle képen
a félig nyitott szdjbdl kihallhaté a koled
hangja, a napfénytdl szinte sugdrzé arc
jol érzékelteti dtszellemiileségér. 1951
novemberében egy estén dt olvasta fel
Macbeth-forditdsdt, ,félelmetes pontos
hangsulyaival a szoveg minden rezzené-
sét életre keltette” — emlékezett vissza
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Liptdk Gdbor.® A vendégkonyvben is | mesélt réla.” A kéltd igy tuddsitotta élményérdl feleségét: ,Most Pulcsi [Piroskal
nyomdt taldljuk az estnek, Szabé Lérinc | iizletében irok. El8zetesen megkaptam az elsd recosen-injekciot a szani-ban egy dpo-
a hitelesség kedvéért Shakespeare szigné- + 16n6tél. Utdna meg is nyiratkoztam. Ide Urbach Ldszl6, a mérnok, hozott el egy 3
jat is bemdsolta: kerekd, igen alacsony, Messerschmiedt-rendszeri nyugatnémet térpe autdn, amely

My dear Mr Liptdk,

dszintén megvallom, jélesett az a komoly érdeklédés
amit on é Hdza Irdntam tanusitott valamint az,
hogy elsé vendégszereplésemet a tilvildgrél Balatonfii-
reden megszervezni szives volt. Jelen voltam tegnap
este a bardtai kozt, ldthatatlanil, é végighallgattam

megbizottamnak, Szabé Lérincnek magyar eléaddsdban a
Macbethet: egészen jé rémdrima. .. Megkdstoltam a mur-

cijdt: tiirhetd; a feketéjét: egészen jo; hanem, hallja,
Jjobban is fiithetne, ha ilyen késé-6szi idében vendégeket
hiv! Ladyjével egyiitt szivbil iidvizli

igaz hive,
Bfiired, 1951. nov. 4.

William Shakespeare”

)ty S hofpears

1955 szeptemberében, egyre tdbbet
betegeskedve, mér igy fogalmazott ldto-
gatdsa végén a vendégkonyvben:

»Feltdmaddsom« mdsodik évében,
vagyis: a II. szivirombozis utdn,
szeretettel:
Sz. Lérinc

1955. IX/ 27.”

1957 szeptemberében a kéltd utoljira
élvezheti a Liptdk-csaldd vendégszerete-
tét. A hdz udvardn késziiltek réla azok a
felvételek, ahol Urbach Ldszlé egykori
motorversenyzével, mérnokkel, a Métra
kismotor-kerékpdr fejlesztdjével ldtha-
té egyiitt egy futurisztikus jdrgdnyban.
A kép elbterében a hdzérzé Princ ku-
tya vigydzza a kisautét. Urbach Liszld,
aki a Marco Polo vitorlds kapitdnya és
Liptdkéknak, de Illyésnek is jé bardtja,
onzetlen segitéje volt, ekkor szerezte
be Fritz Fend tervezte Messerschmitt
Kabinenroller200 tipust miniautdjdt.
Az 6tvenes évek hazai éh- és kocsi-in-
séges idejében Urbach Magyarorszdgon
is szerette volna gydrtatni a regensburgi
»gurulé kabint”, de ezt végiil nem enge-
délyezték. Liptdk Gdbor f6lidézi vissza-
emlékezésében a pillanatot: ,,Az egykori
hires autéversenyzd, Urbach akkor jott
le eldszor hdromkerekli j, leginkdbb
repiil6géphez hasonlé kis kétiiléses auto-
jén a Balatonra. Ujszerﬁ, furcsa kis ma-
sina volt. Szabd Lérinc komoly csoddlat-
tal bamulta. Bele is ilt, s utdna hosszan

72 kil6 stlyu és annyit fogyaszt csak, amennyit a legkisebb ti-
pust Csepel-motorkerékpdr. Ez a kocsi egymaga jér még csak
Magyarorszdgon, 6 hozta be, dra 2300 ny. német mdrka. De
mindent tud, két ember fér bele, 80-100 km-rel futottunk mi
is. Ez egy csoda-kocsi! Az emberek rohogve csoddljdk.”™

Ezt kovetSen szeptember 10-én kelt utolsé bejegyzése a ven-

dégkdnyvben:

»Elnémulok!
Szabé Lérinc

Potlds: Mivel Gabus »valami biztatét« kér,
hdt — remélem, holnap a Vildghki-
rdly leszdll hozzd Ur/mjo’jzin a Hete-
dik Egbél és mellére tiizi a halhatar-
lansdg hétgyémidntos arany nem-tudom-
mieslll”

Néhdny nappal kés6bb Illyéséknél rosszul lett, menté szalli-
totta a fiiredi kérhdzba, majd késébb Budapestre. Bucstzdsuk-
kor Piroska kérdésére, visszatér-e a kizelgd sziiretre, csak tétova
,Taldn”-nal vélaszolt."" A tiid6rék gyorsabb volt, a Fiumei uti

Goéméri-klinikdn halt meg oktdber 3-dn délutdn, 6t perccel hirom 6ra elétt.
Utolsé, betegségekkel teli éveit folyamatos mozgdsban, utazdsban tdltotte, csalddja
mellett bardtai igyekeztek pihenést, nyugodt kériilményeket teremteni szdmdra.
»-..mit csindltok, // j6 embereim, mit, ebben a halk / pillanatban, amikor semmi
nem fdj / s derdl, es6 utdn, a végtelen tdj, / s szeliden zsong a Balaton, a part, // ahon-
nan hivlak?” — irta kései, Vardzskir cim(i kolteményében.

g
;i

Urbach Laszl6, Szabé Lérinc, Princ kutya (PIM M(ivészeti Tar)
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Részlet Liptak Gabor egyik vendégkonyvébdl (PIM Kézirattar)

#

06 o Jreplamberi2,

®

[ERE RO R banltePl 8 el

SIVARICH e e o TR Bl

%.—.,.W,Wlw oy oy & LR
186% X1 {‘ .10 o b

& wapme P N e S A

T b’y Pt

Awe A3 4 Vuw; Myt ik A bapidiial A
t Toavey. A (MfWNM ﬂvmﬂ’/!“&{/«ﬁérm‘ﬂ 7'»6/\/!67/1](

Mo meT¥lilfv_frindino Vn/wmﬂ Mmoo i~
AL (EnEntin.
by herin

g,

I A

O |

1500:190 aranyban a magyarok nyerték meg a hdromnapos
balatonivitorldsversenyt. Az Est, 1924. augusztus 10., ktet-
ben: SzaB6 Lérinc: Emlékezések és publicisztikai irdsok, s. a.
r. KEMENY A,, Osiris, Bp., 2003, 88-93. o.
2 ILLYEs Gyula: Rola magdardl (1961) =
Szépirodalmi, Bp., 1975, 228.

3 Harminchat év. Szabé Lérinc és felesége levelezése 1945-
1957, s. a. r. KABDEBO L., Magvetd, Bp., 1993, 167.

4 A vendégkonyveket a Petdfi Irodalmi Mizeum Kézirat-
tara, a fotéalbumokat a PIM Mlivészeti tara Orzi. Ezek tar-
talmarol és a , fiiredi Helikonrol” lasd KovAcs Ida: Vendég-
kényvek faggatdsa. Irodalmi vitorlazdsok, avagy irészalon

UG.: Irdnytiivel, I,

Balatonfiireden = Az irodalom (nnepei. Kultusztérténeti

& 2% o ‘o ey tanulmdnyok, szerk. KALLA Zs., PIM, Bp., 2000, 275-284.
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Emlékedblajéc 1964. szeptember 12-
én Illyés Gyula avatta fel a fiiredi Pan-
theon faldn."” A Liptdk-vendégkdnyvbe
is bekertilt e jelentds pillanat. Borsos
Miklés leskiccelte az 4ltala tervezett
bronz emlékplakettet, a csaldd tagjai
mellett az aldirék kozt Devecseri Gabor
és felesége, Huszdr Kldra, Borsosné Kéry

Nl ) MTaeva | mapmprdve

gabec e Sif)%m'

Ilona, Illyés Gyula és felesége, Fléra, Né-
meth Ldszl6né, Somlyé Gyorgy, Passuth
Lészl6, Hars Ernd és Vajda Miklds is
szerepelnek. Szabd Lérincné készond
sorai utén megdobbenéssel vessziik észre
a koltd szignojat. ,,majdnem olyan, mint
Apué!” — Léci utdnozta apja kézjegyét
ilyen htien és tréfilt meg minket.

vel, Szépirodalmi, Bp., 1975, Il, 242.

Szabo Lérine

BALATON, VAKACIO

Szuszog forrdsdg, a vén gyik
moccanni se bir deleld koveirdl;

hst robbant, f4jé
fesziilés — — Es egyediil — —

itt 6 a gazda, — de a hegyoldalon Z6ld legyek szeretkeznek a levegdben —
fehérruhds linyok sétdlnak, napernydvel, Mily messze vagy
emberek, most, — és csak egy agyonvert kigyd
ndk, keriil elém,

- kétszer idegenek — pedig milyen j6 volna valaki,

Idegen én is, idegeniil

6dongdk az dporodott bokrok kézt. —

Mily messze vagy most!

Voros villog a zoldben,

és lent dllomds, villdk, meg a t6, vagy a tenger, —
moccanni se bir, — — a vonat

elalszik a nyilt pdlydn, a fény

megaszalja a vizeket is, a nap

bérombe furja magit,

te, vagy mds, az a mdsik,

az a fehérruhds, — milyen j6 volna
megizlelni a nyelve hegyét,

kis mellét kivenni az inge aldl, —
milyen j6 volna

hiivés combjain 4t
lassan belecsékolni
magamat az istenbe, a nydrba!

(1922)
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Passuth ., kertjei”

KOMAROMI CSABA

ilyen kevés is kell visszavardzsol-

ni azoknak a helikoni idéknek az

ajérjat. A legkisebb iiriigy elég,

ha megvan az adottsdg. Borsos,

Déry, J6zsa, Liptdk, Németh,
Passuth és szerénységem egyiitt — fele-
ségestiil — elég eliitd szini gydngyfiizér.
Egyiite iiliink egy préshdz elétti hossza
asztal mellett a Bakony balatoni lejtdjé-
nek egyik édenkertien szép tdja foloee a
kezd8d4 alkonyoddsban j6 beszélgetés-
ben, noha a kézos nevezd csak az, hogy
hazigazddnk tiz-hdsz percnyi autézdssal
épp benniinket tudott dsszeszedni egy
kis borkéstoldsra, majd birkapaprikdsra”
— irja éles szemmel Illyés Gyula 1968.
augusztusi Napldjegyzeteiben. Valéban,
mennyire kiilonboz8 mivészegyének
iiltek le az orvos-koltd, Jézsa Tivadar
(mivésznevén: Bodosi Gyorgy) péeselyi,
illetve olykor egymds asztalai mellé rend-
szertelen idékozonként az 1960-70-es
években. Es ha a mabél tekintiink vissza,
talin még jobban ajdnlkozik a kérdés:
mi kototte dssze ezeket az embereket ak-
kor? A révid vélasz az lehetne: az Eurépa
egyik legszebb vidékéhez, Balatonfiired—
Tihany kornyékéhez fiz8d6 vonzalom, s
e vonzalomhoz flizdd8en a t6 kérnyéki
letelepedés végya.

Mint minden védroslaké embernek,
igy Passuthnak is elemi kivdnsdga volt,
hogy legyen egy csendes és nyugodt hely,
ahovd a vildg zajdtdl, a napi mékuskerék-
szer(l hivatali munka valésdgdtdl el lehes-
sen menekiilni, vagy ahol éppen a rend-
szeres alkotémunka rutinnd valdsinak
megakaddlyozdsa megtorténhessék. Az
ir6 1941 4prilisaban, Jugoszldvia német
megszélldsdt kovetden, és néhdny honap-
pal hazdnknak a hdbordba valé belépése
el6te vett Torokbalint—Ruddktelepen egy
gylimolcsst, rajta egy aprocska, kom-
fort nélkiili vilyoghdzzal. , Térokbélint

Passuth Laszl6 Borsos Miklos szobraval (PIM Miivészeti Tar/Fotd: Gyokér Laszlo)

bardti taldlkozdk helye volt, sokan jéttek
ki ldtogatéba, majdnem mindenki, akit
szerettiink, édesanydm is gyakori vendég
volt, viszonylag hosszabb id6ket toltdte
ndlunk. A kert ardnylag mindig rendben
volt, virdgok nem hidnyoztak™ — irja 6n-
életirdsdban. M4sfél évtizedig volt ez a
kert a feltslt6dések helyszine.

Aztén egy UGjabb kataklizma, 1956
8sze hozza meg egy 11j dontés lehetdségét.
Passuth éppen ekkorra vélt ismét az iro-
dalmi élet ,hivatalos” szerepl8jévé, tagja
lehetett Gjra az frészévetségnek, sorra
jelentek meg regényei, kibontakozéban
volt pdrjdt ritkité népszerlisége, vala-
mint nyugdijba késziilt az egy évtizede
munkahelyét jelenté Orszdgos Fordité és
Forditashitelesitd Iroddtél (OFFI). 1958
tavaszdn megvesz egy darab kerités nél-

kiili kukoricaféldet Tihany didsi lejté-

jén, s ugyanekkor kezdi meg rézsadombi
hézénak dtépitését, bdvitését is — ,egy
irogép billentytivel kellett mindent, ami
rAm méretett, eldteremtenem.”?

Borsos Miklés szobrdszmiivész és fele-
sége, Kéry Ilona (8k épitették a félsziget-
nek ezen a részén még 1942-ben az elsd
hdzak egyikét, kéhajitdsnyira a leendd
Passuth-kerttdl) segitettek a letelepedés-
ben és a kukoricds kertté alakitdsiban.
Az 1958-ban megjelent Lagiindk cimi
kotet teljes honordriumdt a hdz felépitése
emésztette fel. Az épitkezést, valamint az
azzal jaré adminisztréciét, gondot az iré
felesége, az orvosi Nobel-dijas biofizikus
Békésy Gydrgy higa, Lola irdnyitotta és
viselte. A hdromszobds, partkdzeli hdz és
a kerités — ahogy Borsoséké is — tihanyi
lavaksbdl épiilt, tetején henger alaka
kéménnyel. Beliil szemeskdlyha, az uta-

Irék és kolték a Balatonndl
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zdshoz és az idegen kultardkhoz kiilonos
szenvedéllyel vonzédé iré kiillénbozd
Gtjain szerzett és vett kultikus emlékedr-
gyainak sokasdga volt taldlhat6, a fala-
kon grafikdk, metszetek, festmények. A
hdz legnagyobb erénye taldn a tetd 4ltal
fedett veranda, mely a vendégfogaddsok,
az étkezések és nem utolsdsorban az ol-
vasds helyszine lett. A kert 8 disze Bor-
sos Mikl6s egy szobra volt, szdémos virdg,
koztitk az elmaradhatatlan levendula
mellett.

»Olvas, evez, flirdik, vendégeket fo-
gad. Oriil az életnek, sikereinek. Strand-
idében gyakran ldttam 8t hdzdn evezdla-
patot cipelve stégjiik felé igyekezni [...]
Vitorldzni nem ldtcam &ket. Uszni igen.
Még hideg vizben is™ — vallja Bodosi,
tantsdgot téve arrél, hogy Passuth va-
l6ban kikapcsoléddsra, nyaraldsra, a
természethez valé kozellétre haszndlta
tihanyi kertjét, és nem els6sorban az al-
kotémunka elzdrt magdnydt akarta djra
felépiteni, arra ott volt a Rézsahegy utcai
dolgozdszoba Buddn.

Noha tobbszor volt vendége a szigli-
geti, illetve a foldvari alkotohdzaknak,
mégis meg kell emliteniink azokat,
akik valéban az els6 impulzust adedk
Passuthnak a Balaton melletti letelepe-
désre. ,Nem éltem akkor az élet napos
oldaldn, hogy miér az els§ szondl érez-
nem ne kelljen a hdz s a hdzigazdapir
atmoszférdjanak belsé melegségét. [...]
Ezen a délutdnon jegyeztem el magam
a Balatonnal, annak északi oldaldval;
ennck a fiiredi ldtogatdsnak vardzsa volt
az elsé 1épés tihanyi otthonunk felé™
— irja egy 1951-es, Liptdk Gédborékndl
tett ldtogatdsrol (Liptdk Gdbor Passuth
szerint ,drumegdllité joggal”, vagyis
jovendég-csalogaté/marasztald  képes-
séggel rendelkezett). Itt, a balatonfiire-
di Lipték-kdridban tlt el egyszer egy
Jfélelmes drnyékviligot” idézd éjszakdt
Szabé Lérinccel, mikor az érikon 4t
mesélte neki Babitscsal és a Nyugattal
valé kapcsolatdt. Ahogy arrél Liptdkék
emlékkdnyvei is tantskodnak: az 8 hi-
zuk és ,horatiusi” kertjitk a helyszine a
legtobb bardti taldlkozénak. Néluk, vagy
Addio nevti vitorldsuk fedélzetén, és per-
sze J6zsa Tivadaréknal taldlkoznak a kor-
nyék mivészlakéi a legtobbet. Passuthék
Déryéknél, Illyéséknél és Némethéknél
(és forditva) csak egyszer-egyszer, inkdbb
csupdn formilis ldtogatdst tesznek.

,Nem tudom, melyikiinkben izzott
fel akkoriban a honvigy az éppen elér-
hetetlen Itdlia utdn, hogy kies 6bliinket
s a romantikus félszigetet elneveztik
Lombardidnak, Toscandnak, s lent, az
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Részlet Liptak Gabor egyik vendégkonyvébdl (PIM Kézirattar)

alsé részét, amely mdr a tihanyi rév felé
ért Szicilidnak.” Az egyik fejedelem, az
egyébként igen hasonld zenei izléssel
biré Niccold di Toscana (Borsos Miklés)
orszdgdban tehdt Passuth is kiépitette
sajdt ,tuszkuldnumdt”, & lett a tdrsasdg
leveleinek latin scriptora.

Salvatore Quasimodo Nobel-dijas
olasz koltd szinte véletlenszerii, 4m mdra
legenddssd lett 1961. janiusi fiiredi l4-
togatdsanak éppen Passuth lett az egyik
szervezdje, s a faiiltetés ihlette rogtonzd
sorait is 8 forditja magyarra: JAm gyo-
kerei mélyen furédnak majd be az oly
biiszke és 8rok magyar f5ldbe, mely any-
nyi gydtrelmet szenvedett el hossza his-
toridja sordn.”

A Balaton ihlet§ ereje sem vdratott
sokat magdra: ,,...a Balaton vardzsa, mely
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egyre kozelebb jott hozzdm, inditote el
azon az uton, melybdl végil a Raven-
ndban temették Romdt kikeriilt. Azt a
félelmes vizi tiineményt is megirhattam
benne, amelynek tandja voltam: deriilt
ég ellenére magas vizoszlop kozeledik
erds harsandssal a partok felé, mindent
eldraszt  szokddrerejével, lesodorva a
partrél embert s dllatot (igy kutydnkat
is, melyet alig lehetett kimenteni).”®
Az egyes forrdsok szerint a Keszthely
mellecti Fenékpusztdn sziiletett Nagy
Teodoriknak, a keleti gétok kirdlyanak
kalandos életérdl sz016, 1963-as regény
a ,Nagy t6” vidékét — legaldbbis a kirdly
szempontjabdl — a haza szinonimdjévd
avatja. Ezt kovette a Gydkér Liszl6 fo-
tomivésszel egyiitt jegyzett, 1967-ben
megjelent 7ihany cim@ album, amely-

Passuth Laszlo; Lipték GaberSalvatore Quasimodo (PIM Mtivészeti Tar)
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ben részletesebben megismertet mindaz-
zal, ,ami itt rejtézik még a maltbdl [...]
titkos kincs, melyet horatiusi »hortus
conclusus« 8riz”” a kis haldszfalubdl ek-
koriban egyre inkdbb turistaparadicsom-
m4 vedld telepiilésen.

»Kultira és humanizmus, de tegytink
hozzd még egy szét: racionalizmus, a
vildgos ész tisztelete, a hit a megismerhe-
tdségben, és a megértett eszmék kizért-
hetd kifejezése — ez igy egyiitt jellemzd
irénkra” — irja Hegediis Géza a hetven-
éves Passuthot méltaté cikkében.® Elete
kertjeiben azonban éppen nem a racio-

P
2

14l a fiiredi Szivkérhdzban, és egy ardcsi
temetSkertben taldl végsé nyugalmat,
emléktdbldjit 1986 6ta megtaldlhatjuk a
fiiredi Panteonban is.

1 PAssuTH Laszl6: Barlangképek, Budapest, Szépirodal-
mi, 1978, 157.

2 PAssSUTH Laszlo: Tiz esztendd teté alatt, Budapest,
Szépirodalmi, 1981, 213. Boritojan Borsos Miklos Csil-
lagnézdje lathato a tihanyi kertben késziilt felvételen.

3 Bobos! Gyorgy: Passuthékndl kezdddik Tihany = UG.,
Vélgyvallatds, Budapest, Magvetd, 1979, 110.

4 PASSUTH: Tiz esztendé..., 56.

5 LIPTAK Gabor: Nyitott kapu, Budapest, Magvetd, 1982,
Cas0C

6 PASSUTH: Tiz esztend@..., 259.

nalizmust, hanem az azon tali dolgokat 7 PASSUTH Laszl6: Miltkeresében az északi parton = UG.,

Exdlea Bl & el sralen mainmd Tornyok drnyékdban, Budapest, Szépirodalmi, 1977. 360.
p 520V 8 HEGEDUS Géza: Evszdzadok lizenethozéja - Passuth

ban. Passuth Liszlét 1979-ben éri a ha- | (456 70 éves, Magyar Hirlap 1970. jdlius 15., 6.
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a teraszrol a t6, a hegyek, a néma iinnep.
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A teraszrl pedig.
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Onnan eljottiink, ide szorultunk.
Innen a flzfik, mia domb tetejérdl.
A vonat riérésen,

a fiizek eszel8sen.

1968, Tihany—Budapest
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Sarkadi Imre

BALATONI VIHAR

vihart sok mindenféle jelzi a Balatonndl. Nem is kell
félni téle.

Példdul jelzi Siéfokon a bonyolult barométerrend-
szer, a vasQti sorompo és a gyorsrajzolé sdtranak koze-
lében — ebbdl kiigazodni senki se tud, legfeljebb lassan

megérti, hogy mi is az a harmatpont.

Annyit tudhat meg beléle az egyszer( halandé és a leggya-
korlottabb balatoni hajés is, hogy ,,véltozékony” id8 lesz, vagy
,csak dtmenetileg lesz szdraz id8” — vagy ehhez hasonldkat.

Jelzi ezenkiviil a vihart a vihardgy is. Persze, ez se hajosok-
ra szabott valami, jelzi mdr akkor is, ha csak lehetésége van a
viharnak, s jelzi akkor is, ha nagyon kézel a vonat — kiilénféle
rakétdkkal —, de hdt mit tudhatja ezt
az ember?

Igazi hajés a viharrakéta felréppe-
nésére még nem jon kikdtdbe. Mert
hiszen, ha jonne, hét kinevethetnék
a kikotd bejdratdnal azok, akik éppen
most indulnak ki, mert ldtjdk, hogy a
felhd eloszlott.

Igen, s ily médon jelzik a leendd
vihart a felhdk is.

Ez mir csak egyszer(i, és mindenki
tudja. De nem mindenki tud olvasni
a felh8kbél. Mert van ilyen felhd, és
olyan felhd, van lila szin(, zord, fen-
séges és leirhatatlanul ijesztd, ha az
alkonyati nap ennck a violds ver8dé-
sében torik meg a t6 titkrén — és van
egyszerlien lila, ami egydltaldn nem
artalmas, mert csak a lathatdr felé ter-
jengd jo sok péra teszi ilyenné.

Széval jé vigydzni.

Vannak, akik értenek a madarak
roptéhez is — ezek is jelzik a vihart.

A nagy szdrnyt, gorbe roptdl rab-
16sirdly példdul szeret vihar el§et ropkodni. Allitolag. Mert
a haldszok szerint mindig szeret ropkédni, de hdt a haldszok
csak a hallal t6r8dnek, nem a széllel — a széllel csak annyira,
amennyire az a halat zavarja vagy hajgja. S mit lehet ilyen
véleményre adni? Nyilvan semmit. Hiszen olyan mindegy a
viharba jutott vitorldsnak, hogy most a keleti szél hajtja-e a
siillét Badacsony felé, vagy pedig a fonyédi szél (izi el a pon-
tyot Szigligetrdl.

Ggyhogy a haldszok se mérvadok.

S végiil ittmarad maga a tapasztalhat6 szél, ami el8szor
fodroztatni kezdi a vizet, a csénak orra csobog, ahogy a szél
erésodik. Ha messzebb a viz a fodrozéddson kiviil mar so-
tét szint is olt, akkor er8sebb szél kozeleg, ami, ha elér, mar
nem csobog, hanem harsog a haj6 orra alatti viz, s utdna jo
vigyazni.

Foto: Fortepan/Szent-tamasi Mihaly

Igen, de igy a lassan keletkezd vihar jelentkezik.

A gyorsan keletkezdrdl — arrél nemigen van tudomdsa az
embernek, csak akkor, ha mdr derékon kapta.

Mert van tgy, hogy gyorsan jon — egy pillanatnyi derék és
derts égboltot hirtelen felviltja a sotét rosszindulatd kék — s
mdris itt a vihar.

Van Ugy, hogy lassan jon — a szél er8sédik, a vitorldzé oriil,
és észre se veszi, hogy a nagy veszélyek felé ropiil, mert az
olyan szél, amibél vihar lesz, és ami végiil is felforditja a ha-
jojat.

No, de eme ismertetés utdn térjiink vissza az eredeti kiin-
duldsra, a torténetre, arra, hogy jutott el Siéfoktsl Fiiredig
egy hajo. J6 hajé volt, masszivan épi-
tett, szép berendezésli tizendtds vitor-
lds, agy szerelve, hogy akdr egy ember
is vezethesse.

Az emlitett hajé a siéfoki 6bdlben
alle. Legaldbb két napja ott dllt, s a
tulajdonosa, vagy kormdnyosa, vagy
bérléje (ahogy tetszik) napjaban nem-
igen csindlt egyebet, mint ilt a hajé
orrdn, s vizbe 16gatta a ldbdt. Egyné-
hdnyszor hirtelen felugrott, és egy vi-
haros fejessel tisztelte meg a vizet, ami
utdn régton kimdszott és szdritkozott.

Nem volt 6reg az illetd, mozgékony
se volt, egész nap ott iilt a hajé orrdn,
délfelé elment, nyilvdn élelmet vdsd-
rolni, s utdna lasst rigdsokkal meget-
te. Nem t6r8doct vele a kutya se. Az
obolben a hajok cserélédeek, és igy
nem tiint fel, hogy van egy hajé, ami
sose megy ki.

A tizendtdsnek szép neve volt:
PAX. Magyarul: Béke.

A tulajdonosa semmit se ldtszott e
névre adni, ahogy ez rendjén is van, mert hiszen ez a hajénév
nem olyan ritka a Balatonon.

Léttek egyet a viharrakétdval: zold szind, kozelgd vihar.

Kozben elindult a tihanyi hajé, az utassz4llit6, a kirdndu-
16hajé, s egyéb nem maradt utdna, mint a nagy hullimok,
amiket a méléban vert.

Megint eltelt egy kis id8. S végre az Gjhelyi méldhoz sza-
ladt egy fiatalasszony, sziirke ballonkosztiimben, kis tdskdjdt
16bélva, s prébalt kétségbeesetten keresni egy hajét, amelyik
4tviszi Fiiredre, merthogy neki ott még ma este dolga lenne, s
az igy nem szenvedhet halasztdst.

Cstnya felhék, hullimok, rossz meteoroldgiai jelentés, si-
valkod¢ rablésirdlyok, egyre erés6dd szél — végiil is minden
hajést arra a kényelmes dlldspontra birt, hogy: nem érek rd.

Egészen addig, amig el nem jutott a pipdzgaté fiatalem-
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berhez. Az asszony csokdnyds volt, 4t akart menni Fiiredre, s
végigkérdezett mindenkit, aki eléje kertiilt.

Nem tartott sokdig a beszélgetés.

— Nem vinne 4t Fiiredre, kedves elvtars?

— Fiiredre?

— Halaszthatatlan dolgom van, s lekéstem a hajét.

— Vihar lesz — mondta a hajés.

— Dehogy lesz.

— Szerintem az lesz. De ha nem fél...

— Nem félek.

— Tudniillik... biztos, hogy felforditja a hajét. En értek eh-
hez.

— Nem forditja fel. Hitha nem forditja fel.

S az asszony szemében remény csillant, hogy valaki mégis
atviszi.

—Tud tszni?

— Tudok.

—Jol? Sokar?

— Maga avval csak ne t6r8djék. Mehetiink?

— Még egy kérdés. Ult mir vitorldson?

— Ultem egyszer-kétszer. Miére?

— Mert nézze — segiteni kell. Ez a vacak PAX — bdrmennyi-
re j6 fekvésti hajé, mégis két emberre van szerelve. Orrvitorla,
svert, horgony — ez mind a maga dolga. Villalja?

— Villalkozom.

— K&sz6n6m, hogy villalja, de ha nekem sirdnkozni, rémiil-
do6zni kezd amiatt a kaland miatt, amit maga véllalt — hdt ide
figyeljen, beledobom mindjért a vizbe. Erei?

— Ertem.

Ezek utdn a kis tizenotos felszedte a horgonyt, és elindult
Fiired felé.

— Mondja — kérdezte az asszony —, mikor fordul fel egy vi-
torlds?

— Mikor? Amikor nagy a szél.

— S azutdn?

— Virja, hogy kihtzzék.

— S addig?

— Addig vérnak.

— J6. Maga nem tudja, milyen fontos dolgom van nekem
Fiireden...

— Nem tudom.

— Tehdt egy vallalkozd... izé... széval azt hiszi, hogy magdval
akartam kikezdeni...?

— Velem?

S a hajés elvigyorodott.

— Hiszen aki velem akar kikezdeni, azt végiil is beleviszem
valami jokép( viharba...

S kézben egyre kozeledett a vihar.

— Maga biétor? — kérdezte az asszony.

— Nem. Nem nagyon.

— S ha felfordulunk?

— Akkor is kivisz majd csak a partra a szél. A hullim. Legyen
nyugodt.

— Elérjiik Fiiredet?

— Valamikor biztos, hogy el.

A szél er6s6dott, s igy mentek tovabb. Kis idé mulva az asz-
szony azt mondta:

— Maga annyit ugrdl itt 8sszevissza, vitorlak, drbocok, kor-
madny, kotél és mindeme kozdtt — nem segithetnék magdnak?

— Bajos.

— Miérte?

— Mert nem ért hozza.

— Magyardzza meg,.

— Hit hogy az 6rdégbe magyardzzam? Déli szél fij, ez a leg-
rosszabb szél. Vihar lesz — igencsak lesz. Mi felfordulunk — ez is
biztos. Aztdn majd csak partra ver valahol.

— Hol?

— Mit tudom ¢én, hol. A szél irdnya nagyot véltozhat.

— Mégis?

— Valahol az északi parton.

Kériilbeliil ekkor kezd8détt a vihar. A hajés fiirgén odaug-
rott a nagydrbochoz, leengedte el6bb a nagy, aztdn az orrvi-
torldt. A hajé ettdl kezdve tehetetleniil hinykoldédott a vizen,
s lassan bdr, de kozeledett az északi parthoz, annak ellenére,
hogy inkdbb jéval Almddi felé, északkeleti irdnyba sodorta az
dramlds.

— Nem baj — mondta a hajés —, valahol partot ériink. Nem
voltak még nagyok a hullimok, és a szél se fdjt erdsen, tehdt
megnyugodott az utas is, nem lett a hajés se nyugtalan, s igy
telt el néhdny perc.

A balatoni hajokrdl j6 tudni azt, hogy nem birnak el min-
den szelet.

Abban a széltabldzatban, amit néhdny ember szdmdra freak
tulajdonképpen, mert mds nemigen olvassa, az van, hogy a ti-
zenkettes a lehetd legerdsebb szél Magyarorszdgon. Ez mér or-
kén. Ez egyszerlien széttép mindent, ami atjdba akad. Tovestiil
csavarja ki a fdkat.

De ott van a nyolcas szél mellett is az ismertetdjel: a lobogd
vitorla szakad...

Tehdt nyolcas szélnél — amirdl egyébként senki se tudja,
hogy milyen er8sségti, mert hiszen kinek van szélmérgje — ak-
kor tér észhez a hajos, ha mdr szakad a vitorla. Akkor pedig
mar késé.

Balatoni vitorl4s tehdt minden szelet m4r nem bir el vitorl4-
val. Nyolcas sz¢l mdr szakitja a vitorldit.

A tizes szelet avval kommentdlja a kdnyv, az ismeretterjesztd
konyv, hogy kisebb hajékat ez mér drbocuknal fogva is felborit.

S ez igaz, mert hiszen egy tizendtds hajonak az drboca hat
méter hosszt legaldbb, s egész hosszdban legaldbb négy centi-
méter széles. Hatszdzszor négy az kétezernégyszdz — erre jon a
szél sebessége és a hajé stlyponti labilitésa...

Mire kiszdmitand az ember, mar a vizben van. Feltéve, ha
legaldbb tizes szél kapta el a hajét, ami, dgymond, ritka a Ba-
latonon.

Ennyit a szelekrél. S annyit még, hogy ilyenkor ajinlatos
a horgonyt lerdgziteni a hajé orrdn, hogy felborulds esetén le
ne fékezze a hullimverést — ajénlatos az uszonyt ilyenkor fel-
hizva tartani, mert ellenkezd esetben megtelik vizzel a hajé és
elsiillyed —, széval sok minden olyan dolog kell, ami egyébként
nem kellene, és sok minden olyan, ami egyébként nevetséges
lenne... de hdt ilyenkor az ég ,furcsa lila-kék”, és senkinek se,
egy hajosnak se juthat eszébe az, hogy mdsként cselekedjék,
mint ahogy tanulta.

Viharban, ha a hajé felfordul (mdrpedig biztos, hogy felfor-
dul), mds tennivalé nincs, mint kivdrni azt, hogy a vihar majd
enyhiil.

Ilyenforma 4llapotokban utazott a kedvesen, de minden
szakértelem nélkiil épitett PAX-on a két utas: hajés és vendége.

Az asszony figyelte a hajést, azt ldtta, hogy az nem fél. Vihar
elétt, ha valaki nem fél, hdt az lehet tritkk. De ha triikk, hat
nehéz triikk.

Ule hangtalan és fecsegett. Illetve beszélt néha.

— Ha felfordit a szél benniinket — mert egész biztos, hogy
felfordit —, akkor belekapaszkodunk a hajétestbe, a hulldm ki-

ver a tulpartra.

Irék és kélték a Balatonndl
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— De hét a ruhdm.

— Vizes lesz.

— De nekem estére ott kell lenni.

— Hit vesse le a ruhdjdt.

— Na ne mondja. S utazzak magdval itt a hajon meztelen?

— Ahogy tetszik. Van egy gumitarisznydm, abba beleteheti a
ruhdjdt, bekdtheti, csopp viz nem éri — legfeljebb gytirsttebb
lesz Fiireden.

— K&sz6ném — mondta az asszony ajakbiggyesztve, s nem
mondott tobbet.

Nem is mondhatott, mert a kévetkezd pillanatban a hajés
ugrott, rohant a vitorla fel¢, leoldotta, becsavarta, az orrvitorldt
is leszedte, s nyomban utdna akkora széllokések jottek, hogy
csak gyomorral kellett gy6zni.

— Mennyire vagyunk Fiiredtsl?

— Gondolom, fele titon. Négy kilométer.

— Mikor érhetiink oda?

— Ha a szél nem valtozik, hdt mdsfél dra alate. Szerelek egy
pétvitorldt.

S a nagyarboc mell¢ felkotote egy inget, az orrvitorldt tartd
sodronyhoz.

— Igy gyorsabb?

— Sokkal gyorsabb — mondta a hajds, és amire kimondta,
kitort a vihar. Nem az a kilenc-tizes szelekkel bévelkedd, kicsit
enyhiild, nagyokat fij6 vihar, hanem olyan, ami mdr elronfja a
szélmérét, a b?{”‘s, ha véletleniil kidugj:ik Az a vihar, amit

3 Mk.ozemkkel mdr nem is tudunk mérni,

dta a hajés. S /]
ke }%ﬂ csakugyan felborl@ a vihar a ha-
jot, pef ig vitorla mér nem volt rajta, csak az drboc és a hajot

Uszonyos hajé nem siillyed el, hanem tszik a vizen. Ott @
tak tehdt mindketten a haj6 koriil.

Usztak, kapaszkodtak, s nézték a vildgot, sotét felhd
dvezett, szigorinak l4tsz6, mégis bardtsdgos és n%ri vildgot
meleg, vagy legaldbbis langyos vizet — s vdrtak.

— Fiired felé ver? — kérdezte az asszon

— De mégis.

— Koriilbeliil.

S a hajés el-eltlint a viz alatt, ezt csindlta, azt csindlta, nem
lehetett 1deni. Végiil is, fél 6ra mulva, djra belekapott a felfor-
dult hajé szélébe. Lihegett.

— Megvan.

- Mi?

— Leszereltem. A vitorldt... horgonyt... evezét... csdklyst...
kulcsot... lakatot... mindent.

S szuszogott.

Az asszony nézte.

— Nem félt?

— Mitdl?

— Mit tudom ¢én... Hogy megfullad?

A hajés csak ginyosan mosolygott.

— Ldssa — mondota is végiil —, kdszonom ezt magdnak.

— Mie?

— Hogy j6tt engem félteni.

— En? Magir félteni?

— Persze — mondta a hajés —, hiszen akkor j6 valami érdeke-
set csindlni, ha létjdk. Ha élvezik... s6t: ha igaz szivvel részt is
vesznek benne. Igaz?

Az asszony mdr fézott a vizben, nemigen volt kedve a sz6-
hoz.

— Ezért — folytatta a hajés — érdemes a biztos viharnak is
nekimenni. Nem érzi?

Az asszony csak valami olyat érzett, hogy ez a fit, ez az em-
ber bizonnyal nagy bajban lehet a sajdt vildgaban, hogy ezt a
vihart is az dnigazoldsdra hasznalja fel.

Hiszen a vihar majd elmulik — gondolta.
S igaza volt, mert elmult egy fél 6ra alatt, egy 6ra alatt, és
“amikor Csopakndl vizesen partot értek, 8t izgatta mér a to-
vabbmenetel, és a mésikat nem, mert ltszott rajta, hogy elmult
a vihar, s elmult a kedve, ereje is, ami ilyenkor arra oszti.)J;ell,
hogy gy dolgokat csindljon.
Mintha mdsutt nem lehetne nagyokat, csak viharban — gon-

N

~ dolta az asszony.
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em tudok felénk kozelgd vitorldst anélkiil 1dtni, hogy

kormdnyédhoz egy villandsra ne Sarkadi Imrét képzeljem.

Két éve halt meg. Ismerik a kériilményeket. Egy vidd-

man eltsltote este, mélyen az éjszakdba nyulé este utdn,

ahogy jokedvii tdrsasdgdval egy festd bardtjdnak hetedik

emeleti miitermébdl tdvozdban voltak, mdr jol lent a lépcsé-

hézban, 8 egy gondolatra folhékkenve hirtelen visszafordult az

imént elhagyott lakdsba. Mire bardtai az utcdra értek, mdr ott

volt 8 is a kapu elétt, megel8zve 8ket holtan, széctrt tagokkal,
szétloccsant koponyéval.

Nekem, mondhatni suhanc kora 6ta »jé bardtom« volt, ezt
akartam mondani. Irodalmi folfedezettem volt; kedves, foly-
ton dorgdlds alatt 4116 vidéki édes Scsém, tagtdrsam, még a Pa-
rasztpdrt elsé napjaibdl; reménységem, hogy nem gyéngiil a
magyar irodalom. Okos vitatdrsam. S rdaddsul még balatoni
szektatdrsam is.

Vitorldsa volt, a vitorldskikotd helye: Sidfok. Elsd vitorla-
bontdssal legtdbbszor Tihanyt vette célba. Elszdguldott a hdz
elétt, hirtelen ,kreutzolt” egyet, neki a parti haldszbdrkdknak, s
mér szedte is harmasdval a hegyi hdzhoz vezetd 1épcsdket.

Magas volt, vékony, 6rokké mosolygés, de a mosoly vondsa-
it szinte nyakforditdséba, felsd teste hajlitdsaba is dtkormanyzd.
Mindezzel oly magétdl értet6dé volt, oly természetes, hogy ér-
kezésére az ember alig emlékezett; ott volt, mintha mindig ott
lett volna.

Lejottem a felsd kertbél, s ahogy ott leltem a hdz el8tti pa-
don, az volt Gjdonsdg, hogy folallt s tidvozolt. Odatartozénak
éreztem.

Ilyen formdn hatott okossdga is. Beszélt, ugyancsak siri
nyakhajlitdsokkal s mosolyogva, ha mdssal nem, a szemével.
Mintha csak a szét szaporitand, hogy valamivel mégis betél-

t6djék az a néhdny perc. S egyszer csak ott volt, megint éppoly
észrevétleniil, ott 4llt oly természetesen, hogy szinte tapintha-
téan (oly érvényesen, vagyis cdfolhatatlanul), mint egy nagyon
is szerves gondolat.

Két villanypélus szikrdztatta egyéniségét. Okos volt. Es
megvetette az okoskoddst.

Minél tobbet szedett magdba, anndl egyszer(ibb akart lenni.
[...]

A részegeket angyal, a hivébbeket Szliz Mdria vezeti. Mint-
ha ilyen célzattal ivott volna. Komolyan, szinte elvhiven ivott.
Téntorogva is igy kelt 4t azokon az éveken, amelyeken annyian
az egyenes, a katondsléptlieck koziil is megcestsztak. Szomord
volt, de szivés.

Irdlyardl, irdnydrdl ma elismerden is, feddéleg is illik nyilat-
kozni. Holott most deriil ki: tévedéseiben is mennyire maku-
ltlan volt.

Feleségem is, a csaldd is 6csémként szerette. Mindennek ré-
addsaként az a humor kisérte minden szavét és szemhunyor-
gdsdt, hogy alkatban, arcban, fejformédban, de még mozgdsit
nézve is hasonlitott rdm. Nem kis dolog, ha az ember husz év
tdvoldbol nézhet hdtra a tiikorképére.

En tegeztem 8t, 6 meg-megmagizott. Afféle ungorkodé —
batydm-uram, 6csém-uram — viszony volt kéztiink, semmiféle
tekintélyt nem ismerd libertaire-ek kozt. Ebbél ilyen monda-
tok fakadtak:

— Gyula batydm, tele a demizson, siit a nap, fij a szél, Keszt-
helyig végtelen a viz: gyeriink!

Egyediil ment el.”

Részlet lllyés Gyula Uj siton a Balaton kiriil cimii jegyzeté-
bél (Jelenkor, 1963/7).
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~Mert egyetlen Balaton
volt akkor ott az egész

hatar”

Takats Gyula balatoni évszazada

STAMLER ABEL

akdts Gyula és a Balaton kapcso-

latdrél nagymonografidt lehetne

irni, részletesen elemezve miive-

it, ide kot8d8 bardtsdgait, vala-

mint az 8t ért hatdsokat. Azon-
ban egyes mozzanatok, fé6bb pontok
kiemelésével taldn érzékletesen fel lehet
skiccelni egy majdnem évszdzados, szo-
ros kapcsolatot, mely a koltd és az 4ltala
olyannyira szeretett tdj kozotr koteetett.
Talzds nélkiil mondhatom, hogy nincs
olyan Takdts-m, mely ne lenne kapcso-
latba hozhaté a téval vagy annak kézvet-
len kdrnyezetével.

Az 1911-ben Tabon sziiletett koltd
mdr tizenévesen, fonyddi és balatonlellei
nyaraldsokon megismerkedik a déli part-
tal és a Nagyberekkel. Edesapja mint
cserkészparancsnok ide hozza cserkész-
csapatdt és csalddjdt is tdilni. Az ifjd
1928-ban Id. Takdts Gyuldnak sajdc ké-
szitésti verses flizetet ad ajindékba, mely
A dalolé-Balaton' cimet kapta: egy fiatal-
kori szérnyprdbdlgatds, megelSlegezve a
jellegzetesen takdtsi természetszemléle-
tet. 1937-ben épiil meg a fonyddi , Ta-
kdts-villa”, melyhez a telket Id. Takdts
Gyula Basch Lérdnttdl vette meg 1936-
ban; attél a Basch Léranttdl, aki 1941-
ben az ifjabb Takdts Baumgarten-dijénak
egyik aldirdja volt. Ettdl kezdve egészen
1953-ig ebben a villdban tolti a nyara-
kat csalddjéval és koltd, képzémiivész
bardtaival. Megfordult itt Wedres Sdn-
dor, Jékely Zoltdn, Fiilep Lajos, Kassik
Lajos, Kiss Tamds, Tatay Sindor, Erdélyi
Jozsef, s dllandé vendége volt a hdznak
Egry Jozsef is. A horgdszat, a fakutydzds
és a vitorldzds dllandé elemei a koltd éle-
tének, s verseiben is rendre megjelennek.
A természetkozelség és a td szeretete nem
egy clvont, absztrahdlt életszemlélet ré-
sze. Takdts maga is természetjdrd és ter-
mészetismerd ember.

Takats Gyula (Magantulajdon)

Onéletrajzi ihletésti ifjasigi regényé-
nek? lapjain — melybél a cimben vett
idézet is szdrmazik — megelevenedik a
Balaton és a Nagyberek vildga, az utébbi
azonban ebben a formdban a kdtet meg-
irdsinak idejére mdr végleg eltlint. En-
nek ellenére meghatdrozé jelentdséggel
birt a koltd egész életmivében. 1934-
ben a Pécsi Tudomdnyegyetemen A so-
mogyi Nagyberek cim( doktori disszer-
tdcidjdt védte meg sikeresen, 1942-ben
publikélta a Wedres Sandor egyik levelé-
nek tandsdga szerint mdr 1934-ben elké-
szillt Vdgjdk a berkef cimi kisregényét.
Az emlitett ifjusdgi regényét megeléz8en
jelent meg A tiindérhal és a hals,* mely
a tiszta viztiikrot, a nadasok és a berek
mesés-legendds vildgit jeleniti meg, be-
vezetve abba a legfiatalabbakat. A pdkd-
szok, haldszok, rabsicok vildga id8skori
koltészetében is vissza-visszatéré elem,
a kinai és gorog—rémai boleseleti ha-
gyomdnyok szférdjiba emelve a Balaton

koriili kozmoszt. Egyik utolsé versében
(Villdmzdl lombosan)® igy olvad egybe
Berzsenyi, a berki vildg és a természet
tindéri realisztikus” szemlélete:

VILLAMTOL LOMBOSAN

Amit éhajtva
sejtett Berzsenyi,
a berki pdkdsz
és a szdkja

néha megleli. ..

Es nddasok kizite
a sotét berken dt
ahogy ballag haza,
se gyertya, se kandc,
ajtot nyitott red

az éjszaka. ..

Es ahogy Nikla alant
fénylett tovdbb,

amit éhajtva

sejtett Berzsenyi,
megszdlitia a sitét

és a gesztenyék alatt,
a ldp folott,

az alvé hattyiik,
rozsdds rdcsok kizott
dolt hdzban asztalin
tolla alatt,

— akdr a fik
villdmtol lombosan —
ragyog és fényletr

a vildg. ..

Egry J6zseffel valé szoros bardtsi-
ganak gytimélcse a Vizitikir.® A kotet
tizennyolc verset és tizennégy tollrajzot
tartalmaz. Onidllé mivekrél van szé,
melyeket a szerz8k kozosen valaszeottak
ki. Egry balatoni vdzlataibél llitotta 6sz-
sze, Takdts 1930 és 1950 kozorte késziile
verseibdl valogatott, koztiik a legkordbbi
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éppen a Kosztoldnyi Dezsének ajdnlott
Balatonparton cim( verse. ,Cseresznye-
fa. Kezemre permetez sok fehér szirom,
/ és én jdtékosan a vizre hullatom. / A
kék vizen, mint vén rizsbdrka ring / a
badacsonyi készéllité-hajo, / s foloteiink
halkan egy gém kering.” Mig a festd
Badacsonybdl, addig a kélt6 Fonyddrdl
szemléli a tavat. A valé életben hol itt,
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hol ott taldlkoznak. Gyakran jirnak ko-
zosen horgdszni valamelyik mélora, de
eléfordul az is, hogy a befagyott tavon
4t ldrogatja meg Takdts a festdt. Takdts
elbeszélése szerint Egry valamelyik ,iro-
dalmi szalon” alkalmdval a fonyddi pati-
ka egyik belsd faldra egy szekkét készi-
tett, mely a jelenlévdket drokitette meg.
A patika dllamositdsit kdvetden azonban

Takats Gyula
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Kosztoldnyi Dezsének

Cseresznyefa. Kezemre permetez sok fehér szirom,

és én jatékosan a vizre hullatom.

A kék vizen, mint vén rizsbdrka ring
a badacsonyi készallit6-hajo,

s folottiink halkan egy gém kering.
Z5ld szittyok, szines vadkacsdk.

A t6rél halkritmust zenék,

mintha Po Csiii verset hallanék.
Szemkozt az égre karcstin

a Gul4cs finoman ivel,

mint kis Fuzsijéma, lila lepleivel.
Napalkonydn a té Sdrga Tenger.

S a pokhdlé, mint szliz japdni selyem
kopott ruhdmra akad a kécsaglesen.
Fehér szirmok, sdrga csoddk,

fekete barkdk, bordé nddasok,

s az alkonyat rdm tgy oson,

mint sdrkdnyt les8 gyerekre

egy kinai mese.

1930

Takats Gyula kéziratanak forrasa: Balatoni almanach, Veszprém, 2001
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az 0 tulajdonosok a mivet egyszertien
leverték, megfosztva ezzel benniinket az
egyetlen ismert Egry szekkétol.

1947 méjusdban éppen Badacsony-
ban rendezték meg a Dundntdli [rék
elsé taldlkozdjdt, melyen Vdrkonyi Nén-
dor, Csorba Gy6z8, Weores Sdndor,
Tatay Sdndor és Takdts Gyula is részt
vett. Pécsett, Kaposvdron és Budapes-

ten él6 irék és kolték Ba-
dacsonyban taldlkoztak,
s a td folott vitatedk meg
a hdbort utini dundntuli
irodalom feladatait, célki-
tlzéseit, melyekbdl csak
vajmi kevés valésulhatott
meg. Haldldig tevékeny
részt  vallalt a keszthe-
lyi Helikoni iinnepségek
szervezésében, s 1981-ben
Csoéri Sandorral, Fodor
Andrissal, Berték Ldsz-
l6val, Papp Arpaddal és
Laczké Andrdssal koézosen
megalapitottdk a Fonyé-
di Helikont, tudatosan
utalva mind a keszthelyi
formalis, mind a fonyddi
informalis irodalmi szalo-
nok hagyomdnyaira.
Adriai és gdrogorszdgi
utazdsait kovetden egy-
re hangsilyosabbd vilt
koltészetének mediterrdn
jellege. 1953 nyardn vdsa-
rolja meg becehegyi vill4-
jat, vagy ahogy & szerette
nevezni: ,remete Gyuld-
nak koltbi ketrecét”. A viz
folott magasan, valéban
szerzetesi cella  nagysd-
gl fehérre meszelt épiilet
dlle a mészk8hegyen. A
tornacrél az északi és a
déli part is tisztdn ldtha-
t6. Ahogy Pomogéts Béla
irja: ,a becehegyi magas-
latrél, emlékezetben és
képzeletben, bebarangolta
egész Somogyot, elldtott
a dréva-parti fiizesekig,
ellitott az Adridig és a
Mediterrdneumig, bené-
zett Italidba és Helldszba.”
Az eredetileg mandulafi-
val beiiltetett telken sz4-
f 16t telepit, meghagyva a
manduldsbél is néhdny
y! fit. A becei lak a kortdr-
: sak dllandé vendégldts-
helyévé vilik. A balatoni
kirdnduldsok sorin sokan
toltenek el délutdnokat

Egry Jozsef: Badacsony és Guldcs (Egry Jozsef - Takats Gyula: Vizitiikér. Rajzok és versek, Pécs, 1955)
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Takats Gyuf(

Dioniiszosz-Bacchus udvardban, ennek
mivészi dokumentdcioja a Bacchus kiny-
ve,/ melyben a vendégek (Csukds Istvan,
Képes Géza, Nagy Ldszl6, Fodor Andris,
Tiiskés Tibor, Pomogdts Béla, Martyn
Ferenc, Ldszl6 Gyula, Wiirtz Adém, s a
felsorolds messze nem teljes) rovid ver-
sekkel, rajzokkal adéznak a vendéglité
bordnak és a hely szellemének. Tiiskés
Tibor régtonzése példdul igy hangzik:
»Egy évvel lettiink kozelebb a télhez, /
S egy 6llel kozelebb az éghez. / Takdts
Gyula bora kisérjen az ttra, / De térjiink
vissza jovére is e kitra.”

A hegy, a viz és a bor hdrmasa a leg-
alkalmasabb a becei id6szak lefrdsra. A
Villdmok mértana,® a Sos forrds’ és a Szdz
nap a hegyen'® kitetek atmoszférdja mar
egyértelmien chhez a balatoni mediter-
rdn vildghoz kapcsolja Takdtsot.

»Napokig dlldogdlok a hegyen. Hajdan
Fonyddon, ma szemben, a Becén dllok
é nézem az oblok partfutdsinak szines
viltozdsdt. A tavasz drdrdl-drara dtfesti

I

a partjainkat. Mdr nem is szbke a ndd.
Halovdnyzold vibrildssal kevert, mert egy-
re jobban serken az iij ndd. Mélyiil alatta
a kék, sotétiil a viz indigdja, aztdn mds-
napra mdr aranyzold lindzsdival felszokik
a gybztes a viz folé.™"!

Az tgynevezett ,,Balaton-kérdés” ele-
venen foglalkoztatta a hatvanas évektdl
kezdve. T6bb helyen is komoly kritika-
val illette a Balaton-divatot, melynek
lényege — véleménye szerint — a ,nagy
villa, nagy kutya” hozzddllisban volt ki-
tapinthatd. Rddidinterjikban és esszék-
ben kelt a t6 természeti adottsdgainak
védelmére. A beépitési ldz nyugtalani-
totta, a viztiikor és a nddasok teriileté-
nek folyamatos csokkenése, valamint
a tdjidegen elemek megjelenése. 1984
juliusdban veti papirra az aldbbi sorokat
napléjdban:

»Sajnos azonban Becére is betirt és bekil-
10z0tt a civilizdlt dsember kegyetlen pusz-
titdsa. Még a kdpolna elé é kozvetleniil

Takats Gyula rajzai (Magéantulajdon)

magé is épitenek. Nincs, aki délben haran-
gozzon. Se hit, se kultiira.”"*

o Legszebb tdjunk. .. Es kirbe-korbe a befo-
by vizek szennyezése... Es a kizmiivesités
hidnya... A betongata/e perspektivija. ..
Se homoklids, se a viz intisztitd lehetdsége,
se az ivd halak tanydja... Csak egy egyre
szennyezédd  betonlavér?... Vagy éjjeli-
edény?... Es a cementgdrak mogott sorba
az ontozott, reumakeltd fiives strandok. ..
Es nem forr homok?... Fiveny helyett

fil...  Cigarettacsutkds, gyiimélcsmagos,

eldobott ételes, sdros fiicsomdk kizt ételma-
radékos, ki sem gereblyézhetd zold stran-
dok?... Hol vannak a régi somogyi part
hosszii homoklidgi?. .. "

Nem csak iroként, kéltként, de kép-
zémivészként is meg kell emlékezniink
Takdts Gyula balatoni kotddésérél. Ki-
4llitdsai és azok fogadtatdsa azt bizonyit-
jak, hogy — s ez f8ként balatoni tdrgyt
képeire igaz — alkotdsai is komolyabb
figyelmet érdemelnek. Az ifja Rippl-
Rénai tanitvdnyaként gyermekkordtdl
kezdve kisérletezik a balatoni képekkel,
legkorabbiak ezek koziil az éppen Rippl-
Roénai dltal szdmozott temperdk, majd a
joval komolyabb, mdr a harmincas évek-
ben késziilt szecessziés utéhatdsi pasz-
tellképek. A negyvenes, 6tvenes években
néhdny pasztellkép és olajfestmény jelzi,
hogy ekkor sem sziinetel képzdmiivészeti
munkdssdga. A hatvanas évektdl jellem-
zéek a konstruktiv grafikdk, tollrajzok,
melyeken egyértelmden érezhetd a jo
bardt és levelezdpartner Borsos Miklds
hatdsa. A néhdny vonallal vézolt képek
koziil valamennyi a t6 tiikrét térja elénk,
nem a minimalizmus, hanem a nemes
egyszerliség és az antikvitdsban gyoke-
rez8, de a sajit kordt tudatosan véllalé
serenitas jegyében.

Eletmiivének ismerete alapjén mond-
hatjuk, hogy Takdts Gyula élete és miivé-
szete egy nagyszer, és meggyézédésem
szerint sikeres kisérlet a genius locival
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val6 harménia megteremtésére, melynek T
gylimolcse a tdj s a hely szellemének bel- f‘;:
s6 4télése és annak kiilsé megjelenitésére 2
val képesség. Arrél a genius locirdl van B
sz6, amely Kisfaludy, Berzsenyi, Egry s o
még sokak sajétja, s szoros folytatdja a A= ,,_:

pannon tavi iskola, élén Takdts Gyuld-
val. A sokszor emlegetett provincializ-
mus vddja aligha 4llja meg a helyét. A
klasszikus értelemben vett, egyetemes-
ségre torekvé, éntudatos regionalizmus
azonban bizonyosan alkalmas a takdtsi
életmi megragaddsdra.

Takats Gyula (Magantulajdon)

Takats Gyula rajzai (Magantulajdon) Y

Mind a szerz6, mind a szerkeszték kdszonetet mondanak Parill
Aranynak és Parill Orsolyanak a képek kézrebocsajtasaért.

1 Afuzet Parill Orsolya tulajdonaban van.

2 TAKATS Gyula: Vitorlds a berken, ill. WirTz Adam, Bp., Méra,
1971.

3 TAKATS Gyula: Vdgjak a berket, Bp., Kiralyi Magyar Egyetemi
Nyomda, 1942. Szintén Wedres levelébél ismert, hogy a kotet
eredeti cime Berekkiraly volt.

4 TakATs Gyula: A tiindérhal és a hald. Balatoni haldszrege, ill.
BARTHA Laszld, Bp., Mdra, 1968.

5 TaKATs Gyula: Hol is a Volt, Pécs, Pro Pannonia Kiadoi Alapit-
vany, 2007, 13.

6 EGRY Jozsef — TAKATS Gyula: Vizitiikor. Rajzok és versek, Pécs,
Dunantali Magvet6, 1955.

: 7 Bacchus kényve. Becehegyi emlékek, (Takats Gyula becehegyi
p vendégkonyve.) Kaposvar, Berzsenyi, 2006.

¢ 8 TAKATS Gyula: Villamok mértana. Versek, ill. SZANTS Piroska,
Bp., Szépirodalmi, 1968.

9 TAKATS Gyula: S6s forrds. Versek, ill. WirTz Adam., Bp., Szép-
irodalmi, 1973.

10 TAKATS Gyula: Szdz nap a hegyen. Versek, ill. WirRTz Adém,
Bp., Szépirodalmi, 1975.

11 TAKATS Gyula: Villdmok mértana, 86.

12 TakATs Gyula: Ot esztendd Drangalagban. Napldjegyzetek,
Pécs, Pro Pannodnia Kiadoi Alapitvany, 2005, 255.

13 TAkATS Gyula: A harménia keresése, Bp., Szépirodalmi, 1979,
281.
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»~Keskeny derengés
ujjnyi bor felett”

Bor, Balaton, irodalom

VARRO ANNAMARIA

z alkotdsra 8szténzé muzsa csékja olykor kevésbé, olykor taldn a kelleténél
jobban is borizti lehetett. Kénny( fehér, gytimolesds rozé vagy testes vords —
kinek-kinek kedvenc fajtdja és izlése szerint. Kétség sem férhet hozz4, a bor bar-
mely alkalomhoz kitting valasztds, hiszen a legrégebbi alkoholos nedtik egyike
mdr évezredek 6ta tdrsa a boldog pillanatoknak és az tinnepeknek, de éppugy
ott van a kesertiség és a fijdalom asztaldn is. A vildgirodalom, igy a magyar irodalom
is bévelkedik bor ihlette szovegekben: legyen sz6 versrdl vagy prézérdl, klasszikusnak
szdmitd bordalrdl vagy épp’ csak egy kellemesen borgdzos este megéneklésérél, iro-
dalomtéreénetiink majd’ minden szegletében fellelhetiink egy-egy borhoz kéthetd
szépirodalmi mivet.
, Végiil is ketten maradnak Isten és a bor”: Hamvas Béla mdra mdr kultikussd vélt
A bor filozdfidja ciml kdnyvének mottdja az iddk végeztére irdnyitja olvaséja
figyelmét, eldtte azonban aprélékosan végigkalauzolja 6t a borivds miivészetén — sét,
filozéfidjén — megismertetve benniinket minden egyes apré részlettel, kiilon targyalva
az egyes magyar borvidékek kivalé fajedit. Tulajdonképpen itt érkeztiink el jelen irds
f6 tédrgydhoz is: a balatoni borok és az irodalom évszdzados kapcsolatdhoz. Hamvas
Béla igy ir arrdl a — szdvegszertien is bizonyithaté — bor ihlette pillanatrél, amikor
nekifogott ,,meditdciéja” szavakba 6ntéséhez:

wEzekrdl a  dolgokrdl Szigligeten meditdltam és otr  készitettem, csupdn
maginhaszndlatra, azt az igen régi és kizinséges felosztdst: van sikvidéki és
van hegyi bor. A sikvidéki bor szapordbb, de higabb, igénytelenebb, olajokban
szegényebb. Ez nem okvetlen becsmérlés. Mindissze annyit jelent, hogy ilyen bort
nem vennék feleségiil. Az izgatébb olajok dllands hidnydban boldogtalan lennék.
Aki a nagyobb fesziiltségeket nem kedveli — ez is méltanylandé —, az egyiitt tud
élni ilyen borral is.

Mindezt a blbdjos Szigligeten gondoltam el, fent a dombon. Alattam a kertek,
tavolabb a Balaton, mellettem a kulacsban a bor, s ha mediticiom akadozni
kezdett, egyer kortyintottam. Az ilyesmi az emberrel vele sziiletik.”

Foto: Bakos Zoltan
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Taldn csak kapéra joce véletlen, hogy
éppen Szigligeten meditdle Hamvas ily’
termékenyen a borrél, ugyanakkor azt
sem szabad figyelmen kiviil hagynunk,
hogy irodalmunk bévelkedik a Balaton
és a balatoni borok ihlette versekben.
A bortermelés hagyomdnya — persze
idébeli megszakitdsoktdl sem mentesen
— egészen a Rémai Birodalomig, az egy-
kori Pannénidig nydlik vissza. A kiilon-
leges klimdju Balaton-felvidék, melyet
a Bakony hegyei és a Balaton viztiikre
fog kozre, tokéletesen alkalmas volt mdr
akkor is széléskertek kialakitdsdra és a
bortermelésre. Kozépkori oklevelek ada-
tai szerint a szervezett szélémfvelés az
1300-as években indult meg az akkori
Veszprémi plispokség teriiletén, majd
az egyhdzi birtokok mellé idével felsora-
koztak a kirdlyi, féuri és kisnemesi sz6-
18birtokok is, olyan neves familidkkal,
mint példdul az Esterhdzy-csaldd. Mdra
mdr a szélémiivelés és a bortermelés lett
a balatoni telepiilések egyik {6 védje-
gye, jobbndl-jobb boraik, mint a fehér
olaszrizling, a sziirkebardt, a tramini, a
chardonnay és a muskotdly, vagy a voros
kékfrankos, merlot, cabernet savignon,
cabernet franc pedig méltdn Sregbitik a
kornyék hirnevét mind a hazai, mind a
kiilfoldi borkedvel6k korében.

Ha magunk elé idézziik a Balaton
északi vagy déli partjdnak térképét, némi
talzdssal minden telepiilésen taldlunk
valamilyen irodalmi emléknyomot: Ba-
latonfiireden Jékai Moér, Tihanyban
Csokonai Vitéz Mihdly, Illyés Gyula és
Németh Ldszl6, az 1950-es évek elején
alapitott szigligeti alkotéhdzban az akko-
ri kortdrs irodalmi élet szinte mindegyik
jelentds alakja megfordult (Nagy Lisz-
16, Orkény Istvin, Kassik Lajos, Szécsi
Margit, Pilinszky Janos, Weéres Sdndor,
Nemes Nagy Agnes, Déry Tibor, Kertész
Imre), de a mivésztelep ma is népszerd
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az {rék és kolték korében. A szomszédos
Kévégbors Radnéti Miklés és Gyarma-
ti Fanni 1935-6s ndszatjdnak emlékét
8rzi, Badacsonytomajon Kisfaludy Sdn-
dor emlékhdzdt taldljuk. A versszovegek
kozott szép szdmmal taldlunk tdjleird
kolteményeket, mint példdul Berzsenyi
Didniel, Kassék Lajos, Vas Istvdn vagy a
kortdrs kolts, Kiss Benedek verseit, de
ugyancsak sok, az egykori balatoni em-
lékeket, s {gy az id6 muldsdt tematizdlé
szoveggel is taldlkozhatunk.

Ahogy a cimben kiemelt Petri
Gyorgy-idézet is jelzi, a bor melletti kes-
keny derengésre mindig jutott id4: a to-
vébbiakban — természetesen a teljesség
igénye nélkiil — a balatoni borokhoz kot-
hetd irodalmi miiveket idéziink, rovidke
szemelvény-gylijteményként  olvasdsra
felajénlva azokat akdr egy pohdr finom
balatoni bor mellé.

-

5
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Foto: Bakos Zoltan

Foto: Bakos Zoltan

Kiss Benedek
SZENTGYORGYHEGYI
OLASZRIZLING

Itt élek; nydron,

a Szentgyorgy-hegy alatt,

a bazaltorgondk sipjai alatt,

és mivel folottiink lebeg az Isten:

az Isten ldngsz6r6 szeme alatt,

ahol a sz6l6levelek miriddjai:

zold fiilek, hallgatéznak,

hallgatjik leendd boruk titkdt.
Mennyi fickés tliz lobog boraidban,
Szentgydrgy-hegy elfekvd eleféntja!
Mily szdrnyaldsra készteted a lelket,
tiizes Olaszrizling,
Szentgydrgy-hegy elsd bora!
Bardtom boltives pincéjében
munka utdn ha

hersegd testedet harapjuk jé fogakkal,
hogy szikrdzik téled az élc, a szellem,
hogy harsan pajzdn torténetekre
legydzhetetlen, szilaj nevetés!
Olaszrizling!

ha zoldesfehéren csillimlasz
metszett kehely-poharakban,

felejti az ember a féradtsdgot,

s ha kimegy p6s6lni

a csillagokkal kivert ¢jszakdba,
hetykén veti meg a ldb4c,

s Ugy nézi szemkozti fényeidet, Badacsony,
mint aki e tdjat immdr

el sose hagyja,

mint aki 6rokkon,

s 6rokkén mdmorban él.
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Olah Janos
PINCESZERI ELEGIA

Gombds, 6reg pincémben forr a borom,
lepi limpdm cilinderét lomha korom,
mig odalenn a s6tétben ingatagon,
folmordul a sértett, vén Balaton.

Sz68lémben megpihen a vadkan meg a nyuil,
félénk motozdsuk fiilelem hanyagul.

A szemembe csillagi aritmia hull,

odafénn is mind, aki él, halni tanul.

A részeges, lirszavu csond idezig,

s izmaimbdl a firadtsdg tovafut,

hiv az égi mezd, csellengd gyalogut:
felejtsd el az 6romot, felejtsd a borat.

fnyemen [étteli, halalol iz,

Srvény, amely semmibdl semmibe visz,
megszolalnék, de szavamnak senki se hisz,
botlik a nyelvem, botlom magam is.

Dardzsélmokon dtborzongé szél8levelek,
akit bdntottam, iderezgik djra neved,
foldre bukottan, mint a halott, heverek,
orrba vert koldus, részeg gyerekek.

Fekszem a fiiben hiilyén, valahol
az elmalds, hallom, unottan zakatol,
befogad a pdrolgé égi akol,

a ldmpaldngra jajgaté csond jege forr.

Nem tudlak megszélitani mdr,
bekeritett a gézszagt, lomha haldl.
Bujkélok, de hidba, nyomomra taldl.
Lidércldng talpa aldl folbuggyan a sdr.

Tartom még magam, a ldtszat fecserész,
mint Fiired teraszdn pdr léha szinész,
egymdst giinyolja a szellem meg az ész,
gydvdn stny, ki csupdn a szavakra merész.

Nem értem, a szikrdz6 ég mit akar,

és mit a rebbend, nydrvégi avar,
bucstizéul hisz Ggyis betakar,

mig csillag-hidegen hil sebemre a var.

Folcsillan poharamban remegve a bor,
ize a mulds ldzas csokjaba bomol,
Hold, viz, éj metszéspontjiban valahol
létem tdsztrdsnyi fdjdalma kiforr.

P
7

Olah Katalin rajza

Illyés Gyula
HEGYEN TANYAZOM. ..

Hegyen tanydzom, préshdz a lakdsom,
csticson, mégis meredek part alatt.
Mint fecske-fészekbdl nézem a tdjat,
életemet is, amely lent maradt.

Por burkolja a kis falut; felette

a temetd villog csupdn ide;

kacsint a déli fény egy-egy keresztrl:
a haldl ravaszdi tekintete.

Es ott nyugatra tdl a ldthatdron,

a gyiimolesfikkal csipkés halmokon,
mint 6ridsi tiindérkatlan izzik

a hegyek kozt rejtéz6 Balaton.
Habjdt nem ldtni, csak a déli napnak
a vizr8l égre robbant sugardt —
ragyogtatja a to, mint dsszehajlé
szerelmes arcok egymds mosolydt.

Napszdmra vén kdasztalomra ddlve

e két fény jaeékdt nézegetem:

az életét és arrébb a halalég;

korty kozben rajtuk 4ll meg a szemem.
Elet, halal — oly mindegy itt nekem mdr,
az egyik nem vig, masik nem setét:

egy Oridsi arc nyitja cserélve

refim hol egyik, hol mdsik szemét.

Arajz forrasa: Sziklay Janos: A Balaton és vidéke, 1890

3
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Nagy Ldsslé
sorbAL, DD

Bakonyaljidn ma vakmerd vagyok,
mulatok ny6gd tetd alatt.

Kérdttem futkos, forgddik a szélvész
s fujja égig a slirii havat.

Villanyom oltja, megtépi a tdj
idegzetét, a gyors telefont.

Fék terebélye ropog, mint a divad
fogdn a csipkés gilice-csont.

Remeg az asztal, a borosiiveg.
Poharam iires, — Gjra teli.
Nézem, a bordé otell4-bor titkre
arcomat hogyan reszketteti.

Ez lenne hit a jovébeli kép,
arcom a megtort bus-kesert,
amikor mdr a nevetés kinos
remegés lesz, ha éri derti?

Megszaggatsz engem, te mulé idé,
ellenzd szivem hidba ég.

Ifju vagyok még s gyaldzatom lenne,
ha mdr eldre meghajlanék.

O, az ifjlsig hatalom, erd,
voros tiizekkel tart konnyeden!
Vigadok, amig szeretdt is szitva
minden bajomban & van velem.

Erzem, ha elszdll, nem szégyen a konny,
igazdn akkor kell majd a bor.

Tiikrében mélyen csak a tiizet nézem,
ami én voltam valamikor.
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Juhass Ferenc

REZI BORDAL

Ne sirj ifjusdg muldsdn,
z0g6 id szdrnyaldsdn,
barhogyan siivit!
Hisos lombok mind elasznak,
hulldogdlnak rét harasztnak.
Az 6regség kovér hava mindent beborit.

Férfikor jon ifjasdgra,
életed gyiimolcsds dga,
az is elvirit.
Szirmdt minden nap elejti,
tincdt barmikép is lejti
évek rézsdja a szélben, az is elvirit.

Tedd hét, amit tenni rendel

minden napod, tiirelemmel
végezd dolgaid!

Marad valami utdnad,

ha nem marad, az se bdnat,

hoérbold didolvan a borod, ha a bor vidit.

Nézd a rezi hegy tistokét,

z6ld bozontjdt nyomja az ég,
rengd erdeit.

Ott iil es6borondlta

fején sziklakorondja.

Gézoszlopok témddnek a dus fellegekig.

Mulandésdg? Fene bdnja!

Patdk kongatték a szikldt,

tarszekerek vasabroncsat
nydgte a fahid.

A tornyokban 6rok dlltak,

hars kakasként kiabdltak,
s dongott tulokedl, bivalytdl a felvonshid.

Test8rok, ldnyok, szakdcsok,

fjjészok, fiirge lovdszok
siirgése volt vig!

Az udvaron szolga hemzseg,

hangyamédra cipekednek,

tomik a barbdr-szakallt varar vermeit.

Az erdSben vad futdsa,
sdrga ebek csaholdsa,
kiirt bagott, 8z rit!
Urak, vitézek, vaddszok,
szliz-perzsel tobzéddsok
helyét folverte a gaz, ki veresen virit.

Mint a sz6rzet a hulldbdl,
serked a ké-koponyabol
a i és sivit.
Gaz veri a csiilok-nyomot,
nehéz kontyu kisasszonyok
fl6rde csipegetd kezét, konnyt 1épeeit.

Csak igy szép az élet, hit ma

éljed napjaid.
Ne sirj ifjisdg muldsdn,
201g6 id8 szdrnyaldsin,

borod mellett hallgasd: szdrnya csattog és siivit.

¥
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Kassdak Lajos

BALATON

Ha vannak még szdrnyaid lélek
tard ki e szép augusztusi hajnalon
Badacsony sz618s kertjeibél

kel ki a nap s a tdra szdll énekelve.

Mis partokrél 6zonlik a nép
és sz6l a borra szomjas férfiak kara
mikézben ring a stirt nddas
s a zaboldtlan szél lengeti vdsznait.

0, az asszonyok, 8k berdgnak
ezer szinét8l a ragyogé vizeknek
s megrészegiil a meddé ¢4 is

égd melliikedl, csipeik formditdl.

Nagyobb bdlt soha nem ldttam én
soha igéz6bb koszordjit a néknek
s hogy ott tszol kézortiik te is

még forrébbak lesznek a reggel csékjai.

Balaton szépségek edénye

partjaidon nem sirnak az drva fiizek
repiilj fel lélek és tidvozold

a zeng® vizet, miben kedvesem fiirdik.

Kassak Lajos

RESZEGITO BADACSONY

Hét pincédben hétféle borodat ittam
hét verset irtam hozzdd, hét kdszontét
hét dallama voltdl hét szép napomnak.
dledben aludtam, csékjaidtdl keltem.

Angyalok vig csapata, ha erre térne
nem lenne szebb, mint hulldmaid tdnca
s hogy écska horgdval j6 a sok gyerek
halak csillannak fel, mélységed rézsdi.

Ki sirva készoni meg, ki konnyt dallal
hogy ldthatja bdjaid dus vildgat

vized tiitkrében gy ringnak a fények
mint csénakjaid felett a konnyt fecskék.

Békesség j6 szeretém, most te altass el
oly firadt vagyok s oly mély a tiszta ég
dlmom vitorldi segitsetek 4t

a kdnnyen veszejt éjszakdk zdtonydn.
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Csok Istvan

A BALATON AHOGY A FESTOK LATJAK

emrég Erdélybdl csak azért uta-

zott sok-sok kilométert j6 Ma-

gyar Baldzs, hogy ldssa a Balatont.

Nagyobb hatds kedviért bardtja,

egy veszprémi f6ldbirtokos ur az
almdadii magaslatokrdél mutatta meg neki
a tavol kodébe veszé tiikdrsima tavat,
mely ugy teriilt el a szemeik elétt, mint-
ha az ég folytatdsa lett volna. Nos, itt a
Balaton. Hogy tetszik?

— Hol itt a Balaton? — kérdezte a ven-
dég.

Ugyanez idében Aligdn megpillantot-
tak egy festd kollégt, aki hallatlan buz-
galommal igyekezett vdszonra vetni a td-
vol kddébe veszd titkdrsima tavat, mely
ugy teriilt el a szemei el8tt, mintha az
égboltozat folytatdsa lett volna. A kés8bb
oly tragikus véget ért Glatter Gyula volt.

— A fene egye meg. Schogyse sikeriil
megfogni ezt a nagy semmit — sz6lt és
dithdsen lemosta terpentinnel vdszndrol
a festéket.

Hol itt a kiilonbség a festd és a laikus
szeme kdzont? Hisz mind a kettd egyfor-
mén semminek ldtta a nagy vizet.

A kérdés teljesen jogosult és a kiilénb-
ség mégis 6ridsi.

A nyugvd, a tévol kodébe vesz8 t6
impresszi6ja tényleg ugyanaz mindenki-
re, aki el8szor ldtja. Hosszu évek multdn
alakul csak ki a Balaton képe — de az is
csak a vdlasztottak eldce. Helyesebben
azok elétt, akik megérdemlik a Balatont.

Aki csak azért megy a Balatonra, hogy
furddjon, s aztdn bemenjen egy bridge
partira, vagy egy biginre, aki toiletteivel
vagy furdSkosztiimjével — pukkaszta-
ni akar, az eldl elzdrkézik a Balaton. A
motorzugds, vitorldval valé vesz8dés,
haldsz-vaddsz szérakozds mind elvonja a
figyelmet magdrdl a Balatonrél. A Bala-
ton szerelmesének kell lenni. Rabszolgai
aldzattal behddolni szeszélyeinek. Nem

szabad cstiggedni, ha napokig, sét hete-
kig fukarkodik szenzécidival, ha ragyogd
naplementék, kdprézatos szinjatékok he-
lyett tojéssdrgdja szinii alkonyat-meniit
szerviroz csupan. Imddni kell a Balatont
szakadatlanul s akkor & kdrpétolni fog
kitartdsunkért oly pazarul, mint senki és
semmi mds a foldon.

Igy, csakis igy ldthatja meg a szem a
Balaton igazi szépségét. Igy tanulhatja
meg a laikus szem is ldtni a Balatont.
Most mér nem ,semmi” tdbbé a nagy viz,
hanem folyton viltozd szépségek gazdag
kincseshdza. Most mdr nemcsak keresi,
de ldtja is a szem az ujabb meg ujabb je-
lenségeket. Most mdr tud disztingvélni
napnyugta és napnyugta kozott. Esz-
reveszi a legfinomabb szinvaltozdsokat,
melyeket azel6tt  kulturdlatlan szeme
nem ldtott, mert nem is ldthatott.

A festd szeme ezenfeliil észreveszi azt
is még, ami képszerii.

Mert van 4m motivum akdrhdny, ami
a vizen csoddlatos, de képre nem valé.
Sét a motivumok megldtdsa, felhasz-
ndldsa, kvalifikdlja a miivészt. Egyéni
adottsdg érezteti meg intuitive a festSvel,
mit lehet a gyarl eszkdzzel — a festékkel
— mely rendelkezésre 4ll, vdszonra vard-
zsolni a Balatonbdl. Hidba sugdrzik nap,
ha nincs festékem vakité fényét képem-
re realizdlni. Tehdt vagy nem is festem,
vagy csak halviny impresszi6jdt kisérlem
meg visszaadni. Azt sem szolgai utdn-
zassal, hanem inkdbb a lelki rezonan-
cia megrogzitésével, melyet a természet
maga ébresztett bennem. A naplemente
ragyogdsa szintén e lapra tartozik.

Van azonban nagyon sok képszerii
jelenség, mely ezidé szerint novum, te-
hdt éppen ezért felbecsiilhetetlen éreék
a festé szemében. Ez a Balaton hallatlan
szinpompdja, melyet minden fizisiban
nyujt. Természetesen nem a jol ismert

tdjkép motivumokrdl beszélek — flizfa,
badacsonyi hegy, haldszkunyhdk stb.
— melyeket Mészoly Géza és kortdrsai
koruk izlésének megfelel8en brillidnsul
megfestettek. Szemem eldtt most csak
a viz s annak szinjelenségei lebegnek —
mint képmotivumok. Es itt élezddik ki
legpregndnsabbul a kiilénbség a festd
szeme és a még oly kulturdlt laikus szem
kozott.

Mindenek elétt, a posteriori, — el kell
vetniink azt a beidegz8détt meghatdro-
z4sdt a természetnek, mely a természet
fotografikus hiiséggel valé  visszaadd-
sat tartja egyediill mérvadénak. Ez még
tulhaladott dlldspont aldl felszabadult
mesterek soha nem remélt véltoza-
tossdgot és magasabb rendii miivészi
kulturat tirnak bdmulé szemeink elé.
Természetesen nem fogadok el bizonyos
tulzdsokat, melyekkel vagy tehetségte-
lenségét akarja paldstolni a ,mivész”
vagy olcsé feltiinésre pdlydzik. Pusztdn
igazi, komoly érdekekrél beszélek, me-
lyeket alkot6ik muvészi ihletbdl, belsd
kényszer parancsdra festettek, de melyek,
mert ujszeriiek, mert egyéniségek miivei
— idegenszeriien, s6t hamisan hatnak a
régi formaldtdshoz szokott szemekre.

Egy izben az aligai platén festettem.
Lenn a mélyben, a Balaton sekély vizén
keresztill rézsdllottak a homokpadok
parhuzamos sorai. Ahogy a hullimok
épitették Sket. Csudds szinii zold viz
kozbe-kdzbe. Majd a tdvolban a nap su-
gdrz6 fényozone olvadt eziistté vardzsolta
a vizet s a raborulé horizont kdét, me-
lyen bégyadtan sz(ir6dott 4t Tihany sej-
telme. Ez volt a kép, melyet festettem,
vagyis helyesebben csak szerettem volna,
hogy ez legyen. Megérzésem bizonydra
ez volt.

Mindig akkor merem csak festeni a
Balatont, ha eléz8leg addig nézem me-
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18n, erészakosan, mig valésdggal transz-
ba esem téle. Ekkor ecsetemet a Balaton
maga vezeti és én csak engedelmes esz-
koz vagyok a kezében. Ezuttal is igy volt.
Lizas munka... nincs mar mit hozzdten-
ni... kész a kép.

Most a kritikus 1ép a festd helyébe.
118 tévolbdl — ezuttal egy bokor mégé
bujva latolgatom: vajjon fog-e hatni a
nézére ugy a kép, mint rdm maga a je-
lenség, mely engem megfogott? Meg-
van-e benne az a szuggesztiv erd, amely a
tokéletes alkotds legfébb értéke. De sok-
szor dithos lekapards az ilyen feliilvizsgd-
lat eredménye.

Hirtelen viddm tdrsasdg takarja el el6-
lem a képet. Nevetés, hangos megjegy-
zések 6zone a leveglben. Majd az dltald-
nos morajbél egyszerre kicseng egy tide
lednyhang.

— Ez piktor? Sohase volt ez piktor.

Fdes, bdjos kis kritikusom. Ha kuldi-
valt szemmel el8szor a vizre néztél volna,
azutdn bubifrizurds fejecskédben — egy
pillanatra csupdn — félvillan a gondolat:
hdtha a piktornak van igaza? — bizonya-
ra nem igy beszélsz. De hdt te magad se
tehetsz rdla, hogy nem ugy létod a Bala-
tont mint én — és itélsz, ahogy helyedben
szdz mads is itélt volna.

Ha e soraimmal sikeriilt elérnem,
hogy egy-egy szokatlan kép ldcedn feléb-
red a gondolat: hdtha a festének van iga-
za, hogy egy festd lehet gondolkozé festd
is, nem szivember csupdn — kinek min-
den ecsetvondsit az intuicion tul hosszu
tapasztalat, egy életbéleselet dgyazza ald

— mdr nem irtam hidba. Ha lassankint
tirelemmel, majd megéreéssel, végiil
Oszinte szeretettel, st élvezettel nézik a
kezdetben monstruézusnak vélt dolgo-
kat, — akkor hivatdst teljesitettem. Ha
végiil folfedeztem a Balatonban ugyan-
azt az ellendllhatatlan, megnevezhetet-

len valamit mely megtermékenyiti a
mivész-fantdzidt — akkor ez mir maga
a ,megvildgosodds”. A Balaton egyszerre
felsébbrendii kulturtényezové vlik, foly-
ton megujulé esztétikai gyonydriiségek
orok forrdsavd, mely végtelen viltozatos-
sdgdval isteni dlmokba ringat.

Kassak Lajos

EGRY JOZSEF

(részlet)

rre a szép 6szi déleléetre Egryvel beszéltem meg taldl-

kozét. Utkdzben elképzeltem, mennyivel stilusosabb

lenne ez a taldlkozds, ha badacsonyi nydri otthondban

kerestem volna fel. De ez lchetetlen volt, mivel Egry

hénapokon 4t a Balatonndl festett és horgdszott, én pe-
dig Dunapentelén horgdsztam és regényt frtam. Mindketten
kétszeresen éltiink szenvedélyeinknek, mert azt mondhatndm,
horgdszni majdnem olyan nagyszerli dolog, mint festészetet
vagy irodalmat mivelni. S csak természetes, hogy elsé szava-
immal horgdszeredményei irdnt érdeklédtem.

Felhtizza véllait, és elfintoritja az arct:

— Jéformdn semmi sem volt. Rossz az idc’Sjérés, szennyes a
viz, egész nydron nem volt harapds. Késébb annyira belefeled-
keztem a festésbe, hogy alig voltam kint néhdnyszor a vizen.

Kézben el8keriil a nydr termése, igazi Egry-képek, halviny,

(Magyar Fiirdéélet, 1933. mdrcius 15.)

konnyt szinek, olajjal és pasztellal feldolgozva, csontfehér pa-
pirivekre. Ritka technikai médszer, hogy egyazon képen a fes-
6 olajfestékkel és pasztellal dolgozzon. Egrynek ez egyik sajd-
tos jellegzetessége. De emlékezhetiink még rd, ifjabb korabeli
vdsznain stlyosodott az olajfesték, megjelenésiikben majdnem
nyersen dekorativek voltak, és er8s vonalszerkezettel tagolédtak.
Jolesik pillanatokra visszaidézni a maltat.

—1913-ban ldttam tdled az elsé képet — mondtam gy, mint
aki oriil ennek a még mindig szét nem foszlott emléknek. — Alig
drnyalt barna szinben tartott kompozicié volt, hdrom figurdval,
amelyeket stlyos, erés vonalak hatdroltak.

— Igen, igen — feleli Egry, egy pillanatra szintén az emlékek
vildga felé fordulva. — Az a kép a keresztre feszitett munkdst 4b-
rdzolta, természetesen szimbolikus értelemben. Akkor egészen a
munkdsok kozdte éltem, s én mindig azt festem, amit élek.

Irék és kolték a Balatonndl
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Egry Jozsef: Szivarvany, 1940 (Laczké Dezsé Muzeum/Foto: Oszko Zsuzsa)

— Aztén volt egy id6, mikor nem dolgoztdl.

Egry eléttem 4ll, felt@inen keskeny mellel és
hegyesen felhtzott véllakkal. Amint beszél, ldtni,
hogy minden idegszdla megfesziil, keresi a legkife-
jez8bb szavakat, iparkodik pontosan fogalmazni,
és kozvetleniil szl és dtheviilt lirdval.

— Igaz, hogy kész kép vagy hdrom éven 4t nem
kertilt ki a kezem aldl, de dolgozni azért dolgoz-
tam. Krokiztam a természetben, és vonalakat
hdztam, és szineket raktam fel a papirra. Nehéz
munka volt ez, dllanddan kerestem valamit, s csak
késébb jottem rd, hogy sajat magamat keresem.
Amit addig festettem, tobbé nem elégitect ki,
tele voltam nyugtalansiggal, és sechogy sem tud-
tam formdt adni annak, amit ki szerettem volna
mondani. Aztdn, mint beteg katona, a Balaton
mellé keriiltem. Eletem egyik legnagyobb élmé-
nye volt az az éjszaka, mikor a haldszokkal elészor
kimentem a vizre. Semmi mdst nem ldttam, csak
a gyonyord csillagos eget és a tiikr6z8d6 vizet,
a ladik kénnyen ringott veliink, s valami reme-
gb pdra dsszekotdtte koriildttem az eget és a vizet, s ekkor gy
éreztem, hogy valahol a végtelenség kozepében vagyok, s ennek
az éjszakdnak az 4télése Gjra kezembe adta az ecsetet. Nem ér-
dekeltek tobbé az impresszionisztikus természetmegfigyelések,
nem akartam ,kivigdsokat” csindlni. Szinte tdrgytalan volt az
inspirdcid, ami hevitett, képeimbdl kimaradtak a z4r6 vonalak,
a szineim lebegdkké lettek, s arra torekedtem, hogy a minden-
séghez vald viszonyomat fejezzem ki 4ltaluk.

— Amit elmondtdl, nagyszertien érzékelteti akkori dllapoto-
dat. A Balaton felszabaditotta benned azt a festdt, akit ma any-
nyian nagyra becsiilnek, de olyanok is vannak, akik gy vélik,
hogy a Balaton bizonyos értelemben meg is kotote téged. Azt
hiszem, rossz értelemben neveztek el a Balaton festdjének. Vagy
taldn te is 4gy véled, hogy a Balatont fested meg képeiden?

Egry elmeriilten gondolkodik. Ldtni rajta, megint azért tori
magdt, hogy lehetdleg pontosan fejezze ki, amit érez vagy gon-
dol. Végteleniil kiilonos figura, ahogyan igy el8ttem 4ll zsebre
tett kezekkel, elérenytjtote nyakkal, faké szindi arcdn kériilbeliil
3064 rénc, gylirés keresztezi egymdst, s hirtelen pillantdssal in-
kébb hasonlit egy orosz népi faszoborhoz, semmint a mai kor-
nyezetben él6 emberhez.

Egry Jozsef: Deleld tehenek, 1935-37 (Laczké Dezs6 Mizeum/Foto6: Oszkd Zsuzsa)

— Nem a Balatont festem — feleli még mindig némi bi-
zonytalansdggal. — Azt festem, amit a Balaton mond nekem.
Festdi nyelven szélva, nem azt festem, amit ldtok, hanem
amit l4ttat velem a tdj. De sajnos nem tudok errél a dolog-
16l vildgosabban beszélni, hiszen még megfesteni sem tudom
tigy, ahogyan szeretném.

Sorban nézegetjiik a festGdllvinyra helyezett képeket.
Lényeges véltozds ebben az évben sem kovetkezett be Egry
pikedrdjiban. A térnek ugyanaz az atmoszferikus éreztetése,
a szineknek végteleniil finom 8sszemoséddsa, csupa remegés
és kotetlenség az egész. A mdr tavaly és tavalyeldtt is hallott
dallamot jdtssza Gjabb moduldciok nélkiil, de mélyebben és
messzehangzébban. Lithatéan taldn csak annyi a véltozds,
hogy ismét néhdny markdnsabb, hangstlyosabb vonal keriilt
be a szinek kozé. Ezt mindjdrt szové is teszem.

— Igen — feleli rd készséggel. — Vagy tizendt-hisz évvel ez-
eldtt szabaditottam fel magam a dekorativ hatdsa képldtds
aldl, s ezek a lehet@ségek kissé tilzottan magukkal ragadtak.

Annyira elszakadtam a tdrgyi valésdgtol, hogy egy napon meg-
débbenve dlltam meg képeim elétt. Ereztem, ha igy folytatom
tovabb, annyira szubjektivekké vdlnak, hogy a néz8 szdmdra fel-
foghatatlanokkd, hovatovébb zavarosakkad lesznek.

— Ebbél taldn arra lehetne kévetkeztetni, hogy alkotds koz-
ben kiilonds tekintettel vagy a majdani képnézére is?

Erélyesen tiltakozik.

— Munka kézben hogyan gondolhatnék a néz8re mint ide-
gen személyre, hiszen festés kozben sokszor annyira transzban
vagyok, hogy pillanatnyilag magamat sem tudndm jézan ész-
szel ellendrizni. Ki akarok fejez8dni a képben, meg akarom
csindlni dgy, ahogyan azt a legjobbnak érzem, mds semmi
nem érdekel. Hogy én, a festd aztdn hogyan szerzem meg
hdzbéremet és egyéb anyagi sziikségleteimet, az megint mds
kérdés.

A fest8dllvdnyon kiilondsen szép kép 4ll el8ttiink, Egry j
termésében is fokozott figyelmet és elismerést érdemel. Bada-
csonyi tdj mélyzold szinekben, hdttérben az alig kivehetd sa-
lyos, tomér heggyel, elétte stirl fik kozt haldszkunyhéval és
egy emberi figurdval, aki halakat cipel mezitelen hdtdn. Ez a

kép kevésbé légies, mint Egry legtobb festménye. Nem a ldgy
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finomsdgok, hanem az dhitatos boles erd fejezddik ki benne.
A kép vonzé és megnyerd hatdsa alatt kérdezem:

— El kell adni a képet — mondom —, mert nemcsak alkotd
szellem, hanem anyagiakat fogyaszté ember is a festd, Ebben
a kényszeriilt helyzetben milyen érzéssel adod ki kezedbdl a
képet? Nem fdj, hogy elviszik téled, és taldn soha tobbé nem
fogod ldtni?

— Persze hogy f4j, hogyne fijna — mondja szdraz, keser(i mo-
sollyal. — Ha olyan ember birtokdba keriil, aki ért a képhez,
megnyugszom valahogyan, de ha éppen csak pénzért megvd-
saroltdk, akkor gy érzem, mintha blnt kdvettem volna el. —
Beszélgetés kozben dllandéan kohog, de azért majdnem egyik
cigarettdr6l a mdsikra gyujt, s most jészivvel engem is megkindl.
Kézben egy mdsik kérdést adok fel:

— Festd vagy. Ezt litom és tudomdsul veszem. De meg tud-
ndd-e mondani néhdny szdval, hogy egyéltaldban miért festesz?
Miért van a festd és miért fest?

Olyan meredten és tehetetleniil néz rdm ebben a pillanatban,
mintha a kérdés val6sdggal fejbeiitdtte volna. Bimul rdm, ezer-
szeresen Osszegylirt arcdn, gyorsan pillogd szemein tisztdn ldtni,
hogy ezt a kérdést még sohasem vetette fel Snmagdnak.

— Hit festek — mondja el8szor halkan, aztdn szinte nevetsé-
ges dithvel kitér magdbdl. — Hit tudja a nyavalya, hogy miért
festek! Hat festek, mert ez az életem. Vagy mit gondolsz, most,
hogy igy szemben éllok veled és beszélek hozzdd, most taldn
nem festek? Most is festek! Itt vagy el8ttem, és lddak, és vizs-

Il on'
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Egry Jozsef: Gémek (Egry Jozsef - Takats Gyula: Vizitiikér. Rajzok és versek, Pécs, 1955)

gdlom rajtad a formdkat és sikokat, a szineket és a vonalakat, s
amig beszélek, kozben érzem, hogy a hdttérben zavarnak azok
a srga foltok. Hét nem érted meg, hogy a fest6 mindig fest?

Hirtelen kézbevdgom:

— No, no, vérjunk egy pillanatra. Es mi trténne veled, ha
bortonbe zdrndnak, és semmiféle eszkozhoéz nem tudndl hozzd-
jutni, amivel festhetnél vagy rajzolhatndl?

Egy gyerek boldogsdgédval elneveti magit.

— Hidba zarndnak be minden eszkéz nélkiil, én akkor is feste-
nék. Nem viszonra festenék, és nem foglalndm keretbe, de ma-
gamban mindig festenék. Ezt semmiféle bértonrendelet nem
tilthatja meg nekem. Amig élek, addig mindig, folytonosan fes-
tek. S ha egyszer bejonnél hozzdm ldtogatéba a bortdnbe, és be-
szélgetnénk kicsit egymadssal, s aztdn, ha elmennél, akkor az len-
ne az érzésed, hogy milyen szép, j képeket ldttdl Egrynél. Mert
amit én mondanék neked, az mind kép lenne, azok a képek,
amiket ott az lires, sotét négy fal kdzott magamban festegettem.

— Ahogyan beszélsz, arra a kovetkeztetésre kell jutni az em-
bernek, hogy nédlad az élet és a festészet teljesen egyet jelent.
Hédolsz neki és miveled. De ime mindjdrt egy tjabb kérdés.
Szeretsz kidllitdsokra jarni? Es 6riilsz az ott ldthat6 képeknek?

Egy ideig hallgat. Aztdn széttdrja karjait, s mint aki megadja
magdt, azt mondja:

— Nem kénnyti dolog dllandéan 8szinte szavakat monda-
ni. De &szinte leszek. Nem szeretek kidllitdsra jarni, mert ott
mindig rosszul érzem magam. Megmondom 8szintén. Nagyon
rosszulesik, ha egy kiilondsebben jé képet ldtok. Rosszul esik,

Egry Jozsef: Hajos (Egry Jozsef - Takats Gyula: Vizitiikor. Rajzok és versek, Pécs, 1955)

mert gy érzem, hogy ilyen jét én még nem festettem. De na-
gyon rosszul érzem magam a rengeteg rossz kép ldttdn is, mert
szégyenkezve érzem, hogy az én teriiletemen ilyen tehetségtelen
senkik is mesterkednek. [...]

Még j6 ideig folyik kozdttiink a beszéd, de mindent nem je-
gyezhet fel az ember. Ez a témakoér szinte kimerithetetlen. Ismét
visszatériink jabb képeihez.

= ":’/}W Milyen jélesik l4tni azt a dertit és tisztasdgot, ami ezekbdl
[ ( H II( r M{ il "‘m%k az alkotdsokbdl kidrad. A der(i természetesen ezeken a képeken
ST

csak annyit jelent, hogy szellemben nem agyonnyomottak és
technikdban nem elkinzottak. Napfény nem csillan rajtuk se-
hol. De az drnyék se nyomja 8ket az iszapba. S bdr nem ldtni
mogottiik szerkezeti csontvdzat, nem szétomlén puhdk és nem
testetlenek. Erezni a tér mélységét, a tdvlatok végtelenségét, s
anélkiil hogy hangstly lenne a formdkon, érzékelhetd a levegd
sikszer(i tagoldsa. Ha valamivel mégis rokonsdgba akarndk hoz-
ni ezeket a képeket, mint mesteri felfogdshoz, Matisse-¢hoz 4l-
lana kézel, mint irdnyzathoz, az expresszionizmushoz. Ez persze
csak tdvoli 6sszehangzds és nem azonos irdnyvonal.

A végtelenség teriil el rajtuk kétetleniil, de mégis sszehan-
goltan és kiegyensilyozottan. Keretbe vannak zdrva, de mégis
tulterjednek anyagi valésdgukon. Ldzas inspirdcidbdl sziilettek
meg, ahogyan Egry mondja, és felajzanak és inspirdlnak engem,
a nézdt is. Jolesik nézni Bket, érezni a kozelségiiket, szineik be-
lénk szivodnak, emlékeket és vagyakat idéznek fel. Frzem, hogy
helyettem is szdl ez a fest8, s ha nem ismerném a képeit, 6nma-
gamat is kevésbé ismerném.

— Igen, igen, bardtom — mondom bucstzds kézben. — De
mégis mindez miért?

Egry mosolyogva vélaszolja:

— Mindez els8sorban énértem van. Az az értelme, hogy ez
vagyok én. En, aki kinlédva festek, hogy majd az Gt végén meg-
nyugodjak és oriilhessek.
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oraflikaban

TUSKES TIBOR HAGYATEKABOL

TUSKES ANNA

zamos kidllitdst szenteltek az elmult évtizedekben a Ba-

laton a festészetben témdnak.! A grafikai dbrdzoldsok vi-

szont nem keriiltek az ilyen tematikdja képzémiivészeti

kiallitdsok el8terébe, pedig a 19. szdzad elejétd] kezdve

szdmos balatoni tdjat dbrdzold rajzot és sokszorositott
grafikdt ismeriink. A katonai mérndk-tdbornok, festd és gra-
fikus Petrich Andrds (1765-1842) 1821-ben példdul rajzot
készitett A fiiredi Balaton-part fiirdéhdzzal cimmel (Id. a 27.
oldalon). A fiirdékulttira fellendiilésével a grafikusok is felfe-
dezték maguknak a tavat mint képtémit.

Tiiskés Tibor hagyatékdban mintegy tiz, a Balatonnal vagy
vizi viliggal kapcsolatos grafika taldlhatd. Ezek egy részét a
Jelenkor c. folydirat szerkesztése idején kapta ajindékba a
miivészektdl, némelyik meg is jelent a folydiratban. A folyd-
iratban szdmos Balatonnal kapcsolatos rajz és festmény jelent
meg 1959 és 1964 kozote, példdul Berndth Aurél, Bizse Jénos,
Diskay Lenke, Lantos Ferenc, Simon Béla és Soltra Elemér
mivei. Ezek a képek egyrészt a pécsi Modern Magyar Képtdr
anyagdban 1év8 miivek reprodukcidi (pl. Egry Jézsef), mésok
pedig a szerkeszt8ség felkérésére kortdrs miivészektdl kozlésre
kapott grafikdk.

A Balatonnak szentelt 1963. jaliusi szdm tobb grafikdt tar-
talmaz. A tematikus szdm &tletérdl igy ir Tiiskés Tibor Fodor
Andrésnak 1963 mdrciusdban: ,Ilyesmin t6rém a fejem: ju-
liusban egy un. balatoni szdmot szeretnék 8sszedllitani, per-
sze nem valami tematikus antolégidra emlékeztetén, hanem
nagyvonaltan és sokrétlien bemutatni, ,folfedezni” a Balatont:
ismeretlen Egry rajzokkal, Egryrél sz6l6 tanulmdnnyal, inter-
ju-szeri korkérdéssel, versekkel, novellikkal, rajzokkal.”? A
szdmban végiil Fodor Andrés, Illyés Gyula és Németh Ldszlé
Balatonrdl sz6l6 vallomdsos irdsa mellett valéban megjelent
egy-egy rajz Egry Jozseftdl és Varga Hajdu Istvintdl (utébbit
Id. a 116. oldalon).

Az 1963-as Balaton-szdmnak olyan nagy sikere volt, hogy
a kovetkezd évben, a juliusi szdmot ismét a ,,magyar tenger-
nek” szentelték. 1964 mdrciusdban igy ir Tiiskés Tibor Fodor
Andrasnak: ,Ezekbe a napokba férne még egy tt Fiiredre, Lip-
tdk Gdborhoz, ami iirigyét adnd a balatoni utamnak (az idei
balatoni szdm el6készitése stb.) [...] Hogy a balatoni tigynél
maradjak, arrél, hogy foltétlen kéziratot varunk Téled, eztttal
taldn verseket kériink”.> Mdjusban nagyjabdl mdr 8sszedllt a
sz4m anyaga: ,lassan gy(ilik a balatoni szdm anyaga is. Ugy l4t-
szik, hogy mégiscsak jaliusban csindljuk meg, nagyon jé lenne,
ismétlem, Bandi, ha mdjus 25-ig tudndl bele valamit kiildeni.
Illyés, Keresztury, Borsos Miklds stb. irdsa mdr itt van, s Ber-
tha, Dallos Sdndor, Rénay balatoni novelldjit kozoljiik még.”
A szdmban végiil még ennél is t6bb jelent meg: Ferenczy Béni

®

1. kép Bojar Ivan: Balaton (Magantulajdon)

és Varga Hajdu Istvdn rajzai, tovdbbd Szij Rezsdé Szentivinyi
Lajos és a Balaton cim, képekkel gazdagon illusztralt irdsa. Fo-
dor Andrds az 1945 szeptemberében, tizenhat éves kordban irt,
majd 1964-ben dtirt, Niddak vibarban cimi szimbolikus versét
kiildte el.

Tiiskés Tibor hagyatékdban maradt Bojdr Ivdn (1924-1995)
Balaton cim(, 1957-es tusrajza, amit az illusztrdtor, diszletter-
vezd , Tibor barditomnak szeretettel” dedikdciéval adott a szer-
kesztének (1. kép). Ez a rajz megjelent a Jelenkor 1959/6. szé-
mdban Bojdr Ivdn mds balatoni ldcképével egyiite.’

Vizi vildg, de nem a Balaton ihlette Bokros Ldszl6 festd, gra-
fikus Szdradé varsdk cimi rézkarcit (2. kép). Bokros miivészi
palydja Pécsett indult, elsé mestere Martyn Ferenc. 1957-ben
Szolnokon telepedett le, s ezt a grafikdt a szolnoki Tisza-part
ihlette. A tdj egyszer(isége, nyugalma, csendje titkrozédik ezen
a rézkarcon.® Bokros 1990-ben Szigligetre kéltozott, s azdta a
Balaton ihleti szdmos munkdjat.

A festd, grafikus Eigel Istvdnnak (1922-2000) két Mada-
rakat dbrdzolé tollrajza van a hagyatékban (3. kép). A konst-
ruktivista festményeivel és mozaikjaival ellentétben, grafikdit és
konyvilluszerdcidit a természet kdzvetlen megfigyelése jellem-
zi.” Ezeken a rajzokon a repiild és egymdsnak eleséget adé vizi
madarakat dbrdzolta Eigel.

Két balatoni témdju lindleummetszet taldlhaté a hagyaték-
ban. Az egyel6re nem meghatdrozott, ismeretlen mavész al-
kotdsa a Szent Gyirgy-hegyet dbrizolja préshdzzal (4. kép). A
festd, grafikus Szigethy Istvan (1891-1966) A csénakos cimd,
1964-ben késziilt linémetszetének probanyomatdt ajdndékozta
Tiiskés Tibornak (5. kép). A dedikdcié szerint ,Ez a példiny
Tiiskés Tibornak késziilt meleg bardtsdggal”. Szigethy tdbb
mivének is témdja a csénakos motivum. A kordbban Haldsz-
foik, majd Evezds cimmel a miikereskedelemben felt(int olajkép
kézponti, a kompoziciét uralé eleme a csénak orrdban térdelve
evezd fit alakja (6. kép).®

Két tollrajz ugyancsak balatoni témdt jelenit meg. Az egyeld-
re nem meghatdrozott, ismeretlen mivész alkotdsa Virorldski-
kotét dbrzol (7. kép). Szikra Janos Virdgesendéletének hatte-
rében l4tjuk a Balatont (8. kép). A budapesti Képzdmivészeti
Féiskola elvégzése utdn a festd egész munkdssiga Somogyhoz
és a Balatonhoz kétddik: 1951-69 kozott Marcaliban, 1969-
8l 1984-ig, nyugdijba vonuldsdig Fonydédon tanitott. Alkotd-
sainak legfébb ihletdje a balatoni tdj, melynek tanulmdnyozd-
sahoz fonyddi miterme nyujt lehetdséget, pl. Fonyddi fik és
Eséfiigginy a Balatonon c. festményei.’ Tobb festményén és gra-
fikdjén is megfigyelhetd az a kompoziciés megoldds, hogy az
elétér (virdg)csendélete mogott felsejlik a balatoni tdj, az északi

part hegyei (9. kép).'
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1 PL. 1960, 1962: Balaton a festészetben, Rippl-Ronai Jozsef Mizeum, Kaposvar; 1968:
Balaton festéi, Vaszary Terem, Kaposvar.

2 Fodor Andrds és Tiiskés Tibor levelezése, |, 1959-1966, s. a. r. TUSKES Anna, Pécs, 2008,
203.

3 Uo.,259.

4 Uo., 264.

5 Jelenkor, 1959/6, 31, 78.

6 KoczoGH Akos: Bokros LdszI6, 1986, 5.

7 FECSKE Andras: Eigel Istvdn és Tassy Kldra, Budapest, 1996.

8 Olaj, vaszon, 95x75 cm, jelzés jobbra lent: Szigethy, Nasfa Galéria.

9 Szikra Janos gyujteményes kiallitdsa 1972. nov. 5., Marcali Nagykozségi Tanacs Hely-
torténeti Mizeum, Marcali.

10 Virdgcsendélet. , Tisztelet Fonyodnak” Szikra Janos kiallitasa 1996. marcius 22-t6l
aprilis 22-ig, Fonyéd, 5. oldalon.

3. kép Eigel Istvan: Madarak (Magantulajdon)
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2. kép Bokros Laszl6: Szdradd varsdk (Magantulajdon)

5. kép Szigethy Istvan: A csonakos (Magantulajdon) 7. kép Ismeretlen miivész: Vitorldskikoté
(Magantulajdon)

6. kép Szigeth Istvén:Eds Mag
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FARVKAVS GYO?GYW

ekete Istvin iréi megitélése sajd-

tosan koztes dllapotot mutat. Mig

a IL. vilighdbortat megel8z6 élet-

mive kapesdn legfeljebb a népies

besoroldst taldljuk, addig az Stve-
nes éveket kovetden a hdttérbe szoritds
és mellézés hozadékaként ifjisigi regé-
nyek szerz8jeként aposztrofdlva ldtjuk
viszont. Ahogy életében, dgy azdta
sem igazdn foglalkozott vele az iro-
dalomtudomdny, leginkdbb a mdr
elkdnyvelt cimkék okozta félelmek-
bél fakadéban.

A Tiiskevdr pont annyira nem if-
jusdgi regény, ahogy a Vuk, a Kele
vagy a Csi sem ,dllatos” regény csu-
pdn, hanem allegéridba burkolt tdr-
sadalomkép és -kritika. Az ifjisdgi
cimkét ignordlé megkozelitésben
a Tiiskevdr mar sokkal inkdbb egy
beavatdsi regény, amely egyfeldl a
korszak uralkodé rendszere 4ltal
elfogadandénak nyilvdnitott normdkat
mint nem megviltoztathatd keretet irja
le. Ezektd] csak egyféleképpen lehet sza-
badulni, a természethez vald visszatérés
menekiils Gtvonaldn keresztiil. Mdsrészt
fészerepldje nem Tutajos vagy Biityok,
hanem a természeti ember, Matula, aki-
nek végig monologizdlt életfilozéfidja ad
egyediili programként lehet8séget ujra
harménidba keriilni a viligegyetemmel,
amelynek (alkotd)részei vagyunk. Eb-
ben a formdban Matula mintegy Derszu
Uzala pannon alteregdja.

Természetesen a Tiiskevdrbél készitett
filmfeldolgozds mindezeket a szempon-
tokat nem vehette figyelembe. Hiszen
a regény megjelenését kovetben egy év-
tizeddel késziilt elsd adaptdcié idején
nem volt lehetdség Fekete munkdirdl
hasonlékat megfogalmazni. Az, hogy
egyéltaldn az ifjusdgi besoroldsnak ko-
szonhetSen juthatott el a megfilmesités
lehetdségéig, mdr dnmagdban kizdrta,

hogy barmilyen ettdl eltérd idea tuda-
tos szinten megfogalmazédjon. Tudatos
szinten. Mert a szoveg feldolgozdsa sordn
Fekete szdmos eredeti szdandéka 6nkén-
teleniil deszivdrgott az ifjusdgi tv-sorozat
mozgoképi szovedékébe.

Az 1967-es készitésti tv-sorozat nyi-
tinydban a nagyvdros képeit ldtjuk, a

Varga Hajdu Istvan rajza (Megjelent: Jelenkor, 1963/7)

fejlédés és haladds lenyomatdt. Akdr, ha
Ruttman Berlin, egy nagyviros szimfo-
nidja képsorait ldtndnk. Ha tovabb ko-
vetjitk a Ziiskevdr nyité jelenetét, akkor
elérkeziink a szocialista vivmdnyhoz, a
lakételephez. A Bauhaus-érzést egy pilla-
natra megidézd egyforma kockahdzak az
iskolaudvar eseményit elénk tdr6 képsor-
ban nyerik el jelentésiiket. Az udvaron
gyerekesoportok jétszanak, beszélgetnek,
melyek kozote kée tandr séedl keresz-
til. Ldtszélag beszélgetnek, mikézben
néhdny elejtett pillantdsbdl és titkolt
gyermeki reakciébél megtudjuk, hogy
val6jdban ellendrzést gyakorolnak a gye-
rekek felett. Megfigyelnek. Ezzel a rend-
szer alapvetd metodikdja artikuldlédik.
Ahogy a 80-as években a Kontroll Cso-
port énekelte: ,Nyilvdntartanak. Nyil-
vén tartanak téled.” Nem csoda, hogy
a tervutasitisos rendszerben Ladé sziilei
is meglehetds merevséggel viselkednek,
mig fiuk melankolikus dlmodozdsba me-

nekiil. A nem embernek valé kérnyezet
egyetlen alternativdja és reménysége a
vidék. Ami az energikus agronémusnak
— Fekete Istvdn alteregdja — a vidék és a
gazdasdg, az a gyerekeknek a Balaton, a
Tiiskevar és Matula birodalma.

A vidéki helyszin kdzéppontja, a leg-
elzdrtabb ,z6na”, a Tiiskevdr nem csupdn
egy tényleges, konkrét felfedezni
val6 hely, hanem szimbolikus értel-
met is nyer. Aminek megerdsitését
adja a Matula 4ltal elmesélt toreé-
net, miszerint a torok idékben ez
volt a szegények rejiekhelye. Tgy az
a tarsadalmi berendezkedés, ami a
nagyvérost mdr teljesen 4titatta, ami
vidéken taldn akkora erével nincs
jelen, az igazi természeti helyeket,
és leginkdbb Tiiskevdrat soha nem
¢rheti el. Orok menedék marad.

A tv-sorozat szinészvalasztdsa to-
kéletesen hozza Fekete karaktereit.
A Matula szerepét alakité Bdnhidi Ldsz-
l6ra nem lehet médsképpen emlékezni,
mint hogy 8 tényleg Matula volt, vagyis
nem egy szerepet jitszott, hanem énma-
gatadta. Zenthe Ferenc mint Istvdn bdcsi
remekiil alakitja azt a gazdasdgvezetdt,
amilyen Fekete maga is volt. Aki szenve-
délyesen végzi munkdjdt, és szenvedélye-
sen szereti a természetet is. A két gyerek-
szerepld szintén jol titkrozi a regénybeli
karaktereket. Azonban a zdrdjelenetben
érzékelhetiink egy 1ényeges eltérést. Mig
a regény befejezésében a nydr, a nyaralds
konkltzidja, hogy Tutajos megembe-
resedett, a gyenge gyermekbdl egy erds
fiatalemberré vilt, addig a filmben, bar
ezek az informdcidk is elhangzanak, mds
jelentést nyer visszatérése. Meger8sodése
inkdbb lelki, ideolégiai, mintsem fizikai.

A Tiskevar megismerése azt a re-
ményt adja, hogy van hova visszavonul-
ni, ha médr nem elviselhet$ az, ami a hét-

kéznapokban zajlik.
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Berthq Bulesu
HORGASZVERSENY

rendezés jol sikeriilt, volt elég jelentkez, a versenyz8k

sportszertien viselkedtek (senkit sem kellett figyelmez-

tetni italozdsért), a koriilmények is jol, idedlisan alakul-

tak, borongds id6 1évén, senki sem kifogdsolta, hogy a

strandon lezdrtak egy egész partszakaszt. fgy érehetd,
hogy a kézpont a helyi rendezdket, f8leg az tidiilShelyi el6adét
jegyz8konyvi dicséretben részesitette.

Taldn csak az drnyékolta be egy kicsit a versenyt, hogy kevés
halat fogtak, tizenketten 8sszesen negyven dekdt. A gydztes a
diszoklevél mellé adomdnyozott teleszkdpos botot egy tizen-
négy dekds dévérkeszeggel nyerte, s a tizenkét versenyzébdl
Sten semmit nem fogtak, még csak egy vézna, picike kiiszt sem,
amibdl déluténonként a gyerekek harminc-negyven darabot
szoktak cérndra koot gombostithoroggal, gyufaszdliszdval
kiemelgetni a macskdnak. De ez sem szdmitott, mert a halfé-
z8 versenyhez, ami a sportnap mdsik nagy rendezvénye volt,
mir el6z6 nap megvették a halastavi pontyokat Veszprémben.
A ,s0k” és a ,kevés” egyébként is viszonylagos fogalmak, a hal-
szegény vizek partjdn a negyven deka
hal ha nem is sok, éppen elég. A felsze-  Z#
relések pedig jok voltak, csupa korszer
bot, peremfuté orsd, a legjobb német
vagy francia tekndsbéka zsinérokkal.
Szerény ,B” specidlt vagy multiplikdtort
nem is lehetett ldtni, csak mend szerelé-
seket az ABU és a Shakespeare {izeme-
ib8l. Az etetdanyaggal sem spéroltak,
csak ugy kodlste a viz a széjalisztes, tej-
poros csodaszerektdl. De a halak mégis
elmaradrak, alig volt kapds, a szerelékek
petyhiidten lebegtek a vizben. A sport-
nap, ahogy ezt a jegyzOkonyv is megéllapitotta, mindezek elle-
nére jol sikeriilt. A hangulatot csak az rontotta egy kicsit, hogy
a strand legszélén, ahol véget ér a kdvezés, versenyen kiviil hor-
gészott egy helyi ember.

A helyi embernek nem is volt horgdszformdja. Zsiros szélt
kalapban 4llt a parton, nyfitt, kopottas zakoban, amit mdr az
otthoni munkdhoz is szégyellt magdra venni, és gy(irétt, bugy-
gyos fenekd pantalléban. Amikor reggel hétkor feldlltak a ver-
senyzOk a parton, a kalapos ember mér rég ott volt. Az iidiilé-
helyi megbizott odament hozzd, és megszolitotta.

— Szintén horgdszni tetszik?

— Legyiittem.... — mondta a helyi ember.

— Es van valami?

— Csak egy ponty.

Az tidiil8helyi megbizott a kdvekre akasztott szdkra pillantva
meglepetten ldtta, hogy a kalapos ember mdr fogott egy jé két-
kilés pontyot.

— Mikor tetszett lejonni? — firtatta a dolgot.

— Még reggel — mondta a helyi ember.

— Csak azért kérdezem, mert ha be tetszik nevezni, csak hét
6ratdl szdmit a fogds. A horgdszversenyben egyenld esélyekkel
indul mindenki.

— K8sz6n6m, kedveském, de én csak ilyen magamnak valé
ember vagyok. Semmibe sem szeretek belekeveredni.

bl e

Borsos Miklos: Horgdsz, 1983 (Borsos Miklds rajzai,
Szépirodalmi Kényvkiado, 1985, 121.)

— Ha ilyen szerencséje lesz tovdbbra is, nyerhet egy szép
horgészbotot...

— Kedveském, ha énnekem szerencsém lenne az életben,
nem tétteném az idSt haldszattal. Ha énnekem szerencsém
lenne, akkor belekapnék valamibe...

— Ha nem, hdt nem — mondta az tidiil8helyi megbizott, és
otthagyta a kalapos embert.

A kalapos ember pedig hét éra utdn tiz perccel fogott egy
Ujabb mésfél kilés pontyot. Fél nyolckor visszadobott egy kilé
alatti retdrt, aztdn nyolcig kiemelt négy siit6lapdt nagysdga
dévért, majd két kisebb jdszkeszeget. Ekkor jra odament hoz-
z4 az tidiil8helyi megbizott, és gyengéden becserkészte a lelkét:

— Egy teleszk6pos bot az elsé dij. Ha most tgy vessziik,
hogy hét érakor benevezett, amit a start 6ta fogott, azzal mir
meg is nyerte az elsé dijat. J6jjon, nézze meg a botot.

— Van énnekem botom, kedveském. J6k ezek. Mit kezde-
nék én a teleszképos bottal? A rosseb se szereti tologatni...
Ezeket a kétrészeseket is egyszer dsszeraktam, aztdn Ggy ma-
radtak. Nem j6 4m a botot dllandéan
piszkdlni. Az id8 is elmegy vele, aztdn
nem ér ra az ember haldszni — mond-
ta a helyi ember, aztdn oldalt a stégek
felé kezdett figyelni, mert ott, szdzmé-
ternyire valakinek hajlott a bogja, fo-
gott valamit. Ponty lehetett, méghozzd
olyan j6 6t8s forma.

Egy-egy kis keszeg a versenyz8k hor-
gdn is megakadyt, s ilyenkor izgalom és
idegesség borzolodott végig az egész
mez6nyon.

A kalapos ember kilenc érakor el-
kezdett pakolddni. Egyik botjét mér kivette a vizb6l, amikor
a mdsikon koppant a karika. Gyors mozdulattal felkapta, és
bevdgott.

— Két mdsodperc elég volt neki! — mondta a kdzponti el-
lendr, és megesévilta a fejée. — Olyan a keze, mint a villdm.
Lasst beszédd, de gyors kezli ember. Persze hogy fog. A szeme
is ilyen, erre néz, vagy oldalt a nddasok felé, de a botra l4t.

A kalapos ember pedig szép lassan kivontatott, aztén meg-
szdkolt egy hdrombkilésat.

Az udil8helyi megbizott odament megcsoddlni a nagy
pontyot, s kdzben csdbitgatta a verseny felé. Lefényképeznék,
igérte, és beletennék az Gjsdgba is. De a kalapos ember csak
rdzta a fejét:

— Kedveském, én haldszni szeretek, de versenyezni nem.

Amikor a helyi ember a versenyz8k mégdte hazafelé bal-
lagott a halaival, még a legbiiszkébbek is megfordultak és
megnézeék. Kiildn a nehéz székot és kiilon a kopott kalapos
embert. Olyan 4tlagos, semmilyen embernek ldtszott, amilye-
nekkel tele vannak a kicsi falvak.

— Legaldbb nyolc kil6 halat fogott — séhajtott az tidiil8helyi
megbizott —, milyen szép lenne a jelentésiinkben... De elsza-
lasztottuk.

A kalapos ember elment a halakkal, igy a jegyzékonyvbe
csak negyven deka keszeg kertilt.

Irok és kélték a Balatonndl it
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KOVACS ISTVAN

izenhat éves koromban, 1961

szeptemberében az évi kotelezd

osztélykirdnduldson ldttam meg

elészor a Balatont. Az Akarattydn

dtzakatolé vonat ablakdn 4t ba-
mulva a csoddt, azt éreztem, amit ked-
venc ifjusdgi regényem, a Matrézok,
hajék, kapitanyok hése, amikor a dolo-
mitok tarajén v6rdsl6 hajnalban kitdrul-
kozott eltte az Adriai-tenger. Aztdn éve-
ken 4t szinét se littam a magyar tenger-
nek. (Nem arra gondolok, hanem erre.)
Akkor bizonydra meg sem fordult a
fejemben, hogy az életem elvélaszthatat-
lanul hozzdkétddik majd. Tele-mule az
idé. ,Balatoni ldnyt” vettem feleségiil, s
1974-t8] kezdve évszakoktdl fiiggetleniil
hosszti heteket toltottem Kenesén. Ortt
éltem meg ,a nagy hal” csoddjdt — tizen-
két kilés ponty akadt pecabotom hor-
gdra. Masfél kilényi ikrdjdbdl apdsom
parolt kavidrt. (Jobbnak attél a kamcsat-
kai voros kavidrt se éreztem egy oroszor-
szdgi ut sordn.) Tiz évvel az emlékezetes
hallakoma utdn, 1985 szeptemberében
dtéltem a nagy balatoni foldrengés elsd
utdrezgését — négyéves kislinyommal és
miésfél éves kisfiammal egyiitt.

\\&i \ 3

~

2 S

EGY SZABVANNYA LETT HiRRE

Ahogyan az éliikre dllitott domindk egyetlen mozdulattdl jitékosan eldélnek, zubanhat-
nak egymdsnak é egymdsra — pinokkids mozdulatokkal — az emberek. A Kapaszkodni
tessék! hirveréses dbrdjdanak értelmezése, pontosabban, meséje ez. Mert este van, s kisld-
nyom arra kért, ma ,szdjbol’, ne kinyvbsl meséljek neki. S ne is a ,,kiskoromrdl”, hanem
arrol a képrél, amelyet annyi megilldban lattunk. Vagyis az egyensiilyvesztés, a kapkodds
legyezbalakzatirdl. Domindztunk is ,kapaszkoddsat”, hogy éloképszeriibb legyen a mese.
16bbszor sorba dllitottuk a fekete lapokat, hogy az asztal minél hosszabb sdvjdn déljenck
végig ropogds, éles csattogdssal.

E szinre vitt mese tovibb tartott a megszokotindl... (Noha gyermekbez ills iddben
[ejeztiik be.) Mert éjjel kettd utdn még folyratédort néhdny mdsodpercre... De eziittal a
fold aldl jott a csattogdst recsegve girgetd moraj. Mintha egymdsra szakadd ritmusban,
kattogd mozdulattal, terjengds egyformasdggal rintottik volna fel s csaptik volna le a
nagy terepasztal temetdibe zsifolt szemfodeleket. Elsbb a foldbe rovdtkoltakat, majd az
emlékezet ravatalin lebegiket.

A karjaim kiziil feltord sivdsra csond letr... Csak ekkor rengetr belém: talin éppen
a mi kettdsiink utin kutattak a holttd vdltozott térben, feketedobozolt iddben. .. Ket-
ténk mdsvildgdr kivdntik hdtha litni: a négyévesét s a negyvenévesét, akik mint szdmo-
zott fekete lapok, féjtd] vagy libtdl egymishoz illeszthetdk. .. Nyitva és lezdrva a sort...
A nyithatatlant é a lezdrhatatlant, de barmikor ledonthetdt... Mészpor szitdilt az dssze-
repedezett mennyboltbil.

Balatonkenese, 1985. szeptember 10.

A kovetkezd év tavaszdn nélunk vendégeskedd lengyel koltdbarditommal, Bohdan
Zaduréval egyiitt kivettiik résziinket a megrongdlédott hdz helyredllitdsabsl. A mun-

‘ ‘ balaton.indd 118

118 2015/1 IRODALMI MAGAZIN

@ 2015.08.31. 13:55:33 ‘ ‘




® m man e

kiporciézott napi penzuma mellett irtam
néhdny verset. A Balatonrdl, a szigligeti
varrol, egy verSfényes 4prilisi napot ko-
vetd ottani hdszakaddsrdl, a félsziget kas-
télykertig hullimz6 hegyeirdl, amelyeket
- K idénként Himaldjdv4 noveltek a felhék.
- A Balaton-felvidéki tdj maga koltészet.
Talan ezért koltoztem Salféldre, ahol
- e e T koltdnek érezheti magit az ember akkor
' is, ha egyetlen verssort se ir.

T(O — VERT FENYBEN

*

Jégtorlasz. ...: vadhiis az alkonyatban

*

emlélemitve a felkorbdcsolt nydrnak

*
' ka utdni, di6fa alatti borozgatds felért a versirdssal, ha csendjét nem zavarta éppen a védtelen csind dermedt barikddia
. a kozelben gyakorlatozé szovjet harci helikopterek ldrmdja. Mdr-mdr azt hittiik, a
voroscsillagos vasszitakotdk elvalaszthatatlan tartozékai az alkonyati égboltnak. *
Bohdan vagy félkétetnyi verset irt a Balatonrél. Adéssdgtorlesztésnek éreztem, hogy vighefiiltak hevenyészett hantja
én is ajanljak neki egyet.
*
PARHUZAMOS VERS o OFf
§ Bohdan Zadurdnak T0 — VEROFENYBEN
@ Volt egy terasz s a teraszon gyiimélesok i e s L, @
- & A A mdr-mdr elesorran a nap.
Es valaki 4lmébdl kiszaladt a kertbe. A birdnmvolhd dulatlan kv
Bohdan Zadura: BALATONKENESE drdnyfelhd mozdulatlan ikrds

Gyiiritt lepeds az ég alatt.

Bardtom verset irt a kertrél,

vagyis onnin békéjérd.

Bedllo meghittségér

most az se zavarta,

ha a kert foliaegét

helikopterck rakétakarmai hasogattdk.
Rdjuk csak egyetlen sorral célzott.
Talilt-e,

ki tudja?

Mit se t6r6dott veliik.

Az esttel idozott,

amely 1igy ereszkedett a kertre,
mint valami végtelen szovilepke-hdlo.
Mikor a teraszra lépett,

az elébe vdgd fény

a szemkdizti meggyfiba hasitott:
vércseppek alvd ragyogdsat ldtta.
Betette az ajtor

s gondolatainak tdmaszkodva
cigarettdra gytjtott,

hogy a vildg is megnyugodjék végre.

tilsd partrél hegy hemperedik ri.

1980 8sze 6ta gyakori szellemi vendégmunkdsa voltam a szigligeti alkotéhdznak.
Alkotbhdzba jérni verset irni? A puszta gondolatot is nagyképiségnek, a koltészet
megaldzdsnak tartottam. Az elsé ott tdltdte hét utdn gydkeresen megvaltozott — valé-
szinlileg tudatalatti irigységbdl tdpldlkozd — vélekedésem. A prozaforditds oldalakra

Irék és kolték a Balatonndl 719 y Fots:Bakos Zoltan
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SZEL A F()

Szél a fuj — ismételgeti a kisldnyom élete elsé mondatdit és magdit biztatva biologat. Fiij a
szél — nyelvel a marti lapu. A vizzel szemben fiij a szél... s folyam, folyd, patak mintha
dllna. A viz mozdulatlan: hullimai leomls sitrak. Ugy maradtak, akdr a messzi hegy-
vonulat, Isten dsszegyiirt és elbajitott csindje. Szél a fiij. Korondtlan platanok kérgével
kitapétizva az ég megroggyant kupoldja. A szél szine vedls eziist. A mennybolt hartydkkd
Jfoszladozik, s angyalszdrnypihés muszlinkenddként lebeg, hompalyig le rank. Megbor-
zongat ,az élet drama’. Szél a fiij. Rongyolja siremlék, szigesdrot, contergan-bébis raké-
taszdrny s az ember égnek meredd hajaszdla. Megszaggatva a szél: feltdmadt gydszunk.
Hita szijakkd hasogatva. Elnyeri szinét és sokkold dramdt a létnek. Eltorzult mdjusfitkra
— az idd hulldjdt porgetd, égnek emelt kiilldkre gabalyodik. Ripiti 6rdog szekerér. Fiijtat.
Filj korbdcsosan. Szél a fiij. Fij a szél — nyelvel a marti lapu. A vizzel szemben fiij a
szél... Es szot érteni tanul a gyermek. ..

TOPRENGES EGY BESZELGETES UTAN

gyermekeinknek. ..

... persze eltiinhetiink,

itt és majd A

ahogy a naptél kikonyorgott arcszin Utas Sy Joszs ef
s az dprilisi nydr.

A bomlé virdg kiszolgdltatva mind B ALATON] KEPESLAPOK

az tires keresztfdn till portydzd télnek, g
Jové-pernyét havazd hazdnak. Antal Istvdnnal
Kisebbségben egy csoport fenydfa —:
dérbadogtetejii 1 52 3 8 e
fiatornyos templom Hogy hadonasz‘lk e vén szomorufliz, hogy hadondszik!
@ iy - Fészkes 4gairdl szinte lepottyan a Nap. @
Nincs egy drva forint a zsebemben. Nincs mosolyom sem.

Lélekharangjit aki hallja
Féradt dankasiraly fiirdeti gondjaimat.

szdlkdsan belezildiil.

Borotvilatlan, ;

Sarlét képzelsz kezedbe,
és mar suhintanad:
hajlong, suttog elétted

Eltiinbetiink a satnya sds, a nad.

mosdatlan
dermed a tdjba,
akdr az drva halott.

E z6ld térsadalomban
mindegy: Z elvtdrs, X ar.
Egyikben sincs gerinc, csak
hitvdny elégerinchur!

Lenni az idében
az idbk ellenére:
kegyelem?

érdem?
1986. 4prilis 11-12. 1962 gszén

Fotd: Bakos Zoltan
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Kodolanyi Gyula
KET ETUD

(részlet)

BENNE ES KIVULE

Mint Gsz6 nd, aki imddja a viz elemét, de fejéc a
vizbe sosem dugja, melltszdsban, erés tempokkal,
de magasan foltartott fejjel, hajkorondval. Meg-
meriilni a [étezésben, de mindig felette is maradni
biztosan. Vigy és félelem egyensiilya. Erintés és
cksztdzis a viz simogaté kozegében — és onuralom.
Benne és kiviile.

A koénnyt, békés derti selymes, érzéki cirégatdsa,
melyben & a kezdeményezd, § az irdnyité. Ha
hulldmot vet a viz, megriad: lehtzhatja, elsodor-
hatja, 6rvénybe viheti 8t magdval ez a simogatd,
tiirelmes ¢és szelid imddé. Mert felkelt indulata
kiszimithatatlan, s nem tudni, jon-e leszivodds
utdn felbukkands, felmeriilés. Es milyenek lesziink
akkor — odalesz-e az oroszldnos-kirdlyi hajkorona
méltésiga és blivos ereje?

Fotd: Szita Barnabas

Csoori Sandor

LEBEGO TAJ

A partok dgdn
fonnakad a viz,
z6ld pdlmalevél most a t6;
nevetésed meg hegyrdl lefutd
szél — libegteti és eljdtszik vele. .

A semmiségbdl dszik egy hajo,
jon, mint a boldog tizenet.

Ulj le

a mindenséggel szembe,
madarak lengé lombja ald

s felejtsd el halviny nevedet.

Ne emlékezz és

ne remélj:
igy teremts id6t szerelemre.
Gytimolesok sdrga vihara
megérett tested kozelébe ért;
add el magad egy séhajért,
mely rdszdllt a szemedte:
a megkoviilt ling bazaltoszlopai

led8lnek kedvedért.

KINAI TAJKEP

Deszkapalldn iilok két csénd hatdrdn.
A felhétlen viz fodrozédik, elsimul.
Folosleges a gondolat, szél ha eliil.

1971
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Fodor Andras
SZIGLIGET

A faluba mdr késé este értiink,

de hamarosan otthagytuk a sz4lldst,
s elindultunk a nedves folduton

az 6szi Balaton felé.

Siitott a hold. S hogy visszanéztem: esdd
nydjként szorongtak a hegyen a hdzak.

S folsetiik mint kézémbos ,nemeudom”
magasodott a csorba vdr.

Fak, sz616k mellett vitt az Gt a dombra.
Megtorpant végiil s lent a t6 kitdrult;
Borddkra nyil ikrds fénykéteg

tszott felénk a vizrél.

Csak alltunk, stlyos csengés iilt fiiliinkbe,
aztdn a gyengék fintordval: Pista

szilvdért mdszott, én meg fiirtoket
tapogattam a tékén.

Olah Janos
ESTE

2

Misnap meredek folmendn
kapaszkodtunk a helyre.

A szélas, konnyt fak alatt
z6ld tenger folyt korénk.

Fent 4hitattal néztem a
dacos, nehéz kovekre,

s lobogé szélben pajkosan
ugrdandozott hajunk.

Tén ldttuk volna az idét
merev falakba vésve,

de egyre arra lefelé
fordult tekintetiink,

hol ldnyok jottek, karjukon
vizes-vodrot cserélve,
s vakitva rdztdk szdrnyukat

a pihend libdk.

Fotd: Bakos Zoltan

Meréleges fehér csikok a vizen és a vizben,
itt zuhantak le az 4rnyak.
Litod, mar este van.

Az Gt hideg testébdl kiszakadtam,
betérek hozzdd egy sziirkefény(i hdzba.

2015.08.31.

13:55:4
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Fotd: Bakos Zoltan

TOPART HAJNALBAN

Szérnyét puhdn 6sszecsukva

a sOtét vizre razuhan,

fekete rongydarab, a vadkacsa,
halkan csobban az éjszaka

a t6 foloee.

A niddas tiikortécsdin

fogait probalja, vésik

a szél, nagy hangon fj, fij reggelig,
a lombot pergeti, pedig

mar nélkiile

is z6ldbe 6ltozik a ndd.
Hegyek mogiil a fény halviny,
szép szdla lassan korbefut az ég
nagy orsajdn, hogy bontsa szét
szinét a tdj.

17N
\/

m man e

Mezey Katalin
EZUSTTUZ

(Balatonakarattya, 2011. janudr 26.)

A mennybolt kézepén fényes [dtomds a
ragyog égitest. A tudatod ldtja:
vakfolt perzsel6dik az agy filmvdszndra.
Sziintelen sugdrzé fénymonstrancidja
kozepén eziisttliz €16 draddsa.

Bezdrul a szemed, fénytisztds az drnya.
Koriil az égbolt kék tivegkupolija,
szikrdzva verédik faldhoz a szdrnya:

ez, az id6n tdli, diadalmas tdjkép,

amit, ha akarndl, sem ldthatndl mdsképp,
amit évtizedek, életvereségek,

kudarcok, haldlok, btinok el nem ért_ek,

itt nem futott el az élet sem felettiink,

ti nem haltatok meg, mi nem 6regedtiink.
Miért csak most jottél? Arcodra visszfénye,
visszatér a gyermekkornak fényessége.

(dh\
N

Foté: Bakos Zoltan
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Gergely Agnes
PRELUDIUM ES FUGA:
TIHANY FELE

Mir a vonatablakbél

az Apétsdg barlangi rajza.

Azok a vérzd szemaforok.
Lassitds. A naplementén
4tgy(ir6d6 inged szoborlobogisa.
Lepkék izgalmdn elérevetiild

noonmos

éjszaka. Koros-koriil a stirtisé

teli boldog, boldog leopdrddal.
Mendelssohn Olasz szimfénidja.
Torndcon recsegd lemez, olimpiai
bajnoké volt. Minden régi.
Minden valédi. Minden
tapinthato. A kékorldtndl

a bajnok 6zvegye, konyokkel

a képnek, folotte a szimfonia,
levelek kozt a leopardok
orrcimpdi, lepkék, feltépett
ingujj szoborlobogésa, stirliség,
sotétség, lassitds, alvadt szemafor-
pupilldk, az ablakon végss
barlangi rajz, két egymdsra
mered§ torony.

e

\
?:@ii\f )

Két egymdsra meredd templom
két vonatablak

két naplemente kétfajta vér

két stirCiség két csattogds

két szimfénia

a magyarok szimfénidja

két bajnok az egyik kezében kard
a mésikéban malomkd

két ellobbant ingujj

az egyiket feltépik

letépik a mésikat

két 8zvegy két stirliség

kétféle alvadds

kétfajta vér két naplemente

két egymdsra meredd

két megvetemedd

inglobogds két gipszminta

két kdszobor két

éjszaka két drok két kiilonalls
barlangi rajz

Bén Magdolna: Tihany dimaimban, 1984 (Laczké Dezsé Muzeum/Fotd: Oszké Zsuzsa)

Nagy Gaspar
TIHANYL() LEVELRAJZ
— KORA 087

Ideje semmi sincsen
elfoglalt mint az Isten
ideje 4m ha sok van
suhoghat nddasokban
hajdban 8szi fények
villédznak vizen égen
bdmuljik parti nydrfik
végtelen zold szivdrvany
kortyolgat fellegjérd
tavabdl konny réré
hsiti szomjdt éppen
harangszé zag szivében
felsziget kulcsra zdrva
csikordul éjszakdra
ladikldnc cigaretta
villan a csillagokra

Averset egy 1998-as keltezésu kézirat (megjelent:
Balatoni almanach, 2001) nyoman kézoljik.

2015.08.31. 13:55:56
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Zelk Zoltan

oo oo Vd

Az alkonyi nap koszoriikovén
szikrdzik még a Badacsony, de mdr
kozel a perc, melynek vezényszavéra

a kornyék fecskéi seregbe gytilnek
s elkezdédik a gyonyori gyakorlat.

Nem lepkét, legyet, szanyogot kutatnak
a lég repedéseiben: az 8si

huzalt keresik, mit két rids cs6ér

tart kifeszitve hegyek, tengerek

s a csillagok pordban matatd

emberi értelem f5lott.

S elindulnak. Miként szdzezer éve.
Miként tavaly. A boldogtalanok,

kiknek hazdt és eleséget a

nyér ad csupdn, kik csuszamlé szelekben,
déli tlizvészben és a zdporok
szogesdrotjai kézott menekiilnek

a véreres szemii évszak el6l.

Nem igy a tdj. A t6 s a fik radarja

ha jelzi is mdr a messzi telet,

most vetkezik, oltozik igazdn csak,
kert és hegyoldal, most prébdlja 5l
a szineket, miket labukhoz hordott
kétszdz s nehdny hajnal és alkonyat —
s egy 4g se int a tdvozdk utdn.

S hogy 8k visszanéznek csak egyszer is?
Ki tudja azt.

Foto: Szita Barnabas

Agh Istvan
SZEPTEMBER ELSEJE

Akikkel tegnap még a téban egyiitt —
gordonkacsip8k, bronztalszép hasak,
napramosoly dinnye s sz8l8fiirthegy(i emlék,
édes cicik eltiintek, mint a vindormadarak,
a villanydréton induléban fecskék

sorjdznak, napszitta szdritécsipeszek

aldl ellobbannak a konnyti kelmék,

voltam, s egyszerre én sem itt leszek.

Csak egy utolsét, még a legutolsét!

font sotée szdrnyak, lent a fényes autok
fény-drnyjdtéka tlinik 4t s tovabb,

tdgulé résben sz8 a keresztespdk,

s szememben melankélidt ez a takarodds,
és megrémit, hogy magamra maradtam,
mint szal kar6 a halé hullimokban,
végemre jérhat lesre a sirdly.

Hét fehér viziszellem kozeli,

méltdsigos és elijeszthetetlen,

akdrha iilne, mégis ideér,

mintha nem volnék, vonulnak mellettem,
hét fehér hattyd, hét ledér személy
aldbillenve kancséhossza nyakkal

az 6sziil6 tavolbdl toltekeznek,

hé! columbusi gilydk! merre mentek?

2015.08.31.

Borsos Miklos: A nagy Ut el6tt, 1977 (Borsos Miklos rajzai, Szépirodalmi Kényvkiadd, 1985, 97.)
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Kodolanyi Janos

Y/

zinek és fénynyaldbok mindenfelé. A Balaton lélegzett.

Egyenletesen emelkedett és siillyedt, mint éridsi, ragyogé

hdtd hal, s a hullimok séhajtozva nyalték a partot. Tévol,

észak felé egybeolvadt a sotétkék égboltozat a sotéckék

vizzel, s a lit6hatdr szélén halviny kodok hazddeak. Balra
Badacsony hegye fekiidt bele a viztengerbe, de egészen halva-
nyan s szinte kéken.

A férfi hallgatagon jétszott egy vadgesztenye aranysdrga leve-
lével, melyet a nd vallardl vett le. Lébuk el8tt aranysdrga réteg-
ben hevert a fikrél lehullote levél, folottiik susogtak a hervadt
levelek.

— Azt hittem — mondta késébb a férfi szomortian —, hogy
itt majd foltdmad benned valami. Nem tudom elhinni, hogy
vége mindennek. Ha arra a sok emlékre gondolok, ami min-
ket sszekot, elszorul a torkom. Es itt olyan szép, olyan csend,
békesség van, hogy az emlékek valdsiggal rajzanak bennem.
Nagyon szeretlek...

A nd messze elnézett a
semmibe. Fehér vitorldk
siklottak a vizen, de & ta-
4n nem is ldtta Sket.

— Borzaszté volt nekem
lénykoromban — mondta
mintegy onmagdnak —,
senki sem szeretett. Néha
olyan jolesett volna, ha
apdm vagy anydm egy
kicsit szelidebben szdlt
volna hozzdm, csak egy
kicsit  bardtsdgosabban!
Ha a névéreim nem irigy-
kedtek volna rdm annyira
s nem fosztottak volna ki
mindenembdl.  Milyen
hél4s lettem volna...

— Az mdr mind elmult! — felelt kissé bossztisan a férfi. — Vég-
re is bele kell nyugodni, hogy 8k mar meghaltak, s veliik egyiitt
meghalt az egész gyerekkor. Vannak neked mds emlékeid. Hat
azok az évek, amiket egyiitt tdltottiink el? Nem emlékszel mar
arra, hogy mindennap elmentem hozzdd, s hogy beszélgettiink
kettesben? Arra sem, amikor megvallottad nekem, hogy sze-
retsz? Annyi emlékiink van...

— Alapjidban véve szerettem az apdmat, s azért bantott any-
nyira, hogy olyan durva, részeges, goromba, olyan hanyag,
piszkos... — beszélt tovabb a nd, s egészen elmeriilt a maltban.
— Kikeféltem a kalapjdt, s 8 lehordott, hogy minek avatkozom
a dolgdba, j6 neki ugy is. Mit cicomdzom?

— De aztdn jottem én — prébdle tréfilkozni a férfl, egy kissé
kesertien. — En foglaltam el az apdd helyét, mi? Hét nem vol-
tam én j6 apdd?

— Az azért egészen mds — legyintett a nd, s szintén mosoly-
gott, de csak azért, hogy vigasztalja az urdt. — Mert amit az

Egry Jozsef: Oszi Balaton, 1930 kériil (Laczké Dezsé Mizeum/Fot6: Oszké Zsuzsa)

ember nem kapott meg kiskordban, az 6rokké hidnyzik neki.
Azt nem lehet késbb pétolni semmivel...

— Hét nem szerettelek én téged? — penditette meg a férfi az
érzelmes hangot.

— Szerettél — mondta a né szeliden, s megsimogatta s meg-
szoritotta az ura kezét.

— Hat akkor? Miért gondolsz az apddra, anyddra, akik nem
szerettek, s akik meg is haltak, hila az istennek.

— Az gy van, hogy hidba hal meg valaki, ha az ember lel-
kében, beliil, nem halt meg.

— Hit haljon meg ott is!

— De ott csak kévetel8zik tovabb. Mig éleek, folyton ko-
veteléztek. Megaldztak, lealacsonyitottak, szolgdvd tettek, s
azért mégsem tudok megszabadulni t8litk. Szeretném a feje-
met a falba verni, szeretném a sziileimet meggyilkolni, hogy
szabaduljak téliik... De az a rét, otthon, a fik, a kertek...

Sokdig hallgattak, szin-
te lestjtva.

— Ez itt sokkal szebb —
mondta a férfi. — Nézd ott
a hegyet, szinte beleom-
lik a vizbe. Hogy ragyog,
vibrél, villog a viz. Nézd,
milyen felhék...

— Az olyan szép volt
otthon, mikor a felhék es-
tefelé pirosan huzédeak a
rétek mogote, s a patakban
ugy ragyogtak, mintha a
tlz folyt volna viz helyett
benne. Kisldny koromban
ott lubickoltam a vizben s
azt képzeltem, eleven tliz-
ben fiirdom...

— Ez sokkal szebb.
Olyan, mint a tenger. Az emberben minden kitdgul, mindent
szeret s mindennek ériil ilyenkor — mondta megint a férfi.

Sokdig tiltek a padon. Sdrga falevelekkel jétszottak. Néha
egymdsra néztek s mosolyogtak. De a mosolyuk szomora
volt, a férfi csendes kétségbeesésében szeretett volna elme-
riilni a végtelen vizben, a né pedig... abba a kis patakba,
amelyben eleven tliz folyik, s amely ma is olyan, mint gyer-
mekkordban volt.

Soha igy nem érezték, hogy sz van. A Balaton egyen-
letesen lélegzett s 6rok hulldimai séhajtva mosték a partot.
Vitorlék siklottak a tiikrén, mint ivé lepkék szdrnyai. A ha-
141 szell8i suhantak a fék kozott, s mégsem, sajnos, mégsem
érezte a két ember a haldlt, az 6rok életet érezte, meghalt
emberek 6rok életét, akik mélyen eltemetve, a lélek mé-
lyében, megfogték a szeretni akard szivet s megdermesztik
a forrésdgot. S akiket nem lehet megélni sem késsel, sem

szépséggel...

2015/1 IRODALMI MAGAZIN
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Irék és kélték a Balatonndl

Szsentmartoni Janos
A FOLDVARI MOLON
Ldnyom ajdndék verssordra

Sétdlunk a sotér Balaton partjdn, 1éptiink az avarban z5r6g.
A fasor végén partra vonszolt hajok sirkdnytest-k4rnyai.
Fejiink folott vadkacsdkra irigy sirdly lebeg, rikoltva elpérog.
Kenyéroszt6 keziink pihenni tér, mihaszna kéz: nem tud 4rtani.

Egy hattyt, mozgd festmény, a sziirkiilet faldrél némdn levélik,
szemiink sarkdban fehérlik széctdrt szérnnyal, amig a mélohoz ériink.
Lassan sérthetetlenek lesziink, az ¢j majd hidba taldl itt:

mir csak kabdtunk lobog — mi kisértetjrta szél foléee fényliink,

hov4 csak lombziigds, s az drbocriderdd tiveghangja hallik.

Igy képzelegtem, mialatt mélécsiicsig victek lassii 1épteink.
Hulldmmorajra épiilt életiink — a képzelet megbicsaklik,

mert nyugalom oltja ki a 14z izzésordt, szdraz vétkeink.

A lélek nem kapaszkodik tovdbb, nincs hova, hisz & itt minden.

A test csak 4ll firade-boldogan ebben az 8szben legbeliil.

A tekintet mdr messze jér: tlldt haldlon, reményeinken,

s mint a sirdly, elp6rog, egy magdnyos csénak orrdn megiil.

Miként vdgtam 4t iddig, miféle szél hozott, miféle érdem?

Hanyszor jdrtam rossz uton, dnhittség vakitd vildgvdrosdban,
rogeszmék tdmegsirjdbol hdnyszor kellett magamat kitépnem,

s hdnyszor hagytak cserben, k8cipékon jardk, vigyoruk sardban.
Ugyan miféle kések faragtak és miféle hajnalok,

miféle ég szippant f6l megannyi csillagdval, istenével,

hogy én: a félelem-nehéz, a sors-nehéz, most oly kénnyt vagyok,
hogy a széttdrt szérny( hattyt is elbir pardzslé csérhegyével?

A ldtomds, mint a szesz, mely ldngolt, rélunk lassan elpdrolog.

A t6mér, hullim-nyaldosta kévekhez képest a konnytiség marad.

Az utolsé buifé bizonytalan fénycsikjdn egy részeg tdntorog.

Felszerelt horgdsz kdzépkori zorgéssel utunkon 4thalad.

S én arra gondolok, mig damiljdn idénk ldtom dtvillanni,

kik zuhandsom torkdt metszik, hogy évjam két szerelmes tdrsam,
mikor htz a mély, tor a stly, s pikkelyként rdm rakédik a talmi...?
Azt hiszem, 8k a csend a létem aljdn, amelyre oly sokd vdrtam.

Friss az emlék. Hogy behegedjen, remélem, egy élet is kevés.

Hogy lanyok karja emelt, hattytics6r, erést a gyengék, nagyot pardny.
Sz4rszéi dcséd Slelt szeliden minket: életet a nem-levés.

J6 volt a melegében 4llni, egyiitt, a mol6 asztaldn.

A sziirkiilet gélyaldbon érkezett, s miel8tt estté szétfolyt,

t6 peremén, ha hiszed, ha nem, Ldrinc, az ég gadlimrekék volt.

Foto: Bakos Zoltan
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Simon Istvan Szécsi Margit
TELI NADAK NADVAGOK
Csapatban 4llt a fi-zold, zsenge ndd T foldte és ég alate
nydron a té vizében, pajkos hivés kékség bujdokol.
ldnykdk kigydz6, vékony derekdt Tolong fehér felleg-falka,
nézegette, mig kiusztak a parthoz. korbefogja ég-akol.
Nédvdgonak a vildg:
Most kék-fehér jég fodi a tavat nddas-szegte t6-vildg,
egész Sidfokig. S a nddak, ez a kékség szallagtalan
egymdshoz ldncolt zigé rabesapat, kalapukndl kék virdg.

derékig szoros jégbilincsben 4llnak.
Sarlé peng és rf a nad,

Létom kanyarban, ha a gépkocsi lesz erds, szép mennyezet,
reflektorfénye kaszalgatja 8ket: szdlankénti szabadsdgot
titemre, mint ezer kdzépkori ha megerésitenek.
gélyarab, el8re és hdtra d8lnek. Pedig szélben szdllt a nad

mint a sugdr, lengeteg —
s mészbe-mdrtva merevedik
egy piciny vildg felett.

Foto: Fortepan/Toth Lajos

Ott az ember régi, vad

hulldmz4sdc ldtja-e?

Csondes 6sszefondddsbdl

az erdt kitudja-e?

Bizony, este érzi majd

nyugtalan, merész szive @
azt a napos hajlandozést —

6 hémpolygd ndd-zene!

Télen-vigott nddkupok
dsszebujva alszanak,

mint elhagyott kunyhé-nydjak
puposodnak hallgatag.

Réti maddr koztiik jdr,

csOrrel boki, elszalad,

Nagy 'Lciszl_ 5
CSONDVAN

Csond van, a ldp se zizeg, szél ha jdrja,

z ; \
fekszik a nddas, hébafojtott cicomds ezred. SR s"fle;zl;et rl;;k’a lzfgosl PSS T W :
Folotte tépett ruca-pihe tétova repked > R e R ) SRS
N N 3 TR\
s piheg, ha rdakad egy bébitdra SR U N * S ‘4, 3 LNV SR

Tévol a bazalthegy is siiket-néma,
minthacsak mdra hiilt volna le benne a ldva,
s letagadnd, hogy kovein a bort danoldszva
itta a j6 katona, vig poéta.

*

Szoborra alkot ez a téli szemle,

menj haza gyorsan, hivogatnak otthoni fények.
asszonyod teste, mint a tavasz kivirdl néked,
tdjad lesz, tliz-eged a sziv szerelme.

Gyonyorkddj s dalaid is megerednek,

dlmodd ki szépen magadat a fagybdl, a csondbdl,
ldsd meg, hogy ldzban tiindokdl az izgdga Goncol:
dlma a hébarekedt szekereknek.

Averset Nagy Laszl6 kézirata nyoman koézéljiik.

Nadvagok (ELTE)
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BARTFAI BORBALA

»Ha sokat lattal, szolj: mit rejt a tér?”
(Weores Sandor: Az dllando a valtozoban)
Feladattervek a tdj, a tér megkozelitéséhez

Az alabbi feladattervek tobbféleképpen targyaljak a Balaton témakorét, mas-mas életkorban eltérd foglalkoza-
sokkal kozelitik meg azt. A tevékenységek mindegyike kapcsolodik szlikebb vagy tdgabb értelemben a téhoz, a
helyszinhez kothetd szerz6khoz, a té6 metaforikajahoz, illetve a tajbol, térbél kiindulé mivészethez.

Illyés Gyula tihanyi hazaban egymasnak adtak a kilincset a kortars mdvészvilag nagyjai. Jelen gyakorlatsorban
elsésorban az 6 muveik segitségével probalunk meg kdzelebb kerlilni a cimben feltett kérdés megvalaszolasahoz.

1.) Gondolattérkép

Els6 feladatként, a rdhangolddds faziséban gondolattérkép se-
gitségével alakitjuk ki a gondolkodds kereteit. A Balaton ké-
zéppontba helyezésével meghatdrozzuk a témdval valé foglal-
kozis lehetséges koreit, majd tovabbi asszocidciok segitségével
tdgitjuk azokat:

A tovébbiakban vissza-visszatériink az dbrdhoz, amelyre akdr
rendezd elvként tekinthetiink a feladatok egymdsra épiilésekor.

3 2.) Szoborjaték

‘ ‘ balaton.indd 129

A misodik feladathoz kisebb csoportokat hozunk létre, s meg-
kérjiik a didkokat, hogy vilasszanak a gondolattérképrél, s
szoborjdtékkal elevenitsék meg a vélasztott életképet, térgyat,
fogalmat.

3.) .Eml¢kszem...”
— szovegalkotas szinesztéziakkal

A kovetkezd feladatban a Balatonhoz kapcsolddo, egyik legfelsé
jelentésréteggel fogunk foglalkozni: a nydri emlékekkel. A gya-
korlat bevezetéseként gylijtsiink 6ssze kiilonféle érzékszervi be-
nyomdsokat, illetve ha a didkok még nem tanulték a szinesztézidt,
jatsszunk el roviden — akdr balatoni emlékekkel kapcsolatban — a
benyomdsok keveredésével (pl. Milyen illata van az aranyhidnak?
Milyen izii a dardzscsipés?).

to

nyaralas
horgaszas / gyerekkor
EMLEK
f nyugalom
nadas B N /
\ . (BELSO)
o TER  ~— ‘tiikrozédés
(KULSO)
TA
— / ! helyben maradas
csénak

Fotd: Fortepan/Ember Karoly dr.

2015.08.31. 13:56:08 ‘ ‘



® m man e

Fotd: Fortepan/Pohl Palma

Ezek utdn kérjitk meg a didkokat arra, hogy irjanak egy révid ,Emlék-
szem...” kezdetl fogalmazdst, melyben a ldtszolag jelentéktelen torténé-
seket, impresszidkat ragadjak meg. Az élmények emlékként valé felidézése
gyakran nagyobb intenzitdsd, mint maga a jelen ideji élmény. A visszate-
kintés lehetéséget ad arra, hogy ne csak a puszta eseményt ldssuk, hanem az
észlelés konkrét pillanaténak esszencidjat. Nem fontos a gondolatok dssze-
flizése sem, de ahol gy érzik, tegyék érzékletesebbé az {rdsmiivet érzékszervi
benyomdsokkal, esetleg keverésiikkel!

Az irdsok felolvasisa utdn vélasszuk ki, melyik tetszett legjobban, s miért.
Mitdl fiigg, hogy egy-egy emléket magunkénak tudtunk érezni, mig masok
nem érintettek meg? Beszéljitk meg, mitdl vdlhat egy iré személyes emléke
az olvasék szdmdra is kozelivé.

(Az alabbi példdk 6. évfolyamos didkok munkdibél szdrmaznak.)

Emlékssem a megérkesés meleg fémssagara.

Emlékssem, mikor viharos napokon besiivitett a sziirke szél az ablakon.
Emlékssem apukam kalandvdagyé illatara, amikor horgdasszott.

Emlékszem a madarak puha latvanydra. Az it térdet szakité tomaorségére.

s

Emlékssem, mikor késé este kint tiltiink a ssékeken, és szunyogokat
nyomkodtunk a gyertya olvadt viaszdaba.

Emlékssem, amikor a hdas mogott fjasskodtam, és dtléttem a ssomszédba.
Emlékssem, hogy vorés lett a kesem az ij érdes hirjatol.

Emlékszsem asz issapra, ami a vis aljan mindig a labujjaim kézé ment, és
nagyon csikizett.

Emlékszem a foldhos csattané papucsok hangjdra.
A nad susogasdara. Emlékssem a nydarra. @

Emlékszsem, mikor a vattacukrom kiszdallt a kesembdl, és felhének dledasta
magdt. Emlékszsem, mikor a szocske virdgot hozott.

4.) ,,Tanc volnék, mely inmagat lejti!” (Weores Sandor: Két zsoltar) — versirds metaforakkal

A kovetkezd feladatban rovid verseket, négysorosokat fogunk frni tobb lépcsében. A feladat célja, hogy tovabb ismerkedjiink a
tdjban rejlé lehetdségekkel, a kornyezet elemeit felhaszndlva parhuzamokat, azonossdgokat fedezziink fel a kiilvildg és 6nmagunk
kozotr.

Ajol ismert Mi lenne, ha...? jarékkal inditunk, melyet eztittal magunkra alkalmazunk: kérjiik meg didkjainkat, hogy gytjtsenck
olyan balatoni, vizparti emlékeket, benyomdsokat, fogalmakat, melyek szdmukra fontosak, pl.: nddas, jégesd, kertmozi, hattyd,
stég, stb.

Kovetkezd 1épésként vélasszdk ki azt a négyet, amellyel leginkdbb azonosulni tudnak, s fogalmazzék meg a jéték szabdlyai szerint,
jelen id8ben, E/1 személyben, de bdrmely médban. Ha ezzel elkésziiltek, egészitsék ki az egyes metafordkat egy cselekvéssel, majd
a két tagmondatot egy mondattd is dtalakithatjak:

Konyv vagyok. Huajékat ringatd hulldm vagyok,
Konyv vagyok. Olvasok a sorok kizitr. halakat biljraté hindr vagyok,
Soraim kozott olvasé kinyv vagyok. vigtiikron difutd aranyhid vagyok,
magamban tiszkdld 1 vagyok.
(Udvardi Dalma - 7. éufolyam) (Krauss Nikolett — 7. éufolyam)

Az elkésziilt miivek felolvasdsa utdn olvassuk fel Weores Sdndor Magyar etiidik cimi sorozatdbdl a 69. szdmut (, Tizben fa para-
zsa volnék, / vizben puha moha volnék, / szélben jegenyefa volnék, / f6ldon apdm fia volnék.”), és vizsgdljuk meg az 4ltala hasz-
ndlt képeket is! Milyen viszonyban van egymdssal a tliz és a pardzs, a viz és a moha, stb? frjuk at akdr az altalunk alkotott mivet,
akdr Weores Sandor versét mds modban, s vitassuk meg, mi véltozott ezdltal a versekben.
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Csdak Dorina, Kanozsay Zsanett, Lovas Melinda, Petrovsski
Dorka, Sdaghi Luca Kinga, Zachdan Dorina Kinga — 8. évfolyam

ULNI, ALLNIL, OLNI, HALNI

Ezt a széket 0ddbb tolni,
halott mellé leguggolni,
hosszt fira gyorsan mdszni,
héfelh8bél havat rdzni,
életemért haldt adni,
rézsatiiskét cirdgatni,

barack utdn almdt enni,
keskeny utca szélén menni,
pérszor ,,olyan dolgot” zenni,
valaszt sokszor megkeriilni,
magdnyosan, csendben /i,
pofon utdn nem pirulni,
kotél hurkdban virulni,

a visszhangnak sdhajtani,
¢hes drvat elhajtani,
dlarcomat letoriilni,
szerelemre nagyot kdpni,
onmagammal kibékiilni,
egy-egy bogarat megolni,
szemek szinét meguizsgilni,
egyenesen napba nézni,
fenekemen jol megiilni,
tiikorképem folgyujtani,
mindig valakire virni,
ereimet rosszul vdgni,
szilleimet megrikatni,

kicsi magam dlbe kapni.

s ha vildg a szdmaddssom,
4gy itt hagyni, sose ldsson ——

6 kittetd, oldoztatd,
most e verset megirato,
nevettetd, zokogtatd,
életem, te vilasztato!

A most kévetkezd vers az el8z8 feladathoz kapcsolédik, melyben a fénevekkel torténé dnjellemzést felvdltja a cselekvési lehe-
t6ségek litdniaszerd felsoroldsa, mely szintén a lirai én Iélekallapotait tirja fel. Jézsef Attila Ulni, dlini, éini, halni cimi versével
folytatjuk a gondolkoddst.
Mutassuk meg didkjainknak a fenti két sort a versbél, s beszélgessiink a felmeriil§ kérdésekrél. Milyen érzést kelt a t6 fenekén
ruhdstul {il8 ember alakja? Hogyan tdgitja a t6rl alkotott eldzetes tuddsunkat a hozzd tdrsitott cselekvéssor? Hogyan illeszthetd
ez a kép abba, amit Jézsef Attilérél kordbbi tanulmdnyaink alapjdn alkottunk? Mi a szerepe a fénévi igenevek haszndlatdnak, s
véltozna-e a jelentés, ha birmely személybe 4tirndnk a két mondatot?

Miel6tt a didkok megismerkednek az eredeti szdveggel, azt a jatékot fogjuk jatszani, amit Illyés Gyula és Jézsef Attila oly sokszor
jétszottak: meglévd rimekhez és cimhez irunk verset.

Osszuk ki az eredeti mivet csak részleteiben tartalmazé lapot a didkoknak, s kérjitkk meg 8ket, hogy egészitsék ki a rimeket ugy,
hogy egy altaluk elfogadhaté széveget kapjanak! Dolgozhatnak énélléan, parban vagy kisebb csoportokban is. A munka megkez-
dése eléte hivjuk fol a figyelmiiket arra, hogy — amint azt az el6z6 feladatokbdl is lithattak — a kérnyezet dolgai belsd tulajdonsa-
gokat is hordoznak, igy 6ndllé hangulattal birnak. A gyerekek dltal irt versben a délt betiik jelzik az eredeti szveget.

Jossef Attila

ULNI, ALLNI, OLNI, HALNI

Ezt a széket 0dibb tolni,
vonat elé leguggolni,

dvatosan hegyre mdszni,
zsdkomat a vilgybe rizni,
vén pokomnak méhet adni,
Oregasszonyt cirdgatni,

jbizii bablevest enni,

sdr van, ldbujjhegyen menni,
kalapom a sinre tenni,

a tavar csak megkeriilni,
Jfenekén rubdstul dilni,

csengd habok kizt pirulni,
napraforgdk kozt virulni —
vagy csak szépet séhajrani,
csak egy legyet elhajtani,
poros kinyvem letoriilni, —
tiikrom kozepébe kipni,
elleneimmel békiilni,

hosszil késsel mind megolni,
vizsgdlni, a vér hogy csordul,
nézni, hogy egy kislany fordul —
vagy csak igy megiilni veszteg —
Jolgyujtani Budapestet,
morzsdmra madarat virni,
rossz kenyerem foldhoz vdgni,
J6 szeretém megrikatni,

kicsi hugit dlbe kapni

s ha vildg a szdmaddsom,

4gy itt hagyni, sose ldsson — —

J kottetd, oldoztatd,
most e verset megiratd,
nevettetd, zokogtatd,
életem, te vilasztatd!

A sziiletett parafrzisok felolvasisa utdn nyilik alkalom az eredeti széveggel valé Ssszevetésre, és az ebbdl ad6dé észrevételek megvitatdsdra.
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6.) ,,vannak vidékek legbeliil” — montazs belsé tajakra

A téma lezdrdsaként elgondolkodunk a fenti, Kdny4di Sdndortdl szdrmazé idézet kapcsn a lélekdllapotok térként valé dbrézol-
hatésdgdn. Térré alakithatok-e a mentélis tapasztalatok? Olyan kifejezések 4llnak erre segitségiinkre a magyar nyelvben, mint
tavlatokban gondolkodni, kitdgul a tér, besziikiiltség, stb. Beszélgessiink arrdl, taldlénak érezziik-e a fenti kifejezéseket.

Jézsef Attila szdmos versében tdgul vagy éppen sziikill a tdj értelmezése, a kiilsd tereket belsd tdjak véltjdk fel. Ennek megragada-
sdra montdzst készitettiink a koltd egy verssordra:

»a semmi 4gdn il szivem...”

(Kanogsay Zsanett, Zachan Dorina Kinga - 8. éufolyam)
.‘ — Z \,

Forrasok:

HAUSER Arnold: A miivészet és irodalom tarsadalomtérténete, Budapest, Gondolat Konyvkiadd, 1980.

MATTHEWS, Paul: Enekeld meg a teremtést! Budapest, Klaris Kiadd, 2005.

Szovegtan és verselemzés, szerk. BEKESI Imre, PETOFI S. Janos, Budapest, Pedagogus Szakma MegUjitasa Projekt Programiroda, 1993.
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